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RECLUERDOS DE MI VIDA DIPLOMATICA

MISION ESPEGIAL ANTE Ta saNTa sepE (18ga)

Llamado con urgencia por el seiior ininistro de relacio-
nes exteriores para asuntos apremiantes de servicio pabli-
co, vine de los Iistados Unidos, desembarcando en FFran-
cia con la intencion de seguir viaje para Buenos Aires;
pero me postré la enfermedad. Consulté al célebre doctor
Charcot, el 13 de abril de 1892, quien me habia tratado
con excelente resultado en mi primer ataque en 1881, y
quiero reproducir su diagnéstico, que conservo escrito de

su puiio y letra, Dice asi :
217, Boulevard 8t. Germain.

Monsieur Vicenle G. Quesada est atleint d’une affection

neurasiénique, resultatde la contention prolongé d’espril dans

(1) El presente articulo — verdadera primicia lilerarin — o5 un capitulo de
la obra inédita que estd encribiendo aclualmente el aotor : lleva terminados
varios volumenes y espera publicarla en breve. La parte relativa 4 su vida
diplomitica se compone de 4 gruesos voltiimenes, de cuyo inlerés podrd juzgarse
por el fragmento que ahora se publica. (V. de la D.)
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[ exercise des affaires. La maladie n’est point grave, mais elle
place le sujel dans " impossibililé absolue, pour un temps, de
travailler de téte : il en est nécessaire que Mr. reste eloigné des
affaires pendant 3 motis el que, pendant ce temps, il se soumelle
dnn {traitement appropié donc il nepeut guére renconlrer les
conditions qu’a Paris.

Crarcor (1)
Paris, 3 avril 1892,

Expuse con leal franqueza al doctor Charcot que me
encontraba de transito, llamado por mi gobierno con ur-
gencia. Con noble energia, aquel venerable anciano — de
aspeclo mas de sacerdote que de médico, con melena la-
cia, su cara carnuda y aleitada, — me dijo :

— V. no puede hacer ese viaje, si quiere vivir. Voy
eseribir mm opinidn.

Tenia por el sabio la obediencia sugestiva que impone
la ciencia : me incliné, sometiéndome & su tratamiento.

Fui & casadel ministro argentino doctor José C. Paz,
mi viejo amigo: le mostré el documento autégrafo de
Charcot, y le rogué telegrafiara al gobierno que estaba
vencido por mi mal, y pedia licencia para curarme.

El doctor Paz me manifestd que hacia dias me hacia
buscar con empeiio para comunicarme un cablegrama del
ministro de R. E., diciendo que, si no aceptaba el ofreci-
miento que me habia hecho por carta, podia quedarme en
Paris con licencia. Yo no habia rehusado nada, ni excusi-

dome de prestar cualquier servicio que pudiera : la mejor

(1) Autdgrafo de mi archivo privado.
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prueba era encontrarme de viaje, de transito para donde
me habia llamado, resuelto 4 embarcarme el 5 de mayo
para Buenos Aires. Isto mismo dije al doctor Charcot,
quien me respondid :

— V. no puede hacer ningln trabajo intelectual en
tres meses; el reposo absoluto es la primera condicién para
mejorar, y, como minimo, sefialo el plazo.

Le respondi que, ante tal opinidn, s1 el gobierno no me
concedia licencia para curarme, lendria que renunciar mi
eargo diplom{llico.

El gobierno, entretanto. se habia anticipado & conce-
derme esa licencia ; pero yo no habia declinado prestar
ninglin servicio. Mi mala salud me imposibilitaba, duran-
te tres meses, para las tareas intelectuales : pero quedaba
d la disposicion de mi gobierno, tan pronto como el mé-
dico me lo permitiese.

Alquilé un departamento amueblado en la calle Gorot-
de-Moroi. Crei mejorar, pero mi estade nervioso era tal
que, como la sensitiva, me emocionaba y perturbaba la
menor preocupacion ; aun cuando mi razén quisiera es-
loxzarse por la tranquilidad, la voluntad estaba enervada.
Gracias 4 la amistad afectuosa del doctor Ernesto Bosch,
secretario de la legacion argentina, del ministro doctor
Paz, de nuestro cénsul general, Méndez, y otros, que tra-
taban de distraerme y de acompaiiarme, pude vencer i la
larga en aquel dificil trance.

Eseribi ademas al ministro de R. ., doctor Zeballos,
quien me contesté por carta confidencial, datada en Bue-
nos Aires 4 16 de mayo de 1902, lo que sigue : « Hace
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dos dias que he recibido la confidencial de V. E. fechada
en Paris el 20 de abril préximo pasado.

« Teniendo en cuenta la reconocida preparacién de V.
I., el sefior presidente y yo habiamos resuelto encomen-
darle la ardua tarea de representar, ante el drbitro, los
derechos de la nacion en el pleito de Misiones. Pero las
noticias que obtuvimos respecto de lo delicado de la salud
de V. E., confirmadasen la confidencial 4 que contesto; y
siendo necesario preparar inmediatamente todos los ele-
mentosde la defensa, puesto que el gobierno del Brasil ha
designado ya al barén A guwar d’Andrada y & los sefiores
Cerqueira y Guillobel, en misién diplomatica especial
ante el presidente de los Estados Unidos, los motivos ex-
puestos nos han colocado enla situacién de no utilizar los
servicios distinguidos que V. E. podia haber prestado en
esta nueva oportunidad, con la ilustracién y patriotismo
que le son caracteristicos.

« En consecuencia, dirigi al doctor Pazun despacho te-
legrifico, 4 fin de que hiciera saber 4 V. E. que podia que-
dar en Paris todo el iempo necesario para atender & su
curacién. En tales circunstancias, el doctor Cané, que se
halla en Buenos Aires, ha decidido no volver 4 Madrid.
Conociendo el deseo de V. E. de ser trasladado & Europa
y recordando mi ofrecimiento anterior, de acuerdo con cl
seiior presidente de la repiiblica, pregunté a4 V. E., por
intermedio del doctor Paz, si aceplaria la legacion en Es-
paiia. Acaba de llegarme la respuesta alirmativa y me fe-
licito de ello, pues una vez que V. E. recobre la salud

podri continuar sirviendo ventajosamente los intereses de
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la republica en el exterior. El nombramiento serd expedido
i la brevedad posible. Sin embargo, repito aqui lo que le
he manifestado & V. E. en otra ocasién: V. E. queda
autorizado para permanecer en Paris hasta que lo re-
quiera el estado de su salud. (1) »

Iin 8 de agosto del mismo afio me escribia, acusin-
lome recibo de la mia, lecha 28 de junio, lo siguiente :
« En vista del estado de la salud de V. E. y de los de-
seos manilestados, le dirigi por intermedio del doctor
Paz, el 28 de julio, un telegrama aatorizindolo parair &
Washington a despedirse del gobierno de los Estados Uni-
dos. Posleriormente, y por el imismo conducto, hice cono-
cera V. ., segtin despacho telegrifico de 3 del corrien-
te, la conveniencia de apresurar su viaje a los listados
Unidos, pues el gobierno desea encomendar a V. E. una
imporlante misién especial cerca del santo padre, antes
de su traslacién a Espaiia’

« Esta mision tendra por objeto principal reanudar las
velaciones diplomaticas entre la Repablica Argentina y la
santa sede, que, como V. E. sabe, estin bastante resen-
tidas 4 consecuencia del incidente ocurrido con monsenor
Mattera. Ademas, V. E. sera encargado de solicitar la in-
vestidura candnica para el nuevo obispo de Salta y de arre-
glar diversos asuntosrelacionados con laiglesia argentina.

« Hasta este momento no he recibido respuesta i mis

telegrainas aludidos, y, por consiguiente, esloy sin saber

(1) Documento de mi archivo privado : en « San Rodolfo », Eslanislao
8, Zeballos, ministro de R. E., al minisiro plenipotenciario Yicente G. Quesada,
Buenos Aires, 16 de mayo de 1892,
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st V. I ha salido para Washington y si acepta la misién 4
Roma. Acaba de pasarse al senado el mensaje de estilo,
solicitando el acuerdo para trasladar a V. E. a Madrid,
y & fin de nombrar & Calvo para los Estados Unidos. El
P. E. ha dado este paso, aun cuando no ha concluido
la tramitacion de la solicitud del doctor Cané, pues el
tiempo apremia y es necesario que V. K. se halle en Es-
paiia en octubre proximo...» (1).

Quiero establecer, con documentos oliciales, por qué no
pude desempenar el delicado cargo de defensor de nues-
tros derechos ante el arbitro, en la cuestion de Misiones:
y probar la consideracién con que el gobierno liberal me
honraba, y & la cual correspondi con suma actividad y con
buen éxito en la mision confidencial ante la santa sede,
para poner en relieve la manera singular con que proce-
di6 el gobierno ultramontano, siendo preciso que el con-
greso derrolara, como sucedio, al entonces ministro de
relaciones exteriores del presidl.'nte Saenz Peiia. ;'\nﬁcipo
los sucesos.

Iin 16 de mayo me eseribia mi hijo, doctor Ernesto
Quesada, lo signiente : « No creia tener que escribirte en
este mes, pues le estibamos esperando en la seguridad
de que te habias embarcado en el vapor de 5 del corriente.
1 Cuél no seria mi sorpresa al leer en los diarios la noticia
gue habias enflermado en Paris, de que el doctor Gharcol
le Ub]jgalm A una curacidon larga, ¥ de que el gohierno ha-
bia propuesto 4 don Nicolas A. Galvo la legacién en Was-

(1) Doc. archivo cit. . 5. Zeballos, ministro de R. E., al ministra V. G.
Quesada. Buenos Aires, & de agosto de 1892,
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hiugton. conjuntamente con la mision especial rvelativa
& la defensa ante el drbitro en la cuestién de limites con
¢l Brasil ! »

En abril 20, sin embargo, habia escrito 4 i hijo : «El
gohierno debe y puede contar conmigo en cuanto 4 la co-
misién para el arbitraje sobre limites con el Brasil, si me
concede el iempo que necesilo para recuperar mi salud.
Para el modus operandi juzgo, en efecto, prudente confe-
renciar con ¢l mmistro, por cuanto, por el conocimiento
que tengo de los Estados Unidos, dados los intereses
comerciales con el Brasil, que constituyen una fuerza,
temo que el fallo nos sea adverso y es muy [undamental
conocer la manera de obrar. Puedes asegnrar al doctor
Zeballos que sélo mi enfermedad me obliga 4 detenerme
para curarme. No puedo leer, ni eseribo, ni fumo. Estoy
sometido al sistema de dos duchas frias cada dia, medica-
mentos antes y después de cada comida, y, al acostarm¢
para conciliar el suefio, un narcético ».

Continuaba el tratamiento, sin obtener que la cabeza re-
cuperase su estado normal : sufria continuo malestar,
asemejindose al mareo ; cuando esforzaba la atencion, el
malestar aumentaba hasta producirme perturbacién. Co-
mieron en mi casa el sefior Vega, diplomatico chileno y
dos diplomaticos [ranceses, .con quienes fuimos al teatvo,
y el especticulo me producia las sensaciones agudas del
mareo. No leia ni los diarios, no me preocupaba sino el
restablecimiento de mi salud : porgue no era la simple
ansia de sanar, sino el desco de servir donde me lo pedia

el gobierno y 0o dejar incompletas mis obras comenza-
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das ; mquietibame cuando e asaltaba la idea que el ins-
trumento mlelectual, el cerebro, no estuviera simple-
mente descompuesto sino roto ¢ inftil.

Desde el 13 de alinl, en que consulté al doctor Charcot,
observaba con severa exactitud el régimen que me prescri-
In6, y sentia todavia en mniyo 4 gran posiracion, quizi por
haberme resfriado : y mucho sueno enfermizo, tanto que
me vi lorzado & salir de la exposicién de pinturas en el pa-
lacio dela indusiria, me acosté y dormi. A veces creia que
la quinina, que tomaba en pildoras, me producia la pesadez
en la cabeza y el zumbido en los oidos; y la suspendi. De-
seaba teeminar la curacion, temiendo que en Buenos Aires
se creyese que abusaba de la licencia que tan espontanea-
mente me habia concedido el gobierno; porque, viéndome
pasearme y conversar, el vulgo no concebiria que llevaba
el mal en el cerebro, que no podia ni continuar la lectura
de un libro de mi hijo. Deseaba escribir al doclor Zeba-
llos sobre los falsos rumores de un supuesto Iratado de
alianza con los Estados Unidos, voces que se atribuian al
minisiro de Chile, que escribia desde Washington al de
la misma nacién en Londres, y, como eso mmportaba es-
grimir una arma politica contra nuesiro pais, deseaba
exponer los propésitos que pudieron dar origen i tal ru-
gir i pero me era imposi-
ble contraer la atencidn para redactar una simple carta.

mor, y i olros que podriezu SUT

En 15 de mayo eseribia @ mi hijo: « Anoche, & hora
muy avanzada, me despert6 la erada Maria, sirvienia ex-
celente queme ha proporcionado el doctor Boseh, trayén-

doime una carta del mmistro doctor Paz, comumeindome
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tu telegeama, que dice . Buenos Aires, 14 de mayo de
1889. — Ministro argentino. — Aqui corren noticias
graves salud mmnistro Quesada. Suplico telegrafie verdad,
para embarcarme si fuese necesario. Direceién registra-
da Eleonora. — Ernesto Quesada.

« Debes conocer, por haberse telegrafiado al ministe-
rio, ¢l diagndstico del doctor Charcot, quien no considera
grave la enfermedad, — lamada : neurasténique, resullal
dela conlention prolongée d’espril dans I exercise des affui-
res. La maladie n’est point grave, — pero me inutiliza du-
rante ¢l periodo de la curacién para toda larea intelectual.
Hace mas de un mes que estoy sometido al tratamiento
de dos duchas frias por dia y lamedicacién correspondien-
te. Me sobrevino un reslrio, suspendi las duchas por es-
taratacado 4 la garganta y. despuds, por falta de oido en’cl
derecho. Ll doctor Keller, médico que me da las duchas,
me aconsejé consultar un especialista de las enfermedades
de los oidos y garganla, ¢l doctor Hermet, {[uien me hizo
por dos veces un sondaje en la nariz, y opina (ue si no
hubiese abandonado el cigarro la sordera seria incurable,
diagnosticando que la afeceidn de la garganta es produci-
da por el tabaco. Olliua que quedaré entorpeeido del oido
enfermo. Tales novedades son consecuenciade mi estado
nervioso, y como el célebre Charcotl piensa que no es
grave, yo espero resignado recuperar, con paciencia y
método, laalteradasalud. No es, pues, necesario tu viaje:
me causaria gran conmocj(')n por considerarlo un sacrifi-
cio, mientras que lo que me es indispensable se basa en
la absoluta tranquilidad moral y fisica : la menor contra-
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riedad afecta la sensibilidad desiquilibrada del cerebro.
No alirimo que esté mejor, sinoque tengo la esperanza de
estarlo. Paseo todo el dia y me acuesto temprano.

« Ayer recibié el doctor Paz el siguiente telegrama : —
« Quesada

Misiones, ofrézecole legacion Madrid, quedando tranquilo

Atenta necesidad reposo, urgencia trabajo

Paris tiempo necesario. Ministro R. E. » Respondi al doc-
tor Paz que aceplaba, muy agradecido al sefior mimistro y
al presidente. Esto cmnprucba que mi enfermedad no es
grave, pues cuando el doctor Bosch venia 4 comunicarme
esta noticia, yo llegaba & la legacion para visitar al mi-
nistro (1). »

Lamentaba que mi mala salud hiciese imposible desem-
penar la defensa de nuestro derecho enla cuestion Misio-
nes. Esto hacia innecesario mi viaje i Buenos Aires, es-
perando la resolucién del ministerio para saber si debia
volver & Washington para presentar mi carta de retiro ; y
después, ante la reina regente en Espaiia, mis nuevas
credenciales. T'n Washimgton, entre todo lo que dejé
depositado, estaba mi uniforme diplomitico.

A lines de mayo le escribia expresindole que mejoraba,
pero obligadoa no leer ni eseribir. Recibia invitaciones &
comer en casa del sefior Morel-Martinez y con [recucncia
en la de Perd: los demas dias almorzaba en la legaeién
argentina : con los sefiores Guliérrez de strada, de la mis-
ma manera; una 6 dos veces por semanaen casa de Mén-

dez, y en los demas en mi casa. acompaiiandome con

1) Doc. archivo cit. V. G. Q. 4 E. Quesada. Paris, 15 mayo de 1892.
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[recuencia. el doctor Bosch. Precisaba distracrme y la
sociedad era un gran recurso.

Mi hijo me eseribia (1) : « He pasado unos dias de verda-
deraagitacién. Miprimera medida fué telegraliar al doctor
Paz alli (porque ignoraba tu direccién) supheindole me
trasmilicra noticias ciertas, pues, en caso de ser fan grave
tu estado como los diarios lo pintaban, estaba dispuesto 4
embarcarme enseguida. Despuds fui 4 ver al doctor Zeba-
llos, y éste me comunicé lo que habia : que, al saber tu en-
fermedad, habiatelegrafiado dandote licencia para curarte
alli, y que ta lahabias aceptado. Me mostré los telegramas
de la legacion de Paris, y me dijo que ya habia empezado
a correr el plazo tijado en el convenio para, dentro de él,
presentar al arbitro en Eslados Unidos las memorias jus-
tificativas en nuestra cuestién con el Brasil : que el plazo
era de once meses, y que el Brasil habia nombrado 4A guiar
d’Andrada, quien se estaba ocupando del asunto con nu-
reroso personal : que, en prevision de esto, te habia lla-
mado telegrificamente con urgencia en enero, pero que
la fatalidad de tu demora primero y de tu enfermedad aho-
ra, hacian imposible poder esperar mis, mixime cuando
probablemente quedarias delicado después de este ataque,
y no se podian dcjar vencer los plazos en el arbitraje; que,
por todas estas razones, el gobierno, lamentando que no
pudieras encargarte de esta cuestion, la habia ofrecido &
don NicolasA. Calvo, quien la habia aceptado y estaba ya

trabajando empenosamente en la memoria y documenta-

f_!) E. Quesada & V. G. Quesada. Buenos Aires; mayo de 1892,
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ci6n, que se caleulaban en 3 volimenes de 1000 paginas
cada uno... Le pregunté si ya lodo estaba defintivamente
resucllo, agregandole que habia esperado tu venida para
olrecerte mi concurso pleno para el trabajo material de la
memoria y documentacion, & fin de ahorrarte fatiga, pero
con el objeto de que tuvieras la gloria de lerminar esta
cueslién, para la cual estabas especialmente preparado.
Nada habia que hacer. La fatalidad de la demora en el
viaje, y tu enfermedad, ha hecho imposible esa combi-
nacion. »

Debo exponer que en enero, cuando recibi el telegrama
en Washington llaméndome s demora, era en plenoin-
vierno, crudisumo por las termbles tormentas de meve
y lo muy peligroso de la navegacién en aquellos mares,
grandes masas de hielo flotantes. Emprender un

g
viaje en esa época, era correr un riesgo. Los viajer.os se

pOl' l‘d.‘.’s

detienen por los huracanes y nieves que hacen la navega-
cién riesgosa, los grandes témpanos flotantes; y entre
Washington y Nueva York las extraordinarias caidas de
nteve interrumpieron, por dos 6 mas dias, la marcha
del tren diario. Todas esas contrariedades provocaron
mi ataque neurasténico, que me venci6 en Paris. Y, sin
embargo, sali de Washington con toda la extension
que recorre el ferrocarril cubierta de nieve. Nueva York
presentaba el aspecto de un cuadro polar, y me embar-
qué corriendo los peligros en aquellos mares : nos hi-
cieron viajar con todos los riesgos y las precauciones
precisas, con aquel cielo nebuloso y aguel mar, don-

de flotaban enormes masas de hiclo, que parecian monta-
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fias : las campanas de alarma y el pito, sonaban con
regularidad pavorosa. No olvidaré aquel especticulo im-
ponente.

«El doctor Zeballos, con exquisita bondad, me dijo en-
lonces,— continta la carta de mi hijo.—que el doctor Ca-
né habia solicitadosu jubilacion, la cual le seria acordada :
y que, cumpliendo su promesa vieja en la anterior admi-
nistracion, se habia apresurado & ofrecerte la legacion en
Madrid para que alli te trasladaras, terminada que fuera
tu curacién. » (1)

Yo acepté el ofrecimiento de encargarme de la defensa
anfe el arbitro, pero, evidentemente, con la reserva para
ocuparme de ello cuando el doctor Charcol me autori-
zara : y hubiera solicitado, para tal caso, que fuese tam-
bién nombrado mi hijo el doctor Ernesto Quesada, en
la misma categoria diplomatica que yo desempenaba,
para obtener su cooperacion y compartir la tarea. Pe-
ro el gobierno estaba inquieto: nombré al sefior Cal-
vo, como dejo dicho, y éste murid en Europa : haré re-
fevencia de la correspondencia que cambiamos, porque
juzgué que tres mil piginas impresas en la defensa, era
una monfafia que el drbitro tendria el cuidado de no pe-
netrar. Es una mania absurda esas defensas que forman
bibliotecas, pues quedan inéditas. Iistas ideas las expuse
en mi correspondencia con el seior Calvo, quien tenia
el programa de empezar por la bula de Alejandro VI,
que dividio la América entre Espaia y Portugal, y me

(1) Doc. archivo cit. E. Quesada a V. G, Quesada. Buenos Aires, mays de
1892.

ANAL, TAQ. DE DER. — T. ¥
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escribia le buscase tal bula, tantas y tantas veces impresa !

Mi hijo me decia en la ya citada carta: «Dados tus
constantes deseos de ir & Madrid, maxime ahora que te-
nes laidea de imprimir en Europa tus altimos hibros, me
imagino que estaras muy contento con el nuevo arreglo;
y espero que ello contribuira & facilitar tu curacién que,
& juzgar por tus cartas, es cueshion de poco tiempo. El
doctor Paz, en su lelegrama, me dice que estis « mejo-
randoy. Teruego pidas disculpa al doctor Paz por la mo-
lestia que le he dado. » La preocupacion de i hijo y del
gobierno era que, yendo 4 los Islados Umdos, no podria
regresar para presentar mis credenciales en la corte de
‘]spaﬁa y representar 4 la Reptiblica Argentina en las gran-
des festividades con que el gobierno espaiiol queria cele-
hrar el aniversario del 4° centenarie del descubrimiento
(e América.

Sin embargo, en Washington se encontraban con serias
dificultades para cumplir mis érdenes, como consta por la
carta datada 4 5 de julio de 1892 : « El sabado pa-
sado vino un empleado de la legacion de México, —
me escribia el sefior Attwell, agregado naval de nuesira
legacién, — & preguntarme s1 tendria inconveniente en
enviar 4 V. un badl que don Cayetano Romero habia saca-
do del Safe Deposit Company y remitido al hotel Arno.
Contesté que nd, y fui 4 ver el batl. Alli el sefior Casal
Carranza me dijo que se tralaba del bail que contenia su
uniforme, segan le habia dicho el doetor Romero. Como
el batl que se encontraba en el Arno, no era aquel

que V. comprd en mi compaiiia en la Pensylvania
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Avenue, y que contiene, segiin V. me escribié, su unifor-
me, fui & ver 4 don Cayetano ya hacerle notar el error co-
melido. Siendo demasiado tarde, postergé la ida al Safe
Deposit Company hasta hoy (porque ayer era dia de fiesta)
y hoy pude ver que el baél con el uniforme no esta fuera,
sino en el cuarto que contiene los demas efectos. Lacom-
paiiia exige el envio de una de las llaves que obran en su
poder, i fin de entregarlo, porque de otra manera tendria
que romper la cerradura y no se eree con derecho 4 ello
sin orden expresa suya: don Cayetano le telegraliara.
La compaiiia quiere que la llave venga acompariada de
una autorizacién (en inglés) suya, para entrar al cuarto y
sacar el baal . . . » Agregaba que, recibida la lave, me
enviaria el encantado batl por intermedio de la compariia
Adams Ezpress, la que me lo remitiria & mi domicilio (1).

Paréceme que cualquiera que reflexione comprender
que yo no podia ir & Madrid sin recibir las credenciales,
porque me faltaba la representacion oficial, que ejercia el
secretario dela legaciél'l nrgcntinn, senor Dominguez, co-
mo encargado de negocios ad interim. De manera que,
concordando con la opimén del mimstro doctor Paz, re-
solyi m inmediato viaje & Nueva York con el propésito de
regresar en el mismovapor. Lo que hacia titil y necesario
miviaje, era arreglar mis asuntos privados y traer el uni-
lorme. Imposible representar oficialmente al gobierno,
puesto que las fiestas del centenario del descubrimicnto de
América comenzaban por la reunién de las escuadras el 3

(1) Doc. archivo cil. Attwell al ministra V. G. Quesada. Washington, 5 de
Julia de 1892.
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de agosto, y yo no habia recibido credenciales y mi uni-
forme estaba en Washington. Tomé pasaje deida y vuelia
en el vapor Bourgogne, calculando 16 dias de viaje y 1o en
Washington ; es decir, 26 dias. In atencion 4 estas dili-
cultades, resuelto mi viaje, le eseribi al sefior Attwell,
quien me contesté desde Washington el 13 de julio lo si-
guiente : « Tuve el gusto de recibir su apreciable de 1 de
julio, y me alegro que haya resuelto venir & Washington,
Comuniqué esta noticia al sefior Cayetano Romero, para
relevar su Amimo de toda ansiedad sobre el asunto batl.
No dudo que su presencia aqui allanari todas las dificul-
tades, que, de otra manera, habrian seguramente ocurrido
cn el envio y venla de sus objetos » (1).

Reproduzco estas constancias de la correspondencia pa-
ra justilicar la necesidad de mi viaje, puesto que, por car-
las, hubieran pasado meses y no habria nunca resuelto las
dificultades. No podia ir a la corte de Espaiia sin el unifor-
me necesario. Fra una pequeiiez: pero |cudntas vecesson
las pequerieces las que fuerzan & decisiones riapidas! Lo
anico que resolvia la dificultad era mi viaje: y me embar-
qué en el vapor Bourgogne. Anles consulté con el doctor
Charcot, y opiné que el viaje por mar me probaria bien,
contribuyendo al descanso de toda tarea intelectual.

Llegué 4 Nueva York el 7 de agosto y me alojé, como
acostumbraba, en el Clarendon hotel. La travesia [ué ex-
celente : iempo fresco y el mar completamente tranquilo.
Mejor6 mi salud ; sufrialgo del higado, pero me curé con

(1) Altwell al ministro V. G. Quesada. Washington, 13 de julio de {892.
Archivo cil,
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un remedio homeopitico. El vicecénsul argentino, sefior
Castro, fué & recibirme & bordo, facilitando asi el despa-
cho en la aduana;: no abrieron los batles, 4 pesar de mani-
lestar que no tenian érdenes del seeretario del tesoro. Sali
para Washington el lunes por el tren de las g.40 de la
maiana y llegué i la capital federal dlas 3 p. m. Suponia
que esle viaje demostraria que mi salud habia mejorado,
porque era prueba de actividad y de suficiente energia
para allanar personalmente los inconvenientes: y, antes de
salir de Paris, recibi la autorizacién del minmistro doctor
Zeballos para realizarlo.

El mismo diaque llegué & Washington procedi i la se-
paracion del archivo de la legacién ; ordené que se proce-
diese a encajonar libros y papeles, para que todo me fuere
remitido & Barcelona: retiré el badl con el uniforme, y, un
dia despuds se expidi6 todo por el tren 4 Nueva York, don-
de el senior Castro lo haria embarcar: hice las comunica-
ciones oficiales, despidiéndome, y me embarqué el sabado
en Nueva York. No perdi un momento, y me prestécoope-
racion amistosa el agregado naval, seiior Attwell, lo que
hizo también el secretario, seiior Casal Carranza. Esta ra-
pidez convenceria que llevaba bastante bien los 62 afios de
edad. Lo singular es que, sino voy. me habrian inducido
en el error de creer perdido el batl en que guardé mi uni-
forme diplomético, puesto que el que sacaron y devolvie-
ron era precisamente el que lo contenia. El mismo sefior
Attwell me habia ayudado 4 colocarlo : después lo descono-
cid. Envié 4 la orden delseiior Castro en Nueva York, por
The Baltimore and Potomac Railroad Company, 17 cajones
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de hibros y otras cosas, haciendo un total de 21 bultos y un
cajén de vinos. Los muebles, que ordené se rematasen,
quedaron depositados en casa de los vendedores, Pensyl-
vania Avenue, a quienes ordené que el importe fuese re-
mitido al sefior Castro, en cuyo poder deposité el inven-
tario y recibo otorgado por aquéllos. Tomé el tren expreso
para Nueva York el dia 1o deagostoa las/4 p. m. ylleguéa
las g de la noche. Ese sibado me embarqué, via Europa,
quedando todo arreglado.

Los calores en Washington eran excesivos; por ¢so me
detuve menos de una semana, desplegando una actividad
febril. Este viaje no perjudicaba mi misién en Espafia,
porque, aun cuando tuviese las nuevas credenciales, la rei-
na regente no estaria en Madrid sino en septiembre. De
manera que mi resolucién allané dificultades y quedaba
expedito para cumplir lo que mi gobierno ordenase. \
mi hijo le decia, en carta datada en Washington a 10
de agostode 1889 : «Juzgo que, para un pobre viejo con-
valeciente y con 62 aiios, no es poca hazaiia como resolu-
cién, firmeza y actividad, la que he reahizado. Duermo
aqui muy mal; los calores son abrumadores. Queda ofi-
ctalmente entregado el archivo de lalegacién al secretario :
escribi & México y al scerctario de estado aqui, despidién-
dome. Te repito : me retiro como hacen los caballeros,
agradecido de mi larga y agradable residencia en Washing-
ton. Vuelvo tranquilo: he cumplido con los deberes de

corlesia, en cuanto personalmente me incambe » (1).

(1) V. G. Quesada & E. Quesada. Washinglon, 10 de agosto de 1892.
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Ein el inolvidable viaje deregreso i bordo del Bourgogne,
hice relacion con Mr. Aung. d'Ouville, diplomatico sim-
patico, quien me eseribia de Aix-le-Bains el 25 de agosto
de 1892 : Esperons que les agréables relations commencés a
bord auront une suite; ce serait trop malheurenz: qu’elles ne
JSussenl que passagéres. Y bien : desembarcamos del vapor
Bourgogne, y no nos hemos encontrado xés! Me escribid,
le contesté y se acabé; era, sin embargo un caballero
simpético, diplomatico correclo y conversador entrete-
mdo...

Este viaje fué la inquietante precupacién de mi hijo y
del ministro de relaciones exteriores : no contaban con mi
voluntad para proceder con celeridad. Mihijo me escribia
con fecha 3 de julio de 1892, desde Buenos Aires, lo si-
guiente : « Heestado alfin con el doctor Zeballos, y conlir-
mo lo que te escribien una de mis anteriores respecto de
la carta de retiro. El ministro afirma que no es prudente
que vuelvas a los Estados Unidos, pues el tiempo serd
escaso y, por cualquier inconveniente, podrias no encon-
trarte instalado en Madrid para las fiestas del centenario
del descubrimiento de América: y el gobierno no desea ni
la posibilidad de que eso suceda. Cree el doctor Zeballos,
por lo tanto, que debes ordenar te manden A Maduid todo
lo que dejaste en Washington, y que seria conveniente
eseribieras confidencialmente 4 los respectivos ministros de
relaciones exteriores indicandoles que, estando enfermo y
en viaje, se ha resuelto tu traslacion 4 la corte de Madnid
con anticipacién, con motivo de las ceremonias oficiales,

por cuya razon tus cartas de retiro seran pl'esenta(]as por
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tu sucesor. A mi me parece también estolo més prudente,
pues, en visperas de tales festejos, tendras muchas aten-
ciones oficiales en Madrid, y quién sabe si hay que espe-
var para [ijar el dia de audiencia por S. M. la reina re-
gente » (1).

Me causaba lristeza estas preocupaciones, puesto que
yo sabia que en Washington nadie seria eapaz de proce-
der con acierlo al arreglo de todo cuanto tenia, despuds de
lantos aiios de residencia alli. Por correspondencia ya he
referido cual [ué el proceder del secretario, quien tampoco
hubiera querido asumir la responsabilidad de disponer
sobre lo demas. Lo finico prictico era mi viaje, cual-
quiera que fuese el sacrificio : dictar alli mi voluntad y
volverme & cumplir los deleres oficiales. No era posible
exponer por carlas todo esto, y procedi como las circuns-
tancias me aconsejaron, y también los ammgos cn Paris,
conocedores de lo que alli me acontecia.

Mientras tanto, el doctor Cané no habia sido jubilado:
pero acepld el cargo de director del Banco de la nacion, y
el gobierno podia darcomo vacante su puesto diploméatico
y proceder & mi nombramiento en la corte de Madrid. En
20 de julio de ese ario, mi hijo me eseribia : « e con-
ferenciado largamente con ¢l doctor Zeballos, con mo-
tivo de tu reiterado deseo de volver & Washington, para
disponer de lo que alli has dejado y presentar tu carta de
retiro. Las razones que e di en una de mis anteriores son,
& mi entender, de peso : 1°la jubilacién de Cané atn no

(1) E. Quesada 4 V, G. Quesada. Buenos Aires, 3 de julio de 1892. Archivo
San Redolfo.



MIs MEMORIAS 25

ha sido deeretada; 2° tu presencia en Madrid es impres-
eindible & fines de septiembre, para inslalarte antes de las
liestas del centenario del descubrimiento de Amériea.
La primera razén es importante, pues, como el doctor
Cané no ha renunciado, si la jubilacién tramita algunos
meses, quién sabe lo que acontecerd. A pesar de todo, y en
mérito de tu insistencia para ir 4 los lstados Unidos, el
ninistro le hizo el telegrana, que habras recibido : « Pue-
de ir & Washington, avisando alli traslacion 4 Madrid;
arta vetiro demorada por jubilacién Cané. » Debo avi-
sarte que el congreso ha resuelto discutir el presupuesto
cnando se reciba el nuevo gobierno, y soplan malos vien-
tos para las legaciones. Cudntas veces me has oido decir
gue la de Washington siempre tendria que conservarse,
mientras podian cesar las de Europa, menos una, de modo
que va en ello la de Madnd... » (1).

No era un estimulo. para el buen desempeiio de las mi-
siones (ue se me encomendaban, el repntido anuncio de
que quedaria cesante aun cuando hubiera procedido con
habilidad y con éxito. sta es la atmésfera con que se vive
la vida diplomética argentina : el desdén de la generali-
dad, la indiferencia del gobierno ; el silencio, como recom-
pensa de los buenos servicios | Ydecir que atin hay incau-
tos que se disputan esta vida de incertidumbres. .. Verdad
que la historia recordard también favores inexplicables
pago de deudas de juego, de bancarrota y de descrédito :
pero, para el hombre de caricter honesto, que hace del

(1) B. Quesada & V. G. Quesada. Buenos Aires, 29 de julio de 1892.
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cumplimiento del deberun culto, el favor no existe como
tampoco puede fiaren la justicia. Quiero fijarcon elaridad
bajo qué atméslera moral iba & desenvolver mi aceién
diplomatica, para que se comprendan los sinsabores que
oculta la vida de las festividades oficiales, en la eterna co-
media humana, en la que cada cual guarda cuidadoso el
enigma desu problema individual.

Mi hijo, euya constante correspondencia me infor-
maba de cuanto me pudiera interesar, me escribia con
fecha 1 de agosto de 1892 :  « Con arreglo al telegrama
del ministerio, 4 que me referia en mi anterior, creo que
habras ya zarpado para Nueva York y que, & fines de este
mes, estards de regreso en Paris. En esa carta te daba
cuenta de las ideas que parecen predominar en el congre-
so sobre supresion de legaciones. Apesar de todo, la
actual presidencia desea hacer sin demora los nuevos
nombramientos y, como la jubilacién de Cané esta dele-
nida por tramites de oficina, en esta primera quincena se
pasaran al congreso los n'lensajes respectivos, trasladan-
dote & Madrid y enviando & Calyo & Washington ».

Y en esta carta me habla extensamente de la misién con-
lidencial que la presidencia Pellegrimi deseaba confiarme
anle la santa sede, para vencer, con habilidad cauta, la
bandera ultramontana de la nueva presidencia, dejando
restablecidas la buenas relaciones con la santa sede, y la
iglesia con el nuevo prelado, con la institucién eandnica
del santo padre, preconizando obispo de Salta al sefior
Padilla. De modo que los catélicos pudieran darse cuen-
ta, ante la indiscutible realidad, que los gobiernos libe-
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vales se armomzaban con la santa sede. y quedase asi la
reaccién uliramontana sin bandera, sin pretesto, des-
orientada: porque se desvaneceria como suefio la pro-
mesa, ya obtenida, de las buenas relaciones con el sumo
pontilice. La musion era delicada, y, al confitrmela, la
acepté como singular honor; el éxito correspondid a las
esperanzas. Llegué & Roma el 3 de octubre, y el 7 del
mismo mes telegrafiaba que su santidad preconizaba i
monsciior Padilla obispo de Salta! Antes que el doctor
Pellegrini entregase el mando, la armonia con la santa
sede quedabarealizada | Puedo vanagloriarme del resulta-
do. La reaccion ultramontana, confusa ¢ nnpotente, se
detuvo antes de niciarse ; y la nueva presidencia fudé, en
esto, un feliz desastre.

Con lecha 30 de agosto me eseribi mu1 hijo: « Por
este vapor van las instrucciones relativas & tu misién con-
fidencial en Roma. Mi carta anterior te ha instruido ex-
tensamente de los propésitos del gobierno, al conhiarte
este delicado encargo. Apenas recibas ésta, es necesario te
pongas en marcha para ver al santo padre y coneluir cuan-
to antes esa negociacién : por lo menos obtener el nom-
bramiento de obispo, & que se refieren las instrucciones
oficiales. Tienes paraello 15 dias, calculando que recibas
esta carta para el 20 de septiembre, de modo que el 5 de
octubre puedes estar en Madrid, 4 fin de recibirte de la
legacién » (1).

Reproduzco esta correspondencia intima y familar,

(1) E. Quesadn & V. G. Quesada. Buenos Aires, 30 e agoste de 1892,
Archivo cil.
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para moslrar cuin hondas eran las preocupaciones sobre
la estrechez del tiempo, lo importante de mi misién con-
lidencial y el mtenso mterés en el resultado, antes gue la
presidencia del doctor Pellegrim terminase el 12 de octu-
bre. Mihijo olvidaba que los calores del verano suspen-
den las relaciones diplomaticas, yla diferencia de los con-
linentes entre la época en que en Buenos Aires se eseribe
y en la que se vive en Europa : estaciones y climas se di-
ferencian : mieniras el verano domina en un hemisferio,
el invierno impera en el otro. Todas estas circunstancias
deben considerarse al trazar planes de campaiia.

Iin 23 de septiembre me acusaba recibo de dos cartas
dictadas en Nueva York y Washington, y la de Paris
de fecha 26 de agosto de 1892. Los hechos le tranquili-
Z0TO11.

El doctor Zeballos me eseribié de Buenos Aires algu-
nos meses despnés de haber dejado de ser ministro, el 2
de marzo de 1893, lo siguiente: « No extraiie V. tampoco
lo que le pasa con sus amigos del gobierno, de que me
habla. Esta democracia es un dragén de Creta. No se sacia
en su aflan de enterrar los hombres, y el que quiere vivir
y flotar no debe alejarse por mias de un ano. Luego cada
ailo surgen nuevas oleadas de ambiciones aldeanas, grose-
ras y mercantilistas, que nada respetan, porque el apetito
es casi siempre brutal y ellas desconocen todo : gloria,
méritos, sacrificios ajenos. ¢ Acaso no he lenido yo que
explicar con insistencia cudles eran sus obras, sus servi-
cios al pais, la defensa de sus territorios, su labor en los

Listados Unidos, cuando se pretendia suprimir su trasla-
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cidn a Kspana, como si se tratara de un olicial i quien se
ordena volver al pais?

« Espero que el nuevo ano serd mas tranquilo para V.,
y con esta esperanza devuelvo sus buenos augurios.

« Ayer recibi su folleto con la introduccién 4 su obra :
La sociedad hispanoamericana bajo la dominacién espaniola.
He leido este interesante y sabio inlroilo con singular
interés y con sorpresa, que lendrd V. también cuando
sepa que yo me ocupo de la misma cuestion y llego a re-
sultados 1dénticos, como si hubiéramos armonizado pre-
viamente nuestras ideas, para demostrar que algunas de
las grandes instituciones lederales de Estados Unidos, tan
honradas y gloriosas, han lenido, sin embargo, suraizen
el derecho hispanoamericano, al que no se ha heclio la
debida justicia, porque los escritores anglosajones no
cultivan el eastellano, y porque, en la prictica, las colo-
nias americanas no tuvieron la suerte del éxito. Por el
articulo que le acompaiio (cap. 1 de mi obra), en el n 2
de La lustracion sud americana, sabra V. cual es la iden-
tidad de conclusiones sobre los origenes de la federacién
y sobre la-indole de las Leyes de Indias, como s1 éstas, 4 la
manera de las ecuaciones, [ueran (uentes de verdades
absolutas, destinadas 4 brillar en cualquier regién en que
alguien las profundice. La publicacion [ué hecha en di-
ciembre, mes en que se daba remate & miobra. ldéntica
cosa sucede con el juicio que formo de las audiencias,
en el cap. Il; y las recuerdo como precursoras del elo-
giado y tan original sistema de justicia politica de los lis-

tados Unidos. Pero la obra de V. es més trascendental que
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la mia, del punto de vista abstracto. V. concurre a la his-
toria hispanoamericana con sus estudios sociolégicos ; yo
defiendo, en lamia, los derechos argentinos a los territo-
rios comprendidos en la cuestion argentino-boliviana, al
norte, donde nuesiros titulos llegaban hasta el Pacifico.
Trato, pues, incidentalmente, como V. lo leerd en el
capitulo adjunto, las cuestiones del origen de estas so-
ciedades, y no he querido perder esa oportunidad para
exponer ideas que me parecian de juslicia para Espaiia y
de provecho para la historia » (1).

Aunque esta correspondencia es una digresién i mis
recuerdos sobre mimisién confidencial ante la santa sede,
paréceme, sin embargo, escusable que reproduzea mi car-
ta conteslacién, datada en Madrid 4 4 de abril de 1893.
Digo lo sigmente : « Recibi y lei con mterés su amistosa,
fecha 2 de marzo préximo pasado. Le reitero mis agrade-
cimientos por los buenos recuerdos que hizo V. de mis
serviciosanle el senado. Le aseguro que todas esas inei-
dencias y la incertidumbre en que estuve respecto de mi
posicién oficial, han hecho mas grave y prolongada mi
enfermedad, poi‘quc la neurastema 1'cquie1'c absoluta
|:1'anquilidad de espiritu, y yo hubiera quedado en una
siluacidn insegura, 4 mi edad y ya tan cansado de tareas
intelectuales. S¢é que la ausencia debilita y relaja todos los
vinculos ; pero yo no aspiro sino a vivir lejos, y poder ter-
minar los trabajos comenzados.

« No me ha sorprendido en manera alguna la coinei-

(1) Doc. archive cil. Estanislio S, Zeballos al ministro V. 6. Quesada.

Buenos Aires, 2 de marzo de 1893.
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dencia en nuestras apreciaciones histéricas : por el contra-
rio, encuentro que fal resultado es logico y necesario,
porque todo el que estudie la historia con un eriterio filo-
solico, exento de prejuicios y de pasiones, encontrard lo
que hemos encontrado — que en los fueros regionales,
encarnados en las costumbres espaiiolas, y en el amor que
tenian 4 los cabildos 6 municipalidades — esta la profun-
da raiz de nuestra federacién, y si las leyes colomales fue-
von deficientes y no concedian claramente la libertad 4 la
accion de los ayuntamientos. cuya composicién era defec-
tuosa, sin embargo, el papel que desempeiiaron durante
la vida colonial [ué tal como si la libertad fuese inherente
i la institucién, puesto que las queles faltaban las suplian
por la tradicién de los fueros regionales en la peninsula y
por las altas prerrogativas delos municipios, que, en aque-
llos tiempos, constituian una pasién en la raza espariola ;
senlimientos que trajeron & América los conquistadores
y semilla fecunda que germiné en las poblaciones que se
fueron fundando. Sé que hay un erilerio que formé es-
cuela, en los que aceptan, sin maduro ¢ imparcial examen
la historia convencional 6 propiamente la falsificacion his-
térica : los que, si reconocen el mérito de la Leyes de
Indias, lo atentan diciendo que no se cumplian, y, cuan-
do se les recuerda el papel desempeniado por los cabildos,
responden que en casos tales obraban fuera 6 contra la
ley. Yo expuse con [ranqueza mis 1deas sobre la materia
en mi libro : El virreinalo del Rio de la Plata, edicion de
1881, en el cap. V, intitulado Infendencias. Cuando he

tenido ocasién de saber que mi juicio coincidia con las
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apreciaciones de otros eseritores de las generaciones [os-
leriores 4 la mia, como los sefiores Ramos Mexia y doe-
tor Matienzo, me he complacido el haber visto con clari-
dad cudl fué el verdadero origen del federalismo argen-
lino. Ahora me complace mucho més que V. piense de
acuerdo conmigo, y que, haciendo ambos mvesligaciones
separadas y ajenas las unas & las otras, arribemos a los
mismos resultados, encontrando Ia verdad verdadera,
porque cso prueba que estamosen el buen camino.

« Creo que es deber de patriotismo reanimar la fe del
pueblo en la eficacia de nuestra constitueién federal : por-
que hay desalientos enfermizos en ciertas épocas histéri-
cas, en lascuales, perdiéndose los rumbos certeros, losin-
cerédulos medrosos, los espiritus apocados, suponen que
la conslilucién nacional argentina no liene las raices his-
toricas que, para nosotros, son de evidente claridad; y
los desereidos, falsos profetas saturados de pesimismo,
s6lo conlian y predican los pronunciamientos y la violen-
cia, suponiendo que la constitucién carece de remedios
para corregir los malos gobiernos: y son precisamente
aquellos que han olvidado el papel tradicional de las reales
audiencias y el que tiene la suprema corte y los tribuna-
les de la juslicia federal para corregir los abusos del po-
der ejecutivo 6 legislativo. Yomno confiosélo en loshom-
bres sino en el cumplimiento de la ley, en el cardcter civil;
y me entristece cuando el pueblo busca directores autori-
larios. sofiando con gobiernos-providencia. Lo necesario,
le esencial, lo patriético, es levantar el espiritu pablico
adormecido 6 desencantado, a fin de que no olvide que hay
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el vecurso de acusar al gobernador que viola las leyes ; y
bueno es recordarles lo que hicieron los cabildos durante
la vida colonial, y que de tales acusaciones conocieron
y sentenciaron las reales audiencias. Me felicito que este-
mos de acuerdo. . . » (1).

Es larga esta digresién, y ajena & mis recuerdos de
la misi6én confidencial en Roma; pero la carta del doctor
Zeballos,—ministro de relaciones exteriores que me con-
{i6 esa misién, conforme a las ideas del presidente doctor -
Pellegrini,—recordindome la facilidad con que se olvidan
los servicios diplomaticos, consecuencia, muchas veces,
de la ausencia, me trajo & la mano mi respuesta, y, lo con-
fieso, tentdme el deseo de repetir en letra de molde mis
conviceiones expuestas en correspondencia confidencial,
como un natural desahogo del silencio forzado que me im-
puso el deber diplomatico. No es un secreto de estado,
puesto que mis opiniones son mi propicdad. Los criticos
no excusarin la digresién ; pero los oportunistas la discul-
paran por la materia.

11

En 3 de agosto de 1892 el ministro de R. E. telegra-
fiaba, pues, 4 nuestro ministro en Paris, (ue apresurase
yo mi viaje & los Estados Unidos, porque el gobierno
queria mandarme 4 Roma en misién especial en sep-

(1) Doe. archivo cil. V. G. Quesada & E. 5. Zeballos. Medrid, 4 de abril de
1893.
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tiembre, antes de trasladarme a Espaiia. El doctor Paz,
nuestro ministro, respondié que trasmitiria ese cablegra-
ma i lalegacién en Washington, & cuyo puesto me habia
dirigido. Por carta confidencial, datada en Buenos Aires 4
8 de agosto del mismoaiio, el mmistro de R. E. me decia
que, por lelegrama de fecha 3, se me habia comunicado
la conveniencia de apresurar mi viaje a los Estados Uni-
dos, porque «el gobierno deseaba encomendarme una
importante mision especial cerca del santo padre, antes
de mi traslacién 4 Espania. Esta misién, — dice el origi-
nal, — tendrd por objeto principal reanudar las relaciones
diplomaticas entre la Repiblica Argentina yla santa sede,
que, como V. E. sabe, estan bastaute resentidas 4 conse-
cuencia del incidente ocurrido con monsefior Maltera.
Ademdis V. E. serd encargado de sohicitar la inyestidura
canénica para el nuevo obispo de Salta y de arreglar
diversos asuntos relacionados con la iglesia argentinay .

« Hasta este momento no he recibido, — decia el doclor
Zeballos, — respuesta & los telegramas aludidos, y, por
consiguiente, estoy sin saber si V. E. ha salido pui‘a Was-
hington y si acepta la misién 4 Roma » (1). Sin embargo
el doctor Paz, desde Paris con fecha 5 de agosto, comu-
nicé que yo estaba en Washington, y su olicio fué recibhido
en el ministerio el 5 de septiembre, Yo procedi con tal ra-
pidez que (uid los Iistados Unidos en el vapor Bourgogne ¥y
volvi en el mismo vapor, de manera que sélo me detuve
los dias que demoré en el puerto de Nueva York. Me ha-

(1) Ministro de R. E. doctor L. 8. Zehallos al ministre V. G. Quesada.
Buenos Aires, 8 de agosto de 1892.
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cia saber, también, que se habia solicitado el acuerdo del
senado para trasladarme & Madrid, y nombrar en Was-
hington 4 don Nicolis Calvo.

Aun cuando el minmistro doctor Zeballos, por cable-
grama dirigido al doctor Paz, nuestro ministro en Fran-
cia, le ordenaba me comunicase que en el mes de sep-
tiembre se me confiaria una misién especial en Roma, el
12 del rusmo nada sabia y escribia 4 mi hijo : «ln
esta  siluacion voy a recomenzar paulalinamente mis
estudios, aprovechando la compra de libros que he he-
cho, entreotros, _los ha voltimenes de la Coleceidn com-
pleta de los docamentos de Indias, los que utilizaré, annque
no puedo entrar en méas amplias investigaciones, por te-
ner los libros encajonados y muchos navegando desde
Nueva York para Barcelona, donde quedarin en depdsito
hasta que dé érdenes, es decir, cuando conozca cuil es la
resolucién definitiva del gobierno sobre mi traslacion 4
Madrid. »

Mi situacién se tornaba desagradable, porque esperaba
drdenes de un momenlo para otro. El 14 de septiembre
le volvia 4 escribir, diciéndole : « Tu carla me instraye
de los objetos de la misién especial cerca de la santa sede,
¥, lal cual lo indicas, no tengo inconveniente para desem-
penarla; pero si lo tendria para negociar un concordato,
porque he hecho un estudio sobre la materia y le dedico un
capilulo extenso y erudito en mi obra : La sociedad hispa-
noamericana bajo la dominacion espaiiola, deseoso sin emn-
bargo de consultarla obra del doctor Vélez Sarsfield y el
Memorial ajustado. Esa negociacién no la aceptaria. Aun
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cuando ignoraba los propésitos del gobierno y sélo supe
aqui el cablegrama del ministro anunciando que en
esle mes se me enviaria lo necesario, respondi que
cumpliria las érdenes que me fueran transmitidas. Des-
pués nada sé : sabes que, aunque creyente, soy liberal
doctrinario, regalista, como decian los espafioles, y le
repito que no discutiria un concordato. Sin embargo, la
mision, con los propésitos que meindicas, la aceplo: es
quiza dificil, pero no de imposible solucidon. La santa sede
debe ser conciliadora en una época de profundaindiferencia
en religién, tal vez mas peligrosa que durante la reforma,
porque la indiferencia es el desdén por el culto religioso.
Singulares extraiiezas del destino! Fsa misién especial,
jamds sofiada por mi, me hard entrar en un mundo en el
cual desearia encontrarme con filésofos-socidlogos 6 reli-
giosos saturados del Evangelio: perosi me encontrase
con simples tedlogos, imbuidos en el comentario de los
lextos, er lo infalible, aun cuando no tenga que discutiv
el credo religioso ni el dogma, me serfa muy penoso. La
iglesia es maestra : deberia llegar al corazén de los fieles
por elamor, la caridad, [a templanza conciliadora, y evan-
gélica por la bondad... Acepté, pues, la misién; la desem-
pefiaré con sumo interés, porque la religién es base del
gobierno en las sociedades humanas : es unanecesidad so-
cial, es condicidn de orden; pero yo no discutiré un con-
cordato.... Yaha pasadomedio mes de septiembre ¢cémo
suponen que puedo ir 4 Roma y, antes del 12 de oclubre,
presentar mis credenciales en Madrid? Suponiendo que,

porel vapor que legara dentro de tres dias, reciba las cre-



MIS MIEMORIAS 37

deuciales para ambas misiones, llegaria 4 Roma a fines de
mes: paréceme imposible que termine mi cometido, para
estar oportunamente en Espafia. El programa de esasfics-
tas fija las fechas : el 3 de octubre la reina vendra de San
Sebastian 4 Madrid, donde demora hasta el 7 del mismo
mes. Emprcnr]e viaje a Sevilla el 8, alojfm(.losc en el Alei-
zar. Ll g va a Cadiz, donde estard hasta el 10; al siguiente
dia visitara Huelva : el 12 de octubre, amversario del des-
cubrimiento de América, se inangura el monumento
levantado en honor de Colén ; el 13 vuelve desde Huelva
a Sevilla, hasta el 106, que sigue viaje para Granada;
festejos en esta ciudad los dias 17 y 18, llegando 4 Madrid
el 19 de dicho mes. Evidenle es que, aun recibiendo las
eredenciales, sélo podria presentarlas en Madrid el 56 6
de octubre y, entonces, no habria término hibil para ir 4
Roma, sino después de las fiestas indicadas, es decir con
posterioridad al 1 de octubre » (1).

El 28 de septiembre recibi la carta autégrafa para mi
mision en Espaiia y para el cardenal Rampolla, pues, por
razones de polilica, el gobierno no creyé conveniente
solicitar acuerdo del senado para enviarme en mi mismo
rango oficial.

En esa época el departamento del culto ¢ instruceién
pablica lo regentaba cl ministro doctor don Juan Bales-
tra: fué por ese ministerio que se expidieron mis ins-
Irucciones, y, por oficio de 23 de agosto de esc aiio, se
dirigia al de relaciones exteriores, remitiéndole la carta

(1) Doc. archivo eit, V. G. Quesada & E. Quesada. Parfs, 14 de sepliembre
ile 1892.
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autdgrafa del sefior presidente solicitando la investidura
canénica del reverendo padre doctor don Pablo Padilla,
obispo de Pensacola in partibus infidelium, en el mismo
cargo para la dicesis de Salta, 4 fin de que promovieran
ante la santa sede las gestiones necesarias. En 26 de
ese mes, el ministerio de relaciones exteriores expidié la
signiente resolucién, que copio textual por razones que
expondré después : « Designase al enviado extraordinario
y ministro plenipotenciario de la reptiblica en los Estados
Unidos de Norte América, doctor don Vicente G. Quesa-
da, para conducir la carta de presentacién de la referencia,
y, al mismo tiempo, estrechar las relaciones de buena
armonia que felizmente existen con la santa sede: expi-
dasele el nombramiento respectivo para esta mision con-
fidencial y dirijase la nota de estilo 4 la secretaria de estado
de la corle pontiﬁcia. avisindose en respuesta (1). —
Perieerint. — Estanislao S. Zeballos. »

En el oficio con que el sefior ministro comunicd & su
eminencia elcardenal Rampolla, secretario de estado de
la santa sede, lo resuelto, dice textualmente: « que el
seiior presidente de la repablica se ha servido desig-
nar al actual enviado extraordinario y ministro pleni-
potenciario en los Estados Unidos de Norte América.
doctor don Vicente G. Quesada, como enviado confiden-
cial al efecto de conducir la carta por la que presenta 4 su
santidad Leén XIII, al reverendo padre doctor don Pablo
Padilla para ocupar la silla episcopal de Salta, actual-

(1) Archive del ministerio de R. E. Misién especial & Roma.
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menle vacante;... al mismo tiempo que lleva el especial
encargo de estrechar las relaciones de buena armonia
gue felizmente existen entre la nacién argentina y la corte
pontificia, & cuyo efecto se le expide esla inica creden-
cial de su mision, rogando & su eminencia atienda y
preste fe i cuanto manifieste en nombre del gobierno, en
el sentido de expresar los sentimientos de profunda ve-
neracion y especial respeto hacia la persona de su san-
tidad Ledn XIIL. Esperando que su eminencia se digne
facilitar al sefior doctor Quesada los medios conducentes
al mejor desempeiio de la misién que le ha sido confiada,
el abajo firmado aprovecha... » (1).

Cuando, con empeiio que agradeci, ¢l gobierno quiso
confiarme una misién espeecial ante la santa sede, supuse,
porque era de etiqueta, que seria en el mismo rango di-
plomatico que ejercia y que se hacia notar en la misma
nota oficial dirigida & sueminencia el cardenal Rampolla,
porque el uso de cancilleria en tales casos, es que el
enviado especial ejerza su misién con las mismas prerro-
gativas de jerarquia : mas ahora, enviado extraordinario
acreditado ante el presidente de los Estados Unidos por
carta autégrafa del de la Reptblica Argentina, se me
conferia una misién especial, acreditindome ante el secre-
tario de estado por el ministrode R. E., es decir, en la
escala mas subalierna de los cargos diplométicos. Si eso
se me hubiera hecho saber al proponerme la misién, la
hubiera declinado, porque, como enviado extraordina-

(1) Archivo del ministerio de R. E. Misién especial ante la santa sede.
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rio, no podria aceptar rango inferior, y, ademds, por-
que yo pienso que no era cortés, para la corte romana,
que ante ella se enviara en mera misién confidencial, de
caricter diplomatico inferior, al que ante otros gobiernos
ejercia el cargo con el mas elevado rango. Fué grande mi
sorpresa: pero, interesado entonces, por telegramas al
ministro Paz, para que fuese sin pérdida de tiempo ante
la santa sede, hice caso omiso de mi derecho y prescindi
de la etiqueta, para demostrar que podia obtener lo que el
gobierno deseaba. Quise mostrar que el presidente de-
biera siempre contar con la buena yoluntad y el empeiio
de quien habia dado muchas pruebas de buenos servicios.
Ademas, para que, apesar de mi mala salud, convales-
ciente atin, aceptara la misién, se habia interesado la
alectuosa mterposicién de mi hijo Ernesto, 4 quien por
carta di la seguridad que iria 4 Roma, cualquiera que
fuese mi delicada salud: y consta, en la carta que re-
produzco, los motivos en que se fundaba el gobierno
para no dar & mi misién el rango de ser enviado ex-
traordinario, porque para ello era indispensable el acuer-
do del senado, y se juzgaba tan delicado todo lo refe-
rente 4 los negocios eclesidsticos, que se temia un mal
éxito, por cuyo motivo se me hacia saber que el caric-
ter de absoluta reserva que se daba 4 la misién, que se
juzgaba dificil, impedia dirmela en el rango que me
correspondia. Se me recomendaba que fuese reservado
tanto como fuese posible, para evitar comentarios sobre
ese paso del gobierno, 4 quien convenia el secreto.

Dadas estas explicacioncs, que debian calmar mi1 natu-
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ral suceptibilidad, procedi con absoluta sujecion i cumplir
estas indicaciones. Iin Roma me demoré brevisimo tiempo,
no hice las visitas diplomiticas de cortesia, y cuando un
diario, mas tarde, anuncié esa misién, rectifiqué suno-
ticia, porque esperaba que ¢l gobierno me enviara nueva-
mente para continuar las negociaciones que quedaban
pendientes, y, entonces, sin los misterios y reservas de la
misién que, iniciada y realizada con el buen éxito i que el
gobierno aspiraba, no podria justificarse el mantenerme
en caricler diplomatico inferior al que ejercia ante otros
gobiernos. Fsta mision, el gabinete argentino persistio en
que quedase en el misterio: no dié jaméas cuenta en las Me-
morias al congreso, y, mas atin, consumé la descortesia
y misterio en la iniciacion, con otra mayor y sin escusa,
después de haber obtenido que fuese preconizado obispo
de Salta el padre Padilla, ohjetivo el mas apremiante de
su deseo: y consisti6 — cambiado el ministro Zeballos,
—- en dejar en suspenso y sin solucion las negociaciones
iniciadas bajo la buena fe de la cordialidad y del reciproco
respeto, ordeniandome no volviese 4 Roma.

Las instruceiones estaban redactadas con tirantez; nu-
merosos eran los casos en que se me mandaba no aceptar
medidas que pudieran proponérseme, como, por ejemplo,
oponerme al envio de un nuncio. si me fuere indicado;
a aplazarlas soluciones del incidente de la renuncia del
obispo del Parand, monsefior Gelabert : y al envio de una
misién diplomatica ante la santa sede. Puedo, sin embar-
go, reproducir estas palabras que no son secreto de esta-
do : « Confiando el gobierno esta misién  la inteligencia
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y reconocido patriotismo con que V. E. se ha desempeiia-
do en casos analogos, se le recomienda especialmente
haga conocer & este mimsterio todas las 1mpresiones
que le produzeca su permanencia ecn Roma,respecto al
alcance de su misién, para formar un juicio correcto de
nuestras relaciones con la santa sede» (1). Impuesto
de las instrucciones, de los graves asuntos que se me
eu.comcn(laljﬂu. me GO]I\-"B“Ci que cra una llchCiaCién
que por su naturaleza exigia algiin tiempo, pues habia
imprevisién en exigir la supresién de trdmites, 6 en
pretender excepcional apresuramiento, porque colocaba
al enviado en condiciones de pretender imperativamente
lo que sélo debe resultar de la prudencia y conciliacién de
miras, de la sensata y benévola intencién para buscar
temperamentos equitativos, conciliatorios, prudentes,
y de buena voluntad. Las instrucciones, sin la interpreta-
ci6n muy conciliadora del negociador, parecian calculadas
para un rompimiento.

Medité lo grave del caso, y como no podia demorarme
en Roma sino pocos dias si habia de concurrir en Espaiia
A la celebracién del aniversario del 4° eentenario del des-
cubrimiento de América, juzgué que no podria estar en
octubre en Madnd, y pedi 4 nuestro ministro en Paris,
por intermedio de quien me comunicaba con el ministerio,
transmitiese cifrado el siguiente cablegrama: « Paris, 25
de septiembre de 1892. — Si el ministro Quesada va &
Romaantes que & Madnd, no puede estar oportunamente

(1) Archivo del ministerio de R. K. Misién especial ante la sanla sede,
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representando la Repablica Argentina celebracion cente-
nario. Espera la resolucion y credenciales. Cree mis ex-
peditivo ir después. » Con fecha 27 del mismo mes y
aiio, el ministro de R. E. respondié de Buenos Aires:
« Confirmo mi despacho telegrifico de esta fecha. —
Quesada : presidente desea vaya antes Roma, apurin-
dose » (1). El presidente manifestaba ese deseo, y puse
especial empeiio en satisfacerlo (2).

Es de evidencia que, en mi rapidisimo viaje 4 los Esta-
dos Unidos, no pude presentar yo mismo mi carta de re-
tiro porque no la habia recibido, y en Washington asi lo
expuse al scoretario de estado. Mi visita fué una cortesia,
sin que solicitase audiencia para despedirme del seiior
presidente. Los apremios que hacian en Buenos Aires para
precipitar mi viaje, debieron comenzar por las credencia-
les. Durante el verano, por otra parte, las cortes del
Quirinal ¥ del Vaticano estin en receso; y los dipiom;'i—
ticos se alejan de Roma por el excesivo calor, tanto que
hay hoteles que se cierran. El del Quirinal se reabrié el
1” de octubre, precisamente el mismo dia que tomé el
tren internacional de Paris 4 esa capital, donde llegué
el 3 en la maiiana.

Eseribi & nuestro enviado exiraordinario y ministro ple-
nipotenciario ante el rey, doctor don Antonio del Viso,
para que tuvierala bondad de hacer retener alojamiento

en el hotel del Quirinal, y tuve la bondad de mandar al

(1) Archivo del ministerio de R, E. Misiénanle la santa sede.

(2) Archivo del ministerio de R. E. El ministro argentino alde R. E. Roma,
G de octubre de 1892. Misi6n especial 4 Roma.
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secrelario 4 la estacion del ferrocarril, quien me condujo
al hotel en el coche de la legacion, escusindose de no
ir personalmente el ministro por encontrarse enfermo.

Como mi tiempo era verdaderamente angustioso,—no
pudiendo contar con la cooperacion de la legacién ar-
gentina ante el rey, por cuanto forman dos campos
opuestos,—antes de almorzar me vesti de prisa. tomé un
coche y me dirigi solo al Vaticano, 4 la secretaria de es-
lado, donde fui recibido por un empleado, & quien entre-
gud mi tarjela : recibiéme el eminentisimo seiior cardenal
Rampolla, quien con exquisila bondad me dijo que esa
misma noche, & las 6, me esperaria. Se comprende que mi
objeto era hacerle lavisita de cortesia, anunciarle mi mi-
si6n conlideneial y pedirle hora para presentarle mis cre-
denciales. -

A la hora seiialada, vestido de frac, me dirigi al Va-
licano, cuyas vastisimas escaleras parecianme més mm-
ponentes en aquella hora y en el silencio que reinaba.
Me hicieron subir, y fui conducido al departamento que
habitaba el antes recordado cardenal. Esperaban variossa-
cerdoles y era sacerdole quien desempefiaba las funciones
de introductor; 4 éste manifesté que su eminencia me
hahia seiialado esa hora y, entregandole mi tarjeta, le ro-
gué se dignase pasarla. Las salas de espera eran variasy
vastas, tapizadas de damasco carmesi, como el mobiliario
y cortinajes. Salié de las habilaciones interiores un an-
ciano, vestido de cardenal, ydespués me hicieron entrar al
despacho, dondeseencontraba el cardenal Rampolla, quien

me recibié con exquisita cortesia. Le manmifesté que aque-
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lla mafiana habia llegado de Paris, y miprimer deber era
presentarle mis homenajes, y anunciarle que mi gobierno
me habia conliado una misién diplomatica confidencial
para trataralgunos asunlos con su eminencia, & quien
me permitia manifestarle con franqueza que, debiendo
asistir oficialmente en representacion del gobierno argen-
tino 4 las fiestas del centenario del descubrimiento de
América en Madrid, mi tiempo para permaneceren Roma
era muy angustioso. Su eminencia me expres6 ue haria
por su parte cuanto fuese posible para eludir tramites,
y, por lo tanto, que podiamos ya dar comienzo & i mi-
si6n. No habia aiin dado oficialmente por escrito aviso de
mi llegada, ni, por lo tanto, entregado mi credencial,
como le manifesté en ese acto.

— No 1mporta, — agregé con exquisita henevolen-
cia, — maiiana pasara V. la nota oficial acompatiando su
credencial ; y creo que agregd, que expresase que asf

me habia sido concedido por su eminencia.

Mis instrucciones, dadas por el doctor Balestra, 4 la sa-
zon minstro de justicia y culto, eran verdaderamente ti-
rantes, como yalo he dicho, y aumentaban las dificultades
por una serie de prohibiciones, de cuyo contenido juzgué
prudente no esclavizarme ; pero comprendian tres obje-
tos primordiales; obtener fuese preconizado obispo de
Salta monsefior Padilla: que susantidad aprobase las nue-
vas dideesis episcopales que el gobierno argentino deseaba -
crear; y, por tltimo, lo més dificil y espinoso se refe-
ria i la renuncia del obispo del Parand, hecha directamen-

te y presentada ante la santa sede, y se exigia fuese pre-
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viamente presentada al patrono, que era el presidente de
la repablica, y por mlermedio de éste se transmitiese &
la santa sede. Este tramite significaba el reconocimiento
expreso del patronato, por cuanto siendo el patrono el que
propone los obispos, & él deben éstos presentarle su re-
nuneia, tantoque sobre ello se habia trabado ya discusién
entre el ministerio de justicia y culto y el anciano prelado
Gelabert, quien sostenia que sin la preconizacién del papa
no serfa prelado y, por ello, ante esa autoridad suprema
renunciaba, avisindolo asi al gobierno argentino, quien,
entretanto, sostenia los gastos del culto y lo habia presen-
tado para ocupar ese obispado.

Serecordara que las relaciones oficiales entre el gobier-
no argentino y la santa sede habian sido oficialmente in-
terrumpidas 4 causa de que el gobierno dié su pasaporte
al delegado apostélico, monseiior Matlera, por eiertas in-
tromisiones inconvenienles y la actitud que asumié con
el gobierno : de tal naturaleza que éste le envié su pasa-
porte y quedaron oficialmente rotas 6 suspendidas las co-
municaciones entre el gobierno y la santa sede. Habian
transcurrido algunos afiosdesde este suceso, ysupongo que
ya de hecho se habian reanudado los negocios relativos al
culto, puesto que se solicité fuese preconizado obispo de
Salta el padre Pera, propuesta que decliné su santidad
pOT razones reserva das.

No encuentro palabras para elogiar labondad, el espi-
vitu de marcada prudencia, de exquisito propésito de fa-
cilitarmi misién, con que su eminencia el ilustre carde-

nal Rampolla me escuchd; y con qué suavidad insinuante
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orillaba las dificultades, mspirindome confianza yalentan-
do mi rr:mq1_leza, como si lratase de que todo tuviese so-
luciones equitativas, alejando de la discusién todo lo que
tuviese el aspecto de pretensién auloritaria, 6 de derecho
indiscutible. Escuso decir la cortesia respetuosa con que
yo negociaba.

Hicimos caso omiso del incidente de monseiior Ma-
ttera, y asi fué evitado un escollo. Me limité & exponer el
interéscon que el gobierno deseaba que la dideesis de Sal-
ta tuviese su prelado, por cuyarazén, dadoslos méritos de
monseiior Padilla, el presidente esperaba que su santi-
dad se dignase acceder a este deseo, que seria gratisimo
fuese satisfecho. El eminentisimo seiior cardenal, sobre
este punto, se imitd 4 asegurarme que expresaria estos de-
seos & su santidad, y que, 81 no hubiera inconveniente, me
lo haria saber en nuestra préxima conlerencia. Me expuso
entonces con msinuante cordura que, sisu santidad tenia
molivos, que debia reservar, para no preconizar comoobis-

po al que fuese presentado, podria evitarse estos desagra-

O
dos si el gabierno procediese como lo hacian muchos otros
que me cild, consultando confidencialmente antes de ha-
cer la presentacién oficial del candidato. Le manifesté que
encontraba muy conveniente ese temperamento, y que es-
cribiria & migobierno prohijandolaideaconciliadora y pru-
dente. Asilo hice ennotaoficial. Me dijo entonces que res-
pecto al padre Pera, presentado para ese obispado, su san-
tidad tenia motivos reservados para haber cludido preco-
nizarlo : la verdad es que, afios después, abandoné aquél

la carreraeclesidstica y se caso civilmente en la reptiblica.
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Laciudad de Roma estaba profundamente cambiada,
desde el tiempo en que la conoci enel papado de Pio IX.
Un hecho me llamaé laalencién. Visitando el barrio deno-
minado Nueva Roma. en extramuros, encontré edificios
de varios pisos, casi lodossin techar, de manera que era
elespectiaculo de la ruina antes de que se concluyesen, ¥»
porlo tanto, sin que hubiesen sido habitados, porque la
especulacién hizo malos caleulos, faltandole dinero para
concluirlos y poblacién para habitarlos. Una locura pare-
cidafla de la Repablica Argentina ; quebraron bancoes, se
empobrecieron familias patricias, lamunicipalidad no tenia
como pagar la renta de las deudas que contrajo ; pero el
mundo no ha echado lodo sobre este pueblo, como han
pretendido arrojarlo sobre el argentino, por idénticos
errores econdmicos. La transformacién de Roma me sor-
prendia. El edificio del ministerio de hacienda es gran-
dioso y monumental; y el barrio nuevo, con avenidas ¥
edificios como en Viena, en la cindad moderna. Levantan
murallas en las margenes del Tiber, y basta abrir los
0]Os para ver la actividad moderna borrando las tristezas
de la quietud de la Roma de otros tiempos. Pareciéme el
comentario de nuestros apresuramientos y abusos de cré-
dito: sin embargo, la prensa extranjera no ha arrojado
lodo 4 este pueblo y & su gobierno, mientras que lo hicie-
ron con febril encono contra el gobierno de mi pais,
derrocado por una revolucién. Los mismos errores, idén-
ticos abusos de crédito, desastre andlogo : mientras tanto,
distinto criterio para el fallo de los extrafios!

Como es la primera vez que hablo ante el pablico de es-
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ta dificil misién, sobre la cual se hizo, porlas causales ex-
puestas antes, un silencio impenetrable, puesto que s6lo
en un mensaje del presidente Saenz Peiia se hablé que
habia sido cortesmente recibido por la santa sede ; paré-
ceme que, desaparecidas las causas que justificaron en-
tonces el misterio, ahora que ya no es un secreto de es-
tado, tengo el derecho de ser oido ante el pablico, como lo
fui ante el mimistro de R. E. entonces, & quién dirigi
desde Roma, el 16 de octubre de 1892, extenso oficio
dandole detalles.

Observando estrictamente las instruceiones recibidas
para la ardua mision confidencial ante la santa sede, pro-
cedi verbalmente en toda la negociacién, y, como no
arribase & soluciones definitivas, no llegé el caso de con-
signarlas por eserito, puesto que su eminencia reverendisi-
ma, el cardenal Rampolla, me expresé que era inevitable
resolver las cuestiones con madura reflexidén ¥ previo es-
tudio de los precedentes en casos anidlogos, para lo cual,
dada m corta permanencia por la necesidad de represen-
tar al gobierno en el centenario del descubrimiento de
Amériea, no habia tiempo habil : de manera que dej6 en
suspenso la discusién para cuando volviese, — decia
asi su eminencia, quicn no daba por terminada mi misién
sino stmplemente aplazada.

Sélo le dirigi dos oficios: uno, avisando oficialmente
i llegada y anuncidndole mi misién confidencial, para
lo cual debia poner en sus manos mi credencial ; y una vez
recibida ésta, sin haberme acusado recibo, por cuanto la

primera conferencia se celebrd la noche misma de mi lle-
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gada, le dingi una segunda nota solicitando una audien-
cia del pontifice para poner en las venerables manos del
santo padre la carta autégrata del presidente, de que era
conductor, ycuya copia, como es deestilo, adjunté al mis-
mo oficio, indicindole en el mismo que si el beatisimo
padre, por mala salud, no pudiere recibirme, deseaba sa-
ber si era posible que su eminencia reverendisima recibiese
dicha carta y la hiciera llegar 4 manos del santo padre.
Era pradente no pedir audiencia sin indicar motu pro-
pio ¢l que pudiera evilarse el hacerlo al sumo ponti-
fice, porque temi que esa audiencia se aplazase por mu-
cho tiempo, puesto que no podia exigirla con término
perentorio, y yo debia asistir i la celebracién del centena-
rio del descubrimiento de América. Comprendia gue el
caricter simple con que estaba investido, no podia ser bien
mirado por la corte pontificia, como en efecto no lo fué,
y las causas que habian inducido al gobierno argentino
tampoco podian ser bien conocidas por la sanla sede, ante
la cual se enviaba con caracler confidencial al que, ante
olros gobiernos, habia ejercido ¢ iba & ejercer funciones
oliciales de la primera categoria diplomatica. Las cuestio-
nesde etiqueta son quisquillosas, tanlo mis cuanto que
las relaciones no eran cordiales.

No recibi respuesta pronta, y recurri al pretexto de pre-
guntar personalmente al cardenal Rampolla si habia reci-
bido mi oficio, y fuia hacerle una yisita. Me manifesté
que volviese al dia siguiente, en que recibia al cuerpo di-
plomitico, para darme una contestacién, por cuanto no

habia conferenciado con su santidad sobre el contenido de
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mi oficio. En efecto, volvi el dia senalado: y, con la cor-
tesia amable que le es caracteristica, me expresé que su
santidad, deseoso de descanso, — acentud la frase, — no
podia recibirme por ahora, agregando que me autorizaba
para comunicar al sefior ministro de R. E. por cable-
grama, como anles yo le habia insinuado, que seria pre-
conizado obispo de Salta el reverendo obispo de Pensa-
cola in partibus infedeliam, doctor don Pablo Padilla,
nombrado por el presidente de la Repiblica Argentinay
comunicada la eleccion en la carta autégrafa de que fui
conductor, en lacual se suplicaba la institucién candnica.
Desde Roma hice al ministro el 7 de octubre de 1892,
el siguiente telegrama : « Delerente cardenal Rampo-
lla, autoriza comunique que serd preconizado obispo de
Salta doctor Padilla. Aplazado lo demis. — Quesada.»
Conviene sin embargo que me detenga en los detalles,
que tienen en el caso pecuhar importancia, y para ello
reproduciré pirrafos de mi correspondencia confidencial
con el sefior ministro de R. E. El 6 de octubre de 1892
eseribi al sefior Zeballos, ministro de R. . lo siguiente :
« Ayer personalmente llevé el oficio solicitando dia y
hora para poner en manos de su santidad la carta auté-
grufil, cuya copla acompaiié, como es de estilo diplomé-
tico. Como no encontrase 4 ningtin empleado, tuve que
depositar el pliego en el buzon de la correspondencia de
su eminencia. Bajo el pretexto de preguntar hoy al car-
denal s1 habia recibido dicho phiego, fuial Vaticano 4 ver-
le, y tuve que esperar desde las 10 y 30 a. m. hasta la 1

p- m. por cuanto su eminencia estaba con el santo pa-
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dre, y después conel cardenal arzobispo de Palermo, an-
ciano de 8o afios.

« Elcardenal me dijo queafin no se habia impuesto de
mi oficio; pero, insistiendo yo con toda la mesura del caso
sobre lapropuesta del doctor Padilla para el obispado de
Salta, persona que debia merecer plena confianza 4 la
santa sede, que le habia clegido obispo in partibus infide-
lium, me respondié que ¢l no haria personal objecién,
mas gque no habia conferenciado con su santidad. Lepe-
di respetuosamente que anhelaba anunciar por el cable
si su santidad aceedia & preconizarlo, y eso antes del dia
12 del mes actual, porque debia encontrarme en Madrid.

— « Puede V. decir, — me contestd, — que el carde-
nal Rampolla no hace objecion.

« Le expresé entonees que mi mlerés me hacia desear
una resolucién positiva y clara, antes de mi viaje & Espa-
iia. Entonces me manilestd, con benevolencia, que vol-
viese la siguiente maiiana parva contestarme sobre esle
tépico y sobre los demas tralados en nuestra primera
conlerencia. Le enconiré sumamente atento y exquisita-
mente cortés. Mi impresién es favorable, pero es simple
impresion. Deseo que V. E. sea informado de los detalles
de csta misi6én, ardua y dificil como es delicada, que des-
empeiio procediendo con madura reflexién en cuanto ex-
pongo, porque, dentro de la érbita gque me trazan mis
instrucciones, me conduzeco con toda mi buena volun-

tad » (1).

(1) Archivo del ministerio de R. E. El ministro argentinoal de . E. Roma,
12 de gctubre de 1892, Misidn especial & Roma en el Valicano,
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11 corres[wndeuciu oficial, —Roma, & 10 de octubre

de 18¢92,—habia manifestado que yo habia insistido por
saber su opinién sobre las materias tratadas en nuestra pri-
mera conferencia, puesto que habia obtenido ya la scguri-
dad de que monsenior Padilla seria investido candénicamen-
te como obispo de Salta, expresando al cardenal Rampolla
cuén conveniente era para los intereses catolicos estable-
cer, sin pérdida de tiempo, la perfecta armonia entre ambas
polestades. Me observd su eminencia reverendisima que
yono podia atribuirlo A mala voluntad, puesto que la prue-
ba contraria la tenia en la brevedad con que habia tratado
conmigo, sin demora alguna, autorizindome para verle
cuantas veces lo deseara: y haber, por iltimo, obtenido la
promesa de que se procederia 4 nslituir canénicamente
obispo de Salta al doctor Padilla, uno de los objetos de
mi misién confidencial; que, sobre las demas cuestiones,
era preciso reflexion y estudio para resolverlas, entre
olras, la referente 4 la renuncia del obispo del Parana.
Me dijo, por altimo, que habiéndole yo manifestado que
debia concurrir 4 las ceremonias del centenario del descu-
brimiento de América, lo cual estimaba muy justo por
estar invitado el cuerpo diplomatico acreditado ante
S. M. C., era indispensable me ausentase 4 la brevedad
posible; por lo tanto, discutiriamos todas las cuestiones
que quedaban pendientes, cuando yo volviese y que en-
tonces seria también recibido por su santidad (1). Llama-

ba la atencién sobre la insistencia de que las cuestiones

(1) Archivo del ministerio de R. E, Misién 4 Roma.
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quedaban aplazadas, y de considerar como permanente la
mision confidencial que desempeniaba, circunstancia que
insinud con repeticién.

Llamo la atencién sobre la fecha de este despacho,
12 de octubre de 1892, porque entonces yo no podia ni
sospechar que el gobierno procediese como procedis,
cambiado el mimistro R. E., cometiendo la mas inexcusa-
ble descortesia, puesto que me prohibié volver & Roma.
Inexcusable proceder, perpetratado quizi por desconocer
los usos diplométicos.

Continfio ahora refiviendo mi exposicién al ministro,
que entonces lo erael doctor Zeballos. No tenia nada que
observar 4 la manera correctisima y sumamente benévola
con que habia procedido conmigo el ilustre cardenal Ram-
polla. En esa fecha no me habia contestado sobre la en-
trega de la carta autégrafa. El sibado recibi la contesta-
cién, diciéndome que, dada la premura del tiempo, ¢l
mismo se encargaria de elevarla & manos de su santidad.
Yo decia que debia poner en conocimiento del seiior mi-
nistro, que, el mismo dia de mi llegada, el sumo ponti-
lice recibié al enviado extraordinario del imperio alemén :
que juzgaba que la calidad de simple misién confidencial no
ha satisfecho i la santa sede, que habia manifestado, —

y Su eminencia el cardenal Rampolla me lo expresé en

la primera conlerencia, el deseo de que se acredite
una misién con caricter permanente, aunque fuese agre-
gindola 4 la que se desempeiie ante olro gobierno.
Muy justo era el deseo; mis aan, yo pienso que era un

derecho, desde quela Rephblica Argentina tenia acredita-
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do ante el rey de ltalia un enviado extraordinario, y esa
mision establecida en casa de propiedad del gobierno de
la repablica. En rigor, la etiqueta exigia la igualdad, y
muy benévolo fué, sin embargo, en pedirlo, y muy des-
cortés el gobierno que no lo hizo.

Decia en mi citado despacho oficial que la premura
del tiempo que se habia sefialado para desempeniar esta
ardua misién, la habia considerado como circunstancia
perjudicial para el buen éxito. No podia alirmar que hu-
biera obtenido todo lo que el gobierno deseaba, pero ha-
bria podido discutirlo con el debido reposo: la prisa no
enira en la manera mesurada de condueir negociaciones
diplométicas, puesno se trataba de altimatum, sino de con-
ciliar buena armonia. Yo juzgué que su santidad no quiso
recibirme, porque la negociacién quedaba pendiente, sus-
pendida por causal poderosa. Mi procedimiento fué apro-
bado por el ministro en 8 de noviembre, en los comienzos
de la presidencia del sefior don Luis Saenz Peiia.

En mi primera conferencia con el cardenal, le expuse el
graninter¢s de mi gobierno en que, con motivo de las nue-
vas diGeesis creadas por la ley del congreso argentino, fue-
sen ellas candnicamente aprobadas por la santa sede, por-
que se juzgaban i wispensable parala mejor adminmstracion
eelesiastica, en consideracién & lo muy extenso del territo-
rio. Mi exposicién era tan breve como lo juzgaba prudente,
puesto que no sabia las causas por las cuales estaba esa
materia paralizada. No eran muy explicitas mis ins-
trucciones sobre este punto: pero si muy tirantes, como

tendré ocasién de demostrarlo. Me observé que la santa



0 ANALES DE LA FACULTAD DE DERECHO

sede, deseosu de proceder con la debida prudencia, creia
que era conveniente enviar un delegado apostélico para
que informase sobre los limites geogrificos de las mis-
mas : si estaban proyecladas de manera que la jurisdie-
cion episcopal fuese ejercida sin contrariedades ni incon-
venientes. Este era el punto gravisimo de la discusién,
porque se me habia prescripto que, en caso que se hicicra
esa indicacion, tratara-de impedirla por razones que no
es del easo referir.

A fin de dar cumplimiento & esta instruccion, mani-
festé al eminentisimo cardenal que, presemdiendo de
mis creencias religiosas, debia exponerle consideracio-
nes de hombre de estado, rogindole se sirviese tomar-
las en cuenta: que juzgaba que la santa sede debia con-
liar en el criterio del gobierno en el proyecto de deslinde
jurisdiccional de las nuevas diéeesis, porque siendo
¢l sostenimiento del culto catdlico deber constitucional,
nadie mejor que el que paga fenfa interés en que fuesen
convenientes esos limites, que, por otra parle, siendo
materia grave lo que 4 lo religioso se refiere, sobre
lodo en una época que se caracleriza por la indiferencia
general, convenia y era prudente hacer estas creaciones
sin grandes ruidos, por procedimientos conciliatorios,
mientras que el envio de un delegado apostélico po-
dria agitar la cuestién de la separacién de la iglesia del
estado, atraidos por la novedad y por el ejemplo de los
istados Unidos, seguido después por México: que esas
cuestiones, llevadas al congreso, producirian agitacién en

la opini6n, por tode lo ecual me parecia que la santa sede
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debia far y confiar en la prudencia del gobierno argentino,
por miciativa del cual se sohcitaba la aprobacion de las
nuevas dibeesis en proyecto. Cambiamos otras mutuas
consideraciones, y convinimos en aplazar la malteria para
cuando yo volviese, después de las liestas del eentenario.
Sin esluerzo sc comprendera que la prudcndia no per-
initia resoluciones precipitadas,

En cuanto 4 la renuncia del obispo del Parand, reve-
rendisimo seiior Gelabert, me expreso qun esa materia
necesitaba ser antes de discutida, estudiada por la santa se-
de con arreglo @ los precedentes, por cuya razén conve-
nia la dejﬁscmos para cuando yo volviese con fiempo me-
nos angustioso.

Pocas veces en mi vida diplomatica he encontrado un
criterio tan elevado, una bondad tan seductora y una ma-
nera tan insinuante como persuasiva en la conversacion,
como las que hallé en el cardenal Rampolla : porque
fué propiamente una conversacién, y no una controversia
de materias oficiales. El eminente cardenal me habia he-
cho una profunda impresién y conquistado mi simpatia
¥ mi respetﬂ Prbfundo, como tuve ocasion de manilestir-
selo en otro viaje que hice & Roma, afios después, en re-
presentacién de la universidad de Bucnos Aires en el con-
greso de orientalistas y americanistas en 189q...

Dejo esbozada muy sobriamente mi primera conferen-
eia. He narrado las conlerencias posteriores ; de ninguna
de ellas se labré acta, porque, repito, lenian mis el caric-
ter de conversaciones.

Con mucha franqueza expuse al eminentisimo cardenal
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cudl era el estado de nuestro clero, de los seminarios, de
la dificultad que se ohservaba en que los hijos de las fami-
lias de elevada posicién social abrazaran la carrera ecle-
siastiea, lo que debia atribuirse 4 un indiferentismo pro-
fundo en materia religiosa, y le llamé la atencién que
sobre ello no tenia ni nguna accién el poder politico. Le
indiqué, ademas, que la predicacién no estaba convenien-
temente servida: que habia carencia de oradores sagrados,
de verdaderos sociélogos que, tomando por base las doe-
trinas del evangelio, abriesen horizontes claros, lumino-
sos, modernizados por las nuevas necesidades, y no con-
cretarse & la narracién de los sufrimientos de los martives,
4 los castigos de la justicia de Dios, que, siendo infinita-
mente bueno, debia ser consuelo y esperanza: le obseryé
el mal efecto que producia que algunos sacerdotes abusa-
sen de la catedra sagrada para atacar las leyes del congre-
so, como la que secularizé los cementerios, la que creé
el matrimonio civil, porque el pueblo veia que se atacaba
al poder que pagaba el culto. Que las ensefianzas debian
estar templadas por el amor de Dios; que nuestro clero,
reclutado entre las familias modestas, no tenia més aulori-
dad moral que la virtud y el saber de cada sacerdote, por-
que cl mal ejemplo era vergiienza y servia para hacer més
general la indiferencia religiosa. Convino en que era un
hecho generalizado que los hijos delas lamilias de autori-
dad social noiban al servicio de laiglesia, y, con tal moti-
vo, me hablé del clero de otras repliblicas. Estaba muy
bien informado de nuestra situacién ; pero fué cautamente

prudente. Yo insisti en que el poder civil nada podia hacer
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para mejorar los seminarios, enlos cuales convenia levan-
tar la instruccién, hacerla més cientifica, lo mismo que la
sensenanza en los otros institutos religiosos. lacia esta
exposicion para demostrarle que era indispensable que
encontrase facilidades conciliatorias en la santa sede, para
evitar esas discusiones en el parlamento y en los diarios
argentinos.

Repetiré que, en esas entrevistas, yo quedaba complaci-
do de escuchar lasideas emitidas con tan insinuante talen-
to por aquel cardenal, que es una verdadera celebridad.

Conviene que recuerde que mi situacién personal era
muy difieil, porque no podia demorarme sino dias. Antes
de dirigirme 4 Roma, desde Paris telegrafié al secretario
de lalegacion argentina en Madrid, 4 la sazén ejerciendo
elcargo de encargado de negocios ad inferim, lo siguiente:
«Sirvase nformarme oficialmente dia presentacion cre-
denciales en octubre. Respuesta telegrifica . La reina re-
gente no estaria en Madrid sino del 4 al 6 de octubre en
adelante, y era evidente que, durante las fiestas del cen-
tenario, no podria concederme audiencia para presentar
mis credenciales. Escribi confidencialmente al ministro,
por carta datada en Paris 4 28 de agosto de 1892 : «De
manera que, — le decia, — si el 5 6 el 6 de octubre no
se me concede audiencia por S. M. la reina regente, tomo
el tren para Roma y no estaré en Madrid hasta después
de haber desempefiado la misién confidencial. »

Desde Roma, por oficio mio de fecha 4 de octubre
de 18g2, dirigido al ministro de R. E. entonces doctor
Zeballos, le di extensa cuenta del desempeiio de mi misién
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confidencial ; y se me ha de permitir, repila ahora lo
que entonces deeia, y consta en el archivo del minis-
lerio.

Expuse que el gobierno argentino, como respetuosa de-
lerencia hacia su santidad, proponia para lo porvenir
que cada vez que se tralase de proveer una silla episcopal
vacanle, la carta autégrafa que comunicara la eleceién se-
ria presentada por uno de los ministros diplomidlicos
argentinos, como lo hacia en el caso presente. Su
eminencia me respondié que la santa sede miraria con
muchisimo agrado que ¢l gobierno argentino acredi-
tase un enviado diplomatico permanente, porque ello
facilitaria las relaciones y produciria la ansiada armo-
nia y perpetua conciliacion entre la iglesia y el estado.
Le observé que ¢l estado de penuria de nuesiro tesoro
inhabilitaba al gobierno para proponer la creacién de nue-
vas legaciones, cuando predominaba en el actual congre-
so el deseo de suprimir algunas ; que, por otra parte, lle-
var ante el congreso la novedad de tal creacion, podria
ocasionar discusiones enojosas, porque alli predominaba
mucho la influencia de las instituciones de los Estados
Unidos, y, entre éstas, la separacién de laiglesia y del es-
tado ; que era indispensable proceder con suma prudencia
en el arreglo delasrelaciones, sin ruido, & lin de evitar
la intromision legislativa, pues su eminencia sabia cudn
dominante es enla época actual, por todo el mundo, la
prolunda indiferencia en materia religiosa y la moda de
ostentar ser libre pensadores : que, como hombre de es-
tado, prescindiendo del credo religioso, era preciso tener
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presente que la religién es un medio de gobierno, tanto
més proficuo cuanto sea més pradente, conciliadora y bon-
dadosa la accion de la santa sede y de la iglesia docente.
Me dijo entonces, que cuando menos, el gobierno argen-
lino podia conliard uno de sus ministros en Europa una
misién permanente ante la santa sede, aunque no resida
continuamente en Roma, pues la santa sede abunda en
buena voluntad hacia aquel gobierno; y agregd, «espe-
ra mucho del presidente nuevamente electo ». Se referia al
seiior doctor Luis Sdenz Pena.

Le observé que todos los presidentes, en su accidn ofi-
cial, habian dado pruebas de buena voluntad para la san-
ta sede; y que toda reaccién, en cualquier sentido, provo-
caria reacciones contrarias mias radicales : que sélo la
prudencia hacia posible la conservacién de la armonia,
arreglando un modus vivendi, sin estrépito ni formulas m-
necesarias : le recordélo acontecido en México, en Guate-
mala y en el Brasil, donde la iglesia ha quedado separada
del estado.

Leexpuse en seguida que tenia instrucciones para ha-
cerle presente que la renuncia del obispo del Parani,
monsenor Gelabert, interpuesta directamente ante la san-
ta sede era irregular y se estimaba como poco respetuosa
haciael gobierno que lo clige, que paga el culto y costea
la edificacion de las iglesias ; que tal renuncia debia ser in-
terpuesta ante el gobierno argentino, y que asi lo solicita-
ba por expresa recomendacién. Conlesté que sobre esta
materia necesitaba estudiar los precedentes en la curia

romana, que nada podia responderme delinitivamente.
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Le observé que el procedimiento del obispo del Parani
era inusitado; y, por tal razén, reclamaba de la manera
més formal sobre el hecho, para no crear precedentes
enojosos. Insistié en que necesitaba estudiar los anlece-
dentes, que nada podia decir definitivamente y que era
justo lomarse ﬁcmpo para responder.

Me hablé entonces delas leyes contrarias 4 la misién
docente de laglesia: y, en ese sentido, eon mucha suavi-
dad me recordé lo que sucedia actualmente en Colombia,
y que el mismo Brasil, después de suprimir la misién
diplomatica ante el Valicano, la habia restablecido. Res-
pondi que la supresién de la ensenanza religiosa en las
escuelas del estado, no ha prohibido quela iglesia ejerza
libremente esa ensefianza en toda su amplitud, y « para
ello lo que se necesita, —me ha de permitir su eminen-
cia, agregué, — esla autoridad moral, la virtud y la cien-
ciaen el sacerdote, porque no es bastante la institucién
candnica : en esto el gobierno nada puede hacer, es 4 la
Iglesia a la que corresponde levantar el nivel intelectual
del sacerdocio é impedir que la catedra sagrada se utilice
para atacar las leyes del estado, porque eso, en vez de
unir, separa el estado de la iglesia, y echa al pais en los
carmninos de imitar lo que acontece en los Estados Unidos
de América. En cuanto & esperar una reaccién ultramon-
tana como en Colombia, eso no era posible en la Repablica
Argentina, por la profunda indiferencia en materia religio-
sa, pueslo que los hombres desdenian frecuentar la iglesia:
y. ademas, la numerosa inmigracién europea, desereida &

libre pensadora, hace imposible reacciones que juzgo la-
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mentlables. Es la alta prudencia lo que debe recomendarse
a fin de cosechar benelicios.

Me manifesté que la Santa Sede tiene en Romaun cole-
gio modelo para educar sacerdotes hispanoamericanos, y
(ue lenia grande empeiio en que elclero fuese ilustrado.
IZn esa importante materia el gobierno — respondi — no
puede hacersino costear los gastos de los seminarios ; es
la iniciativa de los prelados 4 la que corresponde levantar
el nivel intelectual del clero : esa es la esfera privativa y
trascendente de la Iglesia docente , pero el hecho obser-
vado es que los hijos de las familias con autoridad

social no abrazan la carrera sacerdotal, y, — repeti &
su eminencia, — en eso nada puede ni debe hacer el
gobierno.

— Y yo personalmente — dije —deseo que el clero ar-
gentino conquiste mayor autoridad cientifica ¢ intelectual
y el consiguiente prestigio por su saber y virtud.

—El clero de Chile, —me dijo entonces, — es supe-
rior a otros.

Eso no depende — agregué, — del gobierno; esa
es la misién dela Iglesia.

La conversacién fuélarga, y, antes de concluir, dije &
Su eminencia :

— Su santidad tuvo la benevolencia de manifestar al
veverendo obispo de Cordoba del Tucuman, que si hubie-
se deelegir un cardenal hispanoamericano, el primero
seria argentino ; tal cosa es altamente gratad mi gobierno,
seria un vinculo poderoso para estrechar atin més la armo-

nfa, y tengo instrucciones para recordar a su santidad
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que, para tan alta honra, es digno el arzobispo de Bue-
nos Aires, monsenor Aneiros.

— ¢Le conoce usted? me pregunto.

Le contesté alirmabivamente y agregd ; « se conduce
con pradencia en las relaciones con el gobierno»: pero es-
quivé decir nada sobre esa indicacién de su santidad. No
pude penetrar sino el esfuerzo de mostrarse impenetra-
ble. Esquivé inmediatamente la conversacion.

—Juzgoimprudente ocupar el iempo y distraer laaten-
cién de su eminencia, — dije, — absorbido por sus mil-
tiples ¢ importantes atenciones, por eso suplico 4 su emi-
nencia se digne Hamarme cuando lo estime oportuno:
diciéndole que me alojaba en el hotel del Quirinal.

— Se aloja también el ministro de Prusia acreditado
ante la santa sede, me dijo. Esta bien, le eseribiré, pero
venga & verme cuando desee, agregd, acompanandome
hasta la puerla de la cimara.

Nada me ha prometido, — digo al sefior ministro en mi
olicio, — sobre pocos punlosha insistido ; exquisitamente
cortés, pero habilmente reservado.

A esa nota se le puso este decreto de cancilleria :

Ruenos Aires. noviembre de 18ga.

« A sus antecedentes.

M. A. Pelliza (1).

(1) Archivo del ministerio de R. E. Misién & Roma anle el Valicano.
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Han transcurrido afos, y cuando mi memoria cvoca
el recuerdo de aquel personajeilusire, del eminente secre-
tario de estado del pontifice Leén xmi, del emimentisimo
cardenal Rampolla, su figura crece y la profunda impre-
s16n que recibi se ilumina por mi gratitud, por la singular
consideracién con que fui tratado cada vez que tuve el
honor de verle. Estaba entonces en el vigor de la edad
madura : sus maneras eran distinguidas, simpatica su fi-
gura, y visible el poderoso dominio que ejercia sobre si
mismo, para no dar asidero 4 interpretaciones de impre-
si6n. Benevolencia exquisita, casi afectuosa, mas impo-
nente reserva. He tenido ocasién de conversar con mu-
chas celebridades europeas y americanas: ninguna me
hizo la impresién que mi memoria renueva, con in-
tensa satisfaccién, cuando pienso en el cardenal Ram-
p__olla.

Mi mision confidencial (ué estudiadamente reservada, y
jamis se ha hecho pablica la manera cémo la desempeiié :
mas ahora el misterio no tiene razén de perpetuarse, y
hago uso de mi derecho para historiar lo que pasé en
esa mision dificil. Reproduzco el oficio que dirigi al
ministro de relaciones exteriores, doctor don Tomas S.
de Anchorena. datada en Madmd a4 12 de noviembre
de 1892 :

« Fundindome en las comunicaciones que he recibido
de la santa sede, de las cuales he tenido el honor de dar
cuenta &4 V. E., pienso que deben considerarse como
cordialmente restablecidas nuestras relaciones. La co-
rrespondencia, como he informado 4 V. E., me fué

ANAL, PAC, DE DEN. — Y. V¥ 5
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remitida por intermedio del nuncio apostélico en esta
corle.

« Por los términos de la contestacién de éste al oficio
en que le comuniqué que habia sido recibido por S. M. la
reina regente en mi caricter oficial, solicitando audien-
cia para visitarle, como es de uso tratindose de embaja-
dores, respuesta que lengo el honor de adjuntar, tra-
ducida, se impondrd V. E. de que mis relaciones per-
sonales con el enviado de su santidad empezaron de la
manera mas amistosa posible. En esa visita abundé tam-
bién en conceptos de la mejor armonia hacia mi pais.

« Como la actitud del nuncio apostélico en esta corte
confirma la opinién antes expresada y sometida al ilustra-
docriterio de V. E., me ha parecido conveniente elevaral
conocimiento de V. E. estas circunstancias, por si juzga
que debe darme instrucciones para proseguir la negocia-
cion iniciada, 6 para que resuelva como crea mis opor-
tuno.»

Llamo la atencién sobre que pedia instrucciones para pro-
sequir la negociacion iniciada, porque no me crei autorizado
para volver 4 Roma sin mandato oficial, por cuanto nada se
me habia dicho, ni acusado recibo de mis notas ofi-
ciales.

La comunicacién del nuncio apostélico en Madrid, en-
tonces monsefior y actualmente cardenal di Pietro, decia:
« Me felicito de que entre los honorables colegas del
cuerpo diplomético, pueda contar desde ahora, 4 la perso-
na de V. E. en su cardcter de enviado extraordinario y

mimstro plenipolencim'io de la Reptblica Argentina. Me
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serd, por consiguienle, muy agradable entrar en relacio-
nes con V. E. y recibir la visita que tiene la bondad de
ofrecerme. ..»
En el anterior oficio recayd esta resolucién de la canci-
lleria: « Ministerio de relaciones exieriores. Buenos Aires,
febrero 6 de 1893. A sus antecedentesy (1).
Conviene que se observe que no se ordena ni acuse de
recibo ;: menos se resuelve mi consulta. Encontraba tan
singularmenteinexplicable este procedimiento, que oficial-
mente, por nota datada en Madrid 4 12 de enerode 1893,
me dirigi al sefior ministro de R. E. en estos términos:
« Tengo el honor de dirigirme &4 V. E. para poner en su
conocimiento que aun no he recibido ni acuse de recibo &
los informes que remiti desde Roma sobre la misién con-
lidencial que me fué confiada ante la santa sede. No obs-

tante quedaron restablecidas oficialmente las buenas re-
laciones con ella, sin que se me exigiera ni diera satisfac-
ciones respecto al incidente ocurrido con el Gltimo agente
apostélico en la repablica, estoy sin saber si mi conducta
merecié 6 no la aprobacién del gobierno. El silencio en
quese me coloca interrumpe la secuela de unanegociacién
Ilevada con tino, habiendo conseguido el buen éxito con
arreglo 4 las instrucciones recibidas. Esta interrupeién
perjudica resolver las cuestiones que quedaron pendien-

tes, y no es culpa m incapacidad mia, pues, como el
gobierno sabe, obré con actividad y estricta sujecién al
mandato oficial.

(1) Archivo del ministerio de R, E. Misién anle la santa sede.
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«Me permito llamar sobre ello la atencién del seior
ministro, no sélo por el crédito de la diplomacia argentina,
de la cual soy modesto miembro, sino porque no depende
de mi buena voluntad dar término formal 4 una negocia-
cion acogida con exquisita benevolencia por su eminencia
el cardenal Rampolla. Faltaria & i deber si no hiciera
presente al sefior ministro la conveniencia de no demorar
el envio de las instrucciones adecuadas, si tiene confianza
en los procedimientos de guien tiene el honor de reite-
rar & V. L. las seguridades de su més alta considera-
ciény (1).

[in esta nota recayo el siguiente decreto : « Departamen-
to de relaciones exteriores. Buenos Aires, 24 de febrero de
1893. — Actisese recibo; y, con referencia 4 las notas de /4
de octubre y 10 de noviembre del aio préximo pasado.
maniliéstesele que el gobierno ha aprobado su conducta
en el desempeiio de la misién que se le confié cerca de la
santa sede, dandosele las gracias por lainteligencia y celo
con que ha procedido. — T. 8. de Anchorena » (2).

Recibi oportunamente en Madrid el siguiente oficio :
« Buenos Aires, febrero 20 de 1893. — Sefior ministro ar-
gentino en Usparia : Ile recibido la nota de V. L. fecha 12
de enero dltimo, como 1gualmente fueron recibidas en su
oportunidad, las de 4 de octubre y 1o de noviembre del
ano proximo pasado, referentes todas al desempeiio de su
misién confidencial cerca de la santa sede,

(1) Archivo del ministeric de B. E, Ei ministro argentine al de R. E,
Madrid, 10 de noviembre de 1892.

(2) Archivo del ministerio de R. E. Leg. Misién 4 Roma en el Vaticano.
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« En respuesta, campleme manifestar 4 V. E. que el go-
bierno ha aprobado sus procederes y se complace del re-
sultado favorable de uno de los principales puntos de las
istrucciones expedidas por el ministerio, para obtener la
aprobacién del santo padre en la presentacién del doctor
Padilla para ocupar la dideesis de Salta. Apercibido el
gobierno de las dificultades que surgirian para obtener la
resolucién correspondiente respecto de la renuncia del
doctor Gelabert del obispado del Parana, lo mismo que
llegar 4 un acuerdo definitivo con la santa sede sobre
los otros puntos que se determinaban en las instrucciones,
ha resuelto suspender, por ahora, la gestion de ellos,
esperando la oportunidad para reabrirla.

«Agradeciendod V. E. & nombre del gobierno este nue-
vo servicio, prestado con inteligencia y el més recomenda-
ble celo, me es honroso reiterarle las seguridades de mi
consideraci6n distinguiday (1).

Lista correspondencia oficial es modelo de actividad y
de inteligente direccién de la cancilleria, que acusaba re-
cibo, en 21 de febrero, de oficios datados en Romaen 4 de
octubre y 16 de noviembre del afio anterior, sobre una
negociacién que se habia clasificado por la presidencia
ejercida por el doctor Pellegrini y el ministro de R. I
doctor Zeballos, como ardua y dificil, empefiando mi acti-
vidad y mi celo! Mas atin, la medrosa meticulosidad de
un ministro sin practica diploméatica, impide se contintie

(1) Archivo del ministerio de R. E. El ministro de R, E. al ministro Quesada,
Huenos Aires, febrera 20 de 1893.
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una negociacién seguida con la mas circunspecta hondad,
y. sin confiar en el éxito de los huenos principios, resuel-
ve comeler la inexplicable descortesia de suspender la dis-
cusién, desairando al eminentisimo cardenal Rampolla,
quien me esperaba para continuar la negociacién inte-
rrumpida, ydesairando al sumo pontifice que esperaba mi
regreso para recibirme !

El mejor comentario de esta conducta, la encontrara el
lector en la publicacién de las cartas confidenciales, que
servirin de ilustracién y de ensefianza & cuanto dejo di-
cho : aunque son muy exlensas, no juzgo conveniente ex-
tractarlas. La carta del ministro de R. E., dice:

«Buenos Aires, febrere ao de 1893.

« Mi estimado amigo y sefior ministro :

« No seha de apercibir V. cuénto me ha contrariado
cada vezque mevenia i lamemoriasu muyapreciable confi-
dencial del 15 de octubre del afio préximo pasado, la de-
mora en gque incurria sin contestar & V. como era debi-
do. Peroel excesivo recargo de atenciones, teniendo que
imponerme de extensos antecedentes sobre nuestras cues-
tiones de limites, de solucionar las carpetas sobre asunios
pendientes, y, agréguese 4 esto, el despacho diario durante
cerca de dos meses, del ministerio del interior, vacante por

renuncia del doctor Quintana, no me han permitido ocu-
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parme, durante las horas que mis fuerzas podian soportar
el trabajo, més que de aquello que ha sido inmediatamen-
te urgente, y que no podia postergarse para el dia si-
guiente.

«Por otra parte, al escribir & V. deseaba hacerlo mos-
trindole que me preocupaba no solo de los puntos
de interés phblico encomendados & sus talentos y pa-
triotismo, sino ademés aquello que podia serle pergonal.
Asi fué que, dominados de la idea de disminuir nuestra
representacion diplomatica, se presentd el proyecto de
presupuesto 4 las camaras suprimiendo esa y otras lega-
ciones; y, en seguida, supe por su hijo que habia V. pre-
sentado sus credenciales y habia sido recibido en su carée-
ter de mimstro, etc., etc., por la reina de Espaiia. Todo
esto me mortificé sobremanera, porla dificultad que sentia
de allanar todo lo que era consiguiente. Pero circunstan-
cias supervinientes decidieron al gobierno 4 conservar
nuestra representacion en el exterior tal cual estaba, 4 pesar
de las tremendas angustias de nuestras finanzas, en estado
deplorable; y las camaras han aceptado esta resolucién.
Deseaba, pues, eseribirle felicitandole y felicitindome por
este desenlace, que librara 4 V. de una posicién nada agra-
dable, en la cual quedaba hasta cierto punto comprome-
tido el gobierno.

«Como verd V. por la correspondencia que le dirijo
en estos dias, ha sido aprobada plenamente su conducta
en el desempetio de la misién confidencial que sele encar-
g6 cerca de la santa sede. En tan corto tiempo y con las

instrucciones dadas, ha sido, 4 mi juicio, imposible obte-
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ner mis delo que ha conseguido, siendo lo principal obte-
ner la aceptacién del sefior obispo in partibus, doctor Pa-
dilla, para obispo de la dideesis de Salta.

«Por mi parte, no podria aceptar prolongar unanegocia-
cién animada del espiritu y tenor literal de las instruccio-
nes indicadas; puescreo que, con arreglo 4 ellas, nada se
obtendra de la santa sede, y no se verdn otros resultados
que el desarrollo funesto del indilerentismo religioso, del
ateismo y de un positivismo 6 sensualidad enervantes del
caracter nacional, ahondando los grandes males que la-
bran desgraciadamente & nuestro pais. No creo que se
puede 1mpedir que un obispo, que se encuentra 1mpo-
sibilitado por causas [isicas 6 morales para desempenar
su sagrado ministerio, ocurra & Roma exponiéndolas y
pidiendo su dimisién : como que alli est el primado de
honor y jul’isdiccién de institucién divina, que puede
y debe discernir de la importancia y validez de esas
causas, y, por lo tanto, si debe admitir la dimisién 6
no. [isas causas pueden ser reservadas y, en atencion al
alto carécter episcopal, no convenir sean conocidas por
otra autoridad que la eclesiistica. La queja del go-
bierno civil seria jusla, si el obispo, aceptada la dimision,
abandonare el obispado sin previo conocimiento del go-
bierno, no déndole tiempo para que, previos los tramites
legales, hiciera la correspondiente presenlacic'm del sacer-
dote que debiera sucederle; y si esto fuese muy moroso y
el obispo se sintiese completamente imposibilitado, resol-
ver sobre esta vacancia lo que correspondiera, segin los
cinonesy pricticas establecidas en casos anilogos. El obis-
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po del Parani sigue al frente del obispado sin haberlo
abandonado, pero segiin los datos que tengo, en completa
postracién por sus dolencias, sin poder ejercer su juris-
dicci6n 6 autoridad episcopal, con muy grave detrimento
de los intereses episcopales de esa diGeesis; y todo eso
por la natural prevencién de nuestros gobiernos liberales,
que, despreciando toda creencia, les agrada asumir las atri-
buciones del Pontifice. (1)

« La santa sede, celebrando un concordato, no dudo
que reconoceria el patronato, 6 ciertos derechos de pa-
tronato, al gobierno en los asuntos eclesiasticos, tales
cuales méis 6 menos los que hoy ejerce; pero jamés re-
conocera ese patronato 6 esos derechos como inherentes d
la soberanta, pues & ningin gobierno, absolutamente 4
ninguno, lo ha concedido en esa forma. No se lo recono-
cié al primer cénsul en Francia, en situacién la mas critica

(1) Aun cuando no prelendo, por ahora, reetificar las afirmaciones autori-
lanas de esta carta, me ocurre citar el hecho siguiente... « ... llegé de Espaiia
an pliego para el arzobispo, en el que el ministro Gdlvez le anunciaba haber
venido su magesiad en admilirle la renuneia que del arzobispado tenta heeha.
| Gudl seria la sorpresa del sefior Corlés y Larriz, que desde el afio de 1769,
tuvo respuestad su renuncia diciéndole que no se le admitia. Perdié los estribos
el arzobispo, aungue le asistfa la razén, pues debié haber considerado practica-
menle que ya era imposible seguir luchando. Con todo, respondid que la an-
tigua renuncia no subsistia y que en el caso presente, no podia hacerla en con-
ciencia, careciendo de fundamentos sélidos, y desoyendo la voluntad general.
Olvidé que desde Felipe 11, 4 mérito del patronato real, era el monarca una
especie de César, con poderes muy amplios. » Guatemala Literaria. afio 1,
wamero 6, articulo : La ciudad de Guatemala, por Antonio Batres Jiuregui.
Cito un hecho histérico para probar que ante el monarca rennnciaban los ar-
zobispos v obispos, en virtud del real patronalo, y no direcltamenle anle el
Sumo Pontifice. La autoridad del historiador que cito, me exime de comen-
tarios:
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para laiglesia; no lo ha concedido, como inherente 4 la
soberania, 4 ningtin soberano m gobierno de Europa (1)
y América, yni aan al mismo gobierno 6 reyes de Espaiia,
que han ejercido el patronato mis amplio y extenso, reco-
nociendo ellos mismosque lo tenian por concesién ponti-
ficia. Hace muy poco tiempo el cardenal Jacobini se lo
negd terminantemente al agente de Chile, sefior Blest Ga-
ma: y, después de esta negaliva, el gobierno de Chile de-
cling de insistir en el candidato que habfa presentado, y
presenté otro que fué aceptado por la santa sede. En este
punto el romano pontifice es indeclinable, en eumpli-
miento de sus primordiales deberes y atribuciones. La
iglesia catéhica es de institucién divina ( verdad reconocida
por més de 300 millones de creyentes, de la parte més ci-
vilizada del mundo, y profesada por los hombres més ade-
lantados en las ciencias profanas) y no puede aceptar el
derecho propio de los gobiernos para inmiscuirse acliva-

mente en la sancién de sus leyes y en la eleccién de los pre-

(1) Cabalmente, un lelegrama de Roma (marzo 14 de 1904), inserto en La
Prensa, dice lo siguiente : « Un decreto real nombra & monseiior Cavallari,
patriarca de Venecia. El palriarcado de Venccia figura entre las dideosis Ila-
madas de patranato regio, cuyos jefes reciben ¢l nombramiento del gobierno,
en lugar del simple erequatur después de la inveslidura por parte del pontifice:
Cuando el aclual pontifice fué elevado & patriarca de Venecia, hubo un con-
flicto, en virtud de las exigencias de amhos poderes. A fin de eliminarie ahora,
la curia y el gobierno italiano iniciaron gesliones oficiosas mediante la inter-
vencién de personajes, que sin revestir noloriamente cargo especial, tenian
mandalo suficiente para negociar por cuenta del estado.

« La Gazzelta Ufficiale trae hoy el decreto del nombramienlo, mieniras los
érganos del Vaticano, en su seccidn oficial, anuncian la eleceidén de monsefios
Cavallari por parle de la Curia. »
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lados, para lo cual debe buscar los més dignos: y esa elec-
c16n con, recomendacién especial, estd recordada por el
concilio de Trento al sumo pontifice. Esto no impide, y an-
tes por el contrario, estien la mente del primado, tomar
en consideracién el accéssit 6 heneplicito especial de los
gobiernos civiles, 4 quienes presta especial consideracién y
respeto, ensefiando 4 los fieles que la autoridad en princi-
pio, que ejercen, les viene de Dios. Omnes polestas est a Deo.
Y no lmy que abrigar temores de desinteligencia, proce-
diendo en la presentacién de buena fe. Cuantas veces ha
presentado este gobierno sacerdotes que profesen clara-
mente ¢l dogma ylos principios de la disciplina catélica y
moral, han sido aceptados sin inconveniente ; y si en estos
altimos tiempos han sobrevenido tropiezos y demoras, es-
to ha provenido de los gobiernos, queriendo llevar ade-
lante sus proyectos liberticidas por medio de prelados, es
decir, tratando de que sean prelados los que traerian la
raptura de la unidad de la iglesia y su descrédito.
«Desgraciadamente tenemos la mania dela originahidad,
y asi los gobiernos liberales pretenden rehusar a recibir
nuncios, ete., ete., cuando todos los gobiernos cultos se
honran en recibirlos. No es razén atendible lo que pasé con
monserior Maltera, pues la exaltacién de éste provino por
los conceptos descomedidos é injuriosos del ministro Wil-
de en sus telegramas publicados, menospreciando la con-
ducta sensata de aquél ante una reunién de sefioras en
Cérdoba, ete. ; procedimiento de aquel ministro que ja-

més hubiera observado con ningtin diplomatico del menor

8
rango y del estado mds insignilicante .
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«Todo lo que expongo noespensamiento del gobierno :
son solamente mis opimiones particulares, transmitidas en
carta privada & un amigo, hablindole con la libertad y
franqueza que, desde décadas de afios atris, hemos usado
en nuestras relaciones amistosas. Sin embargo estimaria 4
V. que, si cultiva relaciones diplométicas y sociales con el
nuncio en esa corte, 6 con algin prelado de alta jerar-
quia, yle fuese posible calar el juicio de estos sefiores sobre
esas materias 6 sobre las que determinaban las instruccio-
nes que V. recibié, me comunicase los juicios 0 opiniones
que le transmitieren.

« Aqui se inicié la presidencia del seiior Saenz Pefia
con mucho éxito. Sobrevino la revolucién de Santiago del
Estero y fué derrocado el gobernador. Intervino la au-
toridad nacional, desconociendo los titulos del goberna-
dordepuesto : y, con una felicidad admirable, se procedid
4 lacleccién para el cuerpo legislativo y en seguida para
gobernador, en plena paz y tranquilidad, sin violencia y
sin sangre. Lin seguida vino otra revolucion en Corrien-
les, representada por méis de 6ooo sublevados. La au-
toridad no solicité la intervencién nacional ; pero empeza-
ban los desérdenes en los departamentos y podian so-
brevenir complicaciones mayores, con acciones de guerra
y una lucha sangrienta. Intervino el gobierno nacional en
otra forma; pero fué muy combatida en la capital y ha
producido alguna perturbacién en la opinién. Entre-
tanto todos han depuesto las armas, aunque no puede
decirse que esté restablecida la tranquilidad pablica.
Después de unas administraciones de desquicio y de
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la mis tremenda y definitiva bancarrota, agobiado de
deudas, desmoralizado el pais, etc., etc., ha aparecido el
partido radical, aceptado pasivamenfe por una parte prin-
cipal, que no se hace cargo delas consccuencias si tal
partido llevase adelante sus intransigencias. Todo esto
produce inquictudes y temores constantes, que, & mi jui-
cio, s6lo puede vencer una politica habil y reparadora,
tratando de encarrilarel pais en el camino del orden y de
la regularidad administrativa, haciendo reinar la honra-
dez y desterrando el crimen y la mala fe. Hasta ahora
nada notable hemos tenido. No debe V. dar asenh-
miente al habladero de la prensa, que tanto exagera.
Pero si algo sucediere de importancia, ha de ser comuni-
cado 4 todaslas legaciones en el exterior, para que puedan
restablecer la verdad.

« Estoy desempeiiando un cargo que me ha sido (pue-
de decirse) violentamente impuesto. Hago cuanto puedo
por correspondera la confianza con que he sido honrado,
y anhelo dejar el puesto, quedando salvos ybien defend-
dos los supremos intereses del pais. Pero, para 65 afios y
cerca de 3o de ostracismo politico, es demasiada carga.
Disimule esta larga carta, borrones, inexactitudes y
errores; esta escrita sin borrador, 4 la carrera, borrando
la falta de tanta demora y mostrandole que me mntereso
por su bienestar y éxito en su misién. Su afectisimo ami-

go.— Tomds S. de Anchorena » (1).

(1) Carta de pufio y letra del aulor, en mi archivo privado., en San Rodolfo. El
ministro de R.E. al E, E, en Hspafia. Buenos Aires, 20 de febrero de 1893.
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le reproducido textual esta carta, en la cual el autor
expone sus ideas ultramontanas, sus preocupaciones, y
me explica los motivos de la singular resolucién de sus-
pender una negociacién con la santa sede, llevada con
exquisita cordialidad, faltando al deber cortés de conti-
nuarla, como lo esperaba su eminencia el cardenal Ram-
polla, y sin que éste hubiese expuesto su opinién sobre
asuntos que dejé en tramitacién. No quiero hacer, por
ahora, otras observaciones, imitaindome a transeribir mi

Iarga contestacion :

Madrid 29 de marzo de 18g3.

Ezxemo. sefior ministro de R. E., doetor don Tomds S. de
Anchorena.

« Mi estimado amigo y sefior ministro :

« Hetenido la satisfaceidn de recibir su amistosa y ex-
tensa carta, en respuestadlamiade octubre pasado, y debo
confesarle que me complace sobre manera la confianza
y cordialidad con que V. se sirve iratarme, y le contes-
taré repitiéndole que la mia « serd carta privada de un
amigo,' hablandole con lalibertad y franqueza que, desde
décadas de arios atrds, hemos usado en nuestras relaciones

amistosas ».

« Me he alegrado mucho que la resolucién del gobierno
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fuese en definitiva conservar nuestras legaciones, y enello
prescindo de mi persona, y sélo considero los intereses
generales. La diplomacia, en la época actual, no tiene la
importancia que tuvo en otras edades; pero sirve con efi-
cacia para impedir conflictos internacionales, y, una vez
producidos, para solucionarlos con prudencia. Como la
costumbre de lales misiones se funda en la reciprocidad,
cuando una nacién retira sus diplomaticos las otras lo
hacen 4 su vez, como ha acontecido con la legacion de
México, una vez que la argentina dejé de ser permanente.
'El aislamiento entre las naciones es tan pernicioso como
en lavida social. Tan es asi, que sélo ciertas naciones cu-
ropeas tienen embajaﬂ@s, y el recibirlos como el enviar-
los, coloca d la nacién en cierto grado de importancia y
respeto internacional. Esto se observa aqui en Europa,
de una mancra evidente. V. sabe lo que ha hecho la
Gran Bretaiia elevando 4 la categoria de embajada la le-
gacién que tenia en los Estados Unidos, lo que probable-
mente obligard 4 que sc envied Londres una embajada
norteamericana (1). La reprocidad es una regla que los
gobiernos observan con estrictez. Hace pocos aiios, estan-
do yo en Washington, elevaron la legacién norteamerica-
na en Buenos Aires al mismo rango y con el mismo sueldo

que las que tenian en Santiago de Chile y en México, y

{1) Efectivamente, los Estados Unidos han creado embajadas en la Gran
Bretafia, Francia, Alemamia y Rusia. Ha ereado otra embajada en México, yel
gobierno mexicano elevé @ la misma categoria Ja que tiene en Wishinglon,
donde hoy son embajadores los de 8. M. B., Francia, y Alemania. Rusia clevé
4 embajada su legacién en Madrid, recienlemente.
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ello fué porque yo hice algunas observaciones. La Impor-
tancia internacional se aprecia por la categoria de los en-
viados diplométicos.

« Alli parece que no observan los usos de las relaciones
entre las naciones, y desdefian lo que en Europa merece,
como en los Estados Umidos, cuidadosa atencién. Las
naciones que no tienen poder y [uerza para imponer
su derecho, son las que deben cuidar mas su diplomacia,
y. sobre todo y anle todo, fijarse mucho en la eleecién
de las personas, porque de éstas depende el éxito y la uti-
lidad de las misiones diplométicas. Para elegir malosmi-
nistros, mejor es suprimirlos. En los aiios que llevo de
vida diplomética, he observado mucho y he aprendido
més. Saber esperar es una cualidad; no pedir sino lo jus-
to y pedirlo con firmeza, pero sin altaneria, me ha ser-
vido en el desempeiio de las misiones diplométicas en
el Brasil, en los Estados Umdos, ante la santa sede y en
México.

« Me ha de permitir que le recuerde hechos. En el Bra-
sil sostuve durante afos una negociacién secreta sobre la
cuestién de limites, declarando que no tenia instruccio-
nes ni poderes de mi gobierno, y esa negociacién confi-
dencial llegé hasta que el presidente me diese plenipoten-
cia para tratar, y prepar6 la solucién pacifica, como lo ha
historiado el ministro de R. E. doctor Zeballos. En
los Estados Unidos, a pesar del Bill Mac-Kinley, no
impusieron derechos diferencialesé los cueros argentinos,
mienlras lo impusieron 4 los dela repfiblica de Colombia,
porque el secretario de estado, Mr. Blaine, me lo
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promelié en conferencia y cumphé la promesa. El
conflicto entre los Estados Unidos y Chile [ué mas
adyerso para esle pais, por mhabilidad y poco tino di-
plomitico de su ministro, abogado distinguido, pero
desconociendo los usos y las practicas diplométicas. Cre-
y6 posible proceder en Washington usando lasvivezas po-
litiqueras de Chile, y tuvo un [racaso. Y era un abogado
habil y de talento. Il Brasil imperial tuvo fama por su
diplomacia, mas hoy [recuentemente los noveles diplo
milicos son improvisaciones de la politica, y la fama se
va esfumando poco & poco. Sélo pueden tener diploma-
ticos improvisados naciones poderosas como los Estados
Unidos, con mas de sesenta y cinco millones (1).

« Permitame V. hablarle con franqueza de mi mi-
sion confidencial ante la santa sede, la mas espinosa y
dificil que he desempeniado, por la premura con que se
me exigia proceder, por la ealegoria diplomatica inferior
con que se me envio, y por la orden expresa de encon-
trarme en Madrid para el dia 12 de octubre, con motivo
de las fiestas de la celebracién del 4° centenario del des-
cubrimiento de América. Fui recibido por su eminencia
¢l cardenal Rampolla con una benevolencia tan exquisita,
que la misma noche de millegada & Roma tuve la pri-
mera conferencia en el Vaticano, y me autorizé su emi-
nencia para verle cuantas veces lo creyere necesario,
excepeion singularisima en los usos de la cancilleria ponti-

ficia. Yo le hablé no como creyente sino como hombre de

(1) Aclualmente cuenta 75.000.000 de habilanies.

APAL. FAC. DE DER. — T. ¥ §
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estade, y aun cuando no se trataba m pudo fratarse
ni ello tenia nada que ver, los derechos de la iglesia
no fueron materia de discusién, sino la manera pruden-
te de dar solucién 4 los puntos, materia de mis ins-
trucciones. Pues bien, en todo fué justo y Btluila[j\’o
el célebre cardenal; porque, respecto de la renuncia
del seiior obispo del Parana, sélo me dijo que nece-
sitaba estudiar los antecedentes para tratar esa male-
ria, cuando yo volviese. Debo decirle que su eminencia
no entendié quc mi misién tuviese término en confe-
rencias que quedaron aplazadas : me lo repitié muchas
veees que cuando volviese me recibiria su santidad y con-
tinuariamos la discusién dela renuncia, punto que quedé
aplazado. Se preconizé al obispode Salta; pero su eminen-
cia propuso al gobierno que podia arreglarse para lo futu-
vo, que antes de que el gobierno hiciese oficialmente la
presentacién, reservada y confidencialmente se consultase
4 la Santa Sede sobre los candidatos, 4 fin de que, s1 tenia
objeciones, se atendiesen, sin que se hicieran piblicas.
Como yo no tenia instruceién para este arreglo prudentisi-
mo, le prometi recomendar el temperamento a mi gobier-
no y sobre ello no se ha resuelto nada, que yo sepa. En
cuanto 4 la ereacién de nuevas didcesis episcopales, me
expresé al fin que no habria inconveniente. En lo que
expreso su deseo muy claramente, fué en que se enviase
un ministro con cardcter diplomitico, aunque fuese algu-
no de los acreditados en Europa y que solo permaneciese
iransitoriamente en Roma. Supongo que, sobre esto, es
deseo de Su Santidad el Pontifice, como un acto de con-
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sideracidn respetuosa, tanto més cuanto que hay una
misién permanente ante el Quirinal. No se me pidieron
explicaciones ni se discuti6 el incidente con monsefior
Mattera: con lacto exquisito, se hizo caso omiso de ese
SUCeso.

« El resultado importante es quedar restablecidas las
buenas relaciones, y ya le he comunicado la manera
amistosisima con que aqui me ha tratado el nuncio apos-
télico, al extremo que, elevadoa la dignidad de cardenal,
fui yo invitado para su primer banquete, saltando sobre
diplomaticos europeos y americanos mis antiguos (ue yo,
y. en la estrictez de la etiqueta, fué tan comentado el he-
cho (1), que no quisieron asistir muchos ministros his-
panoamericanos al segundo banquete, y me consta que
la causa erala preferencia que hacia el cardenal 4 la Re-
phblica Argentina. Entre nosotros estas cosas se miran
como nimicdades; pero, en el rigor de la etiqueta diplo-
mdtica, son distinciones que se hacen con determinada in-
tencién : juzgo que habria recomendaciones 4 mi favor
del Vaticano.

« Ahora bien: le declaro que difiero de sus ideas sobre
patronato, mascreo innecesario discutirlas. Mi opinién
personal es (ue esa cuestion no debe iniciarse, quenoloha
pretendido ni insinuado el cardenal Rampolla, y. por lo
tanto, ftil es convenir con templanza. con animo con-
ciliatorio, un modus vivendi en las relaciones con la santa

(1) La explicacion no es difieil, porque habiendo yo desempefiade una mi-
sién especial ante la santa sede, cuys negociacién estd aplazada, la cortesia in-
dicaba el corvite enla forma que lo hizo el cardenal di Pietro.
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sede, qque la juzgo muy bien dispuesta. No es necesario
concordato. Precisamente la profunda mdilercncia re-
ligiosa, la moda de hacer ostentacién de menosprecio por
la religion y laiglesia, aconsejan evitar la diseusién de un
concordato, poniendo quizi en tela de juicio las creencias
en debates en las cimaras argentinas. La indiferencia ve-
ligiosa es un hecho general, la observo aqui mismo. aun
cuando se hace ostenlacién politica de ultramontanis-
mo; pero los republicanos, partido que se agita, lo forman
en gran parte Librepensadores. En Francia, las masas
populares no [recuentan las iglesias, sino las clases dis-
tinguidas y sobre todo la aristocracia. En México, en
Guatemala, en el Brasil, han sancionado la separacion de
la iglesia y del estado; la multitud quedara sin [reno al-
guno, sin culto de ninguna especie, y yo considero la
religién como elemento de orden y medio de gobierno.
Sélo en los Estados Unidos es posible la separacién
de la iglesia y del estado, porque alli todos profesan ph-
blicamente un culto religioso, protestantes y cat6licos ; y
los ti:1icos que no [recuentaban laiglesia era el personal de
las legaciones hispanoamericanas y la espaiola, y, por el
contrario, visiempre al personal de la legacién de Fran-
cla, & vecesal ministro del Brasil y al de Chile. Yo fre-
cuenté mi iglesia.

« De manera que no sé yo ahora qué es lo que propone
el gobierno, ni qué es lo que V. deseara que yo inda-
gue respecto & la disposicién de la santa sede. Yo pienso
que siel gobierno no insiste sobre la forma de la renuncia

del obispo del Parani, todo lo demés, que es poco, pue-
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dearreglarse como lomdicaba su eminencia el cardenal
Rampolla ; y, como delerencia respetuosa para con el
santo padre. enviar transitoviamente un mimstro di-
plomélico, que establezea un modus vivendi, y esto en
forma confidencial, sin pactos ni protocolos. Bastaria un
olicio.

« Debo declararle lealmente que si ¢l gobierno pretende
y desea celebrar un concordato, no debe contar con-
migo.

« Me he extendido demasiado, pero su carta abraza
lantos t6picos, que me veo lorzado 4 responderle... Pongo
punto y le pido excusas si no va de mi letra esta car-
ta, pero mi cabeza esta tan [atigada, que me veo forzado
4 escribir con mucha mesura. — Su aleclisimo ami-
go » (1).

A lin de que se comprenda mejor el procedimiento
del gobierno argentino, suspendiendo de una manera
descortés y brusca una negociacién en la que el cardenal
Rampolla fué de un espiritu concihiador y equitativo, ha-
ciendo contraste con las doctrinas ultramontanas ¢ in-
transigentes del mimstro argentino de R. E., conviene
que recurra a la correspondencia de mi archivo, porque
las cartas intimas ponen en relieve la verdad, los méviles
ocultos para el phblico, la accién personal de los que ac-
than en los sucesos puablicos.

Por carta de mi hijo, dalada en Buenos Aires 4 1° de

(1) Borrador do mi pufio y letra, en mi archivo privado, Carta del minis-
Lro Quesada al de R. E. Madrid, 29 de marzo de 1893.
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agosto de 18¢2, se me dijo: «...hay algo més. La nueva
presidencia, con razén 6 sin ella, se anuncia como una
reaccién ullramontana y, con ese motivo, elactual gobier-
no ha resuelto conhiarte una misién delicadisisima, te-
niendo en cuenta tus ideas liberales en materia de regalia
y patronato. Se va 4 solicitar del congreso te acredile
enviado extraordinario y ministro plenipotenciario ante
el Vaticano: en ese sentido te ha telegraliado el doctor
Zeballos, después de una conferencia conmigo, en la cual
tomé la responsabilidad de asegurar que ta aceptarias,
y que el gobierno podia descansar en ti.

« Se trata de lo siguiente, gue lascomunicaciones oli-
ciales del ministerio no te dirdn, pero que es la verda-
deramente del gobierno.

« Desde que, porrazones que conogces, se dié pasaporte
al nuncio Mattera, ¢l Vaticano cortd sus relaciones di-
plomaticas con la Argentina. [lan vacado en elinterior
varias sillas episcopales, y el gobierno, en cumplimiento
de sus deberes del patronato, ha enviado al santo padre
las ternas de propuestas para dichos obispados. El ponti-
lice, en represalia, se ha negado 4 tomar en consideracion
dichas presenlaciones. dejando sin obispos 4 las didcesis,
pero nombrando indirectamente «regentes del obispado»
i sacerdotes, & los que investia con la dignidad de obispos
in partibus infidelium. El gobierno, por su parte, ha hosti-
hizado 4 dichos intrusos y eso ha traido una desorgani-
zacién sensible, tanto en el golierno eclesiistico cuanto
en sus relaciones con la autoridad civil. Sondeada la

santa sede respectode la conveniencia de hacer cesar esle
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deplorable estado de cosas, pretendié el santo padre nada
menos que la celebracién de un concordato, como medida
previa al restablecimiento de lasrelaciones diplomaticas.
Dadas nucstras tradiciones regalienses en materia de
derecho pablico eclesiastico, era esto absolutamente
imposible, porque no cabe celebracién de concordato
dentro del patronato que el gobierno ejerce. — Todo esto
te es muy lamiliar: el doctor Dalmacio Vélez Sarshield y
el Memorial ajustado dejaron la cuestion fuera de dis-
cusion.

« Pero es el caso que ahora el pontifice, con tal que se le
acredite anle la sanla sede una legacién, ha manilestado
eslar dispuesto 4 proveer los obispados vacantes y hacer
de esta manera cesar la irregularidad existente. Ll go-
bierno no pensaba preocuparse mayormente de este con-
flicto, pues confliaba al tiempo su solucién. Alarmado
ahora por las tendencias de reaccién ultramontana que
cada dia se¢ acentdan mas al derredor del nuevo presi-
dente, sobretodo dada la actitud violenta 6 intransigen-
te del padre...en sus conferencias sobre necesidad de
relormar la legislacion sobre educacidn, ete., ha creido
que seria grave peligro dejar abierta esta cuestion para
el nuevo periodo presidencial, pues entonces podria
llegarse quizi & un concordato que fuera fatal y que
destruyera asi el derecho secular del patronato en Amé-
rica.

« En consecuencia se resolvié acreditar sobre la marcha
una misién especial ante la santa sede para que, sin pér-

dida de tiempo, se traslade alli y obtenga :
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« 1” Dejar satisfecha 4 la Guria romana con la instalacién
de una legacion :

« 2° Obtener en cambio la provisién de las sedes va-
cantes;

« 3° Evitar celebrar concordato, estableciendo habil-
mente un modus vivendi ;

« 4" Convencer al santo padre que la Reptiblica Argen-
tina s6lo por uua deferencia particular ha acreditado esa
legacion, pues el estado critico de su tesoro no le permite
darle un caricter permanente, siendo asique hasta serin
préximamente suprimidas gran niimero de las legaciones
existentes. Que apenas las finanzas lo permitan acreditara
una legacion permanente;

« 8 Tratarde que toda la negoeiacion sea verbal tanto
cuanto sea posible, dejando sélo constancia escrita por
cambio de notas, del modus vivendi que se pacte;

« 6° Dicho modus vivendi seria: que, mientras no exista
legacién ante la santa sede, el gobierno enviari directa-
mente al santo padre la propuesta que designe el
congreso en caso de sede vacante, y (ue el santo padre
haria la mvestidura canénica enviando también directa-
mente los documentos del caso, 4 fin que éste ponga en
posesic’m de la sede al designado, previos los tramites
de estilo.

«Tales son los objetos de tu misién confidencial. Se ne-
cesitaba, como sabes, acreditar un ministro que no fuera
el que ya existe ante el Quirinal, puesto que la santa sede
no admite la acumulacién de ambas representaciones. El

hecho de no estar th todavia mstalado en la corte de Ma-
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drid, te permite desempeiiar primero una y después la
olra mision. Sin embargo, si la negociacion con la santa
sede demora (conviene terminarla antes del 12 de octu-
bre ) deberds ir &4 Madrid 4 fin de encontrarte alli durante
las fiestas del centenario del descubrimiento de América y
regresar despuésd Roma.

«Las razones que he tenido para asegurar queaceptarias
son: 1’ que siempre le conviene una misién especial y es-
taba seguro que te agradaria una en Roma, ante el sumo
pontilice; 2" que ello no impide en nada la misién perma-
nente en la corte de Madrid... Si resulta que el congreso
saprime ambaslegaciones para fin de afio, siempre ten-
dris servicios diplométicos mayores (1). »

Esta carta. eserita en laintimidad, revela lo grave de mi
mision, y aunque carece de cardcter oficial, las ideas ex-
puestas concordaban con las del doctor Zeballos, entonces
ministro de . E. Tan exactas eran las apreciaciones,
que las teorias ultramontanas y peligrosas del mmistro
de R. E. en la presidencia del seior Saenz Peiia, quedan
ya reproducidas.

El mimstro de R. E., doctor Zeballos, me escribia
confidencialmente de Buenos Aires, agosto 8 de 18¢2,
on G{“'lﬂ £n P{lrte I‘{:producidﬂ anterio_l‘n'lcnlc. 10 Sigl‘l;(}lllﬂ :
« ...el gobierno desea encomendar 4 V. I. una impor-
tante mision confidencial cerca del santo padre, antes de
su traslacion & Ispana. Esta msién tendra por objelo

principal reanudar las relaciones (liplomﬁlicas entre la

(1) Carla de puiio y letra de mi hijo doctor Ernesto Quesada, Buenos Aires,
agosta 1° de 1892,



yo ANALES DE LA FACULTADL DE DERECHO

l{c[)ﬁblica Argentina ¥y la santa sede, que como V. E. sa-
be, estan bastanle resentidas fi consecuencia del nciden-
te ocurrido con monseiior Mattera. Ademas V. E. sera
encargado de sohicitar la investidura canénica para el
nuevo obispo de Salta y de arreglar diversos asunlos
relacionados con la iglesia argentina » (1).

CGomprendiendola premura de los lérmings. y deseoso
de satislacer los deseos del gobierno, [ui 4 los Fstados Uni-
dos & bordo del vapor Bourqgogne y volvi en el mismo va-
por, llegando de vuella en el mes de agosto de 18g2. El
ministro de R. E. me eseribia : Buenos Aires, agosto 26
de 1892 : « Correspondo 4 la conflidencial de V. E. fecha
25 de julio fltimo, manifestindole mi complela apro-
bacién respeclo de su viaje 4 Washington, que esta de
acuerdo con mi telegrama y carla anterior. El senado
acaba de prestar el acuerdo para la (raslacion de V.
5. & Madrid, y hoy mismo se expedira el decreto y
demas documentos del caso, que remitivé & V. L. 4
Paris » (2).

Debo declarar que, durante muchos aiios, los ministros
de R. E. mantuvieron [recuente correspondencia confiden-
cial, pero desde el larguisimo ministerio del doctor Alcorta
y los posterim'cs, algunos de los caballeros que desem-
peiaron ese eargono respondian i las cartas confideneia-

les y fué imposible entenderse con ellos, pucsto que las

(1) Doe. de mi archivo privado. Bl ministra de R, I, al E. E, doctor Quesad,
Buenos Aires; 8§ de agosto de 18592,

(2) El ministrode R. B, al E. B. doctor Quesada. Buenos Aires, 26 de agosio
de 1892, Archivo privade mio.
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exposiciones de negocios internacionales la cancilleria las
enviaba al archivo. quiza sin leerlas. Ese proceder no sélo
fué para conmigo, sino sistematicamente para todos. El
minmistro fué, desde entonees, en general una esfinge
misteriosa 6 sofiolienta. .

Por carta del doctor Zeballos datada en Buenos Aires
a 10 de octubre, me dice : « Tuve el honor de recibir la
estimable carta de V. L. fecha 17 del pasado. Ella me
encuentra ya fuera del servicio pﬁblico, de modo que me
limito & manifestard V. E. mi conformidad personal con
las vistas que me maniliesta respecto del derecho de patro-
nato. Felicitindome del restablecimiento de su salud,
e¢reo cumplir un deber hacia V. advirtiéndole que me [ué
dificil obtener clacuerdo del senado para pasarlo 4 Madrid
y he podido juzgar que en el nuevo gobierno hay mnfluen-
cias hostiles 4 V. yque la legacién esti en serio peligro.
He dado 4 varios miembros del congreso datos efica-
ces para que la defiendan y sé que lo haran: pero no pre-
veo el resultado» (1).

Mi hijo, 4 su vez, me eseribia con fecha 3o de agosto
del mismo afio: El senado prestd su acuerdo para tu tras-
lacién 4 Madrid, pero con mucha dificaltad. No prove-
nia ésta de tu persona, sino del propésito que exisle en
la mayoria de suprimir muchas legaciones para ¢l aiio
proximo. Vi al general Roea y & varios senadores. El
doctor Zeballos se condujo caballercscamente, sostenien-
do que la supresién era materia de presupucsto : pero que

(1) Doc. ecit. archivo, B. 8. Zehallos al ministro Quesada. Buenns Aires, 16 de
octubre de 1892,
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¢l gobierno hacia cuestién de gabinete tu nombramiento.
Ya te adelanté en una de mis anteriores lo mismo. . .
Por esa razén el gobierno no te ha conliado una mi-
sion pabhiea ante la santa sede, 4 fin de evitar el acuer-
do del senado. De ahi que tu misién & Roma sea en el
cardcler de ministro en Madnd. y en mision confiden-
cial» (1).

Ahora bien : cuando la perspectiva de largos, activos y
muy empeiiosos servicios diplomaticos, s el retiro por
economia, ¢puede haber estimulo para desempeiiarlos?
Los mejores trabajos, las méslaboriosasnegociaciones, el
éxito completo, quedan desconocidos para la nacién, y las
gentes piensan que el cargo diplomatico es un lujo extra-
vagante, mienfras se derrochan centenares de miles con
favoritos de los partidos. Causa tristeza las consecuencias
de haber servido para recojer, como recompensa, el olvi-
do desdefioso. Basta, es cierto, la conciencia del deber
cumplido.

Mi hijo me escribia desde Buenos Aires el 23 de sop-
tiembre de 1892, losiguiente: «Tu viaje rapidisimo por
los Estados Unidos ha sido un verdadero lour de force, que
me demuestra que te encuentras bien de salud, y el repo-
so intelectual, hasta que te instales de nuevo en Madrid, es
lo mejor que podria desearse para completar la mejo-

riay (2).

(1) Doc, cil, archivo. E. Q. al ministro Quesada. Buenos Aires, 30 de agosto
de 1892.

(2) Doc. cite archivo. E. Q. al ministro Quesada. Buenos Aires, 23 septiem-
bre 1892.
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‘i 1o deoctubre, me eseribia: «Los diartos han dado
cuenta de que habias llegado 4 Roma en los primeros
dias de este mes: eso me prueba que te serd material-
mente imposible encontrarte en Madrid para las liestas
del centenario del descubrimiento de América, lo que ver-
daderamente deploro.

«Tengo que darte una buena noticia : tu carta al gene-
val Victorica ha surtido efecto, pues transmitida al presi-
dente electo, éste ha declarado que no consentiria en la
supresién de la legacién y que podias estar tranquilo. Mas
alin: parece que, para lacilitar la marcha del nuevo gobier-
no, el congreso pondra en vigencia para el afio préximo
el presupuesto actual. Siasisucede, creo queel peligro ha
desaparecido totalmente. Aun no se sabe quién serd mi-
nistro de relaciones exteriores, pero dentro de pocos dias
laincégnita se habra despejado.

« Te recomiendo la memoria de relaciones exteriores
de este afio, pues, al estudiar la cuestion con el Brasil, hay
un capitulo dedicado & tu negociacién reservada en Riode
Janeiro y alli se hace plena justicia » (1).

Ll 3o del mismo mes y afio, me dice: «Comole dijeen
mianterior, estuve con el nuevo ministro de R. E.,
doctor Anchorena, con quien hablamos muy amis-
tosamente y el cual me dijo que el P. E., nada ha-
bia resuelto sobre la supresién de legaciones y que, en

caso se tratara de la de Madrid, me avisaria con tiempo.

(1) Doc. cit. archivo. E. Q. al ministro Quesada, Buenos Aires, 10 de octu-
bre 1892,
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Me parecié entrever que era partidario de Ia supresion, y,
por si acaso [uid ver al doctor Garcia, pidiéndole conver-
sara con ¢l general Victorica 4 fin de tenerlo prevenido.
Ll doctor Victorica (1)le contestd que, cuando se tratara
esc punto en el acuerdo, él no olvidaria sus deberes de
amistad para contigo. » Me refiere luego todos los pasos
que dié, interesando 4 sus amigos y mios. « Estoy deseo-
s0, — me dice, — por saber edmo te ha ido en la misién
4 Roma: el ministro me dijo que su santidad mandaba
In bula al obispo Padilla, pero al mismo tiempo me sostu-
vo las ideas mas atrasadas sobre patronato, sobre necesi-
dad de un concordato, etc. Me contenté con escuchar ¥
desear verte libre de esa madeja» (2).

in 6 de noviembre me escribe lo sigmente: «lle teni-
do una entrevista con ¢l doctor Anchorena, mmistro de
R. E. En ella me declaré que habia ya pasado el pre-
supuesto de su ministerio, y que, entre las supresiones
que proyectaba y sostendria, estaba la de la legacién
en Madrd. e tratado de disuadirlo por todos los me-
dios posibles. pero al mismo tiempo que me manifes-
taba su profundo sentimiento por lo que le era personal,
me asegurd que era una dura necesidad de economia, de
la que estaba convencido. En vano le sugeri el tempera-
mento de obtener la misma economia con una reduccién

proporcional de sueldos en vez de las supresiones. De na-

(1) El general don Benjamin Vietorica ora, & la sazén, ministro de guerra y
niarina,

(2) Doc. cit, archivo. B. Q. al ministro Quesada. Buenos Aires, 30 de oetubra
de 1892.
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davalid que le hictera presente que nuestro pais sulre una
verdadera capitis diminutio internacional con esta dismi-
nucién de representacién. Me replicé que los sueldos no
podian disminuirse sin menoscabar el rango y que lo que
se suprimia eran los ministros, pues se mantendria el se-
cretario, el que seria elevado al rango de encargado de ne-
gocios, siendo jele de la legacion para varios paises un
s6lo ministro : asi, en Europa se suprimen las legaciones
de Madrid y Roma, quedando i cargo de la de Paris; habra,
pues, tres mimistros : en Londres, Paris y en Berlin. In
América dejan la de Washington, la de Rio de Janeiro y
la de Santiago de Chile, suprimiendo la de Montevideo,
Lima y la Asuncién. Le observé entonces que toda la
cconomia se reducia al sueldo de los ministros supri-
midos en Europa y que ambos tenian derecho 4 la
jubilacién, segfin la ley vigente, puesto que: 1° tenian
mas de 6o afios, y 2°, mis de 20 de servicios (los di-
plométicos cuentan como uno y medio), de manera
que el tesoro en realidad no economizaria nada, por
cuanto lo que no pagara como ministros efectivos, ten-
dria que abonar como & ministros jubilados. Le dije que
los excedentes de derechos consulares bastaban para pagar
i todo el cuerpo diplomitico, al que podrian elininar del
presupuesto (como se ha hecho con el cuerpo consular, 4
pesar de que cada uno tiene 500 pesos oro, que se des-
cuenta al mismo de los derechos que percibe, cuyo saldo
inicamente devuelve). Le dije que era la economia del
farol de la cscalera, que un solo tratado de comercio fa-

vorable, celebrado por un ministro, representaba en di-
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unero ¢l importe de los sueldos de todo el cuerpo diploma-
tico durante medio siglo.

« Sobre la marcha, convencido de quealli ya no habia
remedio. .. me fui 4 ver al doctor Victoriea, 4 fin de refe-
rirle lo que pasaba, recordarle su promesa, cle. La resolu-
cion del ministerio de R. E. le tomé de sorpresa : dijo
que no se¢ habia tratado de eso en el acuerdo, y, des
pués de oir lodas mis razones, qued6 en emprender una
campatia con ¢l presidente para procurar deshacer el
enluerto.

« No contento coneslo fui & ver 4 Gonnel, & quien ya
habia hablado sobre el asunto. Le expuse lo que pasaba
con todos los detalles, y en el acto fué al congreso : me
promelié trabajar para que la comisién no se expidiera
en esesentido, y que, si lal sucedia, pediria que el presu-
puesto de R. [, fuera tratado en sesidén secrela, pues de-
mostraria que en la presente vidrosa situacién internacio-
nal de la repablica, con el amago de un conflicto con
Chile, era una insensatez disminuir nuesira representa-
cién exterior, cuando Chile se aliaba con el Brasil y ambos
extendian su diplomacia. Me prometié quemar el tillimo
cartucho en tu obsequio » (1).

El 12 de noviembre me eseribié mi hijo, diciéndome ue
crefa contar con mayoria para rechazar el plan del ministro
y que en esa campaiia le habia prestado elicaz apoyo Ilée-
tor Quesada, mi sobrino. El 20 de diciembre del mismo

aiio, me dice: « Como te habia escrito extensamente en mis

(1) E. Q. & V. G. Q. Buenos Aires, octubre 30 de 1802.
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anteriores, el éxito mas brillante ha coronado mis traba-
jos para mantener la legacion en Madrid, en contra del
plan ministerial. La comisién de la cimara de diputados
despaché undnime el proyecto rechazando el del minisiro:
la cAimara acaba de votarlo por inmensa mayoria. Bs ya
un hecho consumado. Te he hecho un telegrama en ese
sentido. Puedes estar perfeclamente lrunquilo. Fn el se-
nado pasard sin observacién » (1).

Fxpongo con detalles circunstanciales cuil fué el
interés ministerial en los primeros tiempos de la presi-
dencia del doctor Sienz Peiia, la imprevision, el atrasado
eriterio y lacarencia de condiciones de hombre de estado,
en las improvisaciones de confiar la dificilisima de R. E.
a personas que nunca habian desempefiado papel poli-
tico, y, por lo tanto, que todo les causaba medrosa sor-
presa, creyendo cortar las dificultades declarando cesantes
4 dos ministros diplomaticos ! El congreso di6 en estas
circunslancias una severa leccidn al P. E., sobre todo,
al ministro de R. E., quien, por la carta que dejo trans-
cripta, afirmaba sin embargo que el gobierno por razones
gue no expoue, resolvié conservar laslegaciones que antes
se decia que, con madura reflexion, propusoal congreso
suprimir. Este incidente caracteriza la ligereza impreviso-
ra con que se han manejado las relaciones internacionales,
sin plan, sin propésito, viviendo de expedientes. Los re-
sultados no se ocultabana quienes conocian el mecanismo
de la cancilleria.

(1) Doc. cit. archivo. E. Q. al ministro Quesada. Buenos Aires, 12 de noviem-
bre de 1892.

ABAL, FAG. DK DER, — 7. ¥
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Su eminencia el cardenal Rampolla, en oficio data-
do en Roma & 20 de octubre de 18ga, dirigido al
ministro de R. E., adjunté la carta autégrafa de su
santidad, que dice : «Leén XIII Papa. Querido hijo, ilus-
tre y vencrable varén, salud y bendicién apostélica | —
Como el honorable varén Carlos Pellegrini, tu antecesor
en el cargo que desempeiias de presidente de la Reptblica
Argentina, Nos recomendase porsu carta quenos fuéen-
tregada el dia 23 de agoslo, alquerido hijo preshitero Pa-
blo Padilla como digno de ser promovido 4 la silla episco-
pal de Salta, hemos juzgado, despuésde considerarlo con
madurez, que se debia acceder al deseo de él... Por lo tan-
to... hemos resuelto conferir la precitada dignidad al
mencionado sacerdote... Dado en Roma en San Pedro, el
dia 22 de octubre de 1892 » (1). Eloficio del cardenal
comienzaasi : « El sefior Vicente G. Quesada ha cumpli-
do con toda solicitud el encargo que le conlié ese gobier-
no de hacer llegar 4 poder del santo padre una nota del
excelentisimo sefior presidente de la rephblica. Como
su santidad ya ha contestado & aquella nota, ocurro4 la
cortesia de V. E. para rogarle remita 4 su destino la

respuesta pontificia...» (2)

(1) Archivo dcl ministerio de R. E. Misién 4 Roma (18q2).
(2) Archivo del ministerio de R. E, Misién & Roma (18ga).
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El ministro acusé recibo por oficio datado en Buenos
Aires 4 1°de diciembre de 18g2.

Desde Madrd remiti el 5 de noviembre de ese aiio el
pliego que me fué remitido por la nunciatura apostélica
en aquella corte, conteniendo los documentos que dejo
transcriptos. Yo habia recibido oficio del eminentisimo
cardenal Rampolla, desde Roma, comunicindome haber
puesto en manos de Su Santidad la carta antégrafa del
presidente doctor Pellegrini, cuya contestacién acom-
-pafiaha bajo sobre al ministro de R. . (1). A este
oficio se puso la providencia de acuse de recibo:
hago notar estas pequefieces, para que se vea que, & mis
oficios sobre la misién confidencial, con estudio y preme-
ditacién se mandaban «a sus antecedentesy, esquivando
hasta acusar recibo : procedimientos caracteristicos de
estrechez de miras singular.

Iin el mensaje del presidente de la repiiblica al congre-
so de la naci6n, al abrir las sesiones en mayo de 1893,
dice : « Me es altamente agradable poder anunciaros que
la misién confidencial encargada al sefior ministro pleni-
pontenciario, doctor don Viecente G. Quesada, cerca
de su santidad, ha merecido la mis amistosa recep-
ciény (2).

Afos después, El Tiempo, diario de Buenos Aires, de-
cia : « Esta insistencia por acreditar misionesante la san-

ta sede es realmente singular. El gobierno repite que de-

(1) Archivo del ministerio de R. E. Misién & Roma (1892).
{2) Mensaje cit. pig. 47.
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sca restablecer las relaciones con la santa sede, interrum-
pidas desde la expulsion del nuncio Mattera. ¢ EI gobier-
no dice eso? Si tal dijera, diria una lalsedad. No hay
lal interrupcion de relaciones con la santa sede. No
puede alirmar eso ningan ministro de relaciones exte-
riores.

« Existe en el archivo del ministerio la corresponden-
cia reservada relativa & una misiéon confidencial ante la
santa sede, que stendo presidente el doctor Pellegrini, fué
encomendada & un diplomético argentino. Las instruc-
ciones para dicha misién fucron extendidas por el minis-
terio del culto y llevan la firma del doctor Balestra. Era
ministro de K. I1. el doctor Zeballos... Esa misién tuvo
lugar en 18¢2, en las postrimerias de la presidencia del
doctor Pellegrini, y las comunicaciones con Roma de-
ben llevar la fecha de octubre de aquel ano, tanto los
telegramas como las notas. Estas lueron amistosamenle
copiadas en el palacio Pandolfini, porque nuestro mi-
mstro del Viso presté a su colega, que iba sin personal
subilterno, el apoyo ofieial mas elicaz posible.»

I's verdad lo que narra el periodista. Terminé la
presidencia del doctor Pellegrini, entré el doctor Saenz
Pena, quien nombré ministro de R. E. al doctor don
Tomas 8. de Anchorena... y dejo la palabra al perio-
dista :

« El ministro Anchorena,— dice,—impuesto de la co-
rrespondencia, encontré que se habia obtenido ya lo su-
ficienle, y resolvié postergar la salida 4 Roma de aquel

diplomatico sine die. En este estado esta aquella misién;
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subsiste y espera el litular tan sélo que el gobierno le or-
dene regrese nuevamente 4 Roma. »

El doctor Anchorena ué mi condiscipulo enla Univer-
sidad de Buenos Aires en la elase de derecho civil, dictada
por el doctor Casajemas: conservabamos la amistad alli
contraida y nos visitibamos de tarde en tarde. Como mi-
msiro de R. E. me escribid la referida extensa carta
sobre mi misién ante la santa sede, que he rveprodu-
cido, y me manifesté que habia encontrado inconvenen-
tes las instrucciones: que su santidad, como catélico,
era representante de Jesucristo, y por ello que juzgaba
que esa negoeiacion no podia continuar. El razonamiento
era absurdo. Le respondien carta, ain més extensa, la
que lambién queda reproducida. Lo logico, lo natural,
lo correcto, habria sido redactar nuevas instrucciones ;
¥, s1no estuviesen de acuerdo con ms conviceiones, ha-
bria declinado la misién; pero lo quecrei verdaderamente
incorreclo, y asi lo manifesté, era dejar en sus-
penso una misién reeibida con la mds amislosa cortesia,
como lo decia ¢l presidente al congreso, y desairar al
Vaticano por nimios escriipulos de ultramontano. Le
dije en mi carta: que si intentaba se negociase un concor-
dato. no contase con mis servicios. Esta corvespondencia
confidencial quedé en suspenso, porque dejé de ser mi-
mistro de R. E. De modo que hay inexactitud en el
periodista al afirmar que fué por creer el entonces mi-
nistro de R. E. que se habia obtenido todo lo que se
deseaba, cuando quedé pendiente la aprobacion de las
nuevas dideesis y el incidente con monseior Gela-
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bert, obispo del Parana. Si eran prudentes 6 impru-
dentes las instrucciones, resulta una apreciacién intem-
pestiva, puesto que ningan negociador muestra 4 la otra
parte esa pieza reservada ; lo que pudo apreciar fué la ma-
nera c6mo el negociador inici6 esa negociacion, el resul-
tado obtenido por la preconizacién de monseiior Padilla,
como obispo de Salla : y, en cuanto a los dos olros extre-
mos, estabala negociacién pendiente de mi regreso i Ro-
ma. Impedirlo, era un positivo desaire al eminentisimo
cardenal l"mmpolln_. cuya benevolencia habia yo oficial-
mente encomiado, de manera que, por [anatismo t‘e]jgio-
$0, por nimos escripulos de instrucciones que él no re-
dacté, opté por una descortesia inusitada, incomprensible
¢ inexplicable.

Cuando, andando los afies. volvi &4 ver al cardenal
Rampolla, le manilusté que no habia dependido de
mi voluntad dejar on suspenso una negociacién tan
amistosamente comenzada, sino porque no se me did an-
torizacién oficial para volver. Lo mas irregular es que
el presidente Sienz Pefia y otro ministro de R. I,
olvidando las constancias que en el archivo de rela-
ciones exteriores se encuentran, nombré al senor Carlos
Calvo como enviado extraordinario y ministro plenipo-
tenciario anteel Vaticano. Il cardenal Rampolla me ma-
nilestd (que tampoco habia clepeudido de la santa sede
que aquella negociacién, iniciada en 1892 quedase en sus-
penso: y se digné manifestarme que tendria mucho gusto
en que alguna vez [uera alli enviadopor mi gobierno. «Ala

edad en que me encuentro esono es posible » .—respondi:
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yélagrega: « el santisimo padre es mucho mas anciano ».
Excuso comentarios, ante los hechos y por lealtad pres-
cindo de la critica.

La franqueza con que se llevé esa negociacién, consta
de mis extensas notas oficiales, en las que refiero nuestras
conversaciones, porque, repito, ese fud el cardcter distinti-
vo de mis conlerencias con el eminentisimo cardenal
Rampolla, de quien guardo gratisimo recuerdo.

He dicho en estas disquisiciones que la gestién di-
plomética es por su naturaleza secreta: sélo puede apre-
ciarla el ministro de R. E.; el pablico cree que el di-
plomitico s6lo vive en fiestas y para fiestas. Puede de-
mostrar empeiio y habihdad en la manera cémo desem-
peiia las misiones que el gobierno le confia : en torno de
sunombre queda siempre el angustioso silencio, su obra
es anénima, por grandes que hayan sido sus desvelos y sus
preccupaciones para corresponder con buen éxito 4 la con-
fianza oficial ; jamas llegard a sus oidos el elogio, porque
noes serio prodigarlo. Al diplomético le debe bastar la
consideracién con que enel extranjero lo compensan del
silencio en su propio pais. El archivo del ministerio con-
serva los documentos para que se juzgue el mérito con-
traido. La diplomacia europea, que es la grande escuela,
recompensa con ascensos, y para tales casos, estanlas con-
decoraciones. En los Estados Unidos tampoco se prodi-
gan las alabanzas oficiales. La justicia no siempre es de

los coetineos.

... He querido escribir Mis memorias, de las cuales este
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es un capitulo, para demostrar ante mis concindadanos
que si fué honra mia el que el presidente de la repéiblica
me confiase la dificil misién al Brasil, y las que he des-
empeiiado posteriormente, por miparte, hice cuanto de mi
dependia para corresponder a esa confianza, y es por ello
que, 4 la avanzada edad en que me encuentro, 74 aiios
— me ocupo en la redaccién de misrecuerdos, para ape-
lar al juicio del pais, refiriendo lo que hice y lo que dejé de

hacer porcausas ajenas a mi voluntad.

Vicexte (. QQuesapa.
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1goo, diciembre 30, Washington, D. C

Seiar Ernesto Quesada.

Mi estimado doctor:

He leido con suma atencién su libro titulado « El proble-
madel idioma nacional» i estoi conlorme con usted en que

el idiomanacional sea el espafiolbien hablado. Ahora ; qué

(r) El doctor Ernesto Quesada nos facilita, sacada de su archivo particular,
la curiosisima ¢ inleresante carta orilica que, hace mas de 4 afios, le dirijiera
desde Estados  Unidos ¢l doetor Eduarde Wilde, 4 la suzén ministro plenipo—
lenciario argentino en aquel pais. El cargo diplomdtico del aulor de Tiempo per-
dido ha sido Gbice & que se publicary antes esta earta : pero, aun cunndo hoy se
encuenira todavia al frente de una legaciin, lade Bélgica, sin embargono pue-
de decirse que sea una indiscrecién dar & conocer su opinién — siempre «ori-
ginal », como cuadra & un escritor que ha adoptado la caracteristica literaria
del humorismo — sobre un asunto por enltero extrafio al protocolo y 4 la grave
literatura de cancilleria. No usa quizd el sefior Wilde, en la earta que hoy se
publica, la micl diplomitica de eau bénite des cours : lama & las cosas por su
nombre, y 4 las veces hasta pone nombres § lus cosas. No todas sus lucubracio-
nes, descartado ¢l parti prisdel « humorista », serdn quizé del agrado del lector
pero casi todas, por virtud propia, exigirin meditacidn, quizds honda antes de
ser desechadas 6 admitidas, — y eslo no es poco decir. Por cso conviene cono-
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quiere decir bien hablado ) Mui sencillo es contestar:
hablado como lo habla la jente culta en Espaiia, en Amé-
rica i en éualquier otro pais cuyo idioma sea el castellano
o espaitol : en Iispaiia con los modismos esparioles, en
Américacon los americanosi en Filipinas con los propios
del pais, porque en cada parte serd el uso hablar asi i ol
uso es la lei.

¢ in qué grado debe admitirla jente culta los modismos
que bicn elejidos enriquecen lalengua? Iis casi imposible
dar sobre esto una norma 6 sefialar un limite.

En Madrid aun los mismos académicos se ven obligados
a llamarle perra chica & una moneda de cobre pequeiia i
perra gorda a una grande, porque si hablan de eéntimos
el pueblo no les entiende. 1 el diccionario dela Academia,
si quiere ser veridico, en alguna de sus cdiciones dira, al
sefialar las acepciones de la palabra perro : « Alla por los

afios de... se dié en llamar perra gorda 1 perra chica o pe-

cer esta opinidn, qued muchos sorprenderd, por ser la vez primera que ¢l au-
tor de Tiempo perdido ocupa su licmpo, con lal provecho, en asunto de tanta
monta. He aquf cémo ¢l mismo — en carla suya posterior — «inteliza ol al-
cance de su estudio : « no habia hecho una eritica del de Quesada (dice) sino
que lo habia lomade come Lpico para hacer otro Irabajo por mi cuenta, y lo
pedia diseulpa do no hacer la eritica de su critica en alencidn 4 que quedaria
sulisfecho pensando que su trabajo habia dédome anotive & emplear diss y se-
manas en meditaciones ¢ investigaciones sobre la materia que ponia ante mis
ojos. Al fin y al cabo, hacer trabajar & otros significa, en cierlo modo, ser pa-
tron... Mi andlisis humoristico tiene un fondo serio en medio de una cantidad do
libertades que me tomo, exagerando las cosas, buscindoles los lados. ridiculos,
cle. » Sélo resta agregar que el libro del doctor Quesada, que molivé la carta,
es ol titulado ;3 El problema del idioma nacional : 2 debe propenderse en Hispuna
Amériea i eonservar la unidad de la lengua castellana, 6 es acaso preferible favo-
recer la formacidn de dialeclos d « idiomas nacionales », en cada repibliea ? {Bue-
nos Aires, 1900. 1 vol. de vin-157 pags.). — (N. de la D.)
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rrilla respectivamente a las monedas de cobre del valor
de... El uso de semejantes nombres fué debido a que un
malhadado grabador hizo el cuiio paralas monedas de co-
bre con lan mala suerte que el leén del escudo representa-
ba realmente un perro: resultando de cllo que nadie ha-
blaba ya de centaves, centésimos ni céntimos, sino de
perras gordas o flacas, grandes o chicas ».

Las jentes del pueblo de todos los paises, lo mismo que
los hombres ilustrados literatos o cientificos, Irabajan sin
darse cuenta, por estender su vocabulario, por enriquecer
la lengua. Los unos lo hacen torpemente, los otros con
cierto criterio. Es decir, cada uno concurre a la obra segin
sus medios. Asi las lenguas se enriquecen con nuevas pa-
labras de su propia estirpe o con importaciones de otras
lenguas. Por lo jencral las palabras nuevas entre las que
deben también figurar las palabras viejas cuando adquie-
rel nuevas aceilciones. son hijas de una necesidad siquica
(no pongo psiquica porque no me da la gana ).

El pueblo por su tendencia a innovar, a concentrar, a
apocopar i crearse un lenguaje especial, inventa sustanti-
vos, adjetivos, verbos i adverbios ¢ interjeceiones : da a las
preposiciones sentidos que jamis tuvieron, como cl pues
de Méjico que quiere decir todo, i hace su labor sin mirar
para alris o sea sin mirar al diccionario ni a la gramatica.
entidades para él desconocidas. Los hombres de ciencia
para dar nombre & nunevos hechos eientificos o a nuevas
funciones de los elementos conocidos, aportan lambién
su continjente i losliteratos por su parte urjidos porla ne-
cesidad de espresar nuevas ideas, penumbras, matices,
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medias tintas o grados en su pensamiento, usan jirosestra-
fios, estienden el sentido de las palabras o lasinventan de
pids a cabeza como lo han hecho Shakespeare 1 Lord By-
1ron entre olros.

Ahora bien, ¢qué criterio debe guiar para aceptaren el
lenguaje eulto esos [érminos recien venidos!?

Dar reglas a ese criterio es lo diliel.

Pero algunas puede senalarse.

Yo creo que una palabra nueva puede aceplarse enando
no Liene equivalente. cuando espresa con mayor claridad
una idea vieja, cuando tiene cierta belleza arménica con la
conliguracion del idioma en que pretende entrar, cuando
espresa el nombre de un objeto o de una funcién nueva,
cuando leniendo una forma exdtica, puede, mediante una
modificaecion que no la desligure, ;ulaplm‘sc a la forma del
propio lenguaje, cuando estiende 1 embellece la diccion,
cuando evita perifrasis, cuando el uso la consagra de un
modo definitivo.

Cualquiera de eslas calidades o de otras analogas que
no me vienen ahora a la memoria, daami entender, libre
paso a la palabra nueva que la posea.

No olvidemos que las lenguas son entidades vivientes,
con cuna i sepultura, con crecimiento, madurez 1 deca-
dencia, con enfermedades i drganos contrahechos, como
son los verbos irregulares.

Cada jeneracion asiste al entierro de algunas palabras i
al nacimicento deotras. Yohe visto entervar variasen Bue-
nos Aires 1 hacerno pocas.

i Por qué se ha perdido alli la palabra ahorila, tan espre-
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siva 1 8in cqui\';d{:ntc? ¢ Dénde andan estraviadas denanles
1endenantes?

i Cuiles larazén del desuso de tantas palabras elicien-
tes1 sabias que yo oia repetir cien veces por diaen i in-
lancia?

Il eambio he visto nacer la palabra alorrante, con su
hermosa ligura de mendigo sin hogar, que desdenala in-
temperie i desafia el menosprecio de los afortunados, lu-
ciéndoles su desenfado 1 sus harapos.

| el magiier que ya nadie vé apareceren parte alguua del
mundo ¢ en qué encrucijada de este o del pasado siglo per-
did la vida i dejé de prestar sus grandes servicios al habla
castellana ?

Donde gané sus dos letras la palabra ome o perdio la
Juyades su apostura ; donde se les cay6su p a los cripstia-
nosi cambiaron su b las cibdades que conocieron el don
Cortes e fidalgos tenudos a las vegadas en mas quel. Ca
esas vozes non eran sin merecimientos, mas fermosas e
adovadas para fazer luengas andanzas ¢ socorridas en el fa-
blar de cualquier guisa.

Las corrientes de composicion i descomposicion de las
lenguas no se detendran nise han detenido jamas, ni au-
toridad alguna, Hamese Academia o [alanje de gramaticos,
podra suprimirlas a pesar de la razon que aconseja cuan-
do menos encauzarlas.

Uno de los desvios de estas corrientes que mas grima
causa, es el que peca contra una de las reglas para la ad-
mision de palabras nuevas arriba seiialada ; me reliero a

la umportacion de voces exéticas sin necesidad alguna,
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por poseer el idioma las equivalentes 1 a veces con ventaja.
Sean ejemplo de ellola introduccion de fotletle, soiré, me-
nu, rail, cuando tenemos locado, sarao, lista iriel, esta Gl-
tima con su verbo rielar tan poético 1 armonioso.

Ein cuanto a la estension de sentido de las palabras vie-
jas en el idioma, me himitaré a citar unas cuantas, buenas
algunas, naceptables otras.

De un articulo que publiqué hace tiempo en la Tribuna
de Buenos Aires voi a tomar ciertas nolas paraesla carla,
comenzando por la referente a una palabra sin la cual no
podriamos hablar nosotros los americanos 1 que hace al
caso del parrafo anterior.

La palabra recien usada por los espaiioles solo delante
de un participio, tiene entre nosotros dos funciones: la
del uso espafiol como apéeope de recientemente 1 otra en
la cual no es tal apécope. sino una voz de sentido especia-
lisimo mui diferente del que tiene el advérbio citado o su
contraccion. Toma tal signiﬁcado cuando lo usamos ante
cualquier modo, tiempo 1 persona de verbo o espresion
verbal que no sea participio.

Deciaen esearticulo : « Recien signilica para nosotros
un estado especial del animo, una opinion tacita, una ex-
traneza.

« Algunos ejemplos servirin para poner en claro ese
significado.

« Cuando decimos recien salgo, no solo queremos dar
a entender que acabamos de salir sino tambien que he-
mos podido o debido salir antes; cuando decimos a una
persona : recien viene usted ? le queremos decirque ha de-
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bido venir o que lo esperabamos antes. Asi, recien significa
en realidad una conviceion con cierta sorpresa de que el
suceso presente no haya ocurrido en época anterior.

« Otras veces recien es directamente opuesto a ya.

« Un ejemplo pondré en claro esta idea. Supéngase dos
viajeros que van de un punto a otro ; el uno mui contento
i divertido : el otro de mui mal humor 1 mui aburrido. Al
llegar a la mitad del viaje, el abureido, — parael cual el
camuno es interminable, — diva : recien estamos aqui: el
otro, — para el cual el viaje se hacecorto, — dird : hom-
bre, ya estamos i medio camino. El primero ha tardado
en llegar, el segundo ha llegado demasiado pronto, i cada
uno muestra el estado de su animo por medio de la pala-
bra recien 6 ya, quelo pintan 4 pedir de boca, segun nues-
tro modo de entender las dos cspresiones. »

I recien en esas posiciones no puede ser reemplazado
por solamente ahora o acabo de hacer, acabamos de estar, ni
por ninguna otra [6rmula de las que nos presentan para
cerrarle el paso, pues las espresiones: solumente ahora,
acabo 1 acabamos de... tal 6 cual cosa, implican solo la
idea de tiempo ino la de estado peculiar del ammo, la
de contrariedad, semi alarma, desconcierto, estraiieza,
en fin, por ¢l hecho de suceder en un momento dado lo
(jue se esperaba sucediera antes,

« Ademas el recien espaiiol siempre esta ligado con una
accion pasada; el nuestro corresponde i todos los tiempos
como lo hemos dicho : recien vengo, recien salié, recien lle-
gard son espresiones usuales.

« Ahora pregunto ¢no es mui juslo aceplar esa palabra
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en la posicién que nosotros le damos enando es tan rica
en significacién 1 carcee en absoluto de equivalente?

« No pretenderé lo mismo para otros avances de nues-
tros nativos. « La espresion desde ya que inventd Hector
Varela, no admite disculpa ; es nn error tan garrafal que
ni calificacion tiene en gramética, no es nineologismo, ni
arcaismo, ni barbarismo, ni1 nada : esuna barbaridad lsa
1 llana, sin objelo. sin prelesto. siquiera, que esplique su
aparicion enlre nosolros, enando hai en nuestro idioma la
locucion «desde luego » a que se quiere sustituir con esa
enormidad.

« El empleo de incierto en vez de fulso quealgunosusan
para suavizar un desmentido, es olro error craso; fulso,
en el sentido que analizamos, es lo no verdadero ; incier-
{0, lo inseguro, lo dudoso, lo indeciso, lo que puede sero
no ser, como se¢ sabe ».

I seguiré citindome a mi mismo para condenar algu-
nas licencias contra el lenguaje.

« Hace poco me encontré con un médico literato, es-
critor al menos. Pues bien. esle caballero me impidi6
pensar en un enfermo que iba a ver (un individuo ataca-
do de aneurisma acausa de la situacién politica actual) por
atender a la obstinacion de micolega en emplear la pala-
bra suceso en vez de buen éxilo. Como muches, él traducia
del francés suceés, réussile, es decir, éxito feliz, en lanto
que suceso en castellano es orijinariamente acontecimien-
to, evénement en francés. Observo sin embargo que por
estension se ha dado a la palabra suceso la significacion de

buen éxilo, como a las dos unidas buen éxilo se les ha dado
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el de éxito, simplemente : asi esla en algunos diccionarios,
pero los diccionarios, es sabido, cometen mis errores que
los gobiernos.

« Otro tanto diré de la palabra reportar malhadada tra-
duccion ahora mui de moda: usarla en el sentido de « ha-
cerlo auno hablar para salir a contarlo » es hacer una in-
feliz importacion ; reportar en castellano es sencillamente
volver a {levar, o bien refrenar, reprimir, moderar i por es-
tension, obfener, conseguir, sacar alguna ventaja.

« Precisar en vez de necesitar, constituye otro abuso in-
disculpable. Yo preciso tal cosa, decimos mui sueltos de
cuerpo para espresar que necesitamos algo. Precisar cs
determinar, distinguir bien, poner los puntos sobre las
ies 1 no requerir, ambicionar, desear, 6 tener obligacién
de hacer algo.»

Con lo espuesto quedan condenados los abusos que co-
mete el pueblo soberano contra el lenguaje 1 reconocidos,
ereo tambien, sus derechos a modificarlo en cierta medida
i con sujecion a determinadas leyes de lilolojia, 16jica e in-

dole que conserven el aire de familia.

Pero, seamos justos. Nilas Academias ni los grama-
ticos ni los lexicogralos, pueden quejarse de los abusos,
por caberles gran responsabilidad en el pecado. Tendrian
derecho a dejar oir sus lamentos, sino hubieran puesto en
manos del pueblo un instrumento tan defectuoso, tan in-
congruente, tan intitilmente ildgico, tan irracional a ve-
ces, tan lleno de inconsecuencias, rutinas estapidas, con-

tradicciones e mnsensateces; tan contrahecho, inexacto 1
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deficiente ; tan mal acondicionado en fin, como es todo
idioma.

Los verbos irregulares son vicios de conformacién, infi-
tiles enfermedades de laslenguas, anormalidades, desvia-
ciones, sin la menor razén de ser. No veo por qué no
debiéramos decir yo {eni en lugar de yo tuve i hacido en
lugar de hecho, como dicen los nifios obedeciendo & una
l6gica natural.

El libro de usted, sefior Quesada, es una defensa enér-
jica de la Academia espaiiola. Usted habla en causa pro-
pia y todo debe serle perdonado. Para mi, la Academia
espaiiola, como todas las academias encargadas del pupi-
laje del idioma, es eulpable en méximo grado i en vez de
cumplir con sus deberes morales, contribuye a mantener
la mas insensata rutina en el idioma,

El mismo erimen cometen los gramaticos y los lexie6-
grafos, ysi ellos 1 sus cofrades junto con todas las acade-
mias de la lengua, me increparan, @ mi, mdividuo del
pueblo, el usar una palabra no admitida en su dicciona-
rio, yo les contestaria que se miraran a si mismos antes
de alzarla voz.

Ustedes, les diria, declaran que su idioma se escribe
como se habla, 1 faltan 4 la verdad, a menos de admitir
quea todos losidiomas les sucede otro tanto, pues, cuan-
doun francés escribe eau i pronuncia ¢, cuando un inglés
escribe kind 1 pronuncia caind, icuando un espaiiol escri-
be honor, quietud i general i pronuncia onor, kietud 1 jeneral;
es porque eanes o, iesai(a veces), hoeso, qui es ki1 ge

es je.
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Pero si la aseveracion respecto al castellano ha de en-
tenderse de un modo més literal, su propio abecedario da
¢l primer desmentido. Afirman ustedes que no hai sino
cinco vocales: a, e, i, 0, u, y escriben ley, rey, hoy, usan-
do lay (i griega o ye) como vocal, uso que tambien se le
daal emplearla como conjuncion i con el sonido laila-
tina.

Declaran que todas las letras deben ser pronunciadas i
tienen una h inatil, muda siempre 1una u, muda tambien,
a veces, confra la indolei jenio dela lengua. La misma h
es la mitad de una letra, la ch : 1 digo letra porque ustedes,
irracionalmente, como siempre, la han hecho tal i la po-
nen en sus abecedarios 1 en sus diccionarios como tal 1 no
como unacombinacién de letras con un nuevo sonido.

Un abecedario es un c¢édigo dirijido por dos leyes de las
cuales ninguna puede ser violada sin destruir su firmeza i
la confianza que inspira.

Esas dosleyes son :

Cada sonido debe tener un solo simbolo ;

Cada simbolo no debe representar sino un sonido
(MeLEIHON).

En castellano las dos leyes estin violadas principal-
mente en lasletrase, g, j, ¢, w, 2, y1z, i enlas combina-
ciones ha, he, hi, ho, hu, ah! oh!

De todas las lenguas, la castellana es la que menos ne-
cesita incurrir en tales faltas, que solo se mantienen por
culpa de ustedes, sefiores académicos i gramiticos.

Para cometerlas 1 sustentarlas, ustedes se ven obli-
gados a desviarse de lo natural, a olvidar la léjica mas
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elemental, renunciando a ejecutar un trabajo lacilisimo.,
reclamado hasta por el sentido comin. El deber de us-
tedes no es solo copiar mas o menos exactamente cada
medio siglo su diecionario 1 su gramdtica, conservando
las palabras i las construcciones con sus defectos, fallas,
enfermedades i anomalias de nacimiento o adquiridas.
Es como yo lo entiendo, a menos de no servir ustedes
para nada, porque cunlquier copista los rcemplazaria
en su farea actual, reformar poco a poco elidioma ha-
aiéndolo mas l6jico, claro, comprensivo i rico, mas
cerebral, diré, mas aplo para expresar las ideas con las
formas racionales que sicmpre guarda el pensamiento 1
que no se hacen wisibles por falta de espresion o
construceion adecuada de los elementos gramalicales.
Es podar de tiempo en tiempo el idioma: cortar las
ramas lorcidas 1 los malos brotes 1 dejar retoiiar los
nuevos asi como los injertos de buena savia.

Siendo el castellano entre los 1diomasorginicos esten-
didos, aquel en que la forma escrita se acerca mas a la
forma hablada ¢por qué ustedes, sefiores gramiticos, en
lugar de perpetuar las partes defectuosas con una ter-
quedad anticientifica, no hacen de la expresion « se
escribe como se habla » una verdad, cuando para ello
basta cambiar la funcion de unas cuantas letras en unas
cuantas silabas?

La ¢ tiene dos sonidos, uno de los cuales corresponde
a la k, en las silabas ca, co, cu; el otro, en las silabas ce,
ci, invade los dominios de la z; la g tiene ofros dos, uno
de ellos a medias con la j, el otro en lucha con las vocales



EL IDIOMA Y LA GRAMATICA 17

e. i, queno lo aceptan en sus silabas, sino mediante el
sacrificio de la w en su triste papel de letra muda, papel
que no abandona sino cuando la trepan dos puntos com-
pasivos llamados diéresis o crema.

En lassilabas que, qui, la pobre u esta condenada a

perpetuo silencio.

I todo este artificio que recarga la pronunciacion con
anomalidades e incongruenacias dificultando su estudio,
ha sido hecho en violenta ruptura con la indole 1 la
lopica del idioma.

Para mantener estas anomalias ha sido necesario apar-
larse de intento 1 con gran trabajo de lo racional.

¢No seria mas justo, mas honrado, mas intelijente
dejar ala ¢ con su sondo fuerte siempre i pronunciar ;
que, qui, donde viéramos escrito; ce, ci?

Hecho esto vendria de suyo reemplazar en las silabas
ce, ¢, lae conla z, reconquislzmdo asi esta letra sus de-
rechos al pleno goce de su sonido suave.

Con la misma l6jica escribiriamos las silabas, gue, gui,
suprimiendo la w 1 conservando a la g el somdo que
tiene en ga, go, gu; seria ademas destituida del que
comparte con la j recobrando esta sus dominios en las
silabas, ge, gi, que se escribirian je, ji.

Pero otra consecuencia feliz i de justicia tendrian
estas medidas: la u esiaria de felicitaciones; no mas
mutismo ni mas diéresis para ella, 1 la pobre ¢ que solo
debe su sonido al empréstito de una u muda i a la usur-

pacion del sonido de la k, en las silabas que, qui, desa-
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pareceria de entre las letras por indatil i en castigo de
haber permanecido en el abecedario para figurar dnica-
mente en dos combinaciones. | Fra un abuso !

La k cesaria tambien en sus funciones i desapareceria
del alfabeto a menos que se reemplazara con ella la ch
para facilitar la escritura, opeion por la cual yo votaria.

La w es un esiropajo; cada cual la pronuncia a su
modo ; mi apellido ofrece al ilustrado piiblico un tema
fecundo en variantes : unos me dicen ubilde, bilde, o uilde;
otros uvilde, vilde o guilde. Tengo siete apellidos por la
gracia de Dios !

En cuanto a la z gpor qué lahan conservado uste-
des en algunas palabras, desterrindola de otras de igual
clase, donde la s ocupa ahora su lugar?

¢ No es acaso mas léjico 1 sensato conservarla solo entre
dos vocales para mantener en accion su doble sonido,
i1no escribirla jamis delante de consonante para formar
una palabra, sino en silaba aparte, ya sea delante de
vocal o consonante, para conservarle su fisonomia latina,
1 espresar lo que esta afuera o lo que ha sido y dej6 ya de
ser, como se nota en las palabras compuestas, ex-ira,
ez-director, ez-alumno, 1 otras por el estilo

La z figuraba antes con su doble sonido en infinidad
de palabras; se decia sinwé la espada, en buen ora la
sinxiestes 1, el dia es exido, en tiempo del Cid, 1 se la
ponia casi siempre al principio donde ahora se pone la 5.
Usdbase tambien en lugar delaj i se decia Alexandro,
dexé, doiia Ximena era una mugier complida, 1 demas

por ende.
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De la y he hablado ya; no puede andar sola como lo
hace cuando sirve de conjuncion, so pena de pronunciarse
«1griega o ye» por ser consonante.

Ahora anadiré otros datos: la g se usaba como las 1
tambien como la j— « gelas» queriadecir « selas » 1
« COTSego »  « CONsejo ».

La h no figuraba donde ahora figura ¢ incomoda; suin-
troduccion ha cargado al idioma con una letrainatl; fablar
era mejor que hablar i no necesitaba una nueva letra.

La n se usaba en vezdelam en un tiempo; despues,
ome se escribié honbre.

En los departamentos de la b1 la » tambien podia ha-
cerse alguna reforma; anles se usaba al parecer indistin-
tamente de una u ofra letra, se decia cavallo, 1 embid, al
revés de ahora. En realidad los dos sonidos casi se
confunden i uno de ellos podia suprimirse. Nadie dice
vivienle aproximando la pronunciacion a fifiente, a lo
menos en América; todos pronuncian bibiente, bino,
bamos, 1 nadie deja de ser entendido.

La » tambien se confundia en la escritura con la u 1

aun hablando como en ueste = veste.

Es cosa de nunca acabar si se pone uno a repetir los
cambios que ha esperimentado el idioma en pocos siglos
en sus letras, en sus palabrasi en sus construcciones ; 1
hacer el balance de sus pérdidas 1 ganancias, 1 por lo tanto
desmentir la especie relativa al respeto a la etimolojia,
mascara trasparente que se ponen los opositores a las

mas racionales reformas de la lengua.
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Se afadia, quitaba o se cambiaba letras, como en
christiano, cripstiano, noch, sancta, sabet, sopo, grand,
veluntad, amigol, sodes, conducho, 1 mil otras. Podria
tambien reemplazarse la i de cuyo tilde se olvida uno a
cada ralo, por un signo mas cémodo.

Pero todo esto, lo comprendo, es contra las costum-
bres de la Academia, honorable corporacion que no toca
jamas la gramédtica sino para empeorarla.

Estibamos casi conformes con nuestra dotaciéon de
acentos aunque mui fastidiosos e intitiles (eninglés no hay
un solo acento escrito), cuando un buen dia se descolgd
la Academia, ordenando la acentuacion de la 0 en las ter-
minaciones en ion, que jamas lo habian llevado.

Sus leligresesi los tipégrafns le han obedecido en la es-

critura, pero no en la palabra; —nadie dice constituci-6n
— m los mismos académicos, sino constitucion, mui k-
jerito.

Yo por mi parte no he de usar tal acento, porqueno
quiero 1 no he de permitir que ningun tipégrafo se lo
ponga a uno solo de mis iones ; jque vaya a ponérselo a los
de la docta corporacion !

Usted, doctor Quesada, que es tan amigode la Acade-
mia, miembrode ella i su defensor en todo tempo, debia
hacerle ciertas amonestaciones 1 pedirle que no tire la
cuerda demasiado.

Los acentos 1 demas accesorios de los simbolos, asi
como las letras mnitiles, imponen una pesada carga a la
humanidad entera — desconocida solo por quien no ana-

liza los hechos.
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Si de un libro escrito en francés o en inglés se supri-
miera las letras inatiles, el volimen quedaria reducido a
sus dos terceras partes. Ahora con ¢l uso de la ortografia
birbara, como hecha por barbaros, segun la espresion de
an gramatico francés, el costo actual de cada libro com-
parado con el supuesto en el caso de usar la ortografia ra-
cional, importa aumento de tinta, aumento de papel, au-
mento de tiempo, de trabajo, detipos y itiles de impren-
ta ; aumento decuero, tela, cartén, hilo, engrudo, colai
liminas de oro en la encuadernacién ; aumento de peso en
el transporte 1de espacio en las bibliotecas ilibrerias ; di-
licultad relativa en el manejo ; retardo en todo, en fin, 1
empleo en pura pérdida de material 1 de trabajo en cada
trimite de la fabricacion.

Pero donde aparece mas patente el perjuicio econémi-
co es en los grandes letreros de zinc dorado. Asignandoa
cada letra de &l un valor de cincuenta francos 1 tomando

por ejemplo esta muestra de comercio :
Aux beaulés francaises
se vé que costaria fjoo francos mas que esta otra :
O boté francés
I los dos letreros serian pronunciados de igual modo.
En inglés se encontraria ejemplos semejantes, esceplo

enlorelativoa la s, ofreciendo esta letra un perpetuoe in-
salvable elemento dediscordiaentrela Francia 1 la Inglate-
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rra, pues jamas un francés pronuncia una s final i jamas
un inglés deja de pronunciarla,

[aun podia hacerse una critica mas a la lengua inglesa
escrita, iesel abuso de las mayhsculas.

Ahora, por ejemplo, en los titulos detallados de los ar-
ticulos de periédicos norte-americanos, todas las palabras
comienzan por letra mayiscula. Las maytsculas, segun
parece, dan importancia a las palabras 1a las personas o
cosas.

Sin embargo nadie habla con maytsculas ; en la ora-
cion pronunciada no hai una sola mayuscula, pero hai
acento, hai pansas mas o menos largas, marcadas en la
escritura por la coma, el punto icoma, los dos puntosi el
punto final, 1 hai tambien inflexiones de voz que cambian
el sentido de la frase, como lanterrogacion 1la admira-
cion. Iai todo menos mayiiseulas : « Sefior Dr. Dn. Er-
nesto Quesada, Miembro de la Academia Espaiiola », se
dice hablando : «sefiordoctordon ernesto quesada, miem-
bro dela academia espariola ».

La preocupacion de las maytisculas es una de las ruti-
nas mas arraigadas ; a mi mismo me parece que si escribo
una frase sin empezarla con mayfisculas, queda el parra-
fo sin proteccion.

En un volimen publicado hace tiempo, tratando de
posibles reformas en nuestro idioma, consigné algunas
ideas que hacen al caso actual.

Yavarias de ellas figuran diseminadas en las pajinas

anteriores 1 voy &4 permitirme ahora ratificarlas, comple-
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tarlas y talvez repetirlas en parte, trascribiendo del libro
mencionado, previa modificacion que ciertas considera-
clones imponen, unos cuantos parrafos de oportuna re-
lerencia.

Decia mas o menos, hablando de las reformas sobre la
ortografia, espuestas entonces 1 apuntadas con mas esten-
s16n en este trabajo: « ¢ No es verdad que la escritura i
la pronunciacion de nuestro idioma, el mas rico, el mas
ductil, el mejor constituido para ceder a todas las articu-
laciones i formas que necesita el pensamiento en el ascen-
so de la vidaintelectual, ganarian en comodidad, claridad,
facilidad i l6jica ?

« El ejemplo siguiente en que figuran las letras com-
prometidas en la reforma y las palabras en que entran,
con su ortografia actual i la nueva proyectada, muestra
que todas las voces del idioma tendrian, si se aceptara, una
espresion escrita, mas ldjica i sencilla que la usual, 1 una
pronunciacion uniforme mas precisa 1 distinta, 1 mucho
mas préxima de la forma simbélica ahora empleada.

« Cielo, cerca, guerra, guién, honor, huella, general,
gitano, querer, quiero, virtud, excusar, se eseribiria:
zielo, zerca, gerra, gi6n, onor, uella, jeneral, jitano, ce-
rer, ciero, birtud, escusar. Isi se cambiarala ch por la k,
todas las silabas en que entraaquella letra serian escritas
con désla,

« Habra confusion, se dird ; la etimolojia no seria res-
petada por las supresiones de letras i la alteracion en las
nuevas combinaciones.

« Contesto: si no hai confusion en lo hablado ¢ por qué
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habria en lo eserito ? El que oye la palabra honor oye
onorinoconfunde nada ni va 4 vercdmo esta escrita, antes
de entenderla.

« En cuanto a esto, pues, el peligro no es grande ; ligu-
rarian en el idioma unas cuantas palabras mas de igual so-
nido 1 simbolo idéntico 1 eso seria el inicomal, en cambio
de ofras que hoi son pronunciadas de un mismo modo
siendo escritas de uno diverso.

« ¢ Quién confunde ahora tire, del verbo firar, con lire,
disparode pistola ; rio, de reir, con rio, el agua que corre:
vino, de venir, con vino, de beber ; vive, de vivir, con vive,
listo, intelijente, sujeto viviente : medida, sustantivo, con
medida, participio o adjetivo; pelo, cabello, con pelo, de
pelar : duro, resistente, con dure, de durar : como, de co-
mer, con como, adverbio ; i millares de palabras escritas
i dichas do un modo idéntico ?

« Algunos de estos cambios chocan a primera vista,
peromeditando selos encuentra aceptables, mucho mas si
se piensa que en el lenguaje habitual 1 para el oido, ya
sonun hecho, porcuanto quien oye la palabra cero, por
ejemplo. no corre a ver si esta escrita con ¢ o conz : solo
aye elsonido suave que corresponde ahora a las dos letras.

« Por lo relativo a la etimolojia, que no nos vengan con
historias acerca del respeto que se le debe ; jamis ha si-
do respetada nilo serd mientras los idiomas progresen :
el torrente de palabras nuevas, necesario para la ciencia,
la industria 1 el trato en fin entre los hombres, se lleva to-
do por delante, incluso la muralla china de etimolojia que

no detiene nadie.
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« Mil palabrashan cambiadode ortogralia sin cuidarse
de nada i leidas ahora, agora como se decia antes, parecen
disparates ; como fiudo, non, tenudo, mesmo, lenello,
truje.

« Otras han desaparceido o se han hecho imposibles.

« Muchas son usadas sin ser castellanas 1 sinla menor
sospecha de ello por parte de quien las emplea.» -

En cuanto a los cambios de sentido 1 el significado que
tenian algunas, nada nuevo tengo que decir para los eru-
ditos, pero esloi seguro de hacer sonreir a los menos ver-
sados, transcribiendo algunas espresiones,

En un antiguo poema, el del Cid Campeador creo, en-
cuentro lo siguiente :

« Cavalgedes con ciento guisados pora huehos de li-
diar. »

¢ Usted loentiende ? Pues yono: lo indusco apenas.
Huevos queria decir necesidad, menester.

He aqui otrossignificados estrafios :

Abes........ apenas. Decir.. ...... bajar, apearse.
Abitar. ... .. deshonrar. Depranar . ... (ransitar.
Acosiarse .. .. arrimarse. Desrranchar .. apartarse.

Afes v vies o he aqui. Dulce .. ..... espada bien afilada
Aguardar .. .. mirar. Embair. . ... . engaiiar,
Alguandre.. ., nada. Exlonz . ..... entonces.
Barnaz. . . ... nobleza. Feches. .. .... haceis.
Barragan . ... fuerte. ] .. Juez.
Barragana ... manceba. Froneido. . ... triste.

Cama ....... pierna. Gesta . ...... historia.

Catar . ...,.. mirar. Hermar. .. ... desamparar,
Conducho . ... comida. Hinoios fitos.. de rodillas.

Cociment.. ... amparo, Hubiar . . ..., ayudar.
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Eidal ;o eon v pelea. Tendal .. ... tienda de cam-

Lorar . s llorar. pafia.

Man ........ mafiana. Tendrd...... \locara.

Varido ., ., ., perdido, afligido  Troair....... pasar,
(jadmirable!). Ventar...... descubrir.

Nado!.ivaen nacido. Veste.. . .vvis ueste, hueste.

O eviinnnn. en donde. Viba........ viuda,

(811700 Lerone: hiibele, tdvele. Uiviar . .,..,. ayudar,

Ojos velidos. .  o6jos hermosos. Tiitor s« coaas hubiar (aqui se

Plorar.. . .... Horar. vé la introdu-

Porided . . . . . secrelo. ciondela hiel

Rancar. ... .. vencer. cambiodelay)

Repiso ... ... arrepentido. Yneamos ... . hinchamos.

Rictad. . . . ... honra. 2a40.s .o retaguardia, co-

6D Ao asi, mo correlativo

ol iczaicoe va so el, dabajo del. dealgara, van-

Sovo........ esluvo. guardia.

Hablen ahora del respeto 4 las tradiciones del idioma.

¢ Nole parece mi doctor 1 estimable académico que re-
sultan delo antecedente, tan pecadores contra la lengua
los pobres diablos del pueblo, como los gramaticos, sien-
do los primeros menos culpables que los segundos por no
tener 4 su cargo el cuidado de ella ?

S1 un individuo del pueblo encarandose con un indivi-
duo de lareal academia le dijera : « Mui bien seitor, usted
quiere que yo sepa la gramalica, pero cudl gramitica quie-
rcusted que yosepa ? ¢Lade la Academia ? Se me van a
enojar todos los otros graméticossi la prefiero.

I la eleceion no esasunto baladi.

Hai gramaticasde todas clases i de todos los colores ;

cada gramatico tiene la suya que no se entiende con las
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otras ; a tal punto que es imposible saber grainatica caste-
llana.

Comenzando por el abecedario todo es confusion i dis-
cordia.

Los graméticos no se han entendido hasta ahora en
cuanto al nimero de letras; unos aceptan la ch, la kilaw
i otros rechazan una de ellas o las tres en pandilla.

No se han entendido en cuanto a ladefinicién de grama-
tica ni en cuanto a la division i calificacion de sus partes.
Ilstas son segun unos: analojia, smlixis, prosodia y
ortografia ; segin otros : analojia, sintixis, fonolojia (que
comprendela ortolojiai la prosodia) y ortografia. En la
gramitica de Bello no veo consignada espresamente la di-
vision ; verdad es que haien el libro, a mi entender, una
gran falta de método a punto de hacerse sumamente difi-
cil encontrar el sitio donde se hallalo que uno busca.

Para complicar ¢l enredo, la analojia se llama tambien

analisis 1 lexiolojia — es decir, tiene tres nombres.

Las partes de la oracion ofrecen motivo a nuevas disi-
dencias. Tengoa la mano cinco gramaticas. En la de Be-
llo se asignasiete partes dela oracion, suprimiendo tres : el
articulo, el pronombre i el participio, lo que nole impide
alil6jico autor, hablarde ellos en sendos capitulos en el
cuerpo dela obra.

Las otras gramaticas aceptan ocho, nueve o diez, sepa-
rando unas el articulo i el participio de la nomenclatura,
otras el participio solo, tomfndolo como un modo del
verbo.
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1Ustan s1, conformes todos, ereo 1 no lo estrafio, en con-
tar la interjeccion entre las partes del discurso, precisa-
mente por ser ellouna insensatez — como lo demostraré
con la ayuda de varios animales.

Los pronombres han tenido la rara fortuna de no reci-
bir sino débiles ataques, pues los mismos gramaticos que
niegan la lejitimidad de su clasificacion, concluyen por
aceptarla por convenio tacito.

Sin embargo nada hai menos fundado que el nombre
puesto a esas palabras, cuyas funciones en la frase, no res-
ponden & la definicion que de él se ha hecho.

«Pronombre es una palabra que se pone en lugar
del nombre»—delinen las gramaticas. Pero jaméspronom-
bre viviente se ha puesto en lugar de nombre alguno.

Examinemos unos cuantos de los llamados pronombres
i veamos si responden & su definicion ; bien entendido
que cuanto digamos sobre los espresados podré aplicarse
4 los omitidos.

Yo, d mi, me, mi; b, d (i, le, él, se, si, pronombres per-
sonales ;

Mio, tuyo, suyo, tu, su, posesivos ;

Este, ese, aquel, demosirativos ;

Que, quien, cual, cuyo, relativos.

Supongamos, para comodidad de mi esposicion, que
yo me llame Juan, que ti te llames Juan, i que él se llame
tambien Juan: lo que es muy posible 1 un tanto vulgar,
dado el nimero de Juanes que hai en este mundo. Aho-
ra bien; puesto que los pronombres ocupan el lugar de

los nombres, éstos podrin a su vez ponerse en lugar de
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aquellos 1 por lo tanto, unos 1otros reemplazarse en la
oracion, resultando de ello que todas las espresiones en
las cuales un pronombre deje recobrar al nombre respec-
tivo su sitio, serin no solamente lGjicas, sino tambien
gramaticales.

Asi podra decirse :

En vez de Yo vengo ; Juan vengo ;

A mi me entregaron mi sombrero ; a Juan Juan entre-
garon Juan sombrero.

Tu pediste tu sombrero, pero a fi no fe hicieron caso;
Juan pediste Juan sombrero, pero a Juan no Juan hicie-
ron ¢aso.

Bl se reprochaba & si mismo su conducta ; Juan, Juan
reprochaba 4 Juan mismo Juan conducta.

En vez de: El sombrero alto es mio es tuyo 6 es suyo :
el sombrero alto es Juan, es Juan 6 es Juan.

Este, ese, aquel : Juan, Juan, Juan!

Estas. esas. aquellas : Juanas, Juanasi Juanas.

El, que esperabasu correspondencia 1 cuyo disgusto era
fundado hablé consus amigos. 1guienmas, quienmenos, ca-
da cual participé de sus temores: Juan, Juan esperaba
Juan correspondeneia i Juan disgusto era fundado, hablé
con Juan amigosiJuan mas, Juan menos, cada Juan
participé de Juan temores

{Admirable de l6jicai deinsensatez! ¢no es verdad ?
Pero la definicion nos conduce 4 esto.

Ademas el pronombre yo es un sustantivo como Juan 1
no veo por qué yo ha de ser el pronombre de Juan 1 no
Juan el pronombre de yo.

AWAL. FAC. DE DER, — T. ¥ a8
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Se dira que cuando alguien dice yb voi, la espresion
equivale a esta otra; yo, Juan, voi, habiéndose omitido
el nombre en la primera. Si eso es asi las cosas quedan
peorqueantes, pues m'ngun sujelo quese hace representar,
va junto consu representante a figurar en persona en la re-
presentacion : eso seria ridiculo y contrario a la idea ele-
mental del propésito. Que el sujeto yo, no es equivalente
al nombre del que habla, a lo menos, que no lo es siem-
pre, salta 4 la vista en las oraciones en que designindonos
por nuestro propio nombre, nos dirijimos a otra persona ;
ejemplo:

El seiior don H. Burgos, si eseribe una de esascartas
llamadas notas verbales, o usa su tarjeta para hacer una
invitacién, pondra :

H. Burgos fiene el honor de mvitar a usted... ete.

Jamas se le ocurrira poner:

H. Burgos fengo el honor... a menos que ponga; Yo,
H. Burgos, es decir, yo, queno solo so1 yo, sino tambien
H. Burgos, tengo el honor de invitar i usted, & nombre
de mi mismo ete...

I si habla no dird : Yo fiene el honor, ete.

Luego H. Burgos, tercera persona por confesion pro-
pia, en documento esorito, no equivale a yo, primera per—
sona siempre, aun cuando yo i H. Burgos, hablando o es-
cribiendo sean la misma persona.

Desenrede usted si puede esa madeja.

No hai pues tales pronombres ilos asi llamados, son
sustantivos que cuando figuran en la oracion como sujetos
lo son por cuenta propia. Yo es lan sujeto como Juan, i
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aun es mas delinido, porque Juanes hai muchos, i yo no

hay mas que uno, el que habla.

Hemos encontrado entre los pronombres al relativo
Jue.

Yo lo odio al relativo que ; despues diré por qué.

Desde luego me resistod llamarle pronombre.

Una cosa no puede ser ella misma entre las cosas, i lo-
das ellas o su mayor parte, al mismo tiempo. Un caballo
no es una mula, una yegua i un asno a la vez. Si es ca-
ballo, caballo no mas es.

I el relativo que es : sustantivo neutro iadjetivo de todo
Jénero, niimero i persona ; por estos dos lados es sujeto 1
complemento, término i predicado. Es pronombre, ad-
verbio 1 conjuncion e interjeccion, 1 por poco no es verho,
participio 1 preposicion, jquién sabe todavia !

Ademas tiene en la sintaxis una infinidad de funciones:
es acusativo, anunciativo, reproductivo, especificativo,
ponderativo, corroborativo, conexivo, comparativo... en
fin ; no debia llamarse pronombre sino Proteo.

Es un sujeto de carnaval, un sallimbanque, un polichinela
que hace todos los papeles.

Pero sobre todo, es un individuo gramatical sumamen-
le incémodo, cuya triste mision es cchar & perder las
mejores piezas oratorias.

Yo lo aborrezco porque me ha obligado & oirlo, 4 leerlo,
a pronunciarlo 14 escribirlo, setecientas mil millones de
docenas de veces, i porque me ha hecho la vida amarga

en muchas ocasiones.
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Ie perdido horas enteras por evitar un que en mis Lra-
bajos literarios, 6 por librarme de veinte guees empeiiados
en meterse en cada uno de mis parrafos.

Los que son las pesadilla de los alumnos, de los eserito-
resy de los oradores.

Cuando yo estaba en el colejio, el doctor Pacheco, que
erami prolesor de gramatica, me solia devolver mi com-
posicion ‘dicicndo « saquele los quees ».

Elilustre Bello en las primeras veintidos lineas del pro-
logo de su gramaltica, liene veinte veces la palabra qae, ca-
S1a (ue por linea.

Una vez que saliamos con Presinger, profesor de in-
glés en Buenos Aires, de una sesion del Congreso en la
que habia hablado un notable orador.

— 1 gqué le parecié el discurso ? le dije.

— Mui bueno, me respondié, pero ese ké, ké, ké, ké,
a cada segundo, es mui desagradable.

(Lo eseribo con k para imitar el tono de fastidio con
que lo pronuncié Presinger.)

Otra vez en una oficina oi el siguiente corto dialogo.

— 1, qué dice?

— Me dijo que le dijera que que queria que viniera, €l
que tenia tanto gue hacer. (Gramatical, pero infame. )

De estos defectos no tienen la culpa los gramaticos por-
que ellos no han hecho la lengua, pero si a iméajen del
qui francés propusieran i usaran una nueva particula que
compartiera los oficios del recargado que, el buen gusto
les deberia un seryicio.

Nuestro quien semejante al qui [rancés, no puede ser
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usado siempre como este, por no prestarse 4 ello la cons-
truccion castellana.

El pronombre su (al cual llamaré asi para conformarme
i la costumbre) aun cuando solo es la mitad del adjetivo
suyo (por apéeope), es otro que lal baila.

No es tan molesto como el que, pero si, de nso mui di-
licil, pues al menor descuido nos mete en intrincadas am-
fibolojias, como las de la nota verbal siguiente de un dis-
tinguido jurisconsulto.

« N. N., se apresura & comunicar a usted que su her-
mano ird manana a si casa con su amigo, para arreglar su
cuenta con su socio, de acuerdo con los términos de su
carta. »

¢ De quién es el hermano, de quién es la casa, de quién
es el amigo, de quién la cuenta, i el socio y la carta ?

Ese su que sin cambiar de forma puede referirse al su-
jeto que habla, al que escucha 6 4 la cosa 6 persona del
complemento, hace a veces imintelijibles las frases.

El inglés ha salvado la dificultad usando un su para
hombre, ofro para mujer, otro para cosa i otro, por fin,
para sujeto en plural (his, her, its, their). ¢ No podria la
Academia inventar unas tres variantes del su, para corre-

Jir un defecto que ella inisma reconoce ?

La clasificacion de los verbos da lugar a nuevas diferen-
cias : los llamados antes acfivos se llaman tambien fransiti-
vos ahora. Puede verse ademas en las gramaticas el gran
namero de divisiones i subdivisiones de dificil retencion

en la memoria i de penosa distincion en la practica. En
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la gramatica del sefior de la Peiia, reputado autor en Mé-
Jico, cuento (19) diez i nueve clasificaciones, compren -
diendo unas que llama exislenciales. 1 todavia a este reji-
miento debo aiiadir dos nuevos nombres recolectados en
Bello ; los desinentes i los permanentes i cuatro mas que
oo entraron en la cuenta de Peiia 1 son los primitivos,
derivados, simples 1 compuestos: con lo cual se hace la
suma de veinticineo (25) calilicaciones, i noestoy seguro
de tenerlas todas. Porcierto, la Academia apenas admite
la mitad 1 no sé por qué no pone a raya a la falanje de
gramaticos amuchadores.

Tampoco estin acordes en la delinicion del verbo.
Bello lo confunde conel atributo a veces. otros le llaman
copula o le encarnan el predicado con la circunstancia de
gue para muchos Prm,ﬁcado 1 atributo son la misma cosa.
Sobre la significacion de estas dos palabras no puedo dar
la opinién de la Acadimia : no encuentro en su gramética
vuelta al revés 1 al derecho varias veces, nada terminante.
Estard, no lo dudo, pero no sé dénde ; desde luego no fi-
guran las dos palabras en el indice alfabético de la edicion
de 1895. Pero tal vez parala Academia los indices tienen
por objeto esconder el contenido de los libros.

Sobre las categorias, clases, especies o grupos de
verbos irregulares tenemos otra discordia. La Academia
establece doce divisiones, ‘Bello trece, Peiia no sefiala nt-
mero, pero dandose el lector un gran trabajo, descubre
ensu obra cuatro especiesi nueve grupos. Todos afnaden
verbos irregulares sueltos, pero cada uno los cuenta 4 su
modo. La Academia admite (23) veintitres verbos de
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irregularidad especial ; Bello solo seis, a los cuales llama
irregulares sueltos. Basta lo espuesto para marcar la con-
fusion reinante en esta materia.

Los tiémpos de la conjugacion han tenido el raro pri-
vilejio de poner de acuerdo 4 los gramaticos. Estos ad-
miten voluntariamente la existencia del presente, del pa-
sado 1 del futuro, deferencia que obliga nuestra gratitud.

Pero cuando se trata de calificar las clases del pasado
1 del futuro, aparecen las desavenenciasi se arma la de
Dios es grande.

¢ Guantas clases de pasados 1 futuros hai }

Varios, contesta la Academia, i desde luego los pasados
no son tales pasados sino pretéritos claros 1 netos. Tene-
mos el pretéeito imperfecto, el perfecto iel pluscuamper-
fecto; 1 en cuanto a futuros, el futuro mmperfectoi el per-
fecto. (No he podido encontrar el nombre de pila de los
tiempos compueslos. )

No, contesta Bello, eso es mui anticuado ; esta nomen-
clatura es mejor i més filosofica : antepresente, copreté-
rito, antepretérito, antepospretérito, futuro, antefuturo,
ino sé qué mas.

« Tenga modo y hable bien », salta el sefior Pefia, cs
falso, esos nombres inventados son los autores del dano.
Los tiempos pasados i futuros verdaderos son estos ; pre-
térito imperfecto, perfecto definido, perfecto indefinido,
defmido préximo, pluscuamperlecto, pospretérito, futuro,
futuro perfecto, futuro hipotético simple.

Otra gramatica mas modesta dice contentarse con los

pretéritos imperfecto, simple, compuesto, anterior i plus-
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cuamperfeeto i dos futuros: el simple i el compuesto, todo
ello para el modo indicativo ; para el subjuntivo pide co-
mo suplemento un pretérito imperfecto primero, uno
idem idem segundo 1 dos pluscuamperfectos igualmente
numerados.

Algunos franceses sosteniendo que los ficrapos son en
todas partes i para todas las lenguas los mismos, los divi-
den asi: imperfecto, perfecto definido, idem indefinido,
idem anterior, pluscuamperfeccto, futuro propiamente di-
cho 1 futuro anterior.

Meiklejohn le llama perfecto al pluscuamperfecto.

I por fin otros admiten la calificacion de condicionales.

Ahora bien, ¢cémo nos entendemos con tantasi tan
variadas designaciones?

Entre tanto, yo no sabria en conciencia, dar con las co-
rrespondientes 4 estas admirables espresiones gramati-

cales:

Habfa de haber habido;
Hube de haber habido;
Habré de haber habido :
1, habrfa, hubiera ¢ hubiese de haber habido;

Como se vé, esto no es una clasificacion sino una red
enmaraiada.

Los sacerdotes del lenguaje debian desenredarla i con-
certarse en predicar todos la misma doctrina si quieren
tener autoridad.

La nomenclatura de Bello, que no es orijinal de él, es
la mas racional, pero tiene que luchar contra la tradicion.
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La académica 1 sus parccidas son en m ipinion inadecua-
das. La palabra pretérito es demasiado téenica ila califi-
cacion de perfecto é imperfecto es absurda, pues tan pa-
sado ¢s un hecho de ayer como otro de ahora cien aiios,
i tan futuro lo que ocurra maiiana como dentro un siglo,
no importando nada para el caso que el hecho pasado
haya ocurrido antes de otro, pasado tambien, m que de
dos futuros, uno de ellos sea anterior o posterior al
olro.

Ll pluscuamperfecto con su aire de cterno forastero,
¢s sencillamente una necesidad si quiere decir mas que
perfecto, como se traduce en [rancés; si una cosa es per-
feeta no lo puede ser nimas ni menos.

Podria cambiarse la voz pretérilo por pasado 1 sustituir-
se el gremio de perfectos por palabras mas facilmente in-
Lelijibles, como anferior, relativo, posterior, préximo, re-
moto u otras cuyo sigrificado traduzea directamente el
pensamiento.

Pero no para aqui la serie de desacuerdos.

Cuatro son los modos del verbo segun la Academia.
Bello habla de dos nuevos: optativo i el subjuntivo hipotéti-
co; del primero, en ¢l cuerpo de su gramética ; del segun-
do en las notas. Pero al hablar de este parcce haber olvi-
dado el otro 1 para remate de incongruencias, en sus mo-
delos de conjugacion se olvida de los dos.

(No he visto libro mas mal confeccionado que el de este
eminente gramitico. Me hace trabajar como un negro i no
saco nada en hmpio. )

El sefior R. A. dela Peia dice que hai tres modos:
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indicativo, subjuntivo ¢ imperativo 1 fres voees verbales:
mfinitivo, jerundio 1 participio.
[£nunagramatica francesaencueniroseismodos, los cua-
tro clisicos 1 dos afiadidos : el condicional i el participio.
¢ Cuintos serdn pues los modos en definitiva?

I asi va todo!

Olreci ocuparme de la dltima parte del discurso: la
mterjeccion.

i Una infleccion de la voz, parte del discurso!

¢ Por qué né todos los tonosd—gpor qué né la misica
entera, y cuanto sonido existe?

¢ Qué es la interjeccion? — La expresion de un estado
peculiar del dnimo profiviendo gritos 4 pronunciando
letras, silabas é frases, con cierta mflexion de voz.— Asi,
todo rumor, ruido 6sonido, toda silaba, palabraé periodo
es 6 puede ser interjeccion, con tal de llevar el tono
adecuado.

¢Y la interrogacion? — Is lo mismo exactamente.
Todo es pregunta, con talde darle el tonointerrogante,
¢ Por qué entonces no figura & par de la interjeceion } —
Para ser légicos los gramiticos han debido admitir esta
y muchas otras formas de expresar determinadas modali-
dades o estados del anmimo, de origen mental o sentimental,
& suscitadas porimpresiones fisicas.

Llorar por ¢jemplo, es la expresién casi especilica del
dolor moral, gue no iguala al discurso mas sentimental ;
como lo es sollozar. la de la augustia, y rer, la de la

;llegria :
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¢ No son acaso modos de expresion perlectamente de-
finidos: jesticular, fruncir el ceno, abrir grandemente
los ojos & la boca, actos que respectivamente patentizan
estrafieza, enojo. admiracion!?

Toser, estornudar, roncar, son [rasesque dicen, por su
orden : «algo meincomoda en la garganta » — « me pica
la nariz» — « estoy durmiendo 6 finjo dormir ».

Y qué me dicen de boslezar. de esa forma clisica de
mostrarel lastidio, el aburrimiento, el tedio, el suefio 1 el
hambre 6 la replecion a veces: de osa protesta enérjica
contra todo lo pesado ylolargo, superior en su significado
a la mas furibunda interjeccion ?

Chistar es una famosa parte de la oracién, por ser la
manera conocida mas eficaz para llamar 4 cualquier ente
capaz de oir: i no chistar, guardar el mas profundo si-
lencio, es otra parte tan elocuente que hasta figura en
proverbios : quien calla otorga: el silencio es de oro;
ete.

Cuando, lo que vendrd con ¢l tiempo, aiiada el len-
guaje humano a su vocabulario otros sonidos musicales 6
desatinados; cuando sea permitido imitar los gritos de
los anmmales, usandolos en su sentido propio, para ame-
nizar o acentuar la conversacion, todo lo percepﬁhic por
el oido, serd parte de la oracion, con igual titulo al de las
interjecciones, esclamaciones 1 otras formas de revelar
los estados del animo. Y quedarin sujetos 4 reglas grama-
ticales minuciosas, los actos de : ahullar, arrullar, balar,
berrear, bramar, cacarear, cantar, chirriar, gaiiir, gor-

jear, graznar, ladrar, mahullar, mujiv, piar, rebuznar,
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relinchar, rujir, silbar. susurrar, vocear (el grito estipido
de los pavos), ete., ete.

Algunas de estas partes de la oracion serian usadas con
ventaja en las elocuencias pasionales de nuestra raza,
como resulta del higero analisis siguiente.

Si los amantes, seductores 6 novios supieran arrullar
como las palomas, emplearian en sus coloquios esa ex-
presién universal, sm paralelo del amor y la ternura, y
no cansarian a sus festejadas con sus frases viejas, tradi-
cionales, ridiculas y eternamente repetidas.

Se necesita realmente tener muy mala voluntad para
no entender que una gallina, al cacarear, dice textual-
mente : « yo he puesto un huevo ».

Ll eanto de los gallos al amanceer, es una frase : « ya
viene el nuevo dia », dicen, para despertar i los vecinos.
Y nadie negari, lo espero, la importancia de esta parte
de la oracion, si recuerda la funesta mfluencia que ha
tenido en la moral, en la religion y en la historia, el canto
del gallo de San Pedro, que ha dado tanto renombre a
ese escelente portero.

Yo no creo que esclamar : ah! oh! hola, hola! hip, hip,
hurrah! (interjecciones clisicas i de niimero) sea mejor
ni mas util que ladrar. Se conoce que los graméticos no
entran nunca clandestinamente a casas donde har perros.

i Cuanto se deplora & veces no saber maullar! Yo debo
reconocer que m los trijicos mas grandes, ni los tenores
mas bien pagados, son capaces de hacer vibrar la pasion
con la siniestra variedad de tonos, con los gemidos lasti-

meros, los ruegos, las amenazas: con los gritos de la
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exaltacion sensual que emplean los gatos enamorados en
sus coloquios, durante las noches de verano, en los peli-
grosos escenarios de un tejado, a la luz complaciente del
firmamento.

¢ Y rebuznar? Yo no deberia talvez insistir sobre esta
parte de la oracion, arriesgando provocar malignas inter-
pretaciones, pero quien como yo, haya oido los lamentos
estridentes de los burros judios (asnos, diré parano enojar
a la Academia) en las noches de Jerusalem, silenciosas y
saturadas de luz de luna, comprendera que no puedo dejar
de lado esos elementos gramaticales, tristisimos alaridos
que dicen, con todas sus letras : « aqui, hace 1goo aiios,
tuvo lugar la mas inicua ¢ infame trajedia | »

Relinchar, por fin, en larinje de caballo joven y normal,
vale decir : « estoy contento : desearia ahora mismo cor-

lejar & una potranca!l »

Mi estimado doctor, cuando comencé esta carta pensé
eseribir unas cuantas carillas i, ya lo vé usted, me he exe-
dido ; pero voi & concluir.

Quiero llamar su atencion sobre otro defecto, no ya de
nuestra lengua, sino de quienes la manejan : el mal uso
del elemento gramatical se cuando figurando como sujeto
en la oracion, lo hacen concordar con el verbo en plural.

Bello, analizando nna frase del Quijote i otras de uso
frecuente, dice en su gramética, pijina 237 :

« g. Hai ciertos casos en que una misma [rase conticne
dos sustantivos diferentes, cada uno de los cuales puede
considerarse como sujeto, i determinar por consiguiente
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la forma del verbo; sucede asi en construceiones cuasi
rellejas, como se debe, se puede, combinadas con un infi-
nitivo. Cervantes dice : « Una de las mas fermosas don-
cellas que se puede hallar », haciendo al mfinitivo hallar
sujeto de se puede, 1 al relativo que acusativo de hallar.
Iista concordancia, sin embargo, aunque estrictamente
gramatical, se usa poco : pueden hallarse, seria mas con-
forme a la prictica jeneral haciendo al gue nominativo de
pueden 1 al se acusativo de hallar.

« Se deben promulgar las leyes para que sean jeneral-
mente conocidas; es admisible se debe, en concordancia
con el inlinitivo, pero no tan usual como se deben en con-
cordancia con las leyes. Ll singular del verbo presenta
la promulgacion como la cosa debida, el plural presenta
las leyes como cosas que deben, que tienen necesidad de
ser promulgadas.

« Se quiere inverlir los caudales publicos en proyectos
(luiméricos » :aqui [')01'010011t1‘a1'i0 es mas correcto 1usual
el singular. La razén es 6bvia : la inversion es la cosa que
se quiere, que se desea: 1diciendo sequieren pareceria
haber algo de impropio1 chocante en atribuir a los cauda-
les paiblicos la voluntad, el deseo de ser invertidos.

« En jeneral, la eleccion de sujeto, i por consiguiente la
concordancia, se determina por el sentido 1 ofrece poca
dificultad. « Se piensa abrir caminos carreteros para todas
las principales ciudades», el plural es inadmisible ; los
caminos no piensan ser abiertos ; abrirlos esla cosa pensa-
da, el sujeto natural de la conslruccién cuasi-relleja de
sentido pasivo se piensa. » Esa traslacion d voluntad de la
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concordancia, no me parece correcta 1 elerror en que a
mi juicio cae Bello, es debido a que no toma al sujeto in-
determinado se como tal, en la proposicion. « Una de las
mas famosas doncellas que se puede hallar, equivale a :
« Una de las mas (ermosas doncellas que uno, alguien (su-
jetoindeterminado) puede hallar.

I la prucha es que, apenas cambia el verbo 1 este por su
sentido no puede aplicarse al complemento, encuentra
correcto su empleo en singular, como se vé enla frase:
« Se quiere invertir los candales pﬁbﬁcos, etc. »

Pero la correccion de las frases no debe depender de la
mayor omenor aptitud que para interpretar tenga quien
las lea o las oiga, sino de su construccion : es decir, deben
tener en si mismas, en su propia lorma, los caracteres
gramaticales que las habiliten para presentarse como pro-
ductos de un pensamiento claro.

El espiritu procede para pensar, de acuerdo con ciertas
leyes llamadas sicoldjicas iestas leyes tienen como elemen-
to principal, el 6rdeni laléjica.

Un cerebro normal arma primitivamente una oracion,
acomodando los elementos en série compuesta de sujeto,
varbo i complemento : esoes loesencial ; luego vienen los
incidentes, los complementos indirectos, losadornos de
los tres elementos fundamentales. Ahora bien, el vinculo
inevitable de esos elementos es la concordancia, la que es
hija, no delaconvencion, ni de la gramatica, sino del ce-
rebro organizado para segregarla por funcion propia, al
modo en que una glindula segrega un jugo.

Asi parano equivocarsejamais en materia de concordan-
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cia, no hai que averiguar ¢émo alguien dice, smo e¢dmo uno
piensa.

Existe la mania entre los gramaticos de citar escritores
como autoridades, 1 sin embargo, el mas grande pecador
no desearia otra cosa sino que Diosle perdonara un peca-
do por cada falta de lenguaje de los autores clisicos.

Don Quijole esta plagado de errores, no contra la gra-
mitica de su tiempo, sino contra la gramatica sicoldjica.
Santa Teresa, Frai Luis de Ledn, el de Granada, 1 otros
cien autores no le vanen zaga. Lo mismo se observa en
las obras de los modernos i es mui natural que asi sea por-
que los hombres noson infalibles i porque el lenguaje es
un instrumento deficiente, mal hecho, incongruente i
poco apto para simbolizar el pensamiento.

Sin ir mas lejos, en la pijina de Bello que dejo en este
momento, encuentro esto : « Hermoso fué aquel dia ino
lo fué menos la noche » — es decir la noche fué hermoso,
masculino!

Para mi entendimiento, la particula se (que no es pro-
nombre porque silo fuera, podria decirse en vez de «Juan
se casd », « se se casd» ; lo cual es una barbaridad en el
fondo 1en laforma) siempreque es usada como sujeto ino
acompaiia a verbos reciprocos o reflexivos, debe concor-
dar con el verho en singular, porser un sujeto, como cual-
quier otro, pero indeterminado i siempre reemplazable por
la palabra uno o alguien, o por el sujeto singular al cual
representa.

La gramética autoriza 1 el uso consagra frases como es-

tas: «aquisehacen sombreros—se alquilan cuartos—secon-



EL IDIOMA Y LA GRAMATICA ihh

chavan peones, ete. », donde el verbo en la mente del que
habla, no esta usado como reflexivo; pero las ideas de
toda frase espresada no deben estar en la mente sino en la
frase misma.

¢ Cémo sediria s1 los sombreros se hicieran, loscuartos
se alquilaran olos peones se conchavaran a simismos ? De
idéntica manera. Entonces ¢ para qué usar frases que sin
la menor varacion espresaran 1deas diferentes ?

Ademis, esas frases o no tienen sujeto i por tanto no
son tales frases, o los verbos en ellas son reflexivos.

En la frase : «aqui se alquilan cuartos », el sujeto, si
existe, debe ser plural, comolo indicael verbo, 1 a menos
de ser la palabra cuartos, noveo cual otra sea, porque el se
no espresa hombres, mujeres, ajentes, sujetos varios, en
fin, que alquilan cuartos ; loscuales sujetos si estin en la
mente, no estan en la particula ; es decir, no estan donde
deberian estar, porque la dicha particula solo espresa su-
jeto indeterminado, un sujeto, no varios, aun cuando esté
compuesto de un millén de personas 6 cosas.

De estas dos frases « aqui seconchavan peones, aqui se
conchava peones », la primera espresa que los peones son
el sujeto 1 el objeto de la accion, es decir ; que ellos mis-
mos contratan su trabajo ; la segunda: que hai alli un
ajente, un sujeto, diverso de los peones, que los conchava
6 que contrata con ellos su trabajo.

« Se reunieron los diputados » : mui bien dicho.
« Se dictaron las leyes », absurdo, antisicoléjico, porque
lasleyes fueron dictadas por alguien, porel sujeto singu-
lar, indeterminado, nonombrado, pero que, como sabe-

ANAL, ¥AC, DE DER, — T, ¥ w
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mos, eselcongreso, un conjunto, un ajente, un cuerpo
compuesto de varios miembros.

Asi como la fotografia revela rasgos en las fisonomias
retratadas que la inspeccion directa no descubre, asi los
vicios de conformacion de una proposicion se hacen visi-
bles si sela traduce.

Por tanto, si todas las razones que he aducido no con-
vencen al lector, dela verdad de mi tésis, la traduccion
al francés de dos delas frases en que entra la palabra en
discusion, ¢l se malhadado, me hari justicia.

Tomemos por ejemplo, las [rases «se venden libros »
1 « semiran o s¢ esconden ».

El sede « se venden libros » es on i el de « se miran» o
« se esconden », es se. Asi se dird « On veud des livres »,
porque el sujeto yel objeto son diferentes ; 1 « se regar-
dent » o « se cachent » porque el verbo es reciproco o re-

flexivo.

Otra concordancia desagradable si bien autorizada por
el usoi la gramatica, es la del participio con el masculino,
en las frases cuyo sujeto se compone de dos jéneros.

Por ejemplo : « el caballero y las sefioras se hallaban
vestidos de todo lujo ».

Asi se dice aun cuando se trate de un solo eaballero ide
cien sefioras, lo cual me parece una violacion de la lei de
las mayorias, i un abuso de parte de los hombres que has-
ta en los participios, muestran su ambicion de predomi-
nio.

Mas propio seria decir: el caballero 1 las sefioras ves-
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tian con todo lujo, o llevaban vestidos de lujo. Asi se evi-
taria la discordancia de sefioras vestidos; como si fueran
hombres.

La siguiente, de sujeto colectivo con verbo en plural,
es tambien mui desgraciada : « Amofindse la jente, pero a
la primera descarga huyeron » (Bello).

Aqui veo yo una discordancia que me suena tan mal co-
mo esta otra : « La mayor parte de la cuadrilla fraian ar-
mas ». Pero los graméticos encuentran aceptables esas
consirucciones.

La jente 1 la mayor parte, sujetos singulaves (en la frase
aun cunando sean colectivos en la mente) rechazan el ver-

bo plural.

No entraré i criticar los numerosos defectos de lengua-
je, mas o menos admitidos por los gramiticos y académi-
cos, por ser esa larea interminable 1 enojosa, pero si me
permitiré citar algunosque veo en los periédicos, en los
documentos piblicos 1 hasta en los libros de eseritores
notables.

En lo referente 4 los periddicos se podria comenzar el
censo de atentados contra el lenguaje, por los titulos, 1
decir sobre ellos algo parecido 4 esto, que publicé la Tri-
buna de Buenos Aires hace tiernpo :

« El nombre del diario es Tribuna, como el de sus cole-
gas es Nacion, Prensa, Diario o Vozde la Iglesia, elc.
Cuando se dice o se escribe la Prensa, la Nacion, el Diario,
etc., en la expresion va sobreentendida la palabra ga-
ceta, publicacion, periddico, diario n otra cosa, segun sea
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masculino o femenino el titulo; pero los articulosla i el
no hacen parte de él. Algunos eseriben: « He visto hoi
en el El Diario o en la La Nacion, etc.: forma en apavien-
cia lgjica, pero que leida, llenando las omisiones, que-
daria de este modo : « He leido en el El periédico Diario
o en el diario Diario o en la La publicacion Nacion, tal o
cual cosa.

En ilgunos pueblos americanos, se dice el Juan, laMa-
nuela, el Diego, la Restituta, etc., perono temendo nos-
otros esa costumbre ¢ por qué eseribiriamos La Tribuna si
no escribimos el Juan ?

Alora bien: quien nombra un diario, puede ponerle
el articulo porsu cuenta ; eso estaria mui conforme con
el uso; enlugar de decir o escribir, como algunos lo
hacen, Tribuna trac hoi una noticia importante, efe.,
podian decir o escribir « la Tribuna trae hoi una neticia
importante, elc. ».

Nadie dice: he leido hoi la La Prensa, como deberia de-
cir, sien realidad el nombre de ese diario fuera La Pren-
sa, i no sencillamente Prensa ; si bien al referirse 4 ella, se
anlepone el articulo correspondiente a la palabra omi-

tida.

A cada momento se encuentra locuciones viciosas ad-
mitidas o no por la Academia, en toda clase de escritos.
« La carta que tuve el honorde eseribir » es frase que
pasa por correcta; sin embargo el que, contra lainten-
cion del autor, en vez de referirse a la carta, se refiere a

« tuve el honor ».
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Tambien es admitida la siguiente: « Recibi la carta de
usted, fecha tal, pero las otras que usted mencionano han
legado aun ». Aqui, espresando la palabra de referencia,
deberia leerse : pero las otras carta. .. no han llegado aun.
No habiéndose hablado de cartas, la palabra ofras, queda
huérfana o se refiere a carta, contralas leyes dela concor-
daneia.

Para terminar seifalaré un defecto mui jeneralizado :
elde dar dos complementos o términosidénticos a un so-
lo verbo, como se ve en estas espresiones: « listo lo he di-
cho: eso debo arreglarlo ; la casa la he alquilado : los pa-
peles se los llevé él mismo ».

Cambnese la forma de estas [rases 1 salta a la vistael vi-
cio de construccion :

He dicho esto (sobra un lo).

Eso debo arreglar (sobra otro lo).

Compré la casa (sobra un la).

Fl mismo se llevé los papeles (sobra un los).

Dear « esto lo hie dicho, eso deho arreglarlo, la casa
la he alquilado, los papeles se los llevé... » equivale a
decir :

Esto esto he dicho.

Eso eso debo arreglar.

Lala casa he alquilado.

Los los papeles se llevé él mismo.

Cierto gobernador dela provinciade Buenos Aires, en
un documento célebre, escribié : « Las revoluciones las
hacen los pueblos cuando se les acaba la paciencia .

La (rase era una defensa de las revoluciones 1 tambien,
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como se ve, un lormidable alaque a las reglas del buen
decir.

Dejo sin consignar muchos errores, pero no quiere dar
lin a este trabajo sin sefialar algunos con que tropiezo en
la gramatica de la \cademnia, edicion de 1895, precisa-
mente en el capitulo consagrado a censurar los vicios de
Diecion (la d mayiscula de diceion va por cuenta de la Aca-
demma).

Hablando del solecismo dice (pajina 284) ... « como
cuando se da valor de sustantivo a un adjetivo o a un parti-
cipio, sustantivdindolos indebidamente ». Sin duda hacer
eso esindebido (a veces) pero lo es mas, ponerle verbo en
plural a un sujeto singular, como lo hace la Academia en
la clausula citada, olvidando quela conjuncion disyunti-
va o espresa ALTERNATIVA entre los dos sujetos. i faltando a
su propia reglaia su ejemplo de la pijina 207, donde
dice : el protagonisti o personaje principal de la fibula es
Hércules.

\demas, el como cuando es mmui feo.

lin el mismo capitulo, pajna 285, hallo este otro vicio
de diceion: « Locuciones tales se llaman idiotismos, son
vulgarisimas 1 no las desdefian escrilores mui puleros ».
Yo habria pues, dicho « no son desdefiadas por eserilores
mui puleros »,para no cambiar de buenas a primeras el
sujeto en complemento. sin causa alguna.

Figura en la misma pajina, un « bellamente » horrible,
casi forastero en la lengua:

Toda la gramatica estd escrita de una manera desgre-

nada 1 en estilo aburridor 1 de mal gusto.
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Ahora yo, para no figurar entre los criticos presuntuo-
sos, conlieso mis muchas faltas en este 1otros escritos,
unas intencionales 1 no pocas por descuido, ignoranciao
inocente 1 falsa seguridad.

Finalmente, m1 doctor, pidole disculpa por haber abu-
sado de su paciencia, siendo esta falta del jénero de las
mas graves que un corresponsal o correspondiente puede
cometer,

Saluda a usted su servidor 1 amigo.
E. Wilde.

Nora. — Ile aqui un descuido de redaccion de curso
untversal.

Si usted pone su firma en una carta, despues de la fra-
se terminal « Lo saluda alentamente su amigo, ete. », lo
tnico firmado, aseverado, dicho por usted i lejitimamen-
te atribuible a usted, en vista de lo escrito, es lo espresa-
do en esa frase. Todo lo demas de la carta es anénimo,
pues en ninguna parte de ellase halla consignadoque usted
es el autor de todos los conceptos que contiene. Las cartas
debian comenzar o concluir por esta férmula : « Fulano
a Zutano » en la cual se omite lo que virtualmente esta in-
cluido o sea: « dice lo siguiente o lo antecedente » segun
se ponga al principio o al fin.

E. Wie.
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Y en este medio coutinente rezagado de la civilizacion
positiva en la hechiceria religiosa de la Edad Media, i qué
es lo que nos falta para ser la grande y gloriosa nacién
(jue sofiaron nuestros padres ?

— « Nos laltan brazos » — se dice.

Pero cuando los espaiioles eran la primera raza del
mundo no tenian mds ni mejores brazos que ahora, que,
A Maerza de pedir capacidad para la vida & las inagenes de
los santos y no i las escuelas vienen en camino de ser la
penaltima de Europa (1).

(1) « Anles que el siglo xyu hubiera hecho la milad de su carrera — dice
Froude — la sombra de la Espafia se extendia més alld de los Andes; de las
minas del Per y de las aduanas de Amberes, los rios de oro corrfan en su
tesoro imperial ; las coronas de Aragén y de Castills, de Borgoiia, de Milén, de
Napoles y de Sicilia, se hacinaban sobre la frente de sus soheranos. » Por ese
mismo liempo, Sully, hacfa observar que en Espafia « las piernas y los brazos
son fuertes y poderosos, poro el corazén infinitamente débil y endeble ».

Los brazos son para ejecular el Irabajo, la cabeza es para discurrirlo y el cora-

zon para emprenderlo. 8i hay brazos y no hay cabezas y corazones, no hay em-
presas ni lrabajo. Esta es la condicién del hombre primitivo, de las tribus de
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Porque el individuo paede sentir con el espiritu lo que
le lalta en los brazos, pero no puede sentir con los brazos
lo que le falta en el espiritu, m caer por ellos en cuenta de
que lo tienc rancio, pobre, intolerante, indolente, des-
calabrado, necio, supersticioso 6 lorpe, pues, en todos
estos respectos, el semicuerdo es, lambién, como el
loco de remate, « un desgraciado que ignora su infor-
lunia ».

De ahi que ningain pueblo, — asi luese mas estipido

indios ¥ de los rebaiios de negros, que trabajun sélo por el impulso del hambre
y no por el del pensamiento y la voluntad. 8i en un pais algunos tienen capa-
eidad y empuje, los otros pueden, entonces, alquilarles sus brazos, y en pro-
porcion de esta aplitud de discureir trabajo y acometerlo, estard la capacidad de
absorber i poupar trabajadores.

El trabajador sobrante es un arlfculo on ¢l mercado del trabajo, sujeto 4 la
ley de la oferta v la demanda, En la medida en que aumentan en un pais la
capacidad mental de los habilantes y ¢l espiritu de empresa, aumenta la demanda
de brazos y con la demanda de brazos los salarios, y con los salarios ¢l aliciente
que atrae al trabajador extranjero. Asf, la inmigracién no depende principal-
mente de Ia bondad del clima, ni de la lertilidad del suelo, sino de la bondad y
la fertilidad del habitanle, Seguridad de vida y bienes, y posibilidad de gapar
dincro, estos son los alicientes de la inmigracion, que la hacen afluir en masa
i lo América del Norle y desairar 4 la del Sud.

Al empezar el siglo pasado, fsta lenia tres veces mas poblacidn y riquezas que
aquélla; sl empezar ol presente, aquélla tiene dos veces mas poblacion y diez
veces mis riquezas, porque alld, desde el siglo xvin la instruecidn piiblica gra-
Inita, universal, obligaloria y endilgada 4 las nocekidades de este mundo, sobre
el dogma de « la justificacion por la fe » suslituido al dogma de la justificacidn
por las indulgencias compradas 6 ganadas, levanté la polencia de trabajo en el
habitante, de tal modo que, durante todo el siglo xix, los Estados Unidos han
sido el pucblo que ha ejercido mayor atraccién sobre los trabajadores sobrantes
de la Europa, y al entrar en el siglo xx, con sus foo.000 maestros de escuela,
recibe, lodavia, sobre sus 80.000.000 de habitanles, 1.000.000 anual de inmi-
grantes seleccionados, entre los quo se cuentan 8o.000 ilalianos, 4 quienes ol
ambiente americano americaniza en seguida, mientras, en la misma Europa. Ja
FEspania cs ol pais velativamente més despoblado y relativamenle también, ol (e
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que una montaiia, — haya sentido jamdis que le faltase
entendimienlo, mientras todos han sentido siempre la
falta de brazos, y apelado para remediarla, a la esclavitud
anles, & la immigracion ahora; de ahique, « el buen sen-
tido es la cosa mas abundante y bien distribuida, pues,
atn los mas incontentables no desean tener mas», dice
Descartes: de ahi, también, que, para el bonzo 6 el der-
viche mis estapidos, como para el pope 6 el fraile mis

esclarecidos, la causa del estancamiento de los chinos.

mayor emigracidi, que huye de la falla de teabajo, gne s consccuencia de la
pobreza de espiritu, y del oxecso do cargas, que os consecucncia de la incapa-
cidad adminislraliva.

En la América lating, ¢l culto de los milagros v la prohibicion de instruirse
para las necesidades y las obligaciones del presente, habian empobrecido de tul
manera la capacidad y la voluntad para el teahajo y las empresas, que, & la época
ile la Independencia; en el interior, el trabajo de v hombre por mes valia
quinee reales; 3 la legua de enmpo veinte, Adn & modiados del siglo, el suelda
mensual de una sirviente rural era de dos pesos bolivianos y de cineo & seis el
de un pedn. Tales salarios, consecuencia de la ignorancia y la incapacidad uni-
versales, y de la consiguiente inseguridad de vida y bienes, no podian seducip
ul trabajador europeo, como no le seducen hoy mismo los mezquinos salarios ¥
la miserable justicia de Bolivia, Venezucla, ole., ele.

La Tglesia Catdlica ¥ la monarquie calolisima habijan prohibido la inlrodue-
eifn de libros y la educacidn liberal del puchlo, lan eficazmento que, todavia
en 1831, & Sarmiento, emigrado en Chile, le eerraron una escuela en San Fe—
lipe, porgue no ensefiaba las mojigangas consagradas que lan rehajado la cabeea
y ¢l corazén del aspafiol, y por esa misma époeq, segin su bidgrafe, ol seiur
(iuerra, un joven argenlino, Ocampo, era condenado por hurto en Sanliago, &
ser |res afios maestro de escuela en Copiapa.

La educacion para las necesidades do este mundo empezd para nosolros des.
pucs de 182, pues, la que habian iniciado Las Heras y Rivadavia habia sido
totalmente anonadada por Rosas, y el foco del Uruguay sola brilld para nn
mimero reducido de privilegiados. Con ella empezd también la inmigracion
curopea (t.3a4.400 desde 1857 & 18g4), atrafda mayormente por ¢l capital y ol
cmpresario extranjeros, y, finalmente, desde 18390, tomé cuerpo la emigracidn,
sélo en parte contenida por el prolocoionisma, que ha obligado & lantos indus—



JADONDE VAMOS? 155

de los musubmanes, de los griegos 6 de los catélicos, esté
siempre fuera de su respectiva levadura de atraso que ellos
tienen por fuente y medida del progreso. De ahi, también,
la necesidad de la eritica y del control reciproco de las
sectas y delos partidos : de la imposibilidad de vernos por
el revés en que estamos todos.

La exhuberante capacidad que se sienten los (railes sin
hogar, sin familia y sin bienes, para dirigir en absoluto 4

las mujeres y i los hombres y i los mmsmos gobiernos ci-

triales enropeos & establecer sus fibricas v talleres en nuestro suelo, radicandn
asi i sus operarios.

Con las mds espléndidas cosechas, ¢l Brasil y la Argentina, aiin semi-baldios,
han llegado 4 ser en los primeros afios de este siglo, paises de emigracidn, como
sus ex-metropolis. Asi mismo, involentes para abolir siquiera la educacion me-
diooval para las necesidades imaginarias de la otra vida, & fin de implantar ks
educacion moderna, conyveneidos todos, enlonces, de que slo por la inmigra-
cifin europea voluntaria podemos llogar & la prosperidad que nos corresponde
por las venlajosas cireunstancias del suelo en que habitamos, silo conlamos con
poder haberla cuando la América del Norte se haya llenado y deshordade como
una vasija repleta. Pero. aparte de que los trabajadores europoos se dirigen
actualmente de preferencia al Canadd, & Austealia, Nueva Zelanda y Africa del
Sur, segin los cdmpulos de Fiske, solamente los Estados Unidos pueden alber-
gar 1.600.000.000 de habilantes, con una densidad igual 4 la mitad de la de
Bélgics. Y cuando ellos lengan S00.000.000, con salarios mds altos, con una
juﬂﬁcia v una admiuisteacién incomparablemento soperiores, sordn infinitamente
mils atrayentes que Loda la América del Sud, para los mejores elementos de la
BEuropa.

Es evidente, pues, que la inmigracion depende de la capacidad nacional para
atracela y relenerla, In cual capacidad nacional depende de la cducacidn nacio-
nal, ¥ que la educacion espafiola que nos hacen los frailes y las heatas con sus
calecismos y sus colegios clericales, que espaiiolizan el hogar argentino y la vida
p_ﬁ,hlica argenling, es una educacitn que « el siglo do las luces » ha visto fraca-
sar en los signienles paises 1 Espaffa, Portugal, Argentina, Uruguay, Brasil,
Paraguay, Chile, Bolivia, Perdi, Ecuador, Venezuela, Colombia, Costa Rica,
Nicaragua, Honduras, Salvador, Guatemala, Méjico, Cuba, Santo Domingo y
Haiti.
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viles en todos los asuntos de este mundo, proviene justa-
mente de su confinamiento exclusivo en el estudio de las
cosas del otro mundo.

in todos los tiempos el hombre se ha sentido con
bastante cabeza para pensar y descansar él por los demis
y para que los demas trabajen y suden por él, y recién
ayer, recién en el siglo xix ha empezado & sentirse con
bastante inteligencia, decencia y voluntad para preferir
la justicia 4 la caridad, y para servivse de sus brazos me-
jor que de los ajenos, en sus propios asuntos con méis
provecho que en los negocios del préjimo, de tal modo
que, alinflujo de la educacién comiin, del menosprecio de
la ociosidad y del ennoblecimiento del trabajo, la esclavi-
tud — necesaria en la antigiiedad, mdispensable aun hoy
en las estapidas poblaciones musulmanas — empezd a ser
supérflua yllegd hasta ser perjudicial (1) alli donde la inte-
ligencia humana mejor cultivada habia capacitadoal hom-
bre para ganarse la vida y las comodidades por si mismo.

Porque « esimposible querer sermiserable » y la miseria

en el mundo es necesariamente la consecuencia del fracaso

(1) « El Ohio separa el Kentucky esclavo y atrasado del Ohio libro y pros:
pero. En la orilla jzquicrda el trahajo se confunde con la idea de esclavitud ;
en ln orilla derecha con la de bieneslar v la del progreso. En la orilla izquierda
nn se puede encontrar obreros de raza Dblanca, porque lemen parecerse 4 los
esclavos y hay que acudir al trabajo de los negros; en la omilla derecha en vano
s¢ buscaria un ocioso; el blanco extionde & toda su aclividad y su inleligencia.
El americano de la orilla izquierda no sélo desprecia el trabajo sino lodas las
empresas que ¢l Irabajo acomete, y viviendo en una comoda indolencis Liene
lns inclinaciones de los hombres ociosos... El Estada de Kenlucky fué¢ fundado
en 1774 ol de Obio doce afios después. Actunalmente (en 1830) la poblacion
del Ohio cxcede en 2do.000 habilanles 4 la del Kentueky, (Tocoveving,

Demacracia en América),
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de los medios empleados para conseguir el bienestar.

La falta de capacidad para prosperar se manifiesta en la
sensacion de falta de brazos, y resulta en mengua de pro-
duccién y acrecentamiento de derroche, que 4 su vez se
traducen en falta de capitales, que son Ira bajo sobrante y
acumulado en otros pueblos por una mayor capacidad de
producir y administrar.

Y como la pobreza de espiritu y las mas estapidas su-
persticiones no duelen ni incomodan, no se ve la necesi-
dad de curarselas, y como la miseria consiguicnte aflige
y abochorna en el concierto de las naciones, se procura
siempre eludir el electo de la infecundidad propia alqui-
lando el producto de la fecundidad ajena. Y porque el
capilal prestado — a menos de invertirlo en ensanchar y
enriquecer el espiritu de las gentes—no mejora la capa-
cidad de los prestatarios para las tareas y las luchas de la
vida, la mayor parte de los millones de Libras que los in-
gleses han prestado & la América de los jesuitas, ha corri-
do la suerte de «los dineros del sacnistin, que cantando

se vienen, cantando se van ».

XXXVI

Con sus once millones de indios y mestizos ¢embruteci-
dos por el fetichismo catélico, la ignorancia, el pesimis-
mo, el fatalismo y el pulque, en sus trece millones y pico
de habitantes, ociosos y viciosos en su mayor parte, Mé-

xico no produce lo que la improvisada Australia en un
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territorio mas pobre, pues lo que hace la capacidad de
los brazos no reside en los brazos ni en los fetiches mila-
grosos sino en el cerebro y en el corazén del hombre mis-
mo, y la China tiene tal sobra de brazos que hay parajes
donde el trabajo de un hombre por semana cuesta diez
centavos y las maquinas de vapor resultan inaplicables
para laindustria, porque la fuerza muscular del sér racio-
nal es mas barata que ¢l carhén, mientras en el Far West
dela Unién Americana « los carruajes se alquilan sin co-
chero — dice Rousiers— porque este gentleman costaria
mas que el carruaje y los caballos ».

Iin esta materia, pues, los sudamericanos estamos in-
curriendo en el error de la antigiiedad, pretendiendo re-
solver en funcién de las fuerzas fisicas el problema de las
fuerzas mentales, en funcién de la cantidad el problema de
la calidad humana para la vida humana.

Y aunque la sobra de brazos indigenas nos llegue de
cuando en cuando 4 ese estado de plétora de [uerzas en
bruto en que los trabajadores vacantes, que no pueden
cmigrar, recorren las ciudades y las campanas en banda-
das, sin saber qué hacer de sus brazos pelados ni encon-
trar quien discurra por ellos ocupacién para ellos, se
apelard a loda clase de explicaciones peregrinas para el
hecho de la emigracién de trabajadores y del pauperismo
en un pais {értil y semibaldio atin.

Y cuando la fuerza de las cosas nos traiga mas contra
la causa verdadera, le pasaremos por la tangente con un
« nos faltan eabezas divigentes », casualmente el fruto es-

pecifico de la civilizacion papal, la cosa que abunda hasta



¢ ADONDE VAMOS? 16y

ser una verdadera plaga, una endemia de dirigentes de
profesion que, sintiéndose pletéricos de aptitudes para el
bien de los demés, se pelean hasta malarse por hacer la
uloria y la dicha del pais en los cargos piblicos.

A mayor abundamiento en la herradura, diremos toda-
via que el talenlo es congénito en la raza, para remachar-
nos el error 4 completa salisfaccion del cardumen de
«esperanzas de la patria », como se acostumbra designar

i los que saben como deben condueirse los olros.

XXXVl

Sesenta millones de esclavosresolvieron para el imperio
romano el problema actnal de la América del Sud en el te-
rrenoen que se le plantea y por el mismo procedimiento en
que lo resuelven todavia las naciones africanas: la con-
quista de prisioneros para explotarlos. Y entonces, como
hoy, resuelto el problema de los brazos por brazos, na-
cién perdida, por la razén que indicaba el rey Recesvin-
to en el concilio de Toledo: « Y porquela buena salud del
entendimiento es el mejor preservativo para la conserva-
cion del cuerpo ».

La Espaiia resolvié en América el problema de los bra-
zos para los aventurerosbeatos y sin entrafias morales, por
la domesticacion del indio, y, agotados los indios, por la
importacion de negros, hasta que la perdié con indios y
negros y frailes y todo, y abolido por la Inglaterra el co-

mereio de negros, por la importacién de chinos en Cuba
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¥ Filipinas, hasta que también las perdié con chinos, la-
galos y jesuitas (1).

El problema de la poblacién, de la colonizacién, ve-
suelto en la América del Evangelio por el ennoblecumienta
del trabajo, la abolicién delas distinciones de castas, y ol
libredesenvolvimiento de la inteligencia y la voluntad, re-
suelto en la América del Catecisio por la obligacién de
rezar yconlesarse y comulgar y la prohibicion deinstruirse
enlacolonia, por laignorancia y la imbecilidad consecu-
tiva en la ex-colonia, ha producido alli una prospe-
ridad nunca vista antes en el mundo, aqui la miseria mis
incongruentecon la fertihdad maxima del suclo, y, des-
graciadamente, nosotros hemos heredado delos espaiioles
el problema y la errada manera de encararlo, pues de las
naciones civilizadas dela Europahasido Espaiia la mis en-
cenagada en el culto delas reliquias y dela magia religiosa,
la més rebeldeal acrecimiento de la inteligencia, la mora-
lidad y la voluntad individuales, que son los resortes que
valorizan y ponen en accién a los brazos del hombre, los
cuales, @ su turno, valorizan y ponen en el mercado del
mundo los recursos del suelo (2).

inlaAméricadel Norte, los aristocraticos Estados del Sl

(1) « En ol Museo del Colegio de la Propaganda Fide se puede ver el mapa
en que el papa dividié el Nuevo Mundo entre la Espafia y ol Portugal, cuyas
banderas no flotan ya ni aun sobre el mis pequefio islole de este nuevo conti-
nente », (Steap, lugar cilado).

(2) Seguin los datos estadisticos del comercio exterior de la América latina
en 1go1, compilados por M. Sanson y transcriplos por Stead, la proporciion en
libras esterlinas por hahitante [ué : Uruguay, 14,6; Argenlina, 11.6; Uhile,
6.12; Brazil, 2.9; Ecuador, 2.g: Bolivia, 2.8; Venczuela, 2.07: Mexico, 1.82;
Peri, 1.20; Colombia, 1.20; Guatemala, 1.10; Paraguay, 0.23.
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resolvieron el problema de los brazos porlaimportacién de
esclavos africanos, y los negreros inocularon 4 la gran na-
cién del presente la méis grande de sus calamidades, en una
raza rezagada por ochenla siglos de indigencia espiritual.

El Perai, que Sarmiento describia en 1865 como « un
leproso, que en todo piensa menos en curarse », el Perti
que lenia el problema de la baraturay de la abundancia
de los brazos & medio resolver en el indio, — semibestia
de carga y de palos, — lo habiarecién complementado por
la importacién de chinos, cuando Chile lo reventd de un
zarpazo, que aplasto también 4 esa pobre Bolivia donde el
catolicismo mis ignorante y supersticioso hace de perro
del hortelano (1). no pudiendo hacerla prosperar él, ni
consintiendo en que la hagan adelantar otras formas de
cristianismo menos enemigas de laautonomia de pensa-
miento y de aceién, de modo que,en un siglo, todo el pro-
greso de Bolivia, dice un viajero, se reduce a la sustitucion
de lallama porlamula para la misma miserable existencia,
pues, en punto f moralidad. .. «4los bolivianos es necesa-
vio saludarlosen plural, paraque no seresientan el diablo y
la mentira que estin detris », decia Sarmiento (2).

(1) El catolicismao ticne vocacidn manifiesta para doq in the manqger. Aunque
Buenos Aires estd sobrado de barrios « dejados de la mano de Dios », como se
decfa en la Edad Media, como M* Morris hubiera fundado en Palermo las
« escuclas evangélicas argenlinas » para educar y socorrer 4 los nifos desam-
parados, con la caridad de los ingleses, un obispo, haciéndose eco de estipidas
calumnias se opuso en el Congreso & que se las subvencionase, y los clericales
organizaron en seguida una sociedad para educar y socorrer nifios pobres en el
tinico parajo de la ciudad donde su accién era enteramonte innecesaria : en
Palermo.

(2) « En ¢uanto d Bolivia, queno liene un hote en su puerto, ni un peso cn
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Porque este es el problema de la educacién de la raza,
que la lglesia pretende resolver en el presente como en
el pasado por la pasividad mental de los vivos y ¢l auxilio
magico de los muertos, y nosotros por el cruzamiento de
las especies educadas para el progreso antiguo con las es-

pecies educadas para el progreso moderno.

XXXVII

Y ha venido & suceder asi que las incongruencias que
ln Australia tiene en el suelo, por disposicion de la natura-
leza, la Argentina lastiene enel entendimiento de las gen-
tes, por extravios de la mente espaniola. « Alli, dice Beau-
voir, hay elementos para formar una bierra como cual-
(quicra otra, pero estin separados; en un sitio doscientas
leguas cuadradas de piedra; enotro, trescientas de eés-
ped ; mas alld mucha agua y sequias espantosas ».

Aqui también hay elementos para formar una nacién
prospera como cualquiera otra, pero estin separados ; lo-
dala ilustracién de un lado, toda la ignorancia del otro;
dos por ciento de la poblacién en la luz de la ewilizacién
moderna y el resto en las supersticiones de la Edad Media.

Hay inteligencia elaborada pero nola tienenlos producto-

res sino los vividores, porque la superestimacion del ran-

sus areas, ni un lonto gue guicra prestirselo, y quesolo ha mostrado tener fuerze
para invadirnos. de cuando en cuando con excursiones descabelladas ¢de qué
puede servirnos priclicamente en una guerra? (G. Rawsox, Garta d Bustamante

de sepliembre de 1873).
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go social y la subestimacion de la decencia de conducla,
haciendo el drenaje del talento nacional hacia las prole-
siones brillantes que medran alquilando suilustracién 4 los
incultos cultivadores del suelo, producen en lainteligen-
cia nacional la degeneracion oratoria, andlogade la dege-
neracion grasosa, y que implica, también, una debilidad
intrinseca bajo una robustez aparente,

llay honradez y virtud, pero no en los patrones sinoen
la servidumbre, no en los jucces de paz sino en los ba-
rrenderos municipales, en tal manera que, al quebrar los
bancos oliciales, vez pasada, por ausencia de aquello en sus
directores, resulté que los patrones arruinados debian 4
los bancos y los bancos arruinados debian i los sirvientes.

Y todo porque & mérito « del espiritu de caballerosidad
que imp[icn — dice Freeman —la eleccion arbitraria de
una 6 dos virtudes, que se han de practicar en un grado
exagerado hasta hacerlas degeneraren vicios, al mismo
tiempo que se olvidan las leyes ordinarias de lo que
es justo y de lo que es malo», hemos hecho del coraje,
deltalento yde la elegancia, prolesiones privilegiadas so-
brela moral y las leyes, y del trabajo desconsiderado las
restantes, habiéndonos [racasado siempre la educacion
industrial, comercial y agricola por la desestimacion so-
cial delas profesiones que el entendimiento espaiiol con-
sideré siempre oficios de villanos, de manera que, siendo
el estrépito lo que mas ayuda para abrirse el camino de
los honores y las comodidades, cl criollo se instruye
para brillar en la sociedad, como las luciérnagas, y no

para producir bienestar como « la industriosa abeja ».
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XXAIX

¢ Gonviene la inmigracién espoutinea 6 la lomentada)
¢ la del Sur 6 la del Norte de Enropa?

Iin esto estamos atin, sobre el aforisio unprovisado de
Alberdi, cuando el estilo espaiiol del pais es todavia la di-
sociacion de la cabeza y los brazos, del entendimiento y los
miembros — drganos solidarios y reciprocos en la econo-
mia del organismo para que la luerza ejecutiva de los bra-
z0s sea centuplicada por la fuerza creadora de la mente y
para que ¢l entendimiento y la voluntad sean controlados
y rectificados por la accién — érganos independientes y
antagonicos en la caballerescamente disparatada orienta-
c16n del entendimiento espaiiol, que. acumulando toda
la capacidad elaborada del pais en «las cabezas dirigen-
tes » y consiguientemente, loda la incapacidad del pais en
las cabezas productoras. sobre el plan del pastor y las
ovejasde la Iglesia romana, hizo insano el pensamiento y
triste el trabajo, segin esta delinicién de Ruskin: [tis
only by labor that thought can be made healthy, and only by
thought that labor can be made happy (1) viniendo 4 suee-
der asi que los que aprendian algo no debian hacer trabajo
atil, para no decaer de su decoro, y que los que nada
aprendian lo hacian todo. — « Que los caballeros no se

ocupen de trabajos manuales, — oficios de villanos, —

(1) « Solo por el lrabajo puede ser saludable el pensamicnto y sélo por ei
pensamicnto puede ser feliz ol Lrabajo ».
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m se codeen con los que tralican y venden géneros » —
mandaba la ley, que, haciendo dos series de victimas de
unasola necedad grande cred i la vez el pauperismo hidal-
o y la miseria pechera, complicadas con la vietud ociosa y
vorazdel fraile estudioso de cicncias fosiles, que marchita-
ron en florlaincomparable grandeza del imperio en que no
se ponia el sol, porque el talento y la virtud se marchaban
al claustro a servir i Dios, viviendo de diezinos y limosnas
y legados, el talento y la virilidad se ibanal cuartel 4 ser-
vir al rey, viviendo de sueldos y penstones, y sélo queda-
ban los villanos ignorantes para esqulmar estipidamen-
le el suelo y mantener en la opulencia a los servidores
de Dios y del rey.

Las deplorables consecuencias mentales, morales, so-
eiales, politicas, ccondmicas, de esta aberracién catélica
del eristianismo en Espaiia, que dividié la sangre y la so-
ciedad en castas, induciendo 4 los hombres a considerarse
seres inleriores 6 superiores por la sola circunstancia del
nacuniento, de las creencias o de los atavios, han sido tan
grundes y tan extensas que hasta hoy mismo, y aun entre
nosotros que fuimos la menos aristocritica de sus colo-
nias, se palpan todavia en esa hambre insaciable de venta-
jas y honores oficiales ; en esa malhadada tendenea a juz-
gar i las gentes por los trapos que visten 6 la profesion
que ejercen, 6 la clase en que muilitan, la religion que pro-
fesan 6 el partido & que sirven ; en la incapacidad « para
Juzgar & cada hombre en su valer como hombre », que
Roosevelt estima ser la raiz de la sensalez politica; en la

repugnancia de los ricos 4 mandar sus hijos a la escuela
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comimn para que no se codeen con los hijos del pobre, y
en larepugnanciaa trabajar de los pobres que se han co-
deado con hijos de rico. Y aqui, lambién, como en Espa-
iia, los yesuilas y sus monjas se dedican a servir, fomen-
tary explotar en sus escuelas aristocrdticas ese miserable
brote del mas unecio, fratricida, anticristiano y antipatri6-
tico orgullo de casta. que mata el sentimiento de solidari-
dad humana entre los ricos y los pobres.

Hubo dos Espafias superpuestas y antagénicas, como
el ginete y ¢l jamelgo: la Espana noble, ociosay espiritual
y la Esparia villana, estapida y laboriesa. De ahi nacié ol
desprecio al trabajo y ¢l menosprecio al trabajador, y ahi
murid, con la solidaridad humana, la levadura de la bi-
bertad comin. fermentando en su lugar la solidaridad de
casla, la simpatia det hombre por su par, que, teniendo de
su lado la fuerza por lamieligencia, en la clase superior,
ered, mejor que los Derechos del Hombre, los Pueres del
Hombre, el privilegio de la clase sacerdotal y de la clase
noble, exentas de servicios personales, libres de contribu-
cionesy i cubierto de penas viles aun por delitos viles.
singular privilegio que se conserva hasta ahora en nues-
tras costumbres, y por el eual los rateros de distineion es-
capan  losrigores de la ley y dla publicacién de sus nom-
bres en la prensa. Y ¢l espirita de casta que habia parali-
zado el progreso en la India, la Indochina, la Corea, la
China y el Japén, vino también i estancar el erecimiento
de la spaiia y sus colonias ().

(1) En el Norte « los polires han podido, sin ruborizarse, ocoparse de los

medios de ganarse la vida », dice Toequeville, La estupidez del régimen eolonial
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El hecho mas (eliz de la historia de Inglaterra, dice
Fiske, fué la cireunstancia de gue los hermanos y los hijos
de un par, aparte el mayor, no [ueran pares sino co-
munes. « Por esto entre las capas superiores y lasinfe-
viores de la sociedad inglesa se ha conservado siempre
una circulacién 6 mtercambio de ideas y de intereses, y el
electo de esto sabre la historia inglesa ha sido prodigioso.
En tanto que en el continente un soberano como Carlos el
Temerario podia utilizar su nobleza para exterminar las
libertades de las ciudades comerciales de Flandes, nada
parecido (ué posible nunca en Inglaterra. A través de la
Edad Media, en todas las luchas entre el pueblo y la Goro-
na, lainfluencia de los pares pesé en la balanza del lado
de las libertades populares. A no haber sido por esta posi-
cion peculiar de los pares. no hubiéramos tenido ningiin
conde Simén; y es en gran parte por ellos que se han
mantenido para la raza inglesa las libertades locales y ¢l
régimen representativo », 4 las cuales atribuye también el
fracaso de la Francia y eltriunfo de la Inglaterra como

nacion colonizadora, mejm' que en parte alguna eviden-

espaiiol solo ha sido superada en Corea : « A los: nobles les estd prohibido
ganarse la vida de olro modo que por el funcionarismo. Aleanzan al diez por
cienlo de la poblacion y este solo detalle explica en parte la profunda miscria y
decadencia de la Corea »... Para lener vacantes para los hombres nuevos los
puestos eran & Ires afos, dentro de los cuales el mandarin se enriqueeia 4
fuerza e exacciones, con lo que quedaba solucionada la cuestién de retiros ¥
jubilaciones. (Vicuerann pe Lacuénie, En Corée).

« Enla sociedad eolonial, vallas formidables impedian el acceso 4 las capas
superiores. Hl esfucrzo humano era un factor indtil, condenado 4 vivir en la
inercia, envuelto por una complicada lrama de privilegios y preocupaciones,
por una legislacidn dotallista y opresora que limitaba las fuentes de la rigueza
y cerraba todo horizonte al trabajo ». (1. A. Gancia, Ciadad Indiana).



18 ANALES DE LA FACULTAD DE DERECHO

ciado por la lucha entre ¢l Canada, la colonia predilecta
del despotismo de Luis XIV, y la Nueva Inglaterra : « La
asamblea municipal puesta en lucha frente & frenle con-
tra la burocracia, era un titin venciendo a un paralitico
como la guerra hispano-americaua [ué otra vez el mismo
litan venciendo & olro paraliticoy, al ex-titan del siglo xvi,
caido en la mds grandeimpotencia nacional por sus propios
errores de vida y costumbres, como el encuentro del pe-
queiio Japon modernizado por la educacién norteamerica
na y la inmensa China (ésil del espiritu fué también el

combate de David y Goliat.

XL

[in eso estamos atn, cuando el entendimiento nfantil
que elaboran en nuestros nifios los frailes estancados en el
culto de las reliquias es, todayia, invalidacién del habitante
para la antonomia individual, comunal y nacional, de tal
modo que, de los veinte paises de lengua y mentalidad es-
paiolas, ninguno fiene aptitudes para el gobierno propio.

Porque el extravio espaiiol de la mente espafiola que
siempre considerd mas importante la nobleza de primera
clase de un sietemesino cslfnPido, 6 el pedazo de sotana
milagrosa de un invencible enemigo del sudor y del ja-
bén, que la inteligencia creadora de un Bacon o de un
Fdison, ha llegado en América como en China al punto de
que, la instruceién pablica, de suyo el mds grande factor
de la prosperidad de los pueblos cuando se pone al servi-

cio del trabajo, puesta al servicio del rango sowmal sélo
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produzea empleomania, vale decir, miseria y empobreci-
mientos tan reales que se haya pensado seriamente en
desviar 4 la juventud de las carreras universitarias, como
de un peligro para ella y para el pais, mientras en Norte
\mérica la sola universidad de Harvard tiene mas alum-
nos que Oxford y Cambridge juntas, y la de California
ha visto ammentarse los suyos de Goo a Gooo en diez
ailos, porque el universitario americano, que se costea su
carrera, dice el presidente Hadley de la de Yale : « como
lustrabotas, mozo de hotel, vendedor de bicicletas, sastre,
sembrador, segador, como cualguier cosa, en lin, no
busca en ellas el diploma como un pedestal de distincion
soctal, smo la aptitud para las necesidades y las obliga-
ciones de la vida (1).

« Los estudiantes americanos no tienen falso orgullo,
ni lalsa vergiienza, dice I1. Hm’gy, en Le Temps. Su gana-
pan mas ordinario es lavar los platos y servir la mesa : los
restaurants y las pensiones les dan la comida y el aloja-
miento para pagarles su servicios. sin que pierdan por

ollo la estimacién de sus camaradas .»

(1) « El promedio de dias cousagrados 4 educarse en la csenela por los
ciudadanos americanos, que era de 82 en 1800, viniendo en progresion constante,
afio, por afio, llegd 4 serde 1026 dias cn 19oo.

Alli se ha entendido siempre que « la educacién aumenta el poder del pue-
blo para producir riqueza en proporcién directa de su distribucidn ¢ inlensi-
dad. En Massachussets se calenla que cada habitante ha lenido una educacion de
siole afos mientras on Tennessee s6lo ha llegado 4 ser de tres afios, y la produc-
¢ifn anual par habitante en 18gg fué de abo pesos, i 85 cenlavos diarios, cu
Massachussels, y de 116 pesos 6 38 cenlavos diarios en Tennessec. Bl promedio
de cinco personas por familia, disponen en este Estado do 580 pesos por afio,
y e 1300 pesos en aquél. » (Thaveuien, La Nacidn, febrero 22 de 1go3).
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En eso estamos ati bajo la ordenacién letichista del en-
I.zmlinliuntopor contaminacion en el hogar yclmnl:ienlv.
dequeresulta el ciudadano sin espontaneidad mental, ruti-
gno-
rancia y su imbecilidad como designios del cielo. incapaz

nero y superslicioso, considerando su miseria, su i

de mejorarse por incapaz de dirigirse, erédulo en la ma-
gia sacerdotal, en el destino ciego y en la suerte loca, in-
crédulo en el poder de su inteligencia y su voluntad,
siempre al dia por la devoaidn del « maiiana Dios dird ».
simple brazo al lado del inmigrante del norte, del centro
o del sud de Europa, menos fatalista y mas animoso y
que con mas inteligencia y voluntad, se esfuerza en me-
Jorar, hace economias, observa y aprende. Hega o eapa-
laz & maestro, contralisla, cmprusm'io 6 comercianle, al-
quila los brazos del ganin indigena y se levanta sobre las
espaldas de este « cindadano argentino » que nosotros
declinamos tanenfiticamente, para degenerar 4 lasegunda
G tercera generacion en cl eriollo puro, en el conta-
minado de la ostentacion, la indolencia y el « maiia-
na », en el mismo devoto de la virgen, del azar y de « lns
animas benditas », sobreel cual se levantaran mas tardoe
los inmigrantes posteriores con fe en la capacidad humana.
para ser i su vez absorbidos en el hispano-mmericano y
amalgamados 4 la masa que tene levadura yamasadores
de alma espariola,que esto son y no otra cosa las legiones
de frailes y de monjas.

En resumen, el engrandecimiento de un pais nuevo de
carnes y de alma viejo, por la tarea de Sisifo confiada al

mmigrante europeo, cuyo entendimiento extranjero deboe



CADONDE V AMOS? 171

ser sustituido por el entendimiento criollo. pues. lo
que queremos es nada menos que el europeizamiento del
paisporelacriollamiento del europeo. Sucederi lo queenla
América del Norte y por eso mismo el resullado serd di-
ferente, casi el inverso. Alli el inmigrante de los paises
latinos de Furopa os absorbido y translormado en norte-
americano porelhogar, la escuela, lavida pablica y los idea-
les anglosajones. Aquiaun el norteamericano es absorbido
por los misinos lactores diferentemente ordenados y trans-
formado en sudamericano, en una variedad de espaiiol,
pues, st bien tenemos mas inmigracién de ideas y senti-
mientos modernos, mas instruccién plblica que la Ispa-
fia, nuestro progreso es, lambién, como el suyo, tela de
Penélope en que la noche deshace la tarea del dia, en que
la libertad de aceién resulta frustrada por la esclavitud del
entendimienlo y la civilizacion moderna defraudada por
las supersticiones de la Edad Media.

Sin duda, el sudamericano de eepa curopea es supe-
vior al sudamericano de cepaindigena, pero hay para nos-
otros posibilidades bastantes para poder aspirar con
probabilidades de éxito 4 un tipo superior & entrambos.
Y tampoco podemos llegar a conocer las causas de nues-
lro fracaso relalivo sino haciendo, como el médico, la au-
tapsia de nuestras enfrafias morales.

¢ Y por qué no la mmigracién del sur de Europa y por
qué si la del norte ? ¢ Es que los (actores de esterilidad hu-
mana que han entecado 4 la Europa del Sud y 4 la Améri-
vica del Sud, y que siguen siendo en el presente lo que

fueron en el pasado. serin impolentes contra la superiori-
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dad adventicia y no congénita de las razas del norte? ; Is
que la mteligencia, Ia voluntad y la conciencia moral son
componentes de la sangre y no del espivitu, y se bransmi-
ten por la sangre, como la superioridad aristoeritica, y no
por las ideas y los sentimientos » Si asi luese, un pueblo
mahomelano podria también civilizarse por inimigracién
curopea convertida al islamismo (1).

Si dentro de aquellas circunstancias del progreso anti-
guo, que son obsticulo para el progreso moderno, la Es-
pana y el Portugal, que las tuvieron y las conservan eu
mayor grado, se han venido & menos con colonias y todo,
en mayor extensién que la Francia, el Austria y la Italia,
(que quicre lener colonias para ir & mis: si la Amériea
latina, con su sobra de extension, con la riqueza yirgen
del suelo y la inmigracién curopea no ha pedido pros-
perar mayormente ; siel Portugal, que acabd deperder sus
colomas antes que la Espm‘m. ha seguido entecindose
después peor que cuando las tuvo, se divd que la pérdida
de las Antillas y las Filipias serd la causa cliciente de la
futura prosperidad de Espaiia: que esas perlas, por todo
¢l mundo codiciadas, eran para ella un factor de ruina
por su ineapacidad para gobernarlas, y que, libre ahora
del pctm'do, Y concentrando iult.!grnmunle N Si mIsma su
incapacidad de gobernarse ira adelante.

Todo menos dar en el elavo, para no inenrrir en exco-

(1) « En un estudio publicado en la American Review of Reviews, Mr. 8. E.
Mollat, sostiene y demuestra que la americanizacion de los extranjeros adelan-
la mis rapidamente que la inmigracidn, El no eree oo In leoria de las wndesi-

rable races. Falla de educacion, dice, es la sola acusacion que puede ser formu-

lada contra ellos, « pera sus hijos absorben educacion como una esponja ».
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munion mayor. micniras el Japén, sin la constitucion
norteamericana, s inmigracion europea, sin cruza de
razas, haciendo la regeneracion del petizo indigena por la
educacién norleamericana, selevantade un salto marvavillo-
50 (1), y deja atras 4 toda laAmérica espaiiola, contagia-
da del histerismo religioso del aiio mil, enferma de pobreza
de espiritu, depesimismo y de fe enamuletos, en la ern de
las ciencias positivas, del vigor mental y del optimismo.

Apenas si, de vez en cuando, alguna voz autorizada,
como la de Federico Pinedo en el congreso, se levanta
para dar el grito de emancipacién moral : « { Adiés, Espa-
fa! {Adiés, gloriosa nacién, en otro tiempo conquista-
dora y descubridora de mundos! Os debemos la existen-
cia pero nos habéis detenido muchos siglos en nuestro
progresoy.

Le debemos, en efecto, la existencia, los [railes, los ho-
rrores de nuestra vida pasada, el entendimiento arcaico
para la vida moderna, la imbecilidad para gobernarnos y
la incapacidad para prosperar por esfuerzo propio. Y na
se ha encontrado, nise encontrard, manera de ser mis
que espaiiol quedandose espaiiol en ideas, sentimientos,
supersticiones y costumbres.

(1) Actualmente hay en ol Japin goo periddicos; Jo afios atrds sdlo Lahia
uno. En 1go1 se ha eslablecido una universidad para mujeres con 46 profoso-
res y 500 alumnas,
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XLI

« 51 la Hlamada raza no es nada, los itahianos en Ainé-
rica deberian resultar tan poderosos como los escandina-
vos y los alemanes del norte y las reptblicas de Sud Amé-
rica deberian tener desarrollo civil y riquezas como aque-
lla colosal de los Estados Unidos del Norte », dice Sergi.
Pero, naturalmente, los italianos, polacos, wlandeses,
se condueirin en Norte Amériea como tales italianos. po-
lacos, irlandeses, mientras les dure el entendimiento italia-
no, polaco, irlandés, con que han desembarcado. Los
polacos, dice Chasles, tardan dos anios en descontentarse
de la museria erdnica, en desachmatarse dela fe en los
milagros de los santos y aclimatarse al deseo de mejorar
sobre la fe en los milagros del trabajo. « La Irlanda y la
Alemania envian muchos inmigrantes pobres, pero en se-
guida de legar los invade el sentimiento contagioso de
la independencia y se van i trabajar por su cuenta ». dice
Rousiers.

Pero, precisamente porque en paridad de desarvollo
wmental, laraza material, el elemento fisico que se renueva
constantemente y muchas veces en cada uno de los indi-
viduos durante la vida, es lo de menos, y las ideas y los
sentimientos, el cardeler que permanece 6se acentia en la
serie de generaciones es lo de mayor momento, la raza
indo-europea, constituida en sociedades organizadas so-

bre la fe en el poder magico de los muertos y de las rehi-
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quias en la peninsula ibérica, y sobre la fe en el poder de
I inteligencia y la voluntad humana en las islas britani-
cas, y transplantada al Nuevo Mundo con sus respectivos
caracleres produjo para los individuos, por la instruccién
pablica la capacidad de prosperar en el norte, y en el sud
la incapacidad y la imposibilidad, por esas perpetuas y
colosales loterias de favores migicos 4 couseguir por
ofrendas, que son los santuarios, verdaderos latifundios
espirttuales, insaciables esponjas de absorber riqueza y
sustraerla del comercio y la industria, a cuyo lado el mal
de los latifundios territoriales es una bagatela.

Pues, si por un lado la le en los auxilios magicos cuo-
tidianos & granel y al azar, es el mis poderoso enervante
de la energia individual, por ¢l otro, el culto de las reli-
quias esla religién mis coslosa, la mas empobrecedora
de los pueblos, como lo ha demosirado Brooks Adams,
haciendo las iglesias y los conventos, poi' el 6bolo de San
Pedro, por las misas para el alma, por las olrendas para
la euracién de los enfermos, por las donaciones y legados
para el bien péstumo, por las novenas, las procesiones y
las peregrinaciones para la prosperidad del pais, el mas
constante y formidable drenaje de los capitales circulan-
les para consumos y para obras nmproductivas, de tal
manera que la Europa de la Edad Media fué arruinada
por el acrgcimiento de la mano muerta, y literalmente
aniquilada por los frailes y los conventos — que habian
sustraido ¢ inmovilizado para el culto de los muertos dos
tereios de la riqueza nacional —la Espaiia que habia en-

gullido por toneladas el oro y la plata del Nuevo Mundo.
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micniras la Inglaterra, por la supresion de los conventos
bajo Enrique VI y la abolicién del fetichismo romana.
echaba para ella y para todos sus gajos los cimientos de su
preponderancia fytura.

El individuo mental es el hijo natural de la mentalidad
de su pais, el producto fatal de los modos de espivilu
preexistentes & la madurez de su entendimiento, que le
han hecho insensiblemente, sobre la plasticidad de su es-
piritu incipiente, una manera de ser suya procedente de
la manera de ser de los demas. No es un cambio en la
composicién de la sangre 6 en las dimensiones de los hue-
sos, sino una dilerente evolucion en las ideas y los senti-
mientos lo que hace gue el individuo gue nace hombre
simplemente vesulte espaiiol, inglés, [rancés, alemén, bho-
liviano 6 turco, segan el ambiente en que ha surgido su
espiritu 4 la vida mental, mis 6 menos como resulla
clérigo si le educan en un seminario eclesidistico, ingenie-
ro, abogado, médico 6 teélogosi lo instruyen en la facul-
tad correspondiente, fraile, monja, muezin & derviche si le
han amamantado de creencias en el convento 6 en la mes-
quita, sin que en esto intervengan para nada la estatara o
las dimensiones del térax.

El orden de las cosas en cada sociedad y en cada capa o
estrato social, que es una leccién de cosas, una educacién
porel ejemplo, sugiere el orden de las ideas y los senli-
mientos en el individuo que nace y crece en ella. El con-
junlo de creencias, verdaderas ¢ falsas, mstrumentadas
en un conjunto de habitos correlativos, son el molde obli-

gado en que cada individuo desenvuchve su personalidad,
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clalimento de su espiritu, y la afméslera que respira el
alma, y consiguientemente lo hacen ser moralmente dis-
tinto del que tiene, en otra coordinacién de ideas, senti-
mientos y costumbres, otro molde espiritual.

Las costumbres son los actos coordinados del individuo
para la realizacion de sus instintos, gustos, ideas y senti-
mientos. Las costumbres ambientes del pais son al indi-
viduo moral lo que son al individuo fisico los trajes, las
habitaciones, los caminos : una sugestion maxima irresis-
tible para el comiin delas gentes. « Enla ratina de la vida
una masa enorme de habitos nos mueven como autéma-
las—dice Ribol. Son los sentimientos solos quienes
conducen al hombre » (1). 'Y quien hace los sentimientos
hace al hombre, y quien cambia los sentimientos ‘cambia
al hombre.

Elindividuo incipiente toma las ideas, los sentimientos
y las costumbres como las calles : por donde estin hechas,
y si son incipientes en alghn pais hasta los viejos son
hombres incipientes en tal pais. Insensiblemente eada uno
esti pues modelando su conducta por la de los otros, que
es sugestion inmediata, reiterada y constante y por esto
mis eficiente que el ejemplo remoto que fué la conducta
de « nuestros gloriosos antepasados ». Asi, el refran, sen-

(1) « 8i so descuenta de la vida lo que debe ser cargado en cucnta al auto-
malismo, al hibito, 4 las pasiones y sobre lodo & la imitacidn, so verd que o
niimero de los actos puramente volunlarios es bien pequeiio. Para la mayoria
de los hombres Ja imitacion basta ; se contentan con hacer lo que ha sido volun-
tad en otros, ¥, como piensan con las ideas ambientes, ohran con la voluntad
ambicnte. Entre los hibilos que la hacen initil y las enfermedades que ko mu-

tilan & la destruyen, la voluntad es un accidente feliz . (Rmor, Maladies de la

valonté.)

ATAL. wAU, BE DER. — T. ¥ s
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lencia abreviada, que necesita expresar la verdad en edm-
puto de maxima, prescinde de la minima yno dice dime
de quién desciendes sino « dime con quién andas y te divé
quién eres », agregando todavia que, «més vale sélo que
mal acompariado ».

La descendencia espiritual, la decisiva, es la iransmi-
sién del entendimiento, de los ideales y los sentimientos
de las generaciones que sc van d las generaciones que vie-
nen. « Toda la educacion consiste en la formacién de ha-
bitos », dic: J. M. Baldwin, y los hibitos corrientes que
se adquieren automiticamente, por nstinto de imitacién,
hacen la educacion espontinea del individuo, que lo hace
semejante al comin de los individuos. Por supuesto, «el
buey corneta », aparece en las mejores familias y «no hay
garantia alguna de que los padres sanos y virtuosos trans-
mitan la salud y la virtud a los hijos », dice Austin, mien-
tras, segtn los nobles experimentos del doctor Barnardo,
de los hijos delos perdidos puede hacerse gente de prove-
cho, educindolos en otro medio, pues todo depende en el
hombre del capital de ideas, sentimientos y costumbres
que el comin de las gentesrecibe sin benelicio de inventa-
vio de los quellegaron antes y retransmite sinexamen 4 los
que vienen después.

Y cuando se dice que la historia es el maestro de los
pueblos se indica el minimum de verdad por el maximum.
Lios hechos del pasado fueron la consecuencia de las ideas
y los sentimientos del pasado, como los hechos de hoy
son la consecuencia de las ideas y los sentimientos de

hoy.
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Ahora, enlos pueblos estacionarios, como el presente
es la continnacién del pasado, el descendiente es la reedi-
cion del anlecesor, como es el caso de los arabes, los per-
sas, losturcos, los chinos, ete. En los pueblos en evolucién
de ideas, sentimientos y costumbres, como el presente es
distinto del pasado, el descendiente es distinto del antepa-
sado en la misma medida y direceion. « La Inglaterra de
hoy, tan diferente de la de hace dos siglos, ha salido de
ésta por una doble evolucion material y moraly, dice
Leelere, y la Espaiia de hoy, tan parecida a la de hace dos
siglos, ha salido de ésta por una simple continuacién de
los mismos frailes con las mismas supersliciones medioc-
vales.

Nosotros también nos emancipamos del rey de Esparia,
pero no de los [railes y sus nll'orjas, no del molde espi-
vitual que produce el tipo de hombre espaiiol. y seguimos
produciendo espaioles en América, cien afos después,
mientras en Calilorma y Tejaslos descendientes de espa-
iol salen anglo-sajones, porque los ideales, los senti-
mientos ylas costumbres norteamericanas tramando sobre
la urdimbre de los instintos comunes traducen una raza
en otra. Y se pretende que esos sentimicntos y costum-
bres son incownpatibles con nuestra raza. Bien pronto,
Puerto Rico cambiari de ovientacién mental sin cambiar
de sangre ; 4 la devoeién mugrienta que acrecientalamor-
lalidad sucedera la higiene moderna que la disminuye:
al desorden administrativo el superdvit en las rentas, 4 la
pobreza de espiritu la riqueza de inteligencia, voluntad y

moralidad y consiguienlemente 4 la miseria el bienestar,
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Y ello no obstante, seguiremos creyendo gue el entend
miento de la vida que produce en la era presente el bienes-
tar de los individuos y la prosperidad de las naciones
liberales son incompatibles con « la sangre absolutista,
fanatica y supersticiosa », que lenemos en las venas, la
cual sangre espaiiola tiene la misma composieién quimica
y la misma estructura anatémica que la de cualquiera otro

animal de dos palas y sin plumas.

XL

Como el hombre hace los ideales, los sentumientos y las
costumbres, y losideales, lascostumbres y los senlimien-
tos hacen alhombre, en cireulo vicioso, lo que es realmen-
le cuesthion de estructura mental nos aparece como cues-
tion de estractura fisica (1), y decimos, enlonces, que las
costumbres son una concomitancia de la raza, mcompa-
tible con otra raza, cuando es la raza misina una conse-
cuencindelos modos de pensar yilc obrarhasta el punto de
que podriamos definir, por lo menos la raza civilizada, la
«azaartificial comola lama Le Bon: la serie de generaciones
de hombres que han estado bajo el influjo comiin de las

(1) « Si lns caracleristicas fisicas tienen algo que ver con las razas, dice In
Fortaightly Review, es necesario decir que csos fantasmas que so llaman las ra-
zas no han existido jamés; que no hay ni jamds ha habido tal raza feutdnici
ni tal raza céltica. Indudablemente hay muchas razas onlremezeladas en las po-
blaciones curopeas pero ningdn andlisis satisfaclorio puedoe disefiarlas por sus
caracteres fisicos y morales, ¥ el hecho o8 que no llu)’ racionalmente {al posa

como una comunidad pura y homogénea en Europa. distinla de otras comumi-

dades ».
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mismas costumbres, sentimientos, ideas, supersticiones,
ileales, religion y leyes. Asi, en la cocina de entendi-
mienlo asiatico para el hombre curopeo que fué la Espa-
ia catéliea, de los mismos teutonicos godos que la pobla-
ron con Ataulloen elsiglo v salieron en el xvi los tripu-
lantes de « la invencible » enviada para estrangular la Li-
bertad en su patria predilecta, por el hrano mis execra-
ble y cruel que haya visto jamés la Europa, tirano cuya

el estableci

victoria hubiera significado — dice Fiske
miento de la Inquisicién espaiola en el tribunal de West-
minster ». Y en la Suiza el sentimiento comin y pre-
dominante de la mndependencia individoal, que es el
matiz europeo del entendimiento humano — ha edifi-
cado la mas bella confraternidad humana sobre tres razas
diferentes, dos religiones antagénicas y cuatro idiomas
distintos — aleman, francés, italiano y recio.

En la misma raza espaiiola hay media docena, por lo
menos, de razas diferentes reducidas por la adoracion de
los muerios y el culto de las reliquias & un comtn deno-
minador meuntal, en esa psicologia especilica del espaniol
supershicioso, ritualista y fanitico exaltado, discipulo 50~
bresaliente de la inquisicién y los jesuitas. En un mismo
pais puede haber entre sus diferentes clases sociales des-
niveles de capacidad mental que las hagan mas distintas

unas de otras que si fuesen razas distintas (1).

(1) « En Chile, un ahisnio de eultura y de educacién separa & las clases (i-
rigentes de las prolelarias, Entre el rofo de la Rambla y un hijo de la burgue-
sia eviste més distancia intelectual que entre un cafre y un sabio alemén »,
(P, Goma, Alcoholismo y eriminalidad en Chile.)
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Y un pueblo, una raza, van & menos 6 van 4 mis noen
razon de lo que han sido en las circunstancias pasadas sino
enrazén de lo que son en las circunstancias actuales:
no en razén de los modos de pensar y de obrar del pasa-
do, si fueron diferentes delos de hoy, sino en razén de es-
tos. La historiaensena, siacaso, las conveniencias del pais,
pero el individuo no consulta la historia para averiguar
sus conveniencias de cada momento, y hace su conducta
por su propio entendimiento de la vida, por su propio
ideal de moralidad, silo tiene, y si no lo tiene se acomoda
a los usos y abusos corrientes que son caminos trillados,
pavimentados y cercados para los individuos sin esponta-
neidad, vulgo, exentricidad, canales abiertos y habilita-
dos para el transito de las gentes sin brajula y sin timdén
a hordo, que navegan la silgﬂ de la sugestion ambiente
por el instinto de mitacion, y asi sucede que los dispai'n—
tes nacionales se repilen con una continuidad deses-
perante, & despecho de las lhistorias y de los historia-
dores.

El maestro de la conducta individual no es el pasado
sino el presente. Asi, de diez hombres nacidos en cual-
quicr parte y de cualesquiera ascendencia y eriados en un
pais en que reiue la primera naturaleza del hombre, que
es el instinto de la mentira, nueve por lo menos, saldrin
falsos y embusteros; de los mismos diez, eriados en un
pais en que reine la segunda naturaleza del hombre, que
es ol sentimiento de la rectitud, seis 6 siete saldrin hom-
bres deverdad. A la larga, esto hace un pais en que reina

la probidad, cuyo fruto es la riqueza, y aquello un pais en
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que reina la mentira cuyo fruto definitivo es la bancarrota.

La necesidad que tiene cada uno de ser como son los de-
mds, de vestirse el alma conlas mismas supersticiones, con
las mismas ideas y sentimientos « reinantes » para enten-
derlos y ser entendido y estimado es tan fuerte 6 atin mis
fuerte que la necesidad de vestirse el cuerpo al igual de
los otros, 6 de hablar el mismo idioma (1), y no hay
cruza de razas ni otro medio alguno que valga para con-
travvestar el poder de nivelacion automitica de la masa
sobre la parte.

Porque todo lo podemos hacer, si lo quisiéramos, para
leyantar el estandarte coman de vida, a que todos se aco-
modan porel mstinto de imitacién, para mejorar el en-
tendimiento de las gentes, el traje nacional del espiritu en
idcas y sentimientos, 4 lin de que la nivelacién inevitable
se realize sobre un plan mas alto, pero es muy dificil para
un padre de familia dar & su hijo, contra la sugestion au-
tomitica de todos los individuos y las cosas que lo rodean
un modo de ser diferente del comin, pues muy poco po-
demos hacer para que la parte no llegue 4 ser de la
misma naturaleza cspiritual del todo. Es la ley universal
de asimilacion por la que el hombre come carne de vaca y
hace misculos de hombre, como «el perro como grasa de
carnero y hace grasa de perro », como la América del
Norte absorbe napolitanos, andaluces, sudamericanos y

turcos y hace norteamericanos, como la América del

(1) Al primero que se puso & reclamar la abolicién de la esclavilud easi o
malaron 4 pedradas en las calles de Boston. Algumnos afios después, los Estados
del Norte empuiiaban las armas para abolir la esclavitud en el Sud.
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Sud absorbe norteamericanos, ingleses, alemanes y sue-
cos y hace sudamericanos.

La atméslera de verdades, mentiras y supersticiones,
el plan de ideas y sentimientos en que vive un pueblo.
infiltrindose en el individuo por todos los sentidos del
alma y del cuerpo, conlirma, reforma 6 deforma al avei-
bero y lo traduce & su especie moral. « La historia es la
que ha hecho & los pueblos llamados latinos — dice
Unamuno. Una historia de catolicismo y de romanismno,
una historia de la. que no logran sacudirse ni atn lo
pretenden muchos ». Y porque la misma levadura de
entendimiento medioeval, apenas alenuada, sigue ope-
rando en el espiritu de las generaciones nuevas, elabora
hoy un tipo de hombre moral casi de la misma especie
del que elaboraba antes & ambiente cerrado para las
influencias extraiias, y, tomando el efecto por la causa,
decimos « jes la razal » y nos cerramos la posibilidad de
mejorar la raza sin cambiar la sangre, con sélo cambiar
la levadura.

No, pues; no proviene de laraza nuesira notoria inca-
pacidad para el progreso moderno, sino del caudal de su-
persticiones viejas que nos hacen inadecuados para las
ideas y los sentimientos modernos; no de la sangre sino
de la fibrica moral, del ambiente espiritual. Nadie nace
fanatico, supersticioso, fetichista, desalentado de sus fuer-
zasy temeroso del infierno, mi aunen |:‘.spaﬁa. La 1gno-
rancia, la pobreza y la pasividad de espiritu no son males
incurables en Sud América.

Il individuo fisico depende de la sangre, pero el mdi-
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viduo moral depende del ambiente en que nace 4 la exis-
tencia moral y de la escucla de ideas, supersticiones y
sentimicnlos en que crece : el sér moral no se adquiere en
la matriz de la madre sino en la matriz de la raza que es la
sociedad. Bl individuo moral es un hijo de la civilizacion,
de tal clase, especie y variedad de civilizacién, y no de ta-
les otras.

La superlativa eriminalidad de las naciones catolicas,
los mandones y los revoltosos en Sud América, el comer-
cio eclesidstico de indulgencias y milagros que ha desbara-
lado para los catélicos el ideal de la ayuda propia por el
ideal de la proteccion de los muertos, y su gemelo el tra-
fico civil de influencias gue ha desbaratado para los lati-
tinos el gobierno representativo — lon lombe loujours du
coté ot L'on penche (1)— la venalidad de la justicia y de
la administracién, la mentica, la chicana yel fraude en to-
das las transacciones de la vida, desde las regiones in-

dustriales hasta « las regiones oliciales », no estin en la

(1) w En ltalia ¢l ministerio esti obligado 4 mendigar el apoyo de los dipu-
tados olrociendo puestos y favores; ¢l diputado ya no es mis que « el drgano
e intereses locales, el patrdn, el proeurador, ol agente de sus eleclores...n. Si
al gobierno guiere conservar el apoyo de un grupo & de los diputados de vna
region, debe dar su asentimionto 4 trabajos superfluos, & conservar estableci-
micnlos intliles, una universidad sin alumnos, un  tribunal sin causas ». (L.
Dyrnrisz, Los ministros, ele.)

« Es por decenas de millones, arrancados al ahorro nacional, que se estiman
¢n cada legislalura, los aumentos de gastos inflingidos al presupuesto por en-
micidas, no iniciadas por el gobierno, para crear empleos superfluos, en un
pais ya sobrecargado de fancionarios, y para cjecular trabajos piblicos cuva
sola utilidad es proporcionar & sus promotores una réelame electoral. La mayo-
ria de la cdmara no se opone 4 este derroche, porque cada dipulado espera de
“us colegas, & titulo de reciprocidad, algin servicio andlogo », (Boowey, lugar
citado.)
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sangre sino porque estan en los sentimientos y las cos-
tumbres, pues cada sociedad esta orientada para la pro-
duccién espontinea de ciertos géneros de hechos y des-
orientada, de allimismo, parala produceion de atros gé-
neros. En Napoles, verbigracia, la ignorancia y las su-
persticiones ambientes que no son cosas de la sangre sino
del entendimiento, concurren de suyo 4 la produceion
del hecho de la lieuacion espontinea de la sangre en pol-
vo de San Jenaro, absurdo que se reproduce a dia y hora
lijos todos los aiios, y noconcurren a la produccién del
milagro de la decencia administrativa, siempre supedita-
da & las maffias y las camorras que son otro lenémemo
espontaneo entre los devotos de la Madonna del Carmine.

Asi también, la nacién espaiiola quedé orientada en
800 aftos de guerra y lanatismo ritualista (1) para pro-
ducir el aventurero y el monje, que fueron el misculo y
el nervio de la sociedad de la Edad Media, — « el hombre
aspirante y de cierta alcurnia no tenia otros horizontes que
la milicia 6 el claustro», dice N. Granada,—y eesé de pros-
perar cuando las circunstancias del mundo dejaron de ser
propicias para su método de crecer por la propagacién
militar del catolicismo, y como ha seguido eclaborando
frailes, monjas, beatas y sacristanes cn esta era de la edu-
cacion comin sobre las ciencias positivas, del acero, del
vapor, delaclectricidad y la antisepsia, los vigorous min-

(1) « La invasion mahometana fortificé los senlimicntos religiosos del pue-
hlo espafiol de tros maneras: desde luego, provocando una guerra religiosa,
larga y obstinada; manleniendo lo presencia conslante do peligros inminenles ;

en fin, porla pobreza y de consiguiente por la ignorancia que esla ocasiond i

las cristianos ». (Buexte, lugar citado.)
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ded labricantes de ferrocarriles, tocino y maestros noria-
les le han quitado las altimas prendas, dejindola en el pa-

trimonio que luvo en 1462,

ALI

Elestilo del pals ¢s una escuela de habitos y aspivacio-
nes, una almdsfera de sentimientos, ideales y lendencias
que asedian ¢ infiltran al elementoadventicio portodos los
medios de intercambio y contaclo, y acaban por refundir-
lo, haciendo argentino el corazén de un Brown, araucana
el alma de un Walker y charria el espiritu de un Mac-
Eachen. El extranjero se acriolla, pues, y ala segunda 6
lercera generacion es criollo ymedio con todas las cuali-
dades y los defectos indigenas, y el decantado « crisol de
razas » ¢s una frase de [antasia con muy fugaz substancia.

Una raza de hombres no se mejora durablemente por
la eruza con otras ya mejoradas, como los ganados, sino
por lamejora de sus propias ideas, sentimientos y costum-
bres, pues éstas climinaran fatalmente en los productos
argentinos de la cruza la superioridad que las ideas, los
sentimientos y las costumbres del lugar de procedencia
hubieran consolidado en el entendimiento del progenitor
extranjero. Una raza de hombres no se mejora por su
« transformacién étnica » sino por su transformacion
mental, porque la capaeidad para el progreso noradica en

la piely el esqueleto, ni el hombre vale, como el buey, por
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la fuerza de arrastre, el cucro, la carne, la grasa, los hoe-
sosy las astas.

\un en los ganados — dicen los erindores — « lami-
tad de la mestizacion entra por la boea », pero en las razas
humanas toda mestizacion entra por el espiritu. « Laopi-
ni6n de los maestros de la juventud, los mas competen-
tes, mas tranquilos, mas experimentados, e¢s que pode-
mos, en dos 6 lres generaciones, por medio de nuestras
escuelas y sin sacrilicios extraordinarios, realizar esie he-
llo sueno (la reforma de la humanidad corrompida), cum-
plir los mejores votos de todos los filintropos », decia y
lo demostré pricticanente I Mann.

A mayor abundamiento sirven también, y los jesuilas
lo han demosirado eumplidamente en todas las latitudes,
para frustrar el entendimiento humano para la vida hu-
mana, para hacer almas del siglo xvi en el siglo xx y ra-
rasdel Sud con razas del Norte ; para hacer [railes y mon-
jas, asustados del mundo, 6 reyes de la ciencia, la indus-
tria y el comercio, y puede decirse que ninguna época del
planeta ha conocido medios més poderosos para acrecen-
tar 6 para amenguar el capital de la inleligencia humana
en los individuos y las razas, y (ue tampoco ha sido nun-
ca mas disparatada la esperanza de formar por la cruza de
razas y la educacidén espariola, una raza diferente de la es-
paiiola.

Por regla general, el extraiio no introducira en el pais
permanentemente la inteligencia, lamovalidad y Ia ener-
gia que traiga en mas de lo que uere moneda corriente

¢l pais impondri, sino 4 él mismo, 4 sus descendienltes,
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su propia medida, su vivezn 6 su intolerancia, su indolen-
cia, su fanatisino y su estrechez de espiritu: le impone-
mos nuestro entendimiento de la vida como nuestro idio-
ma, y nuestros usos, nuestras supersticiones y nuestra
lengua lo tradacen & nueslra vaza espivitual y a nuestro
nivel mental, y en este plan de regresiones que van de su-
yo s mucha ilusién esperar que los inmigrantes nos cam-
bien la naturaleza espaiiola del « gran pueblo argentino »
sino cambiamos lambién el alma espanola del ciudadano
argentino.

Pues el adelanto gue los pueblos han realizado en este
conbinente esla en razon divecta del entendimiento mo-
derno que han mtroducido y de las supersticiones que
han barrido las lineas de vapores, los ferrocarriles, las es-
cuelas, la prensa y los libros. Los extranjeros nos han
mejorado inlinitamente menos por la sangre que han
mezclado con la nuestra que por las ideas y los sentimien-
tos superiores que han aclimatado en nuestro espiritu, y
por la influencia que esto ha ¢jererdo en nuestro entendi-
micnto de la vida., Nopor la fuerza muscular que hayan
convertido en trigo y porel trigo en dinero y por la vinda
rica en pateimonio para [railes haraganes y virtuosos,
o6 por el yerno criollo 6 andaluz en despilfarro, sino por la
parte en que sus ideas y sentimientos han ensanchado
nuestro entendimiento y nuestro corazon.

Nuestro progreso ha consistido en la amortizacién de
la ignorancia, la pobreza de espiritu, laintransigencia, la
belicosidad y las supersticiones catélicas coloniales, es

decir, espariolas, y nuestro atraso depende de la supervi-
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vencia de tales indigencias morales, atizadas & mas y me-
jor por las congregaciones religiosas, rabiosamente espa-
iolas en su espiritu y lendencias.

Cuando el doctor Amén Rawson vino & San Juan, en
1818, el pueblo, habituado 4 los curanderos, velas 4 las
imdgenes milagrosas y misas 4 las dnimas benditas, —
version medioeval de los himnos 4 Esculapio que eran la
lerapéulica y la farmacopea maigicas vigentes — no que-
via pagar el auxilio de la ciencia moderna que considera-
ba inttil para los enfermos, y Rawson, poniendo una
botica y recetando gratis, ereé en el pueblo el hibito mo-
derno de servirse de la ciencia humana para las enferme-
dades humanas.

De los europeos que les llegan, el Pert hace peruanos,
Colombia hace colombianos, el Paraguay hace paragua-
yos, elc., ele., por la mentalidad hispanoamericana que
hace en América el catolicismo espaiiol, y el peruano, ho-
liviano, mejicano, elc., ele., no son el especifico sino
el vehiculo para todas las taras espaiiolas de su res-
pectivo pais, acariciadas, por més seiias (1), como virtu-
des del pais.

El inmigrante sélo puede conservar sus calidades en la
medida en que conserve el entendimiento extranjero de
que sus cahdades extranjeras emanan. Los igleses, en la

(1) « Es horrible ¢l estado de los dnimos en loda la América, cscribfa Sar
miento en 1867. El primer senlimicnto del patriotismo es ocultar las feas lla-
gas de su pafs... Un chilenoso basta & si mismo y Chile es el pais mas adelan-
tado de la América; guile Chile y lo mismo sucede 4 los demds. A Arcos le

decian en 1845 en el Paraguay recién desembolellado ; jqué don Arcos! | lan

bucno| jsi parece un paraguayol »
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India, conservando integros sus sentimientos y costum-
bres escapan con su descendencia 4 la absorcion y trans-
lormacién por el medio ambienle. Losnorteamericanos.
manteniendo una completa separacién de vida y costum-
bres con los negros y losindios han escapado 4 la produc-
eion de mulatos, mestizos, zambos y cuarteroncs, esla-
bones que enla América del Sud, — sin rescatar las
condiciones del negro y del indio — rebajan las circuns-
lancias en que se desenvuelven los blancos (1). Y los
judios, por la conservacion de su vieja religién y alguua
parte de sus costumbres originarias, transmitidas de pa-
dres a hijos, han escapado en casi todos los paises 4 la
asimilacién definitiva por el grupo en que viven como
cuerpo extraio, y dispersos, sin una pulgada de territorio,
s un whioma comun, sin una direccién centrahizada,
mantienen la individualidad de su raza, casi tan completa-
tamente como lade los gitanos, que estan en mayor
caso por ambos exiremos.

Y los espaiioles, repudiando las ideas nuevas para
conservar las viejas, proseribiendo los sentimientos y las
costumbres extranjeras para conservar las propias, teni-
das por superiores, han venido & menos unilormemente

en Europa, en América y en Oceania.

(1) « Los conlaclos, lodo lo que se dice, todo lo que estamos obligados &
cseuchar, entender y conlestar, actitan sobre el pensamiento. Un flujo y rellujo
de ideas va de cabeza & cabeza, y se establece un nivel, una media de inteligen-

cig para loda agrupacion numerosa de individuos . (Maveassant.)
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ALIV

Una labrica elabora articulos de calidad superior, inle-
rior 6 mediocre, mas 6 menos vistosos, mas ¢ menos con-
sistentes, segtn la calidad de los materiales y de las he-
rramientas que umplua, St‘.gﬁn la uplilutl de los 01)91':11‘i0.~;
que los manipulan y la capacidad de la administracidn
que los dirige. Lo mismo una sociedad : esti alinada en
entendimiento de la vida, en moralidad, en virilidad, en
mentalidad, en ideas, supersticiones, sentimientos y cos-
tumbres, de suyo transmisibles automiticamente de la
masa al individuo, para producir un tipo de hombre que
llevara impreso en su espiritu ¢l cardcter nacional, como
la marea de fabrica en el articulo de comercio, tan perfec-
tamente impreso que los sociélogos lo consideraran mas
tarde como una calidad etnogrélica.

« El orden moral esta constituido por todos los senti-
mientos, ideas, aspiraciones de la sociedad, que constilu-
yen su alma, — dice J. A. Garcia (hijo). Sentimientos
heredados de las generaciones pasadas, lortilicados por la
educacién, el ejemplo y el habito ». Asi, la China es una
fabrica de chinos, como los Estados Unidos son una [ac-
toria de norteamericanos, como la Espaiia es una usina de
espaioles, como la América del Sud es un invernaculo de
southamericanos.

[Los sentimientos. ideas, aspiraciones del individuo,

son también lo que constituye 6 caracteriza el alma del
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individuo, pero esta alma no la ihcorpora en ¢l vientre de
la madre sino en el mundo exterior, pues lo que de ella
hereda en la sangre no son lasideas y los sentimientos
sino, @ lo sumo, la predisposicién & contraerlos. El hijo
de argentinos establecidos en Bolivia 6 en Alemania se
impregna de los puntos de vista, de la mentalidad, de los
sentimientos, 1deas y aspiraciones del mundo en que vive
y se provee de alma boliviana 6 alemana, como el hijo de
italianos en Francia se hace alma francesa, y viceversa.

Como sér vivo, el hombre es un producto de la natura-
leza ; como sér moral, es un producto de la sociedad en
que vive, cada una de cuyas modalidades especilicas le
unprime su rasgo propio, y como en los cromos, que son
producto de impresiones sucesivas de piedi‘as grabadas
con el mismo dibujo en diferente color 6 matiz, el sabdi-
to de hecho de las ideas y los sentimientos reinanles en su
pais lleva impresas en su espiritu las diversas modalida-
des y aspectos de la vida en su paisy en su época, sin (ue
pueda escapar, sino muy dilicil y parcialmente al lote
de imbecilidad humana consagrada, que le espera como
herencia forzosa en la subconciencia de su raza que es el
ambiente moral que va'a respirar.

De suyo la naturaleza estia renovando constantemente
los hombres en todos los pueblos, y donde esta renova-
ci6n perpetua de los individuos se produce sin renova-
cién del entendimiento, la identidad mental de la masa
se impone & las unidades incorporadas y los pucblos con-
tinfian siendo lo que han sido: y donde las ideas y los

sentimientos cambian, de la misma sangre resulta en

AMAL. FAG. DE DEA. — T, ¥ 3
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seguida otro hombre. Los franceses que decapitaron a
Luis XVI por los desaciertos del despotismo mongol de
Luis X1V eran de lamisma urdimbre moral y material de
los que habian venerado al mismo Rey Sol, al infame
Regente y 4 Luis XV, sélo que, la revolucion, cambién-
doles de improviso la trama del espivitu por las nuevas
ideas y sentimientos importados de Inglaterra y Norle
América los levanté de su sér consuetudinario, y los puso
en aptitud para derribar el pasado que era presente de en-
tonces, y abrir la brecha por donde vino el presente de hoy.

Afin con su escaso y furtivo progreso intelectual, en
Espaiia, el pucblo se ha hecho mentalmente diverso en
1812 de cémo era veinte afios anles, y, rompiendo con
la sumisién asiilica secular se fabrica, al abmgo dela
invasién francesa, su primera constituciéon en el papel.
En 1810, ainflujo de la independencia americana, de las
invasiones inglesas y de la revolucién [rancesa, y al am-
paro de la invasién napolednica en la peninsula, nosotros
que también habiamos llegado & ser diferentes de los de-
mis espaiioles, no por el euero y los huesos, sino por las
ideas y los sentimientos, emprendimos la terrible tarea de
la emancipacién politica de la madre patria, que nos que-
via como la madre falsa en el juicio de Salomén : para
ella & para nadie.

Pedro el Grande lleva 4 Rusia el tono del Occidente ¥
del obscuro y feroz cosaco empiezad salir el ruso ; los reyes
de Espaiia crean con la mquisicién una atmésfera de te-
rrores, espionaje y delaciones que envilece los espiritus,

expulsan i los judios y & los moros, arruinando el comer-
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cio y la agricultura para hacer launidad religiosa — que
en el entendimienio de la época debia inducir una pros-
peridad mégiea para el pais — « la uniformidad de los es-
piritus que asfixia la ibertad y la vida, la igualdad abso-
luta de las almas que es el soplo de la muerte », como dice
Renan, y la consuncién moral de quese vienen muriendo
lentamente la Espaiia y la América ultramontana; el Ja-

pén, que horrorizabadla Europa con sus matanzas de cris-

tianos, amanece un buen dia—no por obra de misioneros
europeos sino por obra de estadistas indigenas— orien-
tado bruscamente para la civilizacién liberal, con el feu-
dalismo quebrado, el trabajo ennoblecido, y el lanatisimo
descalificado, y lasecular [ibrica dejaponeses a la manera
asiitica entra 4 elaborar un novisimo tipo de japoneses i la
europea. Elvapido transplante delos ideales anglo-sajones,
singularmente favorecido por loshibilos indigenas de aseo
y autocontrol, ha podido alld mil veces mis que entre nos-
otros el transplante de curopeos en especie, en su mayor
parte neutralizado por esos componentes de nuestro
espiritu, heredados de la colonia, que son de si héstiles
ala eivilizacién moderna, y que vienen frustrando todas
las liberalidades eseritas de nuestras leyes, porque, como
dice Amiel, « no es posible la politica liberal cuando el
espiritu esta modelado por una religion absolutista, en
lucha perpetua contra todo liberalismo, porque la abdica-
cion de la propia coneiencia no puede conducir al gobier-

no de la propia conciencia ».
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XLV

En el alin de engaiiarnos con frases hemos dado en Lla-
marnos « pucblos nuevos», nosotros que tenemos en la
masa de la poblacién el entendimiento curopeo del siglo
xir. Yestas terras que fueron colonizadas por los espaioles
cerca de foo aiios alris, estin ya en un nivel moral y ma
terial muy inferior al de la Australia, coloma penal hasta
la segunda mitad del siglo altimo (1).

Ala manerade « los odres nuevos con vino viejo », so-
mos puchblos nuevos de raza envejecida por aiiejamiento del

espirita con las supersticiones de la antigiiedad judia y pa-

(1) 18yy
—A.unlrulia Argentina

Extension...c......... B.000.000 2.000.000
Poblacidn . .c.oiiaiiia 4 .700.000 4 -boo.ooo
Nifios educados..,...... f00.000 Hoo. 000
Ferrocarriles . ... .. ... 22. 800 15.000
Telégrafos ... . ... vvivme s 749.4oo 4o.o0o
Deudas (pesos).........  [.100.000.000 4#45.000.000
Deudas provineiales, .. . . 13%. 000.000
Papel moneda......... doo. 000,000
Exportacion. ... o0 200.000.000 10L.000.000
LRI IO 122,000,000 37.5600.000
Carne y animales.. . ... . 23, 000.000 12.0600.000
Bobogss Stas tE s a i/ 6.100.000 a2.650.000
) 77 AN 6i.000.000 130.000
Ceraalos. s szt - 23.300. 000
L e T O 1 100.000.000 80,000, 000
Nachs: i s s b a b}, 12.000.000 29 .600.000
Oro, plata, cobre, . ... .. (. 200.000 350, 000
IRLEECEEE ©oivis o oreraryinimanrs Siel 0%

(Tribuna, marzo 29 de 18gg.)
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gana ; hijos del presente por el organismo [isico, hijos
del pasado por el organismo espiritual, pues, si se atiende
ala ¢poca de su constitucién en el lugar, el pueblo mas
nuevo de la Europa es la Turquia, y uno de los mis vie-
jos es la lnglater:ra, pero si se considera el entendimiento
humano, el pucblo mas viejo es la Turquia y el méis nuevo
es la Inglaterra, como los chinos son el pueblo civilizado
mas viejo del mundo por la perpetuacién sucesiva del en-
tendimiento de los chinos viejos en los chinos nuevos,
que se envejecen al nacer, porel conlacto del ambiente
espiritual, como la sangre azul se enrojece por la aceion
del oxigeno del aire al sali de las venas.

Si todos descendemos de un origen comiin, y la ra-
za se entiende por el elemento fisico y no por el ele-
mento moral, ¢cémo puede haber al inismo tiempo razas
nuevas y razas viejas? Y silas razas s6lo son viejas 6 nue-
vas por las ideas, los sentimientos y las costumbres claro
es que solo por el cambio de 1deas, sentimienlos y cos-
tumbres pueden ser rejuvenecidas.

Y por supuesto que, como los armadillos que llevan
consigo la cacerola en que han de ser fritos en su propia
grasa, cierlos pueblos llevan, en las filosolias (6siles de
los chinos, enel fanatisimo petrilicado de los drabes, los
turcos, los marroquies y los persas, 6 en la idolatria y el
letichismo de los catdlico-romanos, una cosira de anti-
giiedad, quees decir de mfantilismo, 4 manera de capara-
z6n de supersliciones y mojigangas morales ue los ha-
cen impermeables & las nuevas disciplinas del entendi-

miento, que son los métodos modernos, y los haran
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caer — & unos mas temprano, 4 otros mas tarde, — ané-
micos de capacidad para la vida moderna en manos de los
que siguen adelante. « Es que todas las reformas que han
sido cumplidas han consistido—dice Buckle — no en
hacer algode nuevo, sino en deshacer algo de lo viejo ».

Desde el vientre de la madre el niiio hace sangre nueva
con la sangre vieja y nace hombre nuevo, con el espiritu
en blanco, pero, como en los mostos afiejados con los re-
manentes de cosechas antiguas, es la infusién del espiritu
viejo lo que le envejece el entendimiento desde que em-
pieza a coustituirlo con los materiales hechos que recibe
del ambicente.

Piel, masculos, tendones, nervios, huesos, esto nadie
lo encuentra hecho 4 su medida, nadie puede aprovechar-
se de los de sus mayores, y cada uno tene que hacdrselos
de nuevo. Ideas, supersticiones, sentimientos, tenden-
cias, aspiraciones, costumbres, esto se lo encuentra he-
cho yusado todo el inundo y nadie tiene necesidad de re-
hacerlo, 4 menos quese la eree él mismo. Y de ésto de-
pende aquéllo, pues, 4 cada diferente sistema de ideas.
sentimientos y costumbres corresponde una diferente
medida de vigor fisico y mental (1). El espiritu de
laraza essiempre vicjo en todas partes para el individuo
naciente, y naturalmente més mnfantil donde mas antiguo,
donde menos reformado. Deahi la juventud de la Ané-

(1) « Yo crea que la agrupacién y distribucidn dentro del eucrpo de la
fuerza y otros produetos obtenidos del alimento, aire y agua, y su ulilizacién por
el cuerpo como fuerza vital, malepiales de constriecidn, ole., estin regulados

por la mente, por los pensamientos, sensaciones, descos, sonlimiontos, emoeio-
nes, apetitos y pasiones ». (Doclor V. P. Exowsu, Los temperamentos.)
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vica del Norte yla del Japén: deahi la vejez de la Espaia
y de la América espaiiola.

El espiritu del chino nuevo es retrotraido, por el enten-
dimiento humano vigente en su pais, 4 las ideas, senti-
mientos y costumbres que [lorecicron en China 4oo afios
antes dela era cristiana, y asi la China es una nacién de
hombres perpetuamente renovados en carne y huesos y
pecpetuamente envejecidos en ideas y sentimientos. Del
mismo modo es retrotraido el espiritu del espaiiol y del
hispanoamericano del presente 4 las supersticiones que
fueron contemporineas del concilio de Trento en orden 4
la conducta de 1a vida, 4 la salvacién del alma por la efi-
cacia de las misas, de las « indulgencias » y de las do-
naciones a las iglesias : & la salud del cuerpo y al éxito de
los negocios por el auxilio imaginario de las imagenes y
de las reliquias milagrosas (1).

Y como el curandero que esta matando 4 su enfermo en
la noble conviceion de estar salvandole la vida, nosotros,
afiejando el entendimiento de las almas nuevas del siglo
xx con la infusién del espiritu humano del siglo xiv es-

tamos reconstituyendo una raza vieja, con misién conclui-

t1) « Elarzobispu momseiior Bspinosa eapidic ayer tres edictos, que para su
eumplimiento les serdn comunicados hoy 4 los sacerdotes del clero secular y ro-
gular.

... Recuerda al mismo tiempo la euria las indulgencias que pueden ga-
narse haciendo devotamente la novena, aplicables 4 las dnimas del purgatorio.

El segundo edicto serefiere 4 la aparicidn de la fiebre aflosa.

El metropolitano ordena eon tal motivo al clero que, dados los |mrjuici05 que
la elausura de los puertss representa para la economia del pais, se diga en la
misa, siempro que las ribricas lo permitan, la oracién Pro peste animalium.»

(La Nacion, mayo 12 de 1903.)
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da cn el mundo, en la ilusién de estar haciendo una nueva
raza de hombres, para el desempeiio de ideales nuevos.

Porque un musulman de hoy, verbi gracia, aunque
-6lo tenga 20 afios, apenas es de cste siglo por la carne y
los huesos, peroen todo lo demas es un hombre del siglo
xv1, tal como el caballo 4rabe de hoy es substancialmente
el mismo animal inteligente de ahora 500 aiios. Ninguno
de los dos ha cambiado desde entonces en cosa que valga
la pena de mencionarla, — porque hoy como antes la
umversidad del musulméan es la mezquita — y Mahoma
su consejero, su juez, su legislador, su médico, su inge-
niero, ele., ete.

Asi, nosolros nos renovamos en carne y huesos, perma-
neciendo siempre en el entendimiento de nuestros mayo-
res; nos renovamos en especie material pero no en espe-
cie espiritual. « En Salta, — dice un distinguido normalis-
ta, cuyo nombre reservo para evitarle persecuciones
clericales, — en laciudad de Salta la vida humana es de
21 aios; en 1855 la poblacién era de 8oco habitantes y
en Ho aiiosapenas se ha doblado. Gobierno y pueblo sélo
se han preocupado de la edificacién de iglesias y capillas;
asi, Salta, fundada en 1582, todavia no tiecne desa-
giies, ni agua potable, pues la que se bebe es un mero
vehiculo de pestes, pero cucnta con 22 iglesias, conventos,
beaterios y oratorios », para pedir salud para los vivos a
los muertos (1).

Esto es, pues, en Salta como en las demis ciudades 4 I

(1) En la oficina del Registro Civil de la ciudad de Salla se anotaren en
1902, 767 nacimienlos y 1451 defunciones. (Le Naeidn, enero 12 de 1903.)
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espaiiola, el entendimiento humano del siglo xvi gober-
nando a las-gentes del siglo xx en pueblos nuevos por
los edilicios pablicos y las casas particulares, pero viejos
por el espiritu de los habitantes, pues, «las creencias de
nuestros mayores » implican los habitos de pensamiento
y de accion de nuestros mayores, y los de nuestros remo-
los antepasados en la medidaen que las creencias de nues-
tros mayores en orden @ la conducta de la vida sean las
qque fueron de nuestros remotos antepasados.

Las simples variaciones de forma significan poco, y la
civcunstancia, por ejemplo, de que los sacrificios 4 los
dioses y a los semidioses no consistan ya en carneros,
leche y vino, sino en alhajas 6 dinero, no destruye la
identidad fundamental de la supersticion que reencarna
en los hombres nuevos del siglo xx, por el modo de pen-
sar, el modo de ser de los tempos pasados, de manera
que el alma del argentino ordinario esta atrasada en tres
siglos & la época presente, por la idolatria y el culto de
las reliquias — que bebe en el ambiente espiritual que
le rodea.

¢ Y por qué no podriamos imitar nosotros también 4 los
Japoneses, que, sin dejarse aplastar como los franceses,
los espanoles, los italianos y los sudamericanos por el
fantasma de la raza entendida como causa y no como re-
sultado de su respectiva ordenacién mental, han organiza-
doun ejército aleman, una marina inglesa, que es la cuar-
ta del mundo, una instruceién phblica norteamericana,
para hombres y mujeres, endilgada  la explotacién de las

fuerzas reales de la naturaleza yno a la explotacién de los
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poderes imaginarios de las virgenes de Lourdes, del Pilar
6 de Lujan, 4 la prosperidad de la nacién y no i la pros-
peridad del Dalai Lama cristiano que estd en Roma irra-
diando la vida y la salud en bendiciones mégicas i los
creyentes desmembrados de su capacidad para ayudarse
por si mismos ? ¢ Qué les hubiera costado, tampoco, ercer
como los espaiioles, los turcos y los chinos, que su géne-
ro de civilizacién era el mejor del mundo y estancarse en
la miseriacrénica hasta que los barrieran del mapa?

Para hacer viables las instituciones liberales que hemos
copiado de los pueblos liberales era necesario adoptar al
mismo tiempo el entendimiento liberal, y por cierto que
1no es necesario cambiar de raza dtnica para cambiar de
civilizacién moral, como también lo estd demostrando el
brillante y triunfante experimento de los japoneses, enfren-
te del melancélico especticulo que estin olreciendo al
mundo en esta América de los jesuitas las instituciones
norteamericanas con alma espaiiola, que en Venezuela

han alecanzado el record de 10/ revoluciones en 70 afos.

XLVI

In el orden espiritual el entendimiento hace las preimi-
sas y la ldgica hace las consecuencias correspondicnles
como ¢l arbol sus respectivos frutos. Las acciones del
liombre estin contenidas virtualmente en sus ercencias
como los [rutos del drbol en la semilla. A tales ideas, &

tales supersticiones, tales acciones, tales hombres, tal
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raza, A tal raza, tales partidos, 4 tales partidos, tales
desastres.

51 entendemos que nuestras creenciasson la sola fuen-
te del bien, tenemos que entender que las creencias con-
trarias son la luente del mal, y como queremos el bien y
no queremos el mal, « mueran los herejes », « mueran
los unitarios », « mueran los federales ». Tenemos que
perseguir ¢l mal donde lo veamos, y si lo vemos en las
ideas, en las doctrinas, en las ciencias, en la ilustracién,
en la verdad, tenemos que perseguir las ideas, las doctri-
nas, las ciencias, la mstruccién, la verdad, por ese mismo
mnstinto de conservacién futura que mnduce 4 conservar
las llagas, las {ilceras, las fistulas del cuerpo, la miseria

negra, las supersticiones ¥y la pobreza de espiritu como

g
titulos de dicha péstuma.

Los bienes imaginarios, que no tienen existencia fuera
de nuestras ereencias, y que queremos para nuestros des-
cendientes, perderian su existencia imaginaria con la
desaparicién de la doctrina imaginaria de que traen su
ser mental, y de aqui la doble necesidad real de propagar
las doctrinas propias y de extirpar las doctrinas contrarias
para defender el pairimonio espiritual imaginario de los
descendientes.

Asi, pues, de la sola manera como se tengan lasideas,
aun las més nobles y generosas ideas, depende que los
males parezcan bienes y los bienes parezcan males, y
porque nuestros antepasados espaiioles tenian sus ideas
cristianas en la misma manera en que tienen las suyas los

creyentes mahometanos — « sélo Dios es Dios y el papa
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su vicario en la tierra» — el cristianismo ha sido un
desastre politico en Espaiia y en la América espanola, el
mas colosal desastre politico y econémico de la era pre-
sente,

Porque en ¢l entendimiento asiatico del gobierno de
los hombres, que los espaiioles— sustraidos # la reforma
del siglo xvi — importaron directamente de la Edad Me-
dia 4 los tiempos modernos, todas las formas de gobierno
y todos los gobiernos tenian que ser necesariamente
desastrosos en si. A nosotros Espaiia nos habia hechoin-
capaces para la autonomia politica porel control reciproco
de los entendimientos diferentes, que son producto de
doctrinas diferentes, y, expulsada la Espana, la incapaci-
dad politica espaiiola reventé en mil formas y montoneras
diferentes por toda la extension del continente espaniol.

Teérica y retrospectivamente, tan defendible y tan ata-
cablees la tesis federal como la unitaria, y tan estéril lo
uno como lo otro, pues las inmensas desgracias que acon-
tecieron no fueron una emanacion de las doctrinas politi-
cas importadas sino una emanacién de la 2* naturaleza de
los actores en esos dogmas relativos, en razén de tener cllos
su entendimiento expresamente elaborado para creyentes
absolutos en dogmas absolutos, en esa escucla sccular de
simplicidad de espiritu que corrié desde la inyasion de
los drabes hasta el embarque de Colén para descubrir un
mundo, y sucumbir de injusticias y miseria en la tierra
clisica de las procesiones i los muertos y las persecucio-
nes a los vivos.

« El amor cuenta por uno y ¢l odio cuenta por dos», ¥
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después de las primeras actuaciones 4 la espaiiola (1),
elodio de los federales & los umtarios y el odio de los uni-
tarios i los federales fueron los sentimientos preponderan-
tes en el campo de la accién politica.

Los métodos de conducirse los hombres con los hom-
bres como las fieras con las fieras, no fueron tampoco
creaciones nuevas del espiritu humano, ni invenciones del
momento, sino el simple juego del entendimiento viejo
en las eircunstancias nuevas, y hay, seguramente, méas
médula de historia argentina en el tomo Il de Les Origines
de la France conlemporaine que en los dicz voltunenes de
don Vicente Lopez. Iin la inquisicién politica para lograr
la unanimidad de opimones sobre el sistema federal, con
todo su cortejo de violencias, espionaje, delaciones y per-
secuciones, Rosas y sus congéneres mayores y menores,
s6lo fueron continuadores de la escuela catélica espariola

incorporada 4 nuestro sery hecha carne en nuestra car-
ne (2).

(1) « A tal punto habian llegado las cosas en Espaiia que el ayuntamiento
de Londres habia dicho al gobierno de su pais : « en nombre de la humanidad
alligida apelamos 4 nuestra augusla Reina y d los gobiernos que rigen los des-
tinos dol mundo civilizado é imploramos que el gobierno de Su Majestad, de
acuerdo con sus aliados, tome las medidas convenientes para poner término 4
una guerra lan horrible, cuyos actos de inandita ferdcidad apenas encucntran
semejanza en las historias, y que miontras dure, sirve de mal ejemplo y embo-
ta los sentimientos filantropicos de las naciones vecinas...

« Por aguellos dias en que fué ahorcado Riego y como él lanlos liberales
ilustres, un mariscal francés escribia 4 suamigo el vizconde de Chateaubriand :
« Decid, sefior, al Rey, que si ha de ser larga mi permanencia en Espaiia, se
digne enviar olro mariscal que me reemplace, porque sufre mucho mi alma
viéndome confinado en un pais de salvajes ». (Mufiz x Ternoxes, Cartas 4 Alfan-
so. X111, tomo a°, paginas 187-104.)

(2) « Era el régimen de gobierno patriarcal, el individuo sacrificado al Esta-
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Y el espiritu espaiiol, como salié de la fabrica romana
de entendimiento humano, como sigue saliendo de nues-
tro cristiamismo de la Edad Media, es una predestinacidn
para la intolerancia, la sumisién, la insurreccién y el fa-
vor de la Iglesia y del Estado. Lo demas son las conse-
cuencias, puesdesuyo laintolerancia engendra intoleran-
cia y las crueldades inducen represalias en crescendo re-
ciproco, y pronto los desgraciados actores politicos
quedan en la situacién de los foragidos comunes : cuanto
peores las hechas tanto mayores los peligros de la caida y
las amarguras consiguientes 4 la condicion de persegui-
dor perseguido.

Tales fueron las consecuencias naturales de la especie
de entendimiento humano en que nos dejo la metrépo]j,
y de cayas resultas las oposiciones sin acierto y sin en-
trafias ponian & los gobernantes sin acierlo y sin entra-
fias también, en la imposibilidad de apearse del poder,
enlre la jﬂul*ia de rabiosos y enconados, por donde vino
4 suceder que los peores se sinticran en mayor necesidad
de aguantarse loméas posible y por todos los medios desde
que « no podian caer 4 medias ».

Del espiritu de intransigencia con el mal, que es el es-
piritu de violencia para el bien, resultan fatalmente las

sectas y los partidos violentos, y porque el derecho de

o, un Estado absorbenle gue, al velar por ¢l inlerés de cada uno, dirigir su
vida, mantenerlo en la debida sumisién y respeto, lo habiltia 4 considerarlo co-
mo un poder providencial, tinica fuenle de benefieios, de prosperidad y de glo-
rin. Transformado en repfiblica... ol estade do dnimo de los administrados. su
conceplo del gobierno providencial, no variaron. Se habian incrustado en el
Organismo individual y colective n. (J. A. Ganeia (hijo), Ciencias sociales).
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vida es derecho de muerte contra los que matan, de los
dilemas catélico-latinos : « religion 6 muerte », « unidad 6
muertey, « federacion 6 muerte », enque planted los pro-
blemas sociales el espiritu argentino espariol de la pri-
mera mitad del siglo xix, — discipulo de los jesuitas y de
los inquisidores — nace simultineamente para ambos
bandos, por derecho de legitma defensa, el derecho de
degollar 4 los adversarios, tanto ytan rudamente cjerci-
tado en las tierras de Maria Santisima, aquende y allende
el Océano.

De todo ello vesulta que la vida y bienes son imposi-
bles en el pais para el vencido. y entonces la lucha es
cuestion de vida 6 muerte y la perpetuacion en el poder
una consecuencia supersconstitucional del derecho de vi-
vir. Y desde que el término del poder sean la muerte 6 la
proscripeidn, sélo se vive mientras se gobierna y sélo se
gabicrna mientras se hiene aplastado al futuro verdugo, y
entonces el poder es vitalicio por la necesidad de las cosas
y la expresion mis exacla para designar el triunfo es « la
salvacion del pais », porque sin triunfo no hay pais sino
infierno, y tampoco era 4 humo de paja que al hecho de
iral gobierno se le llamaba «ir al sacrificio », en aquella
época en que se gobernaba sobre el vencido y a su cosla,
sembrando rasgunos para cosechar araniazos.

El poder, entendido 4 la manera catdlica (1), como

(1) « Monseiior Ireland, & quien sus hermanos del clero francés habian ex-
puesto sus quejas, les decia que. reconociendo lo bien fundados, creia que s
ellos estuviesen en el lugar de los anticlericales, harian, en provecho de sus

upiniones. exactamenle lo que hacen sus perseguidores en benefieio de sus doe-
grinas intolerantes. Este prelado del Nuevo Mundo, 4 pesar de su elevado ran-
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un mslrumento de convertir 4 los hombres 4 la bhuena

doctrina — «escomo el gato, el cual si lo tenéis vos, po-
déis hacer que me muerda a mi; silo tengo jo_, puedo
hacer que os muerda », y por la trama espaiiola de nues-
tro espiritu sucedid [atalmente que ¢l poder fué en la
América espaiiola un gato tan tervible en uiias y dientes,
que regularmente no pudo haber 4 su respecto mis que
dos actitudes discretas : tenerlo 6 dispararle. Y tenerlo
era emporcarse el alma. Fl primer asesinato politico salid
de un concilidbulo de doctores unitarios en el poder, pues
si bien en la tribuna y en el palpito todos profesamos
santo horror & la barbarie. en apurando las circunstan-
cias todos somos barbaros de acasion.

Nacidos y eriados en lapobreza de entendumiento y la
intolerancia de espiritu, la intolerancia y la estupidez tra-
jeron su miserable familia de excesos, atropellos y cruel-
dades. Que unos se excedieran mas y otros menos, es
asunto secundario, desde que la violencia y su reaccion
especifica son de suyo cosas sin limites y sin reglas. Asi
lo que importa no es averiguar el quien ni el quantum de
los excesos, sino las condiciones mentales que los produ-

cen falalmente (1). )

go en la jerarquia catélica, es un liberal, amanto de la libertad comose la on-
tiende en América. Educado en Franeia, conoce d fondo ol pals de su juven-
tud ». (BopLey, lugar cilado. )

(1) « La ferocidad de los comunistas para sus concindadanos fué lan cobarde
como la de los cipayos con los ingleses en Cawnpore; las penas inllingidas &
los parisienses por las tropas de' Versalles, fueron tan inhumanas como aquellas
con que losingleses contuvicron la insurreccidn de las Indias. Se podria alogar
que la guerra eivil, siendo fratricida, desencadena forzosamenle las pasiones in-
humanas. Pero, algunos afies antes, la guerra de Secesion on  Amdrica, hiahia
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Los sulvimientos incruentos de las victimas de nuestro
enlendimiento catdlico espaiiol para la vida en sociedad,
fueron tan grandes, que aun hoy su solo recuerdo nos sa-
cude el corazén y nos arranca una superflua condenacién
en la herradura, — desde que, para el pasado no hay en-
mienda, — y cuando nosolros mismos, puestos @ resol-
ver el odioso pleito argentino locahzado en dos tribus de
Alrica, v. gr., lofallariamos en la sentencia comin : entre
«Juan y Pedro, me quedo con Diego », y puestos por el
absolutismo cspirilual de nuestros compﬂtriotas, de nuevo
en la alternativa de matar 6 disparar, tal vez no dispara-
riamos muy lejos.

Pues lo que en el entendimiento argentino de hoy pa-
rece erimen alroz é indisculpable, paveciaal entendimiento
hispano-argentino de ayer més que necesidad. « deber de
salvaral pais » de «losinmundossalvajes unitarios» nfieles
recaleitvantes de la nueva fe ciega, en el entendimiento de
los que estaban monstruosamente educados para la accion
politica, y lo que hoy tiene los caracteres de la necesidad
politica 6 econdémica tendrd mainana los caracteres del cri-
men politico 6 econémico. El mundo es un universo de
necestdades, de pasiones y de fuerzas ; las cosas que han
sucedido tuvieron mis fuerza de suceder que las que se
quedaron en agua de borrajas, y desde la declaratoria de
Independencia la « Mazorca » estaba implicita en las en-
traiias del entendimiento hispnno-argcntina, como estaba
implicito el terremotode Mendoza enlas entraias del suelo.

demostrade que los pueblos modernos pueden empeiiarse en conlliclos intestinos,

sin deshonrarlos por la crueldad ». (Bobrey, lugar citado.)

ANAL: FAC. DE DER, — T, ¥ 1
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Losdos absolutismos espatioles,— «recién nau fragados
de manera & no dejar astilla aprovechable 4 los niulragos
en necesidad urgente de construir un nuevo barco » —
que dice Logan, habian hecho de antemano imposibles
todas las especies decenles y sensatas de gobierno popu-
lar, y si fué una lamentable equivocacién de los viejos
partidos el pelearse antaiio sobrecuil fuese mejor forma de
gobierno para pueblos que no podian gobernarse decen-
temente de ningtin modo, & punto de quetampoco lo sepa-
mos hoy mayormente, aun parece mas ocioso discurrir
ogaiio sobre cuil anduvo mas acertado en la materia en
gue no cabia acierto (1) y sin embargo era necesario vi-
vir encima del adversario para no estar aplastado por él.

Y hoy mismo, cuando se clama por buenos gobiernos,
por gobiernos & la norteamericana, seclama por lo que la
religién olicial espaiiola, —la variedad mas antiliberal, la
més fetichista y la més fanatica del catolicismo — en que
se modela el alma del pueblo, ha hecho imposible para las
generaciones presentesen las generaciones pasadas, y si-
gue haciendo poco menos que unposible para las genera-
ciones vemderas en la generacion presente.

En 8oo afios de guerra, los moros fueron expulsados
de Espaiia, pero en esa lucha sccular de dos fanatismos
contrarios y enardecidos se formé el caricter del espanol,
hechura, protegido, instrumento y rebario de la Iglesia

(1) « La constitucién que lan luminosamente habia elaborado ¢l Congreso y
4 cuya formacidn concurrieron los hombres més notables de la nacidn, fué re-
chazada por los candillos del interior, no porque fuera federal 6 unilaria, sino

porque era simplemente una constitueion, segin la frase del candnigo Gorrili 1,
dice Avellaneda.
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catélica militante, inquisidor por educacién, discipulosu-
miso del elero, vale decir, siervo del siervo, amante apa-
sionado del yngo espiritual, desposado en matrimonio in-
disoluble con esa inclinacién mental que produjo laorden
de los jesuitas por la implantacién de la obediencia pasi-
va en las materias del entendimiento, verdadera aberra-
cion musulmana en « la doctrina de la libertad delas al-
mas » que predicéd el Redentor.

Los espanioles fueron, al fin, expulsados de América,
pero aqui quedd su espiritu — con sus [railes, sus conven-
tos, sus costumbres, sus ideas, sus tendencias, su adora-
ci6n de los muertos y su culto de las reliquias — de que
resultaron nuestras desgracias morales, sociales, politicas,
ceondmicas, Loshijos rebeldesheredamos, bienmvolunta-
riamente, las modalidades espiritualesde la madre gloriosa
y delargo tiempo enferma de estancamiento moral, y se-
guimos y seguiremos padeciendo su misma desgraciada
conslitucion mental, dentro de nuestra prestada constitu-

ci6n politica.
ALVI

« La luchaes la vida en los paises libres y es lo que los
mantiene sanos », decia Cavour en 1860. Pero nosotros
no podemos todavia viviren libertad porque todavia no
podemos luchar en paz.

Educados por el absolutismo doble de la Espania para

el gobierno de los hombres por la Iglesia y parala Iglesia,
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no pudimos empalmar enel gobierno del pueblo por ¢l
pueblo y para el pueblo, mediante los partidosy el con-
trol reciproco. Isto nos resulté imposible porque los par-
tidos nos resullaron sectas y los fieles « que conside-
ran la verdad como una propiedad 6 como un privilegioy
no pueden consentir en el control de lo que es santo por
lo que esimpio, pero n1 aun en la coexistencia de los « he-
rejes » O de los «asquerosos» sin deshonrarse en este
mundo 6 arriesgar su salvacién en el otro, y despuds de
treinta aiios de reciproca intolerancia devastadora, medio
caimos en cuenta de la inmensa esirechez de espiritu en
ue nos tenia varados el absolutisma mental de la madre
patria, que de antemano habia hecho 4 la América del Sur
incompatible con la sensatez politica.

Y al cabo de 8o arios de la misma orientacién mental,
apenas atenuada por la instruceién hiberal, hemos recién
llegado 4 la supresién convencional de la lucha — que es
una especie de compis de espera— y la suspension de la
vida democratica, por imposibilidad de practicarla, con
todo su cortejo deunanimidades sin contrapeso y de tras-
piés consiguientes, y con ser un flaco resultado de casi
un siglo de independencia, es, sin embargo, el mayor
progreso politico 4 que hemos podido legar.

IEconémicamente, al entrar en el siglo xx, la mayor
parte de la América espaiiola esti en bancarrota definitiva,
y el resto en moratorias — mas 6 menos disfrazadas, por-
que cada pueblo tiene en el entendimiento mnfantl de la
vidamoral que debe al catolicismo espatiol, la sombra del

manzanillo para la vida humana.
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Nuestra libertad politica estd en moratorias por tiempo
indefinido, porque ennuestro eristianismo para el 6bolo
de San Pedro, lasiglesias, los conventos, las procesiones
y las peregrinaciones, yno para la decencia y la sensatez
humanas en la vida humana, sélo hemos llegado 4 poder
guinaria de los partidos dis-

=)
puestos 4 luchar « en todo terreno » con ¢l miximum de

optar entre la contienda san

mentira posible, y & apelar en defecto de triunfo 4 « la
protesta armada » — the cruel man cries loudest al paine —
4 optar entre elecciones sangrientas, motines, asaltos y
revueltas con su triste secuela de rencores y venganzas
consecutivas, 6 el reparto pacilico de las manzanasde la
tiscordia, mediante el fraude y la mentira en comin ; 4
oplar entre el miserable despotismo alternativo de los par-
tidos feroces que paralizan y frustran la vida eivil y entecan
todavia & las reptblicas del Mar Caribe, 6 los acuerdos y
las transacciones que suspenden la vida politica paraha-
cer viable la vida social y civil, el desarrollo de la instruc-
cién pl'lblica, los ferrocarriles, la agricultura, la mdustria
y el comercioen las repablicas del Plata, « para sacar el
mejor partido posible de las condiciones actuales tales co-
mo son », seghn la definicion que da Roosevelt del opor-

{unismo discreto.
XLVIII

« Los argentinos somos retoiios de una vieja raza, y
nadie nos ha asegurado contra la terrible é incontrastable

le)r de la herencia. Asi, somos impetuosos, caballerescos
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y senlimentales como los espaioles, pero también indo-
lentes, fandticosyapasionadoscomo losérabes», dice Joa-
quin V. Gonzilez (1). Pero més vieja erala raza japone-
sa y se harejuvenecido sin embargo. Pero la indolencia
del arabe — como « la indolencia y la pereza legendarias
del ruso » — no le viene de la sangre sino de la més ener-
vanie inteligencia supersticiosa de los prineipios morales,
en esa su creencia de que los hombres nacen predestina-
dosd la felicidad 6 la desgraciainevitable, de que todo tie-
ne que suceder sin el concurso de su voluniad y su inteli-
gencia porque « | esta escrito ] »

Pero la indolencia y la intolerancia del espaiiol que han
hecho la esterilidad del habitante y la pobreza del suelo,
tampoco le vienen de la sangre sino de sus creencias que
lo obligan 4 entender que los bienes del individuo no pro-
vienen de su capacidad para producirlos, sino de los fa-
vores de los santos y las reliquias milagrosas, por su san-
tidad para merecerlos.

Pero esa incontrastable ley de la herencia que se per-
petiaa en los que quedan en el mismo ambiente espivitual,
se borra delante de los gajos de la misma planta humana
que retofian en otro suelo de ideas, sentimientos y cos-
tumbres, porque el apasionamiento en el querer lo que
se conforma & nuestras creencias de cualquier orden, y en
el detestar lo que las contraria, el apasionamiento que es
el segundo nombre de la estrechez de espiritu, no lo tene-

mos por circunstancias que nos vengan en la sangre des-

(1) Problemas escolares.
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de nuestros padres, sino en su espiritu, cn sus ideas y
sentimientos, como cosa que es del espiritu y no dela san-
gre, y que sin el cambio de la sangre desaparece por la
edad y la cultura liberal del entendimiento, y aun sin esto
cuando el hijo de apasionados crece en tierra de toleran-
cli.

Hay, por cierto, alguna incorreccién en atribuir el atra-
so y lamiseria de los pueblos de la América latina & su
condicién de descendientes de la Espana y el Portugal.
La prole de los espaiioles y portugueses de la Florida,
Tejas y California, no esta en atraso y miseriascomo nos-
otros, y un hijo de espaiiol puede ser inglesado, alemani-
zado, elc., ete. Lo que sucede es que hemos conservado
en América los mismos frailes con los mismos catecismos
que espaiiolizan en Espaniay Portugal al hijo de lo que
fuere, y que, deconsiguiente, nos espafiolizan & nosotros
y dnuestros hijos y 4 nuestros inmigrantes en América.
l.os hemos conservado porque €ramos espaiioles, y nos
espaiiolizan, no porque seamos descendientes de espatio-
les, sino porque los conservamos. Nuestra calidad de des-
cendientes de espaiiol es inquitable, pero las colmenas de
frailes y de monjas no son inaventables, y sin embargo,
son los elaboradores del espiritu medioeval que nos espa-

iioliza el entendimiento (1).

(1) « Para difundir una cullura restauradora de la dignidad humana es ne-
cesario ¢uitar absolutamente 4 la iglesia, al fraile, 4 la monja la facultad de le-
ner escuela y ensefiar porque su ensefianza es substancialmente la negacidn de
la razon y del pensamiento humano. No se diga que ésto estd bajo la égida de
la libertad y que no se puede hacer sin ofenderla. ¢ Por qué & un delincuente
se le segrega de la comunidad social sino porque es un peligro para ella? La
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Il hijo de padres argentinos, nacido y eriado cn Ingla-
terra, es un hombre enteramente 4 estilo inglés, sin que
obste la sangre arabe-espaniola, y el hijo de italianos, aus-
triacos, rusos, polacos, griegos 6 franceses, nacido yeria-
do en este pais es un hombre 4 estilo argentino, como se-
ria & estilo chileno, peruano, boliviano 6 mejicano, sihu-
biese brotado en estos paises, pues, aunque todos somos
retoiios de espafiol, un diferente matiz en las ideas, los
sentumientos y las costumbres basta para que cada uno
produzca, con la misma materia prima curopea, una dis—
tinta varedad de hispanoamericano.

Y desde entonces, la ley de herencia, en lo que el indi-
viduo no recibe por la sangre sino por el ambiente espiri-
tual, sélo es incontrastable en la medida en que continfian
actnando sobre el retoiio las circunstancias espirituales
que modelaron ¢l tronco, y, naturalmente, mientras no
las cambiemos, segniran ellas produciendo automéltica-
mente en nuestros descendientes el hispanoamericano de
siempre.

Uninglés, un espaiiol, un japonés, un chino, un norte
6 un sudamericano de 20 6 de 6o afios, productes dile-
rentes de civilizaciones distintas, no son mis nuevos o
mas viejos eluno queel otro por la carne 6 los huesos, si-

no por sus conceptos de la vida y del mundo, por lasideas,

ensciianza frailuna es daiiosa al bienestar individual y social, porque no se li-
mila al hecho religioso y del culto, sino que invade la vida en sus raices, in-
moviliza el pensamiento, y con él [a actividad, eristaliza en las formas vicjas y
caidas el saber humano, se opone al progreso, persigue 4 los innovadores, npa-
ga loda iniciativa y reduce al hombre en alma y cuerpo 4 la- servidumbre mis

humillante ». (G. Sewrot, Migar eitado.)
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los sentimientos y los habitos envejecidos 6 renovados,
que hacen del uno la antitesis del otro, porque todos tie-
nen huesos nuevos y no todos tienen entendimientoviejo,
creencias seculares y absurdas, supersticiones infantiles
diferentemente viejas y diversamente necias.

Iintonces, pues, no digamos que nuestra invalidez pa-
ra la prosperidad humana es incurable por ser consuetu-
dinaria, hasta haberse convertido en calidad de la raza es-
paiiola, porque no es cierto lo primero aun siendo cierto
lo segundo. Semiatrofiado de la capacidad para el self
control yel self help, por la fe en el poder de los muertos,
de las rc]iquiﬂs y de las ceremonias rituales para influir en
la conducta, enla capacidad y en el destino de los hom-
bres y de las cosas que les conciernen ; semitullido del
entendimiento y la voluntad por la sumisién pasivay
consuetudinaria al entendimiento y la voluntad de los di-
rectores espirituales y temporales, nuestro pueblo es cu-
rable todavia, como el paralitico de la leyenda cristiana, y
el remedio consiste, también, en inducirlo 4 levantarse y

echar a andar.

AcusTtin ALVAREZ.






MIS MEMORIAS

REGUERDOS DE MI VIDA DIPLOMATICA

sisiéx Bx mExico (8g1)

Nombrado enviado extraordinario y ministro plenipo-
tenciario en México, debia presentar al presidente la carta
autdgrafa que me acredilaba en tal cardcter, y crei llegado
el momento, desde que el ministro de R. L., entonces
doctor Eduardo Costa, me envid instrucciones para los
tratados de reciprocidad comercial con el gobierno de los
Istados Unidos, recomendandome, sin embargo, esperase
nuevo requirimiento del secvelario de estado para ocu-
parme de ese asunto. En efecto, el 1" dejunio de 1891 di-
rigi al seeretario de estado, hon. James G. Blaine, oficio
expresindole que el presidente de la Repablica Argentina
me habia nombrado para representar al gobierno en el
mismo rango diplomitico en México, debiendo ejercer
ambas misiones, por cuya razén, durante mi ausencia
transitoria, quedaba & cargo de la legacion como encar-
gado de negocios ad interim, el secretario seior Roque
Casal Carranza.

ANAL, MAG. DE DER, — T, ¥ 15
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\l siguiente dia lomé el tren con direccién a México,
via Laredo. Recomendé al seeratario no disculir, en mi au-
sencia, los propuestos arreglos de reciprocidad comercial.

El viaje directo era penoso, y lo hice sin demorarme en
c¢leamino. Iba solo, porque no recibi instrucciones ni re-
cursos para hacerme acompaiiar por el agregado naval;
pero el seior Carlos Agole tuvo la bondad de acompa-
iiarme desinteresadamente, como sceretario ad lionoren:.

Tomé el tren el 2 de jumo de 1891, dlas 3 h. 30 p.m.:
llegné & México el domingo 7, habiendo dormido & no-
ches cn el ferrocarril, bajando para comer cn sitios fijos,
segnn el itinerario. El ministro de México en Washington,
don Matias Romero, me di6 recomendaciones, y mi pasa-
porte diplomélico facilitd la visita fiseal en la aduana en el
territorio mexicano.

No consideré que esta misién fuese acto de mera cor-
lesia, sino una medida de politica internacional prudente
y previsora, puesto (ue esta nacién, la mis avanzada en
el norte de las de origen espafiol, es limitrofe con la pode-
rosa polencia norteamericana, porcuya circunstancia de-
be dirsele el prestigio moral de respeto y anustad por
medio de misiones diplomiticas que la presenten robus-
tecida por buenas relaciones internacionales con las otras
de la misma raza. Precisamente convenia que la Rephibli-
ca Argentina, sitnada al sud del continente, tuviese alli
acreditado un diplomatico de la misma categoria que en
los Estados Unidos, tanto més cuanto que, después del
congreso llamado pan-americano y de la avidez con que

queria ¢l coloso celebrar tralados de reciprocidad comer-
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eial, esa armonia entre los estados hispanoamericanos era,
repito, un acto de prudente prevision. Espaiia, con rela-
cion & Guba, habia celebrado ese tratado de concesiones y
Lenclicios comereiales : Venezuela hize lo mismo con San-

to Domingo : mienlras que el gobierno mexicano soslenia,

8
i la sazén, que lales tratados debian basarse en la armo-
nia de los mtereses de ambos paises, como sostuvo su
oposicion 4 neutralizar laslineas férreas que pudieran em-
palmar con el fantastico proyecto de ferrocarril continen-
fal. Compl‘elldiu la imporlancia de la mision que se me
conhiaba, aun cuando las instrucciones fuesen, como eran,
prudentemente cautas. Juzgué que el pensaniento que
me animaba debia ser mi propia mspiracién, y, en notare-
servada, expuse al ministro de R. E. mi manera de com-
prender la misién que iba 4 desempeniar, sin que tales
propésitos se convirtiesen en arreglos escritos, m en pro-
yectos de pactos, porque pareciame mas elicaz la enfente
cordiale.

Me propuse. en consecuencia, conocer los propdsitos
del gobierno ante el cual iba acreditado, las ideas de sus
hombres piiblicos mis importantes, estudiando sus con-
veniencias, para evilar la presion de un vecino poderoso 6
para alentar su actitud de vigilancia, con la triste leceion
de haber perdido extensisimos territorios anexados al es-
tado himitrofe en guerrano muy antigua. Convenia, pucs,
la a_y.udn moral, mostrandole como se apreciaba en el exte-
rior la misién singular que la geografia le imponia, como
digue al torrente invasor de una influencia excluyente y

poderosa por la fuerza paulatina de los capitales.
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i mérito de estas 1deas manifesté al ministro de R, 10,
doctor Cosli, que habria juzgado disminuir la autoridad
moral de¢ mi misién, presentindome sin seeretario en el
aclo de entregar oficialmente la carta autégrala, porque
estos detalles, al parecer mmios, licnen su influencia en
el amor propio local, cuando México habia enviade 4 la
Repablica Argentina una legacién de personal numeroso
por cuya razon pedi al seior Carlos Agote, delegado ar-
gentino en la comisién ferrocarrilera, me acompariase co-
mo scerelario ad honorem.

ElL 8 de jumio de 18g1 eseribia 4 mi hijo, ¢l doctor Er-
neslo Quesada, lo siguiente : « La impresién que he reci-
bido en la ciudad de México, me la presenté con el lipo
genuino espafiol : sus edificios, calles y los trajes de Ia
poblacién, menos el tipico de los indios. Las campanas de
la catedral me ensordecen : hay luz eléctrica, buenas ace-
ras, buen adoquinado en las calles, y muchos tranvias de
trocha angosta. No quicro anticipar juicios, pero me coni-
place conocer esta capital y este pais. spero utilizar esle
viaje para mis estudios sobre la Vida colonial americana
bajo la dominacidn espariola, pues bien sabes que es opinion
aeneral, que sabe mas y mejor, el que puede hablar de
visu, que aguel que se fia en la antoridad de otros. » (1)

Il dia 11 le decia: « Te eseribi dandote aviso de i
llegada & esta capital, el domingo 7 del mes en curso (ju-
nio). Innecesario me parece decirte que empleo mi tiem-
po. acompaiiado del sefior Agole, ¢n visilar la ciudad y

(1) Avchivo on u Sap Rodollon, V. G, Quesuilad k. Quesada. MWérico, 8§ de

Junio e ING1.
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hacer algunas visitas, mientras espero se me designe dia
para presentar mis eredenciales. Te he dicho ya que en-
conlrd aqui al ministro del imperio alemin, barén von
Zediwilz y su seiiora, antiguos y buenos amigos de Was-
hington, 4 los cuales visité mmediatamente, sin haber si-
o oficialmente recibido por el gobierno. Ocupan una her-
mosa casa, espléndida escalera y muy suntuoso salén :
mmaginate que hizo parte del antiguo palacio de la inqui-
sicion. Ayer mafiana vino @4 verme, y, cOmo no me en-
conlrase, me eseribi6 invitindome # almorzar hoy en su
casa, 4 la 1 h. p. m. Acepté complacido. » (1)

Habia visitado la bibliotecanacional, dondeesperabaen-
contrar entretenimiento provechoso, porque guarda ver-
daderos tesoros histéricos. En mis estudios me ocupaba
de El derecho de palronato, y el seiior Vigil, director del
establecimiento, meindicd que encontraria obrasmuy im-
portantes sobre esta materia. Llevaba recomendaciones
para el seiior Gareia leazbalceta, erudito y fecundo histo-
riador, euya relacion me halagaba por los ensefiamientos
(ue recibiria.

« Malhadadamente,— decia & mi hijo,— es la estacién
de las Huvias y llueve todos los dias, lo que no era agrada-
ble. No podria decir mucho sobre la capital, porque aun
me ha faltado bempo para wisitarla con calma: pero
he visto edilicios curiosos y caracteristicos de la época
colonial, genuinamente espaiola la arquitectura, tanto en

las casas particulares de dos 6 mis pisos, como en las igle- -

(1) Idem, idem. V. Gi. Quesada & B, Quesada. México, 11 de junio de 1891,
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sias, que son numerosas. La catedral atrajo mi atencion
por la mqueza ornamental de su arquitectura exterior,
Preciso camimar para darme cuenta de esta capilal, pero
me canso por las largas distancias... Los trajes de charro
son sumamente curiosos, con enormes sombreros galo-
neados de plata, chaqueta, pantalén de ante con [ranjas
y botones dorados 6 plateados en los costados exteriores;
y hay sillas de montar del valor de 160 pesos plata 6 més,
de manera que el traje completo cuesta 3oo pesos plata.
Veo peculiaridades en la indumentaria, pero paréceme
prudente no dejarme atracr por las primeras impresio-
nes. » (1)

La alfareria india de ahora, es curiosa y tipica.

Iin México enconlré malos los hoteles, y: por indiea-
cion de personas @ las cuales venia recomendado, lomé
alojamiento en una casa amueblada, comiendo y almor-
zando en el Jockey Club. Fui muy cordialmente recibido :
visité, como cra natural, al sefior ministro de R. E., don
lgnacio Mariscal.

Creo conveniente reproducir mi juicio sobre este hom-
bre pttblico, hecho en olicio reservado lecha 8 de junio
de 1891, diciendo al ministro de R. E. doctor Eduardo
Costa : « he visto al seior ministro de R. E., distingui-
do caballero, hombre de estado, muy adicto i manle-
ner prudentemente los vinculos entre las naciones de
nuestro idioma : espiritu no s6lo activo sino previsor, co-
mo lo demuestra en sus relaciones con el pais vecino, en

(1) Archivo én « San Rodollo ». V. . Quesada & E. Quesada. Mérieo, 11
de junio 1801.
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la reclamacién Cutting, en la negativa de modificar la le-
gislacion territorial, que entonces fué aplicada y la cual,
hoy, el mismo gabinete de Washington oficialmente ha
pedido se aplique y observe en los casos nuevos que han
ocurrido, lo que significa un triunfo ; previsor, como lo ha
demosirado en la cuestion monetaria, dindose este pais
su ley de moneda con prescindencia de lo que pudiera
resolver la comision americana, cuyo fracaso ha sido
sancionado por iniciativa de los mismos delegados de los
‘stados Unidos. » (1)

Después de la primera visita olicial, que fué cordialisi-
ma, pedi se me senalase dia y hora para presentar la carta
autdgrala.

Trazaré & vuela pluma el retralo del seior licenciado
lgnacio Mariscal. Ks de regular estatura, frente despeja-
da, pelo abierlo que le cae en moderada melena, bigote y
pera canosos ; narizregular y ojos de mirada tranquila.
No es hombre vigoroso. su aspecto es mias bien fatiga-
do: de maneras corleses y de palabra mesurada. No sé si
la veeindad con losnorteamericanos, le ha dado cierta se-
riedad fria. Conservo su lotogralia, con su dedicatoria au-
tograla.

Indispensable era recibir el archivo de la legacién, pues-
to que en México hubo un ministro permanente, ¢l cual,
segin me habia comunicado el secretario de esa mi-
sién, lo habia depositado en la casa de la legacién de

fr) Archivo en « San Rodolfo ». Uficio reservado al ministre de It. E. en
Buenos Aires, dirigido por el plenipotenciario Quesada. Mérica, 8 de junio de
1891.
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Ilspaiia, deferencia que habia tenido el seiior don Pedro
Carrére y Lembeye, & la sazén secretario de la mmsma y
encargado de negocios ad inlerim, por ausencia del sefior
Castellano, enviado extraordinario y ministro plenipo-
lenciario.

Recibi, en eleclo, sin inventario, dos libros encuader-
nados, copiadores de correspondencia oficial, copiadas
las notas numeradas de 1 4 28, sin expresar en algunas la
lecha, y muchos borradores cn desorden. El otro libro es
el copiador de la correspondencia con el ministerio de M¢é-
xico, contenia copiados y numerados oficios de 1 4 57,y
un legajo que decia : « Borradores que dejé el sefior Men-
doza : como esian incomplulos, no pudiemn copiarse. »
Como archivo recibi 3 legajos, afo de 188¢, con 3o
oficios ; otro de 1890, sin numeracién; otro pequeiio pa-
gquete con el rubro 18g1. Di cuenta al mimstro de R. 15
de lo que recibia, por olicio datado en México el 17 de ju-
nio de 18¢r1.

Creo 0l esta noticéa, porque caracteriza como se ha
servido los empleos diplométicos, puesto que, sin archivo
ordenado, no puede haber unidad y fijeza en el desempenio
oficial del cargo. Guando un minsiro esti encargado
de varias legaciones, que desemperia alguna sin personal.
ausentandose sin dejar 4 nadie que le reemplace. tales
misiones no son aliles, sélo sirven como mera corle-
sia para corres_pondcr 4 las misiones extrunjer.'ls ante el
gobierno argentino. No es la incompetencia de los diplo-
maticos, sino la carencia de prescripeiones ordenadas por

la cancilleria, — la que debe preseribir que los archivos di-
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plomalicosse entreguen y reciban con arreglo & inventa-
rio, — pero, cuando no se encuenira & nadie que haga tal
enirega, porque el ministro se ausenta y no tiene ni fon-
dos para asegurar el depésito de los archivos, evidente es
que se consagra el desorden.

El sefior don Gonzalo A. Esteva, director propielario
del diario El Nacional, publicé el 11 de junio de 1891
un reportaje de la visita que me hizo, y decia : « desde
el momento que comenzamos i departir con el sefior
Quesada, comprendimos en ¢l al hombre ilustrado é inte-
ligente ; su conversacién es amena y reposada, no obstan-
le que tuvo momentos en que, al hablarnos de su pais,
tuvo rasgos de entusiasmo, demostrando en ellos que por
sus venas circula la sangre de la raza latina. » (1)

Por oficio que dirigi al ministrode R. ., fecha r2 de
junio, le decia : « no es posible dar una idea sintética,
comprensiva y breve, que explique las maltiples causas de
nuestra situacion econdmica, pero, en momentos en que
esta de moda atacar al pais y & sus gobiernos para pintar-
nos en desastrosa bancarrota, crei conyemente explicar
bajo aspectos generales aquella crisis, monetaria mas que
de otro género, 4 lin de demostrar, 6 tratar de demostrar,
que la riqueza pablica no esta herida mortalimente por
abusos y excesos verdaderamente lamentables. » (2)

Recordaré con tristeza aquella situacion econémica, gue

ponia & los diplométicos argentinos en sttuacién dificil,

(1) Ev Nictoxar. México, junio 11 de 189 1.

(2) Archivo en « San Rodalfo n. El plenipolenciario Quesada al ministeo de
. E. en Buenos Afres. Mérico, 12 de juitio de 1891,
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porque en el extraujero se juzgaba con severidad la mnio-
derada locura de empréstitos, desde los municipios, go-
biernos de provineia y nacional, para erear bancos, que
desparramaban el dinero en manos que lo despillarralian
atolondradamente, porque habia generalizadose la mo-
nomania de las grandezas. A lo lejos, recuerdo atn la
profunda pena con que aquellas bacanales financteras me
hacian balbucear explicaciones no aceptadas, ante el juicio
severo de los extranjeros.

Y, cosa singular : el periodismo mexicano habia aplau-
dido nuestro progreso, pero la vehemencia de losatagues
de los diarios argenlinos contra el gobierno del sefior
Juirez Celman, produjo una reaccidn pesimista.

Decia al mimistro de I. . en mirecordada nota ;... ¢ es
dificil para un diplomatico desvanecer, con prudente
mensura, aquella impresion que, por otra parte, es deber
atenuar y explicar ». Carecia de noticias, de informes y
atn de diarios, y lodas estas circunstancias me colocaban
en situacion desvenlajosa.

Eldia r3dejunio fuirecilido en audiencia solemne, en la
gran sala de ceremonias en el palacio de gobierno, antigua
morada de los virreyes espaiioles, por el sefior presidente
general don Porfirio Diaz, de uniforme ; todos los mi-
nistros, seiores Mariscal, Romero Rubio, Baranda, Gémez
Taria, y subsecretarios de Fomento, Fernandez Leal, y de
guerra, general Iiscudero. «En el salén de embajadores, —
decia un diario mexicano, — donde tuvo lugar la ceremo-

nia, habia gran ntimero de Bmpleﬂdus de las oficinas del

o
gobierno, y formaban ancha valla en medio del salén los
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Jeles y oficiales francos de la guarnicién, cstando 4 la ea-
heza de ellos el sefior general don Hermenegildo Carnillo,
como comandante general de la plaza. Tn la plataforma
estaban lambién el sefior general don Martin Gonzélez,
jefe del estado mayor del sefior presidente de la veptiblica,
y dos ayudantes». (1)

Reproduzco estos detalles por el contraste con la mane-
ra cémo fui recibido en Washington por el sefior presi-
dente Cleveland.

El introductor de embajadores, don José Francisco
Rus, el gobernador de palacio, general don Agustin Pradi-
llo y el seeretario de la legacién, entramos al gran salén,
en cuyo fondo estaba el sefior presidente general Diaz y
el ministerio. Leidos los discursos, fui presentado por el
sefior Mariseal 4 los otros sefiores ministros, conversé
breve rato con el sefior presidente y volvi & mi alojamien-
to en el landeau de la presidencia, que me condujo, acom-
patiado de los sefiores Rus y general Pradillo.

Tendré ocasion de hablar extensamente de la manera
corlés y sumamente alenta con que se sirvi6 iratarme el
seiior presidente general Porfirio Diaz.

El Nacional, de la ciudad de México, n° 173, de enero de
1891, habia publicado ini retrato y una breve y elogiosa
hiogralia, lirmada por don Francisco Sosa. Decia al termi-
nar; « El doctor Quesada ha aceptado con placer la mi-
sion diplomitica que en breve le traerd & nuestra palria.

pm‘que. de afios alrds, desea vivamente conocer nucstro

(1) 1, Nacioxav, Mérico, 13 de junio de 1891
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pais y adquivir por medio de un estudio detemido el cono-
cimiento exacto de nuestra historia y de nuesiro modo de
ser actual, y, sin que necesiternos decivlo, cualguicra
comprenderi que serd sumamente provechosa para Méxi-
co la visita de un eserilor tan eminente y tan concienzudo
comoel doctor Quesada. Iniciadas felizmente la relacio-
nes diplométicas entre la Reptiblica Argentina y la de
México por el doctor don Ramdén Mendoza, ciertos esta-
mos de que su ilustrado sucesor, el doctor Quesada.
estrechard mis y mas esas relaciones. Sivvan los apun-
tamientos que acaban de conocer los lectores del Nacional.
para dar una idea aproximada de los titulos honrosisimos
de que viene precedido el nuevo representante de la Repi-
blica Argentina, y mientras es dado al antor de estos bre-
visimos apuntamienlos, ampliarlos como es debido, vea
en cllo el seiior Quesada un testimonio de simpatia y fra-
ternidad literaria». (1)

il autor de este articulo, don Francisco Sosa, fué ex-
quisitamente hospitalario para conmigo, mvitindome #
almorzar lodos los domingos en su residencia en Coyoa-
c¢in, con el bondadoso propésito de hacerme conocer i
los literatos mexicanos : desde entonces me honro en eulti-
var con ¢lafecluosa amistad, habiéndonos vislo despuds
¢n Madrid, euando el centenario de Colén. Nuestra co-
rrespondencia es base de la lealtad de nuesira amistad.
Me ocuparé en el cursa de eslos recuerdos, de su exqui-

sila hospitalidad en su casa en Coyoacin.

(1) Er Nawosar. México, enero de 1801,
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Para guardar algin orden eronoldgico en eslos recuer-
dos. conviene que no omita un incidente sobre etiqueta y
precedencia diplomética.

El barén Rosen [ué nombrado ministro de Rusia en
México, y emprendio viaje desde Washington, donde cra
seerelario de la legacion, anfes que yo resolviese el mio :
por lo tanto debia haber presentado la carta autégrafa que
lo acreditiba, con anterioridad & mi llegada ; pero, en el
viaje, sufrié una caida al pasar de la platalorma de un va-
g6n i ofro, y se rompié una pierna. De manera que,
aungue yo llegué después, pedi andiencia para presentar
mis eredenciales diplométicas con anterioridad 4 lo que
¢l lo hiciera. y, por lanto. tenia yo precedencia, porque
el que es primero en liempo lo es en derecho. El bardn
Rosenque, en un recibo en la Gasa Blanca, en Washinglon.,
pretendid, como encargado de negocios en ausencia de su
jele, ocupar el mismo sitio que éste, me obligd & recla-
marle, porque mi rango jerarquico era superior al sayo.
y si el ministro de Rusia era mds antiguo que yo. el se-
erelario no podia precederme. viéndose forzado 4 colo-
curse despuds de lodos los ministros. Sin duda quedd
resentido por este incidente.

Me causd extraiieza leer en los diarios mexicanos un
decrelo del ministerio de R. 1., por el cual se reconocia
como enyiado extraordinario y ministro plenipotenciario
de Rusia al barén Rosen, aplazando [a ceremonia de Ia
presentacién de la carta autdgrafa para cuando se hubiera
restablecido del aceidente; y vecibi la farjeta de su visita

olicial. No me explicaba aquel extraiio procedimiento;
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pero reeibi, después, la hista oficial del cuerpo diplomitico
por orden de antigitedades, y se colocaba al barén Rosen
antes que & mi. Inmediatamente [ui al ministerioy solicité
hablar con el seiior ministro Mariscal : recibido, le mani-
festé que me habia impuesto del orden de antigiiedad eon
que se habia formado la hista del cuerpo diplomético, vién-
dome obligadoa exponerle que la fecha en que habia soli-
citado audiencia del sefior presidente era més antigna que
la del decreto reconociendo de una manera excepeional al
nunistro de Rusia, haciendole presente que no estaba dis-
puesto & cederle la precedencia. Le anuncié que le haria
por escrito mi queja. Fl sefior Mariscal me pidié suspen-
diese todo paso, que élibaa consultar el caso y que me
daria respuesta al siguiente dia.

in electo, en la maiana siguiente me dijo, con [ran-
queza, que reconocia la justicia de mi observacién, porque
esa era la opinidn del ministro de S. M. B. decano del cuer-
po diplomatico, y por ello habia resuelto corregir el error,
pidiéndome le devolviese el ejemplar equivocado que ha-
bia recibido, en sustitucién del cual se me enviaria la lista
corregida con esiricta sujecion a la antigiiedad. Agregd
(ue me pedia, como prueba de cordialidad, olvidase el in-
cidente y no diese ningtin paso oficial sobre lo sucedido,
Asilo hice, ynada dije al ministro de R. E. Durante el
tiempo que permaneci en México no ocurrié el caso en
que tuviésemos la colocacién oficial debida; pero el macs-
tro de ceremomas 6 introductor de embajadores, senor
Rus, estaba obligado & proceder por el orden de la lista

olicial.
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El barén Resen ha sido el Gltinio wnmstro de Ru-
siaen Tokio, yha tomado parte activaen las cuestiones entre
clJapén y Rusia, intransigentes en el Extremo Oriente por
mantener su inlluencia : la primera, ambicionando inter-
venir en Corea; la segunda, mantenerse en la Manchuria:
lo que ha termminado en la guerra actual, lormidable, y en
esta grave situacién el barén Rosen ha tenido papel culmi-
nante. Cito el hecho para recordar cémo las grandes po-
tencias forman sus diplomiticos, manteniéndolos en la
carrera segiin sus méritos y la eapacidad que han demos-
trado.

El decano del cuerpo diplomético, ministro plenipoten-
ciario de S. M. B. sir Spencer St. John, era un solterén
de edad bien madura, quien recibia [recuentemente 4 co-
mer, dando banquetes muy estimados en su hermosa resi-
dencia. Di6 en obsequio de los diplométicos mas moder-
nos, una gran comida con asislencia de los antiguos y
de seforas.

Entre los diplométicos me encontré con amigos anli-
guos. El miistro de Alemania, barén von Zedtwitz, estaba
casado con una seforita americana Laudwell, cuya casa
en Washington era muy distinguida : daban bailes y recep-
(‘;!‘OTLI'JS, []Ul'qu(‘. ellil }' sSu }_l(.']'lllillh'l II“I)’U[' PUSUii"l LITEEL
gran fortuna, tanto que la mayor dié 3o00.000 dollars
para contribuir i la fundacion de la universidad catélica en
Washington, y yo habia asistido al casamiento de la se-
nora baronesa von Zedtwitz. Como soltera le habia tribu-
tado respetnosa admiracion, y su esposo. que era secre-

tario de la legacion alemana, comia en mi casa con alguna
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frecuencia. Una noche, pocos dias después de mi legada
4 México. les encontré paseando, nos reconociinos y desde
entonces lui con frecuencia invitado a almorzar y comer.
Vivian con esplendor, excelente cordon bleu como cocine-
ro: pero, cuestiones de etiqueta habian roto la amistosa
relacién con la sefiora del ministro Mariscal, y con el de-
cano del cuerpo diplomalico. Ambos esposos querian de-
jar la carrera diplomatica, st no los trasladaban & otro
puesto,

El ministro del Brasil, don Julio H. de Mello Alvim, su
sefiora y seiioritas, las habia conocido en Rio de Janeiro :
las j6venes eran muy alegres, muy aficionadas al coqueleo
y muy bromistas. Gustaba de su trato.

El encargado de negocios de spaiia, seiior Garrbre y
Lembeye. era de mucha (rancachela y algunas veces nos
reiamos.

El cuerpo diplomético lo formaban 12 enviados extraor-
dinarios y ministros plenipolencinrios, A saber : Gran
Bretaiia. sir Spencer St John: Reptablica Dominicana,
el Lic. don Francisco de la IFuente Ruiz : Alemania,
el barén von Zedtwitz: Bélgica, el barén Federico Del-
man; Estados Unidos, Mr. Thomas Ryan; Brasil, don
Julio H. de Mello Alvim: Repablica Argentina, doctor
don Vicente G. Quesada; Rusia, el barén Roman Rosen.
Estaban ausentes los mimstros de Espaiia, Guatemala,
Salvador, Venezuela, Portugal y Japén. Ministros resi-
dentes : los seriores Manuel A, Campero, de Costa iiea;
y el caballero David Segre, de Itaha. Encargados de ne-

gocios : los sefiores don Pedro de Carrdre ¥ I.q-mlm)'u.
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de Espana: M. Federico Mercier, de Francia: don Salva-
dor Rodriguez, de Guatemala. £l decano era sir Spencer
St Jhon. como lo he dicho antes.

Recibido oficialmente, cumpli el deber de hacer las vi-
silas que la etiqueta establece, i las auloridades mexica-
nas y al cucrpo diplomatico.

Il seiior Agote, que habia venido desde los Istados
Luidos y quien desempeiiaba generosamete las funcio-
nes de seeretario, resolvié vegresar y me quedd solo.

La vavefaccidn del aive, causada por la altura en que
esti edificada esta capital, me producia cierta dificullad en
la respiracién y la latigaque se siente en las alturas mon-
tanosas. Mi programa para distracrme en la soledad, lo
tracd estudiando en la biblioteca nacional : los libros serian
mis amigos y s compaiieros. Me propuse sacar algan
provecho del viaje para mis trabajos de historia america-
na, por la antoridad que adquicre el que visila los sitios
y frecuenta la sociedad cuyos origenes intenta investi-
gar. Mucho me complacia ¢l viaje & México. porque nada
ensoiia tanto como la realidad : repito esta conviceidn,

porque se fortilicaba sin cosar on mi coneiencia.

1|

« Esta ciudad tiene mucho que me mteresa, — escribia i
mihijoel 1gdejunio(1): —comicnzoi conocerlasociedad,

(1) Archivo en « San Rodollo ». V. G. Quesada & . Quesada. México, 19
dde funio e IR9L,

LMLk, WAL, DE BEN, — T. ¥ i
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y encuentroamabilidad y procederes caballerescos, Espero
pasarlo bien. lle encontrado en las librerias de viejo mu-
chias obras sobre la historia de este pais : he comprado al-
gunas muy baratas. La pequeiia coleccion de olras sobre
historia mexicana serd buena, y pienso que estas adquisi-
ciones deben hacerse personalmente. Aprovecho la oca-
sion, porque, aun cuando no pueda estadiarlas todas. me
servirdn para consulta: y, sobre todo, algin dia te pueden
sernililes 4 i 6 & mis nietos. En cllas he encontrado noticias
que me permiten la correceién de mi obra, y mi visita per-
sonal y frecuente & estos sitios hard posible dar color lo-
cal 4 mis juicios, puesto que México lué el primer virrei-
nalo por su importancia durante el gobierno colonial, yes
la nacién situada mas al norte de las de nuestro idioma,
mientras que el Plata formé el mis moderno y altimo vi-
rreinalo, y ambas ocupan geogrificamente posiciones es-
peciales y caracleristicas : la extremidad sud del continente
sobre el Atlintico, la Argentina; y aguélla el més al norte:
de manera que esta ciccunstancia, y el hecho de ser yo na-
cido alli y encontrarme aqui en cumplimienio de del-
res diplomaticos, explicara la causa por qué he de ocupar-
me con mas detenciéon de ambas, en mi obra sobre La
sociedad americana bajo la dominacion espaiiola. La casua-
lidad me ha guiado, é intento utilizarla. Estoy muy con-
iento de haber venido: esta cindad tiene aspectos (ue
merecen estudio, y ya he de utilizar lo que vaya observan-
do. En este primer tiempo no puedo consagrarme & in-
vestigaciones histéricas, porque las costumbres desorga-

nizarin mis hibitos : alinuerzo después de medio dia,
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como i las 7 h. 3o m. en el Jockey Club, casa de los azu-
lejos, palacio colonial espléndido, donde se come bien, el
servicio muy bueno y alli he conocido 4 lo selecto de los
caballeros, de quienes he recibido corlés acogida. Las re-
liciones no se mmprovisan ; preeiso es ir con calma y me-
sura : mas ya desaparece el vacio de la soledad, que al
prineipio me preocupd. Tengo seguridad de pasarlo bien.
Los literatos que he conocido son amables y simpiticos.
Hoy estoy invitado & comer, por segunda vez, en casa de
los barones von Zedtwitz. El mimistro del Brasil, seiior
Alvim, me ha mformado que el decano del cuerpo diplo-
matico sir Spencer St. John, mimstro de la Gran Bre-
laiia, dard un banquete en obsequio de los tres sefiores
plenipotenciarios llegados iltimamente. »

Juzgo que en la mtinmidagl de la correspondencia [ami-
liar se encuentra la verdad, tal cual se presentaba en la
vidareal, y no quiero masimilarmecon modificaciones de
estilo lo que decia & mi hijo, porque le quitaria la autori-
dad de lo vivido, dia por dia, diciéndolo sin atenuaciones.
Y como el mérito de eslos recuerdos es que sean la expre-
sion de lo que viy senti entonces, preliero citar textual-
mente mis juicios intimos.

El 21 de junio fui de visita 4 Tacubaya, pueblo de cam-
po cercano de la ciudad de México y sitio veraniego muy
estimado, donde residen los ministros lic. Ignacio Maris-
cal, de R. E., y sefior Romero Rubio, de gobierno, suegro
del presidente de la repiiblica.

« Encontré en esta residencia al general don Porfirio

Diaz, ¥, por singular casnalidad, era una liesta de famiba,



Y8 ANALES DE LA FACULTAD DE DEREGHO

que estaba toda alli reunida, donde habian almorzado.
I"ui recibido con exquisita cordialidad, hablé detenida-
mente con el senor presidente de la nacidn, pareciome,
como verdadero jele de estado, ajeno 4 las francachelas
de mal gusto de algunos personajes improvisados; fué
muy amistoso, conversé con ficil llaneza, dejindome
favorable impresion. Deseo que él me juzgue de analoga
manera. Bl seiior Romero Rubio posee una espléndida
propiedad, con todoslosrecursos del més esquisito confort :
salas bien alhajadas, aposentos espaciosos, con sus baiios,
luz eléetrica, comodas galerias, sala de bhillar, un hermoso
edificio construide para juego de bolos, lagos interiores
para remar en botes quealli vi, juegos gimndsticos, entre
otros. el radicional volador de los azlecas, que descara vor
cumovimiento. \rboledas lrondosisimas, juegos deagnas
por todas parles, jardines espaciosos. La conservacion y
el euidado me lHamaron la atencion. Te aseguro que es
una residencia de palacio seiiorial. La familia exquisita-
menle distingnida, la sefiorila sollera es muy bonila, y la
seitora del presidente me impresiond por su elegancia y
circunspececién, simpiatica y seria. Ll minstro sefor Ro-
mero Rubio me hizo los mis [rancos ofrecimientos, di-
ciéndome que fuese & comer cuando quisiera, instindome
mucho para que me quedase ese dia. Sabes que no abuso
de los ofvecimientos : pero tanlo este caballero como su
famnilia, me fueron muy simpiticos. Gomo obsequio al
duefio de la casa fué [a orquesta de ciegos del colegio.
veslidos como los estudiantes de Salamanca. Trisle ine

senli 0_\;6|ulu|us ejecular variadas piezas musicales, muy
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bien armonizadas. Bl seiior Romero Rubio es el jefe del
ministerio i cuyo cargo estd este colegio : los pobres cie-
gos quisicron darle esta prucba de agradecimiento. Con
msistencia me pidhd me quedase, pero, como extranjero.
me creia una nota discordante en una fiesta de famiha.
Te repito gue quedé muy complacido. Deploré que lo
excepeional de la recepeién no me permitiese conversar
con las sefioras; porque, ante todo, debi ser especialmente
atento con el jefe del estado, quien lo fué mucho conmi-
go, sin salir de las formas ceremoniosas, cultas y de buen
gusto. Te doy estos detalles para que puedas apreciar esta
sociedad. .. » (1)

« Como la vida social no tiene aqui la actividad de los
centros comereiales, de los puerlos marilimos, de los lu-
gares [recuentados por muchos exiranjeros, la crémica so-
cial es punzante y los comentarios aumentan la chismo-
grafia, de manera que sc impone la circunspeceién en las
opiniones, la reserva prudente lin de evilar enemistades :
es yalgar repetir las intrigas que la envidia esparce, recor-
dando que las paredes lienen oidos, y que lomis seguro es
ol silencio. Lo mejor paréceme informarse, considerando
(ue poner en relieve lo bueno no perjudica al extranjero.
y como felizmente hay muchos aspectos sumamente sim-
paticos, sobre ellos, y de ellos, debe hacerse el objelivo en
los juicios. Aqui, como en todas partes, el cucrpo diplo-
mitico es semillero de intrigas, y desde Inego se oye esa
lucha que no es inferior 4 la que aconlece entre galos y

{1} Archive en « 8an Rodolfo . V. G. Quesada 4 B, Quesada. Mérico, 21
e Junio de 1891,
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ralones : no hay piedad para hincarse. Ll Jockey Club
me sirve de agradable centro social. No recuerdo si te he
relerido que esta casa de los azulejos [ué el palacio cons-
truido porlos marqueses del Valle, y la escalera tiene mo
numentales proporciones. En la planta baja. con su gran
patio central y altisimas galerias, esta el salén de lectura,
muy comodo y hien provisto de diarios y revistas extran-
jeras, y todo lo que en México se publica. La hiblioleea es
variada y numerosa. » (1)

Me encontraba alli diariamente con el estimado eseritor
cubano don P. Santacilia, cuya larga barba blanca le da
aire de apdstol. la nariz aguilenia, bastante grande, sopox-
taba sus anleojos, la frente ancha y despejada, y ya eseaso
el cabello : cubano de nacimiento se habia nacionalizado
mexicane, estaba casado con una hija del presidente Jué-
rez: fud hospitalario y afectuoso para conmigo, invitin-
dome 4 su mesa.

Lacomida en el Jockey Club era excelente : me hicie-
ron sociolranseunte, entiendo que en micalidad de extran-
juro. Me enconltraba alli [recuentemente con ¢l coronel
Lozano, 4 quien sus amigos llamaban aleetuosamenle
Lozanilo, sin duda porque era de pequeiia eslatura, Habia
militado contra Maximiliano, y, cuando vestia umforme,
lucia numerosas medallas. El escaso pelo era muy cano-
s0, su [rente amplia, el entrecejo muy marcado y la mira-
da dura : gran bigote cano muy bien afeitado y cuidadoso

ensu lraje : tenia carruaje y era gulaulcador. Fué muy

(1) Carla citada,
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amigo mio: conservo su retrato, como el de Santacilia.

« Visité la Colegiata Guadalupe, que estan reconstru-
yendo, y encontré un cierto individuo, de raza indigena,
conimdumentariaque parecia de elérigo, chorreandode gra-
sa y gordo, muy gordo : quien, oyendo que yo y el seiior
Agote no podriamos visitar la iglesia ]1;)1' no llevar permi-
s0 y lo lamentdbamos, nos pregunté quiénes éramos y de
qué pais veniamos, y como se persuadiese que de muy
luengas ticrras llegibamos, nos dijo que antes de deeir misa
nos conduciria él mismo. No recuerdo haber visto nunca
un hombre con nuestra mdumentaria con mas chorreras
de grasa y polvo, de aspeeto tan sucio, y delante de nos-
olros le pidieron una limosna, y dié un cobre! No puedo
juzgar de esta reconstrucién, pero si de un fresco de pintura
contemporaneca ¢ indigno de que decore un templo por lo
deplorvable de la camposicién, lo incorrecto del dibujo y lo
atroz del colorido. Las iglesias son muy [recuentadas,
i pesar que el tesoro no costea los gastos del culto, y aqui
todos guardan en las formas una devocién marcada. Su-
pongo que la reformareligiosa debi6 produeir una pertur-
hacion soeial, puesto que todavia las ceremonias se cele-
bran con pompa ostentosa, y los gastos los sufragan
libremente los creyentes.

« Se me ha obsequiado el tomo V de las Aetas del cabil-
ilo, publicacion que tendrd muchos voltmenes, que el
editor seiior Bejarano ha tenido la bondad de ofrecerme
que me remitird 4 medida que se vayan publicando, y se-
rin lantos tomos que yo no aleanzaré i recibir. limportan-

tisimo para la historia de la época colonial, y ¢l recibido
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me ha sido utilisimo, dejandome el deseo de recibir y es-
tudiar los subsiguientes. Estoy formando con empeiio una
coleecion de ohras mexicanas : veré lo que afim pueda ad-
quirir. Las librerias dewviejo me atraen, y en ellas he encon-
trado mucho bueno. » (1)

Ll 25 del mismo mes, — ypruebalo lrecucnte de nn eo-
rrespondencia familiar, — escribia & mi hijo: « Aquivoside
nuestra compalriola la sefiora Dominga Cullen, easada con
el seiior don Luis Petich, quien ejereid el cargo de ministro
residente de Itahia y ha sido trasladado para el Perii. en el
mismo rango. lisla seffora, muy inleresanle y hermosa. nie
recibié ayer con exquisita genlileza : fui presentado por ¢l
actual ministro vesidente de Italia, caballero David Segre.
Es joven y amabilisima, conversando con ella le manilesté
qque no sabia qué recuerdo enviar para minielecita Ernes-
tma. Ella me respondié : « hay muchas curiosidades » y.
para convencerme. me mosted preciosas cositas en eristal,
como copas, vasos, botellas, elc., ele.. hechas en el pais.
Me interesé en adquirir algo para enviar como recuerdo,
y espontaneamente agregd : «me encargo de hacerle
coleceién-de curiosidades », y como guisieraaprovechar el
proximo viaje del sefior Agole, que se va maiana. e in-
vil6 & alimorzar el 25 dejunio para mostrarme lo que ella
hubiese elegido... \ mis nictos pequenios les envié trajes
de charros, sombreros galoneados de plata. Esta sefiora
va & Puebla, y me invilé & mi y al ministro de Ttalia para
que fuésemos i visitarla en la quinta que alli posee. »

(1) Archivo en « San Rodolfo n, V. (. Quesada 4 E. Quesada. Méziea, 21 de
Junio de 1891,
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Estos detalles parecerdn nimios; sin embargo, sirven
para dar relieve al cuadro de costumbres.

En 3 de julio, escribia & mi hijo : « Ayer recibi del mi-
misterio de fomento, con una carta del mimstro serior er-
nindez Leal, un espléndido obsequio en nombre del se-
iior general don Porfirio Diaz, presidente de los Estados
Unidos Mexicanos, Fs un ejemplar, 3 grandes volame-
nes i lolio, edicion lujosisima. con magnilicos grabados,
de la importante obra del seior Periafiel, titulada : An-
ligitedades mexicanas. Edicion hermosa, de la cual no se
dispone sino previo® acuerdo del seiior presidente. Los
tres tomos son sumamente pesados, 1)01: el papel en que
estil impresa y los numerosos grabados. Apesar de haber
agradecido poreserito tan precioso obsequio, esta noche vi-
sitaré al sefior presidente para darle personalmente las
gracias. Ahora bien ; ¢ qué Libros puedo yo obsequiarle
Felizmente trajc un ejemplar de las Crénicas polosinas ; otro
de Un invierno en Rusia, por Ernesto Quesada; yotro, de Las
memorias de un wvicjo, por Victor Gélvez. e encontrado
aqui unencuadernador espaiiol, quemerecomiendancomo
compelente y primoroso en su arte; las he mandado encua-
dernar con tapas de pergamino, canto superior dorado, sin
cortar los margenes ; en ¢l dorso, en divisiones con cua-
dros rojos y azul, el titulo de la obra, y, enotro, el niimero
del volumen. La tapa encunadrada con una faja de mo-
saico de colores, y todo dentro de un estuche forrado de
terciopelo, de manera que, abierto, se vea el dorso de to-
dos los volinmenes. He querido que fuesealgo de un gusto

severo de biblidlilo. Le enviaré el recuerdo, escribiéndole.
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Entro en estos pormenores, porque deseo conguistar
estimacion en esta sociedad y enello pongo toda mi bue-
na voluntad. Este ohﬁulluin no hene valor infrinscco, pero
es un homenaje de consideracion : una obra mia, ofea
tuya, y la otra de un amigo ; la teimdad no carece de inle-
rés y stmbolismo. Recibo alenciones lanto de los seiores
ministros Mariscal, Romero Rulino, Fernandez Leal, como
de los demids. Tle comido algunas veces en la legacion de
Alemania. Juzgo de absoluta conveniencia frecuentar la
sociedad. » (1)

Ll presidente tuvo labondad de contestarme en estos Lér-
minos : « Mézico, julio 20 de 1891 . Seiior Vicente G. Que-
sada. Mi estimado amigo : Alavez que su favorecida de 18
del uctual, reeibi los cjemplares que se sirve V. dedi-
carme de las importantes obras argentinas que liene la
bondad de enviarme. Mucho agradezco & V. esta mues-
tra de consideracion que me dispensa, y puede estar se-
guro de que las conservaré con las estimacién que mere-
cen, por su valor literario y por la significacién especial
que para mi tienen, como un recuerdo de la huena amis-
tad con que me [avorece. Soy de V..conecl :n]irﬁcia de

siempre, amigo alectisimo y servidor : Porrmio Diaz. (%)

(1) Archive en « San Rodollo 4. V. G. Quesada & E. Quesada. Mérico, 3 de
Julio ¢fe 1891,

(2) Doc. de mi archivo. El presidente de México, don Porfirio Dioz, al mi-

nistro argenlino Quesada. Mirico, julio 20 de 1801,
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Il

Eleseritor mexicano don Francisco Sosa, que quiso ha-
cerme conocer anle sus compalriotas oscribiendo noticias
sobre mi persona y mis escritos, antes de que llegara 4
México en desempeiio de la misién diplomatica que me
confiara mi gobierno, no linité su buena voluntad con su
juicio bondadoso sobre un extranjero, sino que abné su
casa et Cu_yoncz'ln para presentarme i los hileratos mexi-
Canos.

El seiior Sosa es un historiador muy estimado por sus
numerosas obras, su juicio independiente y la seriedad de
susapreciaciones. Desde aguella época remota cultivamos
correspondencia y nos cambiamos nuesiros trabajos im-
presos. Tengo ante mi vista su Gltimo retrato fotogralico
con dedicatoria autdgrafa. fechada en Coyoacian en julio
de 1903, Tiene el cabello blanco, bigote espeso y barba
canosa ; lrente duspejada, ojos grandes de mirada dulee,
color triguenio; luerte de cuerpo, espaldas anchas y aspec-
to serio. Su lalento y su laboriosidad son conocidos y
estimados : es correspondiente de las reales academias
espanola y de la historia.

Cedo con plncer la palal.u': a un lamoso eserilor mexi—
cano, conocidisimo bajo el pseudénimo de El dugue Job,
el apreciadisino sefior don M. Gutiérrez Nijera.

Eseribia en el diario de México, El Partido Liberal,

domingo 206 de julio de 18g1, lo siguiente : «... no se con-
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forima con presenlaruos en sus ])I‘('CiOSOS libros y INonG-
gralias las excelencias de los eseritores sudamericanos ;
no sélo quiere y procura, anngue no pueda conseguirlo
por la invencible resistencia de nuestra apalia, pouernos
en contacto intimo con ellos, sino que, cuando alguno de
eslos literatos eminentes llega & México, le agasaja, le fes-
leja y nos invita & comer con ¢l para que le conozcamos
y lratemos. Es, asi puede decirse, introductor de emba-
Jadores en In corte de las letras patmas, siendo 4 la vez
dignisimo embajador de la literatura mexicana en todas
las naciones de la Amériea latina. Pocos dias hi veuma
Pancho (Sosa) 4 varios mnigos suyos en la preciosa casa
que posec en Coyoacin, para que almorzaran en la grata
y honrosa compaitia del msigne eserifor y diplomitico
argentino, don Vicente G. Quesada. De esle seiior, actual
representante en Washington y en México de la repii-
blica del Plata, hablaré detalladamente reliviéndome A
sus muy notables y apreciados escritos. Hombre de ex-
quisita cultura intelectual, de talento clarisinio y de afa-
ble trato, ginase sin esfuerzo voluntades é impone sua-
vemente la soberania de su instruceién literavia. n ava-
lorar sus méritos me ocuparé otro dia, que hoy, abierio
el blanco quitasol, mientras sonrie la mafiana recién sa-
lida del baiio, voy & intrincarme en los pinlorescos veri-
cuetos de ese puchlecillo, cuyos viejosarboles murmuran
tantas cosas de Cortés. No sé si Pancho Sosa es virrey de
Coyoncin. Creo que si. El, euando menos, ha sido su
mejor cronista y en mi wmesa lengo el Bosquejo hisli-

rico de Coyoacdn, que publicé hace pocos meses. De que
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virreinalmente se come en la casa de Pancho, si doy ¢
de que @l tiene escuderos y pajes, meninas y azalalas,
doy le también; en cuanto & que ahorque 6 degiielle,
emparede 6 queme, nada sé de lijo. El cardcler medio-
eval de aquella poblacién, en cuyos vetustos cascroncs
parece qque solo puede hablarse el espaiiol, orilla & supo-
ner que, en realidad, alli hay virrey. llasta los arboles
son imponenles, como grandes de Espana. Tienen traza
de conquistadores enraizados. Pero el traje modernisi-
mo de las hermosas que en Goyoacin verancan; la na-
cienle colonia que, protegida por una hada buena, se esti
formando en los terrenos de San Pedro, indicio son de
que ya no esta aquel pueblo enfeudado & Carlos V. »
Parecéme tan ameno y tan entretemido lo que eseribe
este ilustre mexicano, que no puedo resistivme y sigo
copiindolo : « Sosa, en su curtosisimo Bosquejo, ha reco-
pilado datos muy mtercsantes, tradiciones y leyendas de
sabrosa lectura. Parcee que Coyo-hua-cdn. signilica « lu-
gar de dueiio de coyoles» y que fué fundado por los tol-
lecas en el siglo VIL. Hubo alli magos que se Iranslor-
naban en ﬁguilzis. serpienles 6 tigres. Hubo agua (yo no
sé si la habrd todavia, porque en casa de Pancho lomé
vino) y en lan grande abundancia. que el emperador
Ahuitzoll, no pensando lodavia, como se piensa ahora,
en el desagiie, mand6 abrir un caiio para tracrla de Mé-
yico, y traida lué con grandes cercinonias. «yendo, —
seghlin reza lidedigno historiador — unos sacerdotes in-
censando la orilla del cafio: otros. sacrilicando codor-

nices y untando con su sangre las paredes de la zanja 6



b ANALES DE LA FACGULTAD DE DERECHO

atarjea... » Largo seria continuar la Iranscripeion, y 4
qmen curiosidad inspire la historia, recomiendo la inte-
resante lectura del Bosquejo de Goyoaedn, citado por Gu-
liérrez Najera.

En esta villa Cortés llevé vida licenciosa, orgias [re-
cuenltes con espaiiolas ¢ indias, que esle autor designa por
sus nombres, y i tan grandes escandalos sucedieron lun-
ciones y actos religiosos, como recogimiento, en vista de
las observaciones de fray Bartolomé de Olmedo. La his-
loria reliere que, en la casa llamada del conquistador,
Cortés dhé muerte a su legitima esposa doiia Catalina

Judrez, dicha la Mareaida.

« Alortunadamente, — dice ¢l autor que voy citan-

||0,

en la casa del conquistador, que esahora casa mu-
uicipal, ningtin otro marido ha dado muerte & su mujer.
51 tinico conquistador que llegé 4 Coyoacin, después del
espaiiol, fué don Mariano Ortiz de Montellano. | Pero
cudn distinto del primero Ll conquistaba pobladores para
aquella que fué ciudad y era cast desierto. Como si Cortés
hubiera sembrado de sal ese teatro de sus vicios y sus eri-
menes, fuése despoblando, no obstante lo saludable de su
clima y la hermosura de sus frondosas arboledas. Por estar
préxima a encubridoras montaiias, Goyoacan fué madui-
guera de bandidos.» (1)

Francisco Sosa recibia & almorzar en su hospitalaria
casa todos los domingos, y alli me hizo conocer y trabar
relacién con periodistas, literatos ¢ historiadores. En18ga

(1) Ev Pannno Linenat, México, domingo 26 de julio de 1891. Arliculo inli-

tulado : Coyoardn.



AIS MEMORIAS 2k

le volvi & encontrar en Madrid : representaba i s pais cn
las liestas del centenario del descubrimiento de Amé-
rica, y en la preciosisima exposicion americana que alli
se celebrd, lo expuesto como antigiiedades mexicanas, né
notabilisimo. Reanudamos nuestro conocimiento y nos
veiamos con frecuencia; le di en las habitaciones del ho-
tel de Roma, donde me alojaba, un banquete de despe-
dida. No nos hemos visto despudés.

Desde hace algunos aiios, me habia escrito de México
en 2l de mayo de 1890 : « Procuro con vivo empeiio
eslablecer estrechos lazos de unién entre las repiblicas
del sud y México. He sido un verdadero propagandista en
este sentido, y, sin jactancia, puedo asegurar 4 V. que el
¢éxito ha sido bastante satisfactorio, pues si bien al prin-
cipio me fuvieron por visionario, han acabado todos por
reconocer la utilidad de nu propaganda, y hoy 4 cada
paso se escucha un elogio 4 los poetas y escritores de
quienes no se tenia la menor nohicia. Cada dia van siendo
miis populares en México los autores sudamericanos &
quicnes yo revelé. Tengo en prensa un libro que se inti-
tula : Escrilores y poelas sudamericanos, y que es el primer
tomo de la serie que me propongo publicar. Figuran en
este volumen : Ricardo Palma, Bartolomé Mitre, Gui-
llermo Matta, Juana Manuela Gorriti, Numa Pompilio
Llona, Carlos Guido Spano, Nicanor Bolel Peraza, Luis
B. Cisneros, Rafael Obligado, Eduardo de la Barra, Ri-
cardo Gutiérrez, Juan Zorrilla San Martin, Mariano A.
Pelliza y Adolfo P. Carranza. Como ve V., los argen-

tinos figuran en mayor ntimero... Tengo relaciones en la
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palria de V. mas que en las olras republicas, y. por lo
mismo, he podido estudiar 4 sus poetas y eseritores. » (1)
Cito esta carla, para demostrar que manleniamos re-
lacién epistolar antes de mi llegada & México.
[ 15 de julio del mismo afio, me escribia : « Iba ya 4

depositar en el correo mi carta de esta misma fecha,

cuando recibi un diario — El Partido Liberal, — lecha do
hoy, enelque se encuentra la noticia que en la Gltima se-
sion de la Seciedad mexicana de geografia, estadistica é histo-
riu, se eligieron los argentinos que indica, Dice : « fueron
nombrados socios honorarios, los doctores Roque Sacny
Peiia, ministro de relaciones exteriores de la Nepablica
Argentina ; Vicente G. Quesada, ministro plenipolen-
ciario en Washington, y Estanislao S. Zeballos, funda-
dor del institnto geografico argentino y presidente de
la sociedad rural. HMabria querido que V. no supiese
nada hasta que le enviase yo el diploma respectivo: pero
una vez que la prensa ha tenido conocimiento del hecho,
deseo que desde ahora sepa V. que dentro de breves dias
tendré el gusto de enviarle los documentos. » (2)

Por su solicitud, el gobierno me obsequié una valiosa
coleecién de libros mexicanos, que hice me fueran envia-
dos & Washington, los cuales hoy estin incorporados 4 la
rica biblioteca americana ¢ue ha reunido m1 hijo Ernesto

Quesada, en su establecimiento de San Rodolfo.

(1) Mi archivo. Urancisco Sesa al plenipotenciario Quesada. Mévico, 26 de
maya-de 1890).

(2) Tdem. Francisco Sosa al plonipotenciario Quesada. Méwico, 15 de juliv
de 1890.
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En abril de 1904 cecibi 3 hermosas lotogralias de la
morada de Sosa en Coyoncﬁm que me las envié conio
recuerdo de aquel lejano pasado. He vuelto & contemplar
aquel corredor antiguo que parece clanstro convenltual.
con las plantas que ocullan la vista del patio, oyeudo el
gorjeo de las aveeillas que Sosa guarda prisioneras en
jaulas: mientras él, solitario, se muestra meditando en
una silla y & su lado el perro pequeiio, sufiel companero.
oy esti postrado por un aceidente del tranvia eléctrico,
y su Gltima carta, gque las vecibo siempre, es consuelo de
ausenles. La ampha sala, cuyo techo es lipicamente me-
xicano, es su gabinete de Ir.'lbajo : alli estin los estantes,
con sus buenos libros, y sus paredes con los cuadros que
adquirid en su viaje por lalia.
arande ha sido la

g
salislhceion que me ha causado su estimable carta del 19

En 18go me decia desde México : «

(julio de 1890) pues la tinica recompensa & que aspiramos
los eseritores hispano americanos es la de que nuestras
obras alcancen la aprobacion de los entendidos en la ma-
teria. Conservard, pues. como un titulo de honra e[juicio
de V. sobre mi libro El episcopado mexicano, agrade-
ciendo & V. muy sinceramente sus benévolas aprecia-
ciones. » (1)

lin 19 de julio eseribia 4 mi hijo : « Mi amigo el sefior
Francisco Sosa me convidé & almorzar en Coyoacin el
viernes 17 del mes en curso, y alli encontré, 6 mejor di-
cho, fuimos juntos, el notable y estimado historiador

{1) Mi archivo. Francisco Sosa al plenipolenciario Quesada. México, 30 de

Julio de 1890.
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Chavero, el poeta Peza, el poela Justo Sierra, el castizo
escritor Guliérrez Nijera y el doctor Bandera. En Co-
yoaein visilé el palacio de Hernan Cortés, donde ué ase-
sinada su mujer en una noche de orgia. El edilicio esti
bien conservado y es de arquitectura colomal : actualimen-
telo ocupa el ayuntamiento local. Es un edificio enadra-
do, con galerias y patio en medio: pero con un parapelo
de cal y canto en los cualro costados, puesto que el piso
del patio, empedl'mlo, es mucho mas bajo que el nivel de
los corredores que lo encuadran. Coyoacin es una resi-
dencia de verano, de hermosas vistas, y en la plaza, como
dia festivo, halia mncha genle y la sociedad distinguida
habia organizado un paseo en l.lorriqnillo.u Inuy pequenos,
(jue montaban sin riendas y con los arrcos para carga.
Ademas iban coches, carrelas y cahalgmlurns con pasean-
tes, & almorzar bajo la sombra de los grandes avboles. ['ui
lestigo de la salida de los viajeros, gente de buen humeor
y lamilias distinguidas. Almorzamos bieu en la hospitala-
ria casa de Sosa, y la que ocupa es del tipo colomal es-
paiiol. » (1)

Sosa me eseribia, en mayo de 1892, lo sigmente : « Il
domingo Gltimo, es decir anteayer, pasé el dia en Coyon-
cin cl general Diaz y hablamos de V., pues cuantis
veces me ve me pregunla por V. con positivo mlerés
y grande estimacidn. Por cierfo que me hizo gracia
la frase que usé al calificar 4 V. « El sefior Quesada, —
me dijo, — es un hombre de mucho lastre. Me compla-

(1) Archivo on « San Rodalfo ». V. G. Quesada & E. Quesada. Wénico. 1ihde
Julio de 1891 .
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cio mucho ratarle, y desearia que volviese & nuestro
pais. » (1)

l.os almuerzos en casa de Sosa en Coyoacin lenian lu-
gar los viernes y los dins de liesla, asistia casi siempre el
ministro de Fomenlo.

« s tan cierto lo que piensa V. respeclo @ que para

hacer una propaganda, — me eseribia en septiembre de

1890, es preciso valerse del periédico antes que del
libro, que la mayor parte de los eapitulos de mi obra fué
publicada en diversos diarios mexicanos, y reproducidos
despuds en Sud América. Y lo mismo pienso hacer con
los eapitulos del segundo tomo, comenzando por ¢l dedi-
eado 4 V. Ain no he recibido El virreinalo de V. Quiera
Dios que no se pierda en el correo, pues desco estudiarlo
para hablar de é en mi articulo, y davle asi interds
con el acopio de mayores datos. » (2) En octubre me
decia : « ... veaibi el importante Libro. El virreinalo
del Rio de la Plata. Lei ya este utilisnno estudio, con el
que presté V. un gran servicio i su patria... Con avi-
dez busqué en el hibro las noticias referentes al virvey
de Buenos Aires, Vértiz y Salcedo, pues me interesa
completar las que publiqué en el folleto que V. cono-
ce. Por cierto que leyendo hace pocas noches la Histo-
rut de Yueatdn por don Eulogio Aucona, que ya conocia,

pero de la eual se ha hecho nueva edicidn en Bareelona,

(1) Archivo en « San Rodolfo ». Francisco Sosa al wministro Quesada. Co-
Juacdn, mayo de {892,

(2) Mi archivo. Don Francisco Sasa al plenipotenciario Quesada. Mérico, 19
de septiembye de 1S90.
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descubri que Vértiz y Saleedo ué hijo de un goberna-
dor de Yucalan, y que es muy probable, casi seguro, que
en aquella peninsala nacié. Esto me ha complacido,
porque yo soy hijo de Yucatin y me holgaria que hubiese
sido mi colerraneo. » (1)

Recurro con frecuencid a la correspondencia epistolar,
porque cn ella se encuentra la vida con el calor y el color
de lo verdadero. Gutiérrez Najera me eseribia con fecha
28 de agostode 1893, recomendindome & don Rafacl Re-
hollar, quicn asistia, en representacion del colegio de abo-
gados de México, al congreso de jurisprudencia reunido
enMadrid, yme dice : «... yo, aprovechando la ocasian, I
encomiendo que visite y salude & V. en nombre mio,
seguro de que tan grato ha de ser para él desemperiar mi
cneargo como para V. el conocer 4 persona digna por
sus prendas de ln mis alta estimacién. Siendo V. eximio
catador de entendimiento, creo que huelgan cuantos
clogios pudiera hacerle de i querido amigo Rebollar.
Los amigos que tiene V. acd. eslo es, cuantos tuvimos
la buena suerte de tratarle, con harla pena hemos sabido
que no vendrd por ahora & esta mi tierra en donde sélo
carinos ha dejado : pena egoista, sin duda. pero intima y
sincera. Girculo mias digno de V. es el de Madrid: se
conquistara V. en él lan grandes simpatias como las que
en México conquisté: mis deje V. que éstas, avariciosas
y celosas, sc lamenten. He saboreado las Crénicas polosi-

nas con verdadero deleite y solo porque desco escribir

( L) Idem, idenn. Ur".?:ff!u. a de ertubre de 18090
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largo y tendido acerca de ellas, cosa que hasta hoy no he
lograde porque el continuo ajetreo del periodismo liéne-
me como sin alientoni respiro : aplazo para dia mejor, que
espero proximo, el consagraclas un articulo, si malo por
sermio, bueno por el propésito y porel afecto. » (1) Po-
Ire amigo! ya estaba_herido de muerte, la enfermedad le
veneial Sosa me escribia el 18 de mayo de 1893 : « tenia
yo muy malas noticias respecto 4 la salud de Gutiérrez
Néjera : pero ayer he visto su nombre en el programa de la
velada fanebre que dedicaron en Méxaco & la memoria de
Altamirano » (2).

Y, en otra carta, me decia Sosa : « Terminé anoche la
deliciosa lectura de Un invierno en Rusia, por Frnesto
Quesada. El mejor elogio que de la obra puede hacerse, y
con juslicia, es decir que, como pocas, llena el precepto
horaciano de instruir deleitando. Con admirable tino, el
autor describe inicamente lo que es digno de lamar la
atencién, estudia los problemas sociolégicos, sin alardes
de estadista, y apenas deja traslucir su personahidad.
{Guinto he aprendido en esas piginas! y, ¢por qué no
confesarlo? jeuianto he envidiado 4 su hijo de V. que
puéde viajar, y viajar con provecho ! Imposible aplazar
la continuacion de la lectura, una vez comenzada ésta;
imposible dejar de aplandir el método seguido por el via-

juro y por el esertor; imposible dejar de reconocer en

(1) Archivo privado. M. Gutliérrez Najera al ministro Quesada. Mérico, 28
de agosta de 1893.

() Mdem, idem. Francisco Sosa al ministro Quesada. Coyoaedn, 18 de mayo
de 1893.
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don Ernesto & un hombre que honra i su patria, honra 4
las bellas letras sudamericanas y es digno de levar el
nombre de V... Ya que no lengo la honra de estar en
relacién con don Ernesto, sivvase V. aceplar las felicita-
ciones que con gusto le enviaria. » (1)

A su lurno, mi excelente amigo Santacilia deciame en
carla [echada en México d 11 de septiembre de 18¢2, lo si-
guienle : «es admirable, verdaderamente, que en 22 dias
haya hecho usted el viaje redondo deida y vueltay (2). Se
referia & m ida desde Franeia a Estados Unidos 4 bordo
de La Bourgogne.

Fn julio 1* del mismo aiio 1902, eseribe : « Me dice V.
que ira & Madnd, y 81 yo luera egoista sentiria mucho
ese cambio de residencia pues, estando V. alli, no es [Aeil
que volvinos i@ encontrarnos en el camino de la vida.
I’ero no soy egoisla, amigo mio, y por lo imsmo celebro
gque vaya V. i lispana, donde tendra V. un gran circulo
de relaciones, y hibliotecas que le serin muy atiles para
sus trabajos histéricos. No deje V. de visitar la de Siman-
cas y la Colombing que esta en Sevilla. » (3)

Sosa me envio, entre otros libros curiosos de la historia
colonial mexicana, un volumen de las Instrucciones de los
virreyes, y me decia que continnaba procurando obtener

otros. I'n 2 de noviembre me eseribia @ « Mis 503[)0(}11.’[5

(1) Archive particular. Franciseo Sosa al plenipotenciario Quesada. Mévico,
24 de oclabre de 1890,

(2) Archive en « San Rodolfo ». Senlacilia al ministro Quesada. Mérico, 11
Ade septiembre de 1892.

{3) Tdem. idem. Mizico, 1" de julio de 1892,
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se conlivmaron. El vierey Vértiz y Salcedo fué yacateco.
hicluyo & V. el articulejo que he publicado sobre el
asunlo. » (1) Pocos dias despuéds me anunciaba el envio de
lodas las obras del sefior Garveia leazbaleeta, ediciones
cscasisimas. Posleriormente se ha hecho una completa
en todos los importantes trabajos de este erudito y sabio
histoviador. El 15 del mismo me envia un recorte de un
dhavio mexicano, que decia : « Legacién de la Repiblica
Argenting = \lgunos de nuesiros colegas han dado la noti-
c, que el gobierno de la Repiiblica Avgentina decidio
retivar su representacion diplomatica de nuestro pais,
juzgﬁlu'l()[:l innecesaria. Con buenos informes vamos
rectilicar la noticia, que cavece de exactitud. La represen-
tacion de la Repablica Arvgentina en México no va 4 ser
suprimida. sino que. en lo sucesivo, estava confiada al
doctor Quesada, ministro plenipotenciario y enviado ex-
traordinario. guien, eslando acreditado al mismo tiempo
y con ignal eardeler cerca del gobierno de la Unién Ame-
ricana, presenlari en esta cindad uno de los dos secrela-
rios de la legacion, encargado de los negocios, y pasard 4
Washington, que es el lugar de su residencia. De esle
modo no cesarin nuestras relaciones diplomiticas con
uno de los primeros y mds présperos paises de la América
latina. » (2) Sosa no me dice cudl fué el periédico que
publicé la anterior noticia.

« Con el fin de obsequiar la mdicacion de V. res-

(1) Mo, Franciseo Sosa al plenipolenciario Quesada. Ménico, 2 de noviem—
bre de IR0,

() Wlem, ilem. Mézico, 15 de noviembre de 1800.
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pecto d la manera como se formaron los primeros ayuii-
tanienlos 6 cabildos, — decia Sosa, — he procurado una
publicacién curiosisima de los cuatro primeros hibros de
Actas del cabildo. Parece que el editor no logré reunir sus-
eriptores ui para coslear los gastos, y hubo de reducir Ia
mmpresion y venderla al ayuntamiento de esta capital, por
donde resulté que la obra no se puso en venta en las h-
brerias. Yo, que me suscribi cuando la edicion mé anun-
ciada, solamenterecibi las primeras entregas y me resigné
d no poseer la obra. Ahora, con motivo de la cacta de
V.. lo he conseguido, y la puse en el correo, certificando
los dos bultos que la contiene. Iin ella encontrard V.
confirmada mi opinién de que no habia en reahdad elec-
ci6n, sino que se designaba i los regidores. Los libros son
muy curiosos, pucsen ellos se estudia el desenvolvimiento
de la ciudad, y, por lo mismo, V. no los veri con desdén
i pesar de que mis interesan esos detalles @ los mexieanos
que a los extranjeros. Acepte V. ese pequeiio obsequio
como testimonio de mi desco de servirle. » (1) En 14 de
diciembre me envié una prucha del grabado de miretrato,
para el 2" tomo de la obra : Escritores y poelas sudame-
ricanos, para colocarlo al lrente del articulo de su refe-
rencia. Excelenle Irabajo (2). En 20 de enero de 18¢ 1 me

acusa recibo de la mia, anunciindole que iria 4 México en

misién diplomatica. « Hace un momento, — me dice,

que esluvo i visitarme el director de I Nacional ¥ leco-

(1) Idem, idem, Mérico, 25 de noviembre de 1890).

(2) ldem. Mézico, 14 de diciembre de 1890.
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muniqué la fausta nueva, prometiéndole un articulo bio-
grafico de V. y su retrato. El domingo préximo saldrd
dicho articulo, pues deseo qque mis compatriotas lengan
desde luego una 1dea de las circunstancias que concurren
en el nuevo representante de la Repablica Argentina. » (1)
« Ayer, — me decia ¢l 27 de enero, — envié El Nacional,
(ue coutiene los apuntamientos biogrificos y el retrato
de V. Con pena tuve que omitir en ese articulo mucho
de lo que deseaba decir; pero el director de El Nacional
(ueria cuanto antes las noticias, y, al propio tiempo, que
[uesen breves. » (2)

Fué Santacilia amigo alectuoso, como lo prueba la si-
guiente carta de marzo 4 de 1893, dice : « A ciento treinta
leguas de México, recibi ayer la carla gque eseribig V. el
5 del pasado, y veo con pena que contintia V. enlermo, y,
lo que peor es, que estd V. triste y dominado por ideas des-
consoladoras que me causan un verdadero dolor. Is nece-
sario, amigo mio, dominar hasta donde sea posible ese
abatimiento moral, que puede exarcerbar sus padecimien-
los fisicos, y, si es preciso, abandone ese mal clima de Ma-
drid, y vuélyase i su pais, donde el calor del hogar y el
alecto de su familia influirdn, probablemente, en el resta-
blecimiento de la salud. Nadie mas que yo sentivia que no
pudiese V., por sus males, levar 4 cabo la pronta publi-
cacién de su obra; pero es necesario atender de preferen-

cia, de toda preferencia, 4 la prolongacion de su vida y al

(1) Wem. Mécico, 20 de enero de 1891 .

(2) ldem, Mérico, 27 de eneva de 1891,
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alivio por ahora de sus enlermedades, buscando en el ve-
poso y en la trangunilidad la curacién completa de sus do-
lencias. » (1) En febrero del signiente ano de 1893, me
dice : « ...ayer recibi y comenzé i leer anoche, la fnfrodue-
cion de su obra : La sociedad hispanoamericana bajo la domi-
nacidn espaiola y admiro, por lo pronto, la labortosidad de
V.. y el estudio que ha hecho para llevar i cabo ese trabajo,
verdaderamente monmumental. Ya no extrano que se ho-
biese V. latigado y hasta enfermado del ecerebro. Na-
turalmente voy leyendo despacio. estudiando, mejor di-
cho, la Intrailuccién, y aplazo para mis adelante, enando
haya terminado la lectura, decivle la impresion (que me
causa ¢l conjunto de esa publicacion. Por supuesto que &
todos les va & pasar lo que me estd pasando & mi : que al
ver anunciado & grandes rasgos, lo que conlendrd la obra,
esloy impacicule porque ésta se publique, para estudiar
en todos sus pormenores el asunto importantisimo de esa
publicacion. Yo me alegro mucho que V. se haya de-
cidido & publicar esa parte de su (rabajo, porque ella va
i despertar el interés del pablico, y eslo ha de facilitar
en gran manera los arreglos que haga V. para dar i I
estampa la obra complela que todoes, y yo el primero,
tengo deseos de conocer ». (2)

Pues bien, &4 pesar de los largos afios transcurridos,
estdn atn inéditos los varios voliimenes de que se compo-

ne. Cuando mi lujo Frnesto Quesada fué & visitarme en

(1) Archivo en « San Rodolfo . Santacilia al ministro Quesada. Mérice, 4 e
marzo de 1893,

(2) Tlem, idem. Santacilia al ministro Quesada, Mérica, febrevo de 1803
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Madrid en 1890, temeroso gue i muerte me llegase en
mi soledad y que los manuseritos pudiesen sufrir extra-
vio, le entregué aquel depostto. que hoy conserva y del
cual se han publicado varios capitulos de algunos tomos.
No es posible que yo emprenda con mis recursos perso-
nales la empresa de su publicacion : misalud no es fuerte,
y mi edad avanzada me quita el alimentar la esperanza
de satisfacer los descos amislosos de Sanlacilia. No nos
volveremos i ver, hace aiios que nuestra correspondencia
(uedd suspendida. y ahora. al redactar los recuerdos de
mi vida diplomatica. mis amigos en México vienen 4 mi
memoria agradecida por el alecto con que se dignaron
reetbirme.

Nosa me eseribia de México en g de mayo de 18¢3:
« Muy grato ha sido para mi al encontrarme de nuevo en
mi pais, recibir la estimable de V. : por mas que ella avive
ol disgusto de verle tan distante de sus amigos de México,
(que tan sinceramente le estiman como a literato y como
caballero. El general Diaz, con quien luve una conferen-
cia de dos horas al dia siguiente de mu llegada, sc en-
terneci6 verdaderamente al referirle yo las que de él y de
Carmencila hacia V. y hace siempre. El seior Fernin-
dez Leal y el senor Grespo y cnantos amigos dejd V.
aqui, que le son cuantos lo leataron, me pidicron nolicias
de V. y le consagraron [rases sentidas. Ab! crea V. que
en México viviria V. en fammlia, querido y estimado. » (1)

En junio 3 de 1893 e escribia de México : « ¢ Cree

{1) Archivo en « San Rodolfo ». Franciseo Sosa al ministro Quesada. Mérico,
Y de mayn e 1893,
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V. que lenga alientos para proseguir las tarcas, cuando
ni siquiera se reconoce el desco de ser atil it la sociedad, sin
pretensiones algunas de sabio mi mucho nienos? ¢ Gree
V. que sea gralo volver i la palria & recoger diatribas?
¢ No es, acaso, mejor romper la pluma y relugiarse en la
aldea & vegelar, ya que no liene uno recursos para gozar
como extranjero, alli donde nadie se mele con el que via-
ja seghin sus particulares aficiones? Protesto 4 V. que
nunca me han preocupado los ataques de la prensa, euan-
do he militado en ella: juroa V. que soy el primero on
reconocer las deliciencias de mis obras y todos sus de-
fectos ; pero lo que no puede ver con indiferencia el que
vive retirado de toda lucha, quednadie molesta, esquesele
alaque anicamente por espivilu de malevoleneian, 6 porgue,
sin prelenderlo ni estorbar & olro, pudo hacer un pe-
quefio pasco por el extranjero ». \grega que habia eserilo

dos cartas dirigidas & Madrid y Paris. « En la primera, —

dice — di & V. noticia de cuanto fué grato al sefor pre-
sidente de la vepiiblica oir de wis labios que hacia V.
de ¢l y de Carmenecila, los mias capinosos recuerdos.
También dije 4 V. que los amigos todos de México |
recuerdan, y que en Goyoacan le contamos como pre-
sente» (1).

¢ Qué eseritor no hasufvido ataques injustos, y cudl el
que pudo ponerse al abrigo de las inguinas envidio-
sas? No conozeo & ninguno. Es humano que los que se
levantan sobre el nivel general se expongan con mis lve-

(1) Archivo en « San Rodolfo w. Francisco Sosa al ministro Quesada. Mérirn,
A e junio de 1803,
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cuencia alas iras de la envidia, como los grandes drboles
se exponen masal rayo que los desgaja, mientras la yerba
crece sin peligros tales. Sosa es un escritor fecundo, sen-
salo y de juicio cerlero; es indagador concienzudo y sus
libros son la base del seguro pedestal de su gloria. En
eslos momentos estoy leyendo su altimo libro : Vida y

escritos de don Francisco Pimentel ().

« Iin verdad que es triste, — me dice, en carta datada
en México, 4 16 de iuuio de 183, — resignarse 4 poncer

en prietica un mélodo lan riguroso como cl preseripto i
V. por su mdédico y de que me habla en su carta del 27
de mayo. Pero como lal situacidn ha de ser transitoria,
abrigo la esperanza de que al regresar V. 4 Madrid ya
podrd no solamente alimentar el cucrpo de olra manera,
sino lambién el alima con los libros... No debo ocultar
a V. que hay en mi gran desaliento, causado por la con-
vigeion de que resultan estériles los mayores esfuerzos en
un pais que atraviesa, como hoy México, una época de
positivismo de la peor especie. Nada digo de las sierpes que
encuenira uno en su paso, porgue i esas las desprecio y
dejo que avrojen haba hasta cansarse. .. Ayer, al recibir
lveartade V., lei 4 nuestro amigo ¢l sefior ministro Fer-
uindez Leal los pireafos en que alude V. al presiden-
te y & las personas que aqui estimamos y queremos 4
V. Ycomo en esos momentos se divigia & Chapullepee,
tomd nota de los parrafos y los hizo conocer al ge-

neral Diaz, quien me mandé suplicar que hiciera yo pre-

(1) Vol. de X paginas. Mérico, 1003,
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sente @ V. lo mucho que le agradece sus amistosos senti-
mienlos, correspondidos por ¢l con creces... » (1)

Juzgo que esla correspondencia imtima es un crisol para
estimard los hombres, porque la comedia bumana tienc su
lealro peculiar en la sociedad, pero en la intimidad, des-
de lejos, entre personas (ue tienen la concieneia queno es
posible enconlrarse una vez mis en esle viaje anguslioso
de lavida, suponen la franqueza y la verdad. Ni Sosa pudo
sospechar (ue yo archivaria sus carlas. ni yo que ¢l guar-
de las mias. Con fecha 1¢ de julio de 1892 me acusaba
recibo de dos cartas mias y dice : « ... y crea V. que
me complace mucho, porla segunda. el temple de dnimo
de V. Yo gozo enando encuentro caracleres superiores y
me sienlo reanimado cuando me lransmilen su cnergia.
Sin embargo, el actual momento es por extremo enervanle,
al menos aqui en México...» Algunos diasdespués, en otra
carla, me decia @ «...cl grapo de amigos se ha reducido.
St por las preocupaciones (ue engendra ana época difieil,
& bien porque pronta se enlibian ciertos afeclos, ello es
que nohetenido el gusto de comer con el seiior Fernin-
dez Leal, con el seiior Crespo, 6 con el sefior Baranda.
Se han ausentado Peza, Sierra, Gutiérreez Nijera, cte.,
apenas si les encuentro de tarde en mi camino, por casua-
idad ...»

IZn su mision en Espaina, que desempeiié con compe-
fencia, luvo empero al \'iejogcueral Riva Palacio, enton-
ces ministro, como una piedra en su camino, i lal ex-

(1) Archivo en « San Rodollo ». Francisco Sosa al ministro Quesada. México,

14 de junio de 1893.
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tremo que, en ¢l informe que pasé al gobierno mexicano
sobre la exposicién americana, con motivo de la celebra-
cion del descubrimiento de América, no nombrd 4 Sosa,
lo quehacia deeir al presidente : «si parece que no hubiera
estado presente ». Y, sm embargo, Sosa vivia en la lega-
cion, y Riva Palacio le escribia cartas clogiosas : no podia
folerar que hubiera eseritores AMEricanos, creyendo que
silo ¢ habia recibido ol dén divino de eseribir en dia-
1108,

« Ayer, —deciame porcarta de 28 de agostode 1893, —
nos acordamos mucho de V. én Coyoac:’m. Tuvimos, como
veri por el adjunto I_'nl iego, nuestra fiesta de arboles: liesta
modestisima, pero alegre, intima y de significacion para
¢l porvenir de la villa. Estuvo sumamente concurrida; los
masicos del 8” fueron muy aplaudidos: el jardin, hteral-
mente lleno de damas hermosas. Los ministros de fomen-
to y comunicaciones, sefores Fernindez Leal y Gonza-
lez Cosio, asi como ¢l gobernador del distrito, comie-
ron en mi casa en unién con otros amigos, y en la mesa
recordamos & V., que habria, sin duda, acompanadonos
i estar en México. Mis de foo arboles, de 4 y b melros
de altura, quedaron plantados, y, lo que es atn mejor, no
hubo uijuegu ui borracheras, dando asi ejemplo i los de
los pueblos vecinos, que no creen que pueda haber anima-
cion y placer sino fomentando los vicios. » (1).

Tuve el honor de ser presentado después al notable y
fecundo historiador sefior Garcia Icazbalecta, quien 4 la

(1) Archivo citado. Francisco Sosa al ministro Quesada. Coyoacdn, 28 de
ugosto e 1593,
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sazon vivia muy retirado, puesto que habia sido partidi-
rio del régimen imperial, y atin creo que recibié un titulo
denobleza : quizd alguno que pertenceid 4 sus antepasa-
dos en la époea colomal. Caido el imperio, se retird 4 su
hogar y dejd de frecuentar la sociedad, siendo, sin embar-
go, respetado por el gobierno y paréceme que alguna vez
ocupado en comisiones cienlilicas por el presidente, gene-
val Porfirio Diaz. Fra del partido ultramontano : en la
casa solariega del iempo eolonmial, cuya gran puerta per-
manecia cerrada, se veia sobre la pared exterior hacia la
calle, en nicho en la misma, la imidgen de una viegen,
como s¢ acoslumbraba en los tiempos del lanatismo y adn
se ve en algunos caserones en las cindades de los tiempos
medioevales. Tenia una riquisima coleceion de docuinen-
tos, reunidos para su estudios histéricos : hermosa hiblio-
teca de estanteria hasta el techo, en las piezas que daban
sobre la calle. El gran salén, de viejo aspeclo colonial,
estaba situado en el lado izquierdo de un patio, grande
como plaza. Guando le veia, me recibia siempre con cul-
tura, declarindome que ¢él no perlenecia i la sociedad
presenle, encerrado en sus libros, oyendo misa todos
los dias, y dado al lujo de hacer ediciones de tan corlo
NRMero, (que son verdaderos incunables. No aspiraba 4
nada : le conoci anciano y me causaba respeluosa sumpalia
verle tranquilo y resignado, viviendo entre los libros, sus
verdaderos amigos, ocupado de divigir la impresion de
sus obras historicas ; supongo que tenia famiha; pero sélo
leconoci 4 él. Me recibia por serextranjero, y atnme ob-

sequi{'; con un opl'.:sculo de una edicién de 70 ejemplams.
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en elque puso autdgrala su dedicaloria, con lelra pequena,
firme y clara (1).

De ostas verdaderas celebridades sé que han muerto
leazbaleeta, don Casimiro del Collado y Gutiérrez Najera.
Conoci también al sefor Vigil, director de la Biblioteca

Nacional. de gran auloridad.

IV

Istos vecucerdos son peesonalisimos y por ello domi-
na el yo, porque reliero impresiones mias, observacio-
nes gue los hombres y cosas me sugerian, pero no es por
viinidad gue de mi me ocupo, sino como una necesidad.
No eseribo sino lo que of, no digo sino loque vi; es el ine-
dio en que actuaba el que me 1mpone hablar siempre de
i smo.

Residiendo en la ciudad de México recibi carta de mi
hijo, datada en Buenos Aires, eninayo de 1891, y se preo-
cupaba de Ia prolongacién de mi vida solilaria en el extran-
jero, yne pedia fuese 4 descansar i su lado, al calor de la
familiag le respondi : — « Ile leido conmovido la manifes-

tacion de tus lilales sen timientos para que, & miedad, vaya

(1) Carta dé Herndn Cortés. Edicion de 7o cjemplares, impresa en caraclerves
gotieos del siglo xvi, publicada por Joaguin Garcia Icazhalceta. México, on la
imprenta pariicular del editor (ealle Manrique n° 5) 865, El ejemplar quo
posea Heve el nitmero 52, y liene una dedicaloria autdgrafa del ilustre mexi-
cano, fechada en agoste 13 e 18g1: lleva también su ep-libris tan conocido

(Wi site Elleris mors est,

ARAL. FAL, DR DER, — ¥, ¥ 18
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i gozar dela tranquihidad de tu hogar y & vivir al calor de
los hijos, que es. como decia el poeta, la saviadelos viejos.
T le preocupas de que cese mi soledad y mslamiento, ¥
bajo tal aspecto son exaclos lus razonamienlos. Sin em-
bargo, estoy fuerte, hago vida tranquila. metddica, y mi
salud es excelente. Sillega la enfermedad, pierdo yoeicr-
tamente en Ia partida, pero ereo contar atin con liempo
bastante para no precipilar resoluciones definitivas, Fl
actnal momento enel paislo caracteriza una erisis mone-
taria y econdinica profunda, y lalucha y agitacion pol‘ilicn
pueden producir otros trastornos, de manera queno es la
oportnnidad aconsejada por la prudencia para abandonar
elservicio diplomitico : puedo servir y quiero servir lo-
davia. Elretiro absoluto para recogerme i la vida privada,
me produciria una perturbacién en mis costumbres labo-
riosas, @ la edad de sesenta y un aiio. Lo prudente es ex-
perar, lener por delante ese nlljelivo y ese reliro. que
tan boudadosa y carinosamente me ofreces. No lo recha-
z0, lo aplazo. No conviene lampoco pedir licencia en os-
las circunslancias : mi presencia puede ser necesaria i
Washington, si se ha de discutir alli la cuestién de veci-
procidad comercial. Yendo alli apareceria que aspieaba i
mezelarme en la vida politica activa: yo prefiero la vida
taciturna del extranjero solitario. Personas de mayor edad
que la mia toman parte en la politica, porque es deber ine-
ludible de unciudadano ¢edémo podria yo, que me encucii-
tro fuerte, cervar mi modesta carreray cruzarmede hrazos
en una espectativa egoista? Me enlerma suponerlo. Piensa

y reflexiona que si hien es triste que estemos separados.
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en lo enal estoy de acuerdo contigo, preciso es no olvidar
que la vida es lucha. Yo quiero termmar, y. si lo pudie-
s¢, publicar mi extensa obva : La vida colonial hispano
americana bajo la dominacién espaiiola, que creo tiene
inlerés. El viaje 4 México me da mis autoridad moral,
porque puedo hacer aprectaciones y estudios, fundado en
la observacidn directa. Yo quiero ademés imponer { mis
nietos una carga : la de levantar el nombre del iihuelo por
el propio mérito y saher de los descendientes. Este gra-
vamen me impone & su vez la obligncién de continar lu-
chando, en este inevitable combate de la vida, en vez de
retivarme & vivir 4 la sombra del arbol por ti plantado,
cnando Dios manda que eada uno regue con su sudor la
tieera que procura el pan ¢ la berra que yo cultivo es el
lrabajo intelectual que, en vez de producir. consume. Mi
mision no esti terminada: es preciso conlinuar solo y le-
jos, porque eso no depende de i voluntad ni de la tuya.
Volver ahora para ser lestigo del desastre, para oir quejas
y eseuchar lamentos, wmpotente para contribuir i modifi-
car los acontecimientos, lo rechaza mi conciencia. Mejor es
vivir en casa extrafia, en pueblo extranjero, comoperegrine
que equivoc{: el camino y espera las claridades de la anro-
ra. Tu casa serfa un oasis, pero el especticulo del pais
me daria tristeza. No es tiempo que pliegue la tienda que
levanté en el desierto, volviendo 4 mi pais: necesito conti-
niar la lucha y felizmente me siento fuerte. Llegara eldia
en que nos veamos, y entonces hablaremos de este presen-
te que se habri convertido en pasado, como se reunen dos

viajeros que han lerminado su camino solitarios y de le-
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Jos: entonees, como abuelo, veré sin pena el ocaso en la
ticrra en que ambos nacimos. » (1)

Le felicitaba porque habia vuelto 4 la vida literaria. es-
te gran consuelo del espiritu en las contrariedades huma-
11LS.

Le decia con lecha 8 de julio : « Prolongo mi vesiden-
cia en este pais para evitar la mala impresion que dejan
las misiones diplomiticas de ministros viajeros, que no
bien han sido oficialmente recibidos cuando se preoen-
pan del regreso, sin conocer el pais donde llegan, sin ol-
lener por esla causa ningtn resultado atil. Por tal razén
es mi proposito venir todos los anos, si esa cancilleria me
auloriza. porgue debe lenerse en cuenta que cinco noches
de fervocarril para vemr y olras tantas para volver @ nu
domicilio. no es un placer y lo haré como un deber de
cortesia. Iis bueno que alli se den cuenta de esto.  Preci-
so es tribular consideracion & los gobiernos extranjeros,
hasta en estos detalles. El mimstro de Portugal, el del
Japén, y ahora el de Italia, unos han permanceido dias.
y el altimo ya anuneia su regreso & lalia con Licencia
oficial. Por mas que se diga, cso no es cortés, Ademis.
hay una profunda anarquia en el cuerpo diplomdtico : ce-
los de algunas damas entre si, y el manejo de una mor-
dacidad sin compasion, obligan & conducirse con much;,
caulela. Piensa el vulgo que la diplomacia es funcién ex-
clusiva de cancilleria, y olvidan gque la conducta del mi-
nistro y empleados de la legacién. son faclores importan-

(1) Archivo en « San Redolfo s, V. G. Quesads & B, Quesada, Mézico, junio

de 18O,
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les para conguistar la estimiacion social y la del pais (ue se
representa. Esto es mis grave en las sociedades de
las naciones de nuestra raza, susceptibles y quisquillosas,
sobre todo, donde la tradicién de corte colomal, celosa de
sus [ueros y de su importancia, impone mucha circuns-
peecion para evitar las criticas que oigo de los procedi-
mientos de algunos ausentes. Hago cuanto me es posible
para evilar esos escollos. »

iscribia otra vez desde México, lo signiente : « Metodiza
¢l arreglo de la corvespondencia, puesto que, bien orga-
nizada, es un archivo en el cual tus hijos win & buscar
nolicias. No se debe inutilizar minguna carta en la que se
hable de literatura 6 politica; son dtiles para ¢l porvenir
y. sobre lodo, para quien tiene familia », y csa correspon-
dencia es precisamenle la que ahora puedo utilizar en estas
memorias (1).

Mi hijo publicé en La Nacion, fecha 3 de mayo de 13¢71,
una carla abierta dirigida al ministro de nstruccion pa-
blica sobre reformas en la ensefianza ; y, en 4 de julio, le
tleci;.l : « la docirina que sostienes es la que yo profeso,
y por ello me empeiié en que ta recibieras, en cuanto [ue-
se posible, comoideal de estudio una base clisica, porque
Juzgo que es lundamento serio en un hombre intelectual.
De manera que el objetivo utilitario en-la ensefianza ne-
rece tu critica, porque es de mezquino eriterio, puesto
que s¢ necesita formar un ntacleo de pensadores capaces
de dirigir el desenvolvimiento nacional, que no debe con-

(1) Archive en « San Rodollo ». Y. G. Quesada § E, Quesada. México,
Julio 8 de 1891,

.
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cretarse a producir riquezas sino & levantar, al mismo
tiempo, el criterio estético de la juventud. Las presen-
les reformas vician la ensefianza, porque, cambiando de
propésitos y de ideales, producen el decaimiento para que
surja el mercantilismo incrédulo y la decadencia intelec-
tual. Supongo que lales doctrinas no tengan prosdlitos:
verdad que el vulgo ama la mediocridad ignorante, por-
que esmedida de laigualdad. Mas los que dirigen los des-
tinos de una nacién no deben dejarse dominar por esu
lendencia igualitavia, porque la eiencia es la que abre y la
que ilumina los caminos que conducen 4 la prosperidad
y al engrandecimiento nacional. Conviene fijarse en los
destinos y olvidar al individuo.. »

Mi amigo el distinguido inexicano don Francisco Sosa,
me eseribia con este motivo lo siguiente: « ... ha sido ver-
daderamente grata para mi la lectura de la sesuda carta di-
rigida por el ilustrado hijo de V., don Ernesto, con lecha
29 de abril, al sefior ministro de justicia, sobre la circular
del propio ministro velativa & la reforma de la enseiianza
secundaria. [isa carta, inspirada por el mas noble patrio-
tismo, no solamente es atil para la \rgentina, sino gue
encierra observaciones prolundas que merecen ser cono-
cidas en todos los puntos de la América latina. \gradezco
@ V. sinceramente que me hubiese puesio en aplitud de
conocer una nueva produccion de su hijo» (1).

Las Novedades, diario espaiiol que se publica en Nueva

York, dijo en articulo intitulado: Un diplomdtico argenti-

(1) Archivo citado.
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no : « El seior Quesada ha producido excelente inpresion
en el mundo olieial y en la mis distinguida sociedad mexi-
cana, porsu porte caballeresco, sus distinguidos modales,
su lrato amnenisimo y su instracei6n vasta. Bl distingui-
do diplomitico ¥y literato argeniino se propone, segiin
lenemos entendido, permanecer en México hasta los pri-
meros dias de sepliembre, que regresard & Washington 4
encargarse de los negoeios de la legacion de su pais, que
con lanlo celo y acierto viene desempenando desde hace
aiios. Entretanto dediea sus ocios 4 la inveshigacion asi-
dua de los monumentos y archivos, que puedan comple-
tar sus estudios sobre la ¢poca colonial en México, ha-
biendo encontrado mucho de interesante 4 la par que ins-
tructivo en aquel pais, que [ué en un tiempo el primer
virreinalo espanol en América. » (1)

in las reeobas de la plaza principal hay numerosos ne-
gocios de libros nsados, y con frecuencia pasaba algunas
horas de la manana buscando ediciones incunables y hi-
bros raros sobre la historia de América, muchos que per-
tenecieron 4 los conyentos de religiosos, cuando, vencido
el cmperador Maxinmiliano, se disolvieron todas las 6r-
denes religiosas y se vendieron los conventos y librerias,
declardndose  separada la iglesia del estado, de modo
que el Lesoro plblico no sostiene el culto catélico.

La Prensa publico, bajo el titulo Enlrevista con el
ministro Quesada, un reportaje que me fué hecho en

Washingion el 7 de septicmbre de 18g1. y las opinio-

{1) Las Novevapes. Nueva York, 22 de julio de 1891.
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nes (que entonces emili sobre México, lueron los recuer-
dos de lo gue habia visto y observado, son las mismas que
mi memonia guarda, con la natural deliciencia de lo (que
yano se ve. Juzgo conveniente veproducir lo que entonees
expuse ; « Comenzé manifestando, — dice ¢l corresponsal
— que le era especialmente simpatico ¢l pueblo mexicano,
porque habia demosirado en la guerra de la mtervencidon,
como en México se Hama 4 laque se hizo contea Maximi-
liano, que un pueblo gue tiene le en la justicia de sn cansa,
s tomar en cuenta ni el niimero ni el poder de sus enemi-
gos, conquista siempre la victoria. Que, bajo este aspecto,
consideraba 4 Juarez una ligura histérica en Amiérica,
pues luché contra enemigos extranjeros apoyados por
mucha parte de los naturales del pais, y & la vez realizo la
reforma, para secularizar una sociedad que habia estado
siempre influenciada y dominada por una teocracia rica y
numerosa. Afiadié que basta pasear por la ciudad de Mé-
xico, para comprender el poder y la riqueza de las Grdenes
monasticas y del clero superior: las iglesias y conventos
son monumenlales y numerosos. Todos los conventos han
sido cerrados. el progreso material dela etudad hizo preciso
demoler inuchos de cllos. usi como algunas iglesias, & lin
de regulavizar el trazado de las calles. No pocos se han dos-
tinado para servicio piiblico y establecimientos Gtiles; la
escuela de medicina, por ejemplo, ocupa el anliguo y
monumental edificio de la inquisicidn ; y el de los jesui-
tas, verdaderamente grandioso, esti ahora sirviendo para
escuela pablica. La biblioteca nacional se ha establecido

en otra antigua iglesia conventual, con las relacciones
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adecuadas y convenienles. La ciudad antigua es caracle-
risticamente de aspecto colonial, habiendo sido Hamada
con justificada rvazén por Humboldt, « la ciudad de los
palacios » (1).

L.os mexicanos viven con loda la comodidad confortable
de la vida moderna, y el moliliario es lujoso en las casas
ricas. enlre otras citaré la casa de ln familia del presidente
general Diaz.

Recuerdo que despuds de comer en ¢l Jockey Club, es-
tibamos cierta noche en el gran salén, cuyos balcones
abren 4 la calle, y la conversacidn nos habia entretenido,
cuando oimos musicas que s¢ acercaban. Salimos al bal-
cém, yvenia porla calle gran gentio y, en filas ordenadas,
muchas personas : paréceme que ostenlaban signos maso-
nicos y laroles con luces. Me dijo entonces el coronel Lo-
zano que era el aniversario de la muerte de Judrez, acae-
cida el 18 de julio, y que la muasoneria festejaba en
liesta simbélica en el panteén de San Fernando. no
muy distante. Me inspiré mucha curiosidad el espectacu-
lo, porque, en el silencio de la noche, se ofan otras miisicas
(jue parecia convergian hacia el mismo silio. No soy ma-
som, y juzgné imposible ser espectador : pero el coronel
me imvild 4 ]Jajar : la noche era calurosa y seguimos elmo-
vimiento. Llegamos é la puerta del panteén, y como era
conoeido de la policia y de todo lo més granado de la bue-
na sociedad, se le permitié entrar conmigo, y alli, sentados

lo més recaladamente posible, presenciamos la masénica

f1) Lo Prexsy. Buenos Aires, 27 e octubre de 1891,



a6 ANMALES DE LY FAULULTAD DE DERECHO

cercmonia. Todos levaban delantales y signos masdénicos;
oi discursos pronunciados algunos por senoras, que hahia
bastanles: y lucgo. delante de la tumba de Juirez, —mo-
numento serio, sobve el cual apareee la ligura yacente del
héroe, obra escultérica delos hermanos Isla, iexicanos, —
se hicieron diversas manilestaciones de respetuoso hore-
naje & su memoria. Muchas horas durd esta fiesta dentro
dela ciudad de los muertos. En el siiode la ceremonia
se habia puesto loldo de lona, y decorado los contormos
con los signos imasémicos. Han pasado los aiios, conservo
el recuerdo entre las vaguedades de lo nebuloso : st re-
cuerdo, que estuve inquieto porque mi presencia violaha
el seerelo masdnico. Mas una vez dentro del cementerio, ¢l
coronel juzgd mis pradente quedarnos para no cncontrar
de frente las logias que fueron |leg:u:d0. Jamds sofié en
ser lestigo de una ceremonia, & allas horas de la noche, en
ellugar piibheo reservado para los muertos. El panteén de
San Fernando tiene en el centro, cuadrado, los sepuleros
mis G menos monumentales, yen anchas, allas y lal‘gus
galerias, concolumnas redondas de sencillos capiteles y
cuadrados basamentos, ennichos en la pared, se depositan
los eadiaveres en vez de enterrarlos bajo tierra.

« EL18 de julio erva cuando se celebraba el aniversario y
el partido liberal acostumbra,—escribia & mi hijo,—como
manilestacion piblica, una peregrinacién para deposilar
coronas en el monumento erigido i la memorta del presi-
dente Benilo Juarez, caudillo de la reforma eclesiasticn,
de la separacion de la iglesiu y del estado, que suprimié

Ias drdenes mondsticas, se mcauld de los bienes de los



MIs MEMORIAS 177

convenlos y lodos los designados como de mano mueria,
vendiendo las propiedades eelesiasticas de los obispados
y de las iglesias catedrales. abrié ealles derribando igle-
stas y, a lravés de quintas conventuales, conlised iglesias
que vendid alguna en pblica subasta. y vi una de ellas
dedicada actualmente al protestantismo. »

La procesion civica y las misicas me dijeron que lenia
lugar por la manana antes de las diez: y, enando llegud,
s0lo vi la terminacion. Esa tarde visité el monumento eri-
gido & Juirez, cubierto de coronas. Esa nochedlas 11 h.,
las logias masdnicas eelebraban su manifestacion, que pre-
sencit desde los haleones del Jockey Club, acompaiiado
con ¢l coronel Lozano, que me condujo al panteén de San
Fernando, como queda dicho. )

Ese dia fuiinvitado & lacomida que eclebran los socios
del eluby, y habria treinta personas; entre los forasteros me
encontraba yo. Después del banquete, vi la ceremoma
que dejo relerida. Por la wnistad del coronel Lozano, fui
testigo de esa liesta masénica, porque deseaba darme cuen-
ta si las clases conservadoras, las eminencias hterarias y
sociales como politicas, tomaban parte en cstas demos—
traciones: pero luimpresion que me hizo fué que sélo una
especie de unidn clviea eva la diveclora de esla ceremonia,
aungue e lacelebrada esa manana concurrieron delega-
dos oficiales de los estados mexicanos. Los opositores se
abstienen., losindiferentes no se preocupan y la gran ma-
yoria son simples espectadores. Los yankees, en sus ma-
nilestaciones, son miés ruidosos. y el puchlo loma parte

acliva en esos aclos.
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Il partido liberal es el vencedor del imperio, vealizan-
do luego la reforma. Para comprender cudl debid ser el
poder monacal y de los obispos. basta observar los wmonu-
mentos que subsisten : el poder anlorilario y absorbenle
ejereido por las asociaciones religiosas, que poseian las me-
Jores propiedades en las cindades y en las campinas, debid
ser poderoso. s aqui donde observo inds concurrencia en
las iglosias : el puehlo se descubre ante el sacerdole en la
calle 6 cuando pasa delante de una iglesia, que las hay
muy buenas.

El pueblo trabajador @ obrero liene la apariencia sucia,
y los indios de las campaiias conducen los productos ngri-
colas como lo hacian en los liempos azleeas, descalzos,
mugrienios pies y piernas: las indias llevan cargados i
los chicuclos. Es,enlretanto,cl pueblo indigena industrio-
50 lo supongo capaz de transformarse por el ejemplo.
gana poco y carece de necesidades. Duermen en ol suelo.
Se embriagan con pulque, y su comida me habria sido im-
posible gustarla.

Il domingo 12 r]ejulio, dia de eielo clarisimio gque me

8
recordaba el de Napoles, estaba invilado & almorzar en ca-
sa del sefior Bandera, en suposesion en el campo, donde
fui con el coronel Lozano, caballero que ha temdo la hon-
dad de presentarme en la sociedad y quicn debo muchas
alenclones.

El gran valle donde esta lundada la cindad de México
ticne paisajes y perspectivas hermosas : el horizonte limi-
tado por altasmontanias, las tardes bellisimas, aungue fre-

cuentemente llneve & cierla hora, y tlespués sC dcspoj:l el
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ciclo. Elsol es ardiente, pero, a lasombra y por la noche,
L temperatura es deliciosa.

Hay bonilos pascos, movimiento de carruajes, y -
chosindios é indias que llevan sobre la espalda y sujeto en
la frente. todo cuanto venden, desde el pasto, hortalizas,
cte., para el diario abastecimiento de la capital. En Madrid
también he visto la misina manera de cargar, precisamen-
teen la cuesta de San Vieenle, cerea del rveal palacio. Asi
cargaban estos pobres indios antes de la conquista; se pro-
hibié por los conquistadores y ha renacido la mala cos-
tmbre y se conserva en la capilal dela monarquia espa-

nola.

Pardeeme innecesario intentar deseribir la cindad, por-
gue son imuy conocidas las de esla capital americana: pero
recordaré mis paseos matinales por el « Portal de merca-
deres », extensa arqueria (ue permite eivcular bajo techo
por los costados de la plaza prineipal, sin ser molestado
por el sol mi por la lluvia. Alli se encuentran numerosas
ticidas y comercios de hbros usados. En la plaza de la
constitucion s¢ ven las nusmas arcadas.

La catedral es un edilicio gético, de dos lorres hajas,
como toda la construccion, sin duda i causa del peligro
por la poca solidez del piso. La plaza de armas sirve para
mejorar la perspectiva.

inla plaza de Santo Domingo, en pequenia extension.

la M'qucriaemliglm esti sostenidapor columnasde piedea.
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lin su frente laiglesia de Santo Domingo aparece mis es-
belta, porquese han abierto dos calles laterales amplins : v
e la misma plaza seadmira el monumental edifieio colo-
nial de dos pisos altisimos, con coronamiento ornamens-
tal, entrada central espaciosa, todo de piedea color rojizo,
donde estuvo el sanlo oficio de la inquisicion. y en Mé-
xico hubieron autos de le, y todos los herrores que la
historia recuerda de aquel tribunal lagubremente famoso.
in ese monumental edilicio estd ahora la escuela de me-
dieima.

Para lormar esta plaza paréeceme que debicron demo-
lerse viejos edificios frente i la iglesia, porque en sus ex-
lremos, en situacion irvegular, vi una :mlit[uisinm fente
e pic:lr:l. con base civeular, y e ella eae el agua, (ue se
escapa de las canillas que abren los aguadores mdios. In
la parte superiorde esta columna hay nna imagen peque-
iin. Repitoque alli debieron haberse levantado viejas cons-
trucciones, que se han demolido para agrandar la plaza,
que nohabia sido atm ornamentada con arboles y jardi-
nes, supongo. Delante de la iglesia hay, empero. arbnstos
y modesto jardin. La torre es alla, de la tipica arquitectu-
va espaiiola de la época colonial.

Il antiguo palacio de los virreyes es actualmente « pa-
lacio nacional »; vastisima plaza se extiende 4 su [rente.
Fl edificio es de dos pisos, las entradas principales son
de arquitectura espaiiola ; el primier piso tienc una mnl-
titud de ventanas, y los grandes balcones se ven en el se-
gundo piso. Hay otra segunda entrada modernizada, y en

la parte superior adornos de ladrillo ¥ sobre altos pedes-
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tales, dosestaluas modernas. En el inlerior central se le-
vanta un cuadrado tercer piso. Todos los edificios de
esta extensa plaza tienen el tipo colonial : quiza grandeza
pero carencia de arte: la arquilectora es pesada, sin duda
solida, pero la estética brilla por su olvido muchas veces.

Iis ciertamente una ciudad de viejos palacios, y me bas-
tavia citar el que ocupa el hotel Iturbide, cuyo patio, con
arqueria sobre columnas de piedra, sostienc una galeria
superior del mismo estilo, y una lercera mas sencilla. [s-
eudos herdldicos esculpidos en piedra adornan al grandio-
so patio : edificio que hoy sirve para hotel, y por eso,
con obras que, quitando la grandeza aristocritica de su
origen, le han hecho para satislacer las necesidades del ne-
gocio.

La faente del sallo de agua, mevece un recuerdo. No
cnenentro ficil describriv aquella fuente que, para ser
monumental, le falta altura : pero tiene el cardcter tipi-
co del estilo arquilectonico de Churriguerra. En la par-
le superior, como coronamienlto, hay dos estatuas senta-
das: la una quizi representa un rey por la corona, lal vez
la otra una mujer : apoyan un brazo en la base del adorno
final. Se ve en la parte cénirica un busto del monarea es-
paiiol, con la corona real y su cabellera 4 la manera de
Luis XIV, y, sobre ese busto, una gran corona de laurel.
Columnas saloménicas en ambos lados, y las demds la
forman cuadradas con grandes cnpite]cs. Dos angelotes
centrales estin cabalgando sobre monstruos marinos, por
cuyas bocas sale el agua de la fuente, que alli van i reco-

ger en cinlaros los aguadores, indios de ambos sexos: al-
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gunosconsu lradicional calzén cortoy piernas y pres desi-
dos. Muchachos indios seentretienen con frecuencia, vecos-
tados en el monumenlo, en ver unpastbles correr el agna.

No me atrevo & alirmarlo, pero paréceme que esta fuen-
te sirve como remalte de uno de los dos arruinados y colo-
sales acueduclos, construidos sobre clevados arcos 4 lu
manera romana, ue, en los liempos coloniales, servian
para proveer de agua polable dlaciudad fundada sobre las
islas de las lagunas, enlos tiempos anteriores 4 la conguista
espaiola. Es visible en todas partes y bajo distintos aspee-
tos, las ruinas azlecas y loltecas delos monumentos indios.
que parece conserva, como guardianes empobrecidos, fa
numerosa poblacion india, que es actualmente la mayoria
de los habitantes obreros: pudiendo observarse sin grande
esfuerzo que hubieron razas dilerentes, tan claramente se
marcan el sello de la esclavitud secular, de la anseneia de
la voluntad personal y el fatalismo abyeeto en los que por
la embriaguez del pulque, que reemplazaraal opio chino,
olvidan penas, echindose sobre la tierra como animales
fatigados para dormir la embriaguez, y volver embruteci-
dos al rabajo. que les da para no morirse de hambre. No
tienen idea de mejorar de posicion ; les falta el nervio paxa
emanciparse de la inferioridad tradicional que los vié na-
cer y les verd morir, por generaciones de generaciones.
No hay individualidad viril, sino abyeeta sumisién, gri-
licamente esculpida en sus lacciones y sus formas corpo-
rales. Mientras que hay otras razas de indios, que obser-
vé en excursién & que me uvild mi amigo Francisco Sosa,

que revelan que hay tela para el progreso, como se $1m—
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boliza la impieza en el blanquisimo traje que vestian las
indias : alguna pareciame de tipo egipcio, de raza oriental,
lo que tal vez tenga origen en la mezcla con los soldados
de las legiones francesas de Argelia, en la época de Maxi-
miliano 6 anles, los que posiblemente se unieron en amor
transitorio con aquellas indias, que obedecerian al invasor
[rancés como se sometieron al conquistador espaiiol, por-
que no aspiraban sino 4 obedecor.

Ilay sin embargo cn esas razas, el genioy la inteligen-
cia. Benito Juirez era indio puro, y su figura se levantara
en la historia mexicana como ejemplo de viril esfuerzo: no
era militar, fué abogado: y sin embargo, luché y vencié
como soldado.

Los alrededores de México son pintorescos : el horizonte
lejmlo lo Limita Ia irregular silueta de las altas montafias,
qgue se destacan sobre el firmamento azul, casi siempre
azul. En el tiempo que alli permaneci, senti el calor, el in-
tenso calor, refrescando la atmaéslera la luvia diaria a de-
terminadas horas de la tarde y el frescor de las nieves que
coronan las altas cimas demontaias lejanas. La vejetacion
es hermosa y todo aparecia verde, en aquella llanura don-
de. sobre las islas en las lagunas, los aztecas fundaron la
ciudad que los espaiioles conquistaron, y que yo visitaba
complacido.

El viajero que quiera darse cuenta de lo que fué la civi-
lizacién indigena anterior 4 la conquista espaiiola, debe
visitar el notable museo nacional de México : vano intento
seria el mio siquisiera dar una idea en las riquezas histd-
ricas alli clasificadas.

ANAL, FAC, DE DER. — T. T i
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Vi

Iin esta capital se conserva la estatua ecuestre de Carlos
1V, y juzgo que habria sido una falta quererla encerrar
en el musco, en vezde dejarla donde la encontré la eman-
cipacion ; porque eso marea una época, y las eiudades no
borran la vida monumental en consonancia con las formas
de gobierno. Esta estatua tiene su historia, que voy @ re-
produeir del interesante estudio publicado en El siglo diez
y nueve, de México, intitulada : Historia y descripeidn de la
ciudacd de México, escrita expresamente para ese diario.
Dice : « El marqués de Branciforte, easado con la hermana
de Godoy, privado de Carlos IV, pensé levantar una esta-
tua en honor de su soberano: el 18 de julio de 1796 colocd
la primera piedra del pedestal en la plaza mayor, pero no
estando terminada la escultura en bronee se la suplié con
una de madera ; entretanto, el habil artista don Manuel,
Folsa, secundado por expertos artistas mexicanos, proce-
dia al vaciado de nuestra mis bella pieza escultérica. Car-
gados los hornos en la huerta del colegio de San Gregorio,
hoy San Pedro y San Pablo, con Goo quintales de bronce.
se les puso [uego: al cabo de dos dias fueron abiertos los
conductos y el fluido corrié durante 5 minutos para
llenar ¢l molde. Empledronse 5 dias para descubrir la
estatua. encontrindose que habia salido sin lesion y
completa. La obra es la primera en su género en Amé-

rica ¢ inferior en el mundo, segin el parecer del barén de
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Humboldt, sélo 4 la de Marco Aurehio, en Roma. » (1).
lista estatua ecuestre, en los primeros tiempos de la re-
volucién de la independencia, se trasladé de la plaza ma-
yor al museo, y con buen sentido y acertado criterio hoy
adorna una plazuela. La situacién es inadecuada, pero
como objeto de arte puede ser admirada por propios y
extranos, recordando ademés haber sido fundida en esa
ciudad. .

Otro monumento es el levantado & Cristobal Coldon, y
en el gran paseo se eleva altisimo ¢l erigido 4 Quauhte-
moc, monarca de la época azleca, ante la cual, atin hoy,
la poblacién india hace en ciertos dias una demostracidn,
con discursos en el lenguaje indio, corrompido ahora tan-
to, que los actuales no entenderian el que se hablaba en
las épocas de la grandeza indigena. No me he explicado
este monumento, porque la tendencia eivihizadora debe
tratar de fundir en una colectividad nacional las razas
distintas con la Pnblacién de onigen europeo, 4 lin de ob-
tener el tipo nacional, mezela de indios y europeos.

No entra en mi propdsito hacer deseripciones, pero
tratindose de la capital de la nacién, que es como barrera
geogrifica que separa por el idioma, las dos grandes
agrupaciones de Pucblos que ocupan el norte, centro y
sud de América, paréceme escusable alguna breve noticia
sobre esa cindad, la méds importante en la época colonial.
Las calles son anchas, su trazado regular y muchas las
plazas phblicas.

(1) Ev siero oz ¥ nueve. México, 20 de mayo de 1891.
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Cedo ahora la palabra al barén de Humboldt. quicn
dice : « Laarquitectura, en general, es de un estilo bastante
puro y hay también edilicios de bellisimo orden. El exte-
vior de las casas no esta cargado de adornos. Dos clases
de piedra de canteria, es a saber, la amigdaloida porosa,
llamada fetzontli, y. sobre todo, un pérfido con base de
feldespato vidrioso y sin cuarzo, dan a las construcciones
mexicanas cierto aspecto de solidez. y aun de magmficen-
cia. » (1)

Antiguos palacios estin ocupados por negocios: algu-
no, cuyo grandioso patio con doble arqueria conservaba
los escudos herdldicos esculpidos en piedra, era una sucia
toneleria, y probablemente también la parte alta, conver-
tida en cuartos de alquiler para obreros.

Fl tribunal de mineria dispuso se levantase un edificio
grandioso en el sitio que hoy ocupa, y conlié la diveceién
arquitectonica i don Manuel Folsa, y es una de las més
grandiosas y bellas que decoran el México monumental :
segtin el plano primitivo debia (ener un solo piso, razén
por la cual hubo que modificar lo proyectado. La cons-
truccién comenzd en 22 de marzo de 1797, suspendié-
ronse los trabajos varias veces y la fabrica no se lermind
hasta los eomienzos del siglo XIX (2).

La villa de Guadalupe merece una visila especial : si-
tuada en los alrededores de la ciudad, su catedral es un

edificio extenso, cuadrado, con torrcones en las esquinas

(1) Ersisro niez ¥ SuBvEe, anlescilado.

(2) Er swwo nigz y sugve, anles cilado.
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y en ¢l centro se alza su hermosura capula. Las cuatro
entradas son de aspecto sencillo, la verja de lierro la cir-
cunda por los cuatro costados: cedo la palabra Humboldt:
«al norte, — dice, — se descubre el magnifico conven-
to de nuestra seiiora de Guadalupe, construido en la fal-
da de las montaiias del Tepeyacae, entre unas quebradas
i cuyo abrigo se crian algunas datileras y yucas arbdreas.
Al sur, todo el terreno entre San. Angel, Tacubaya y San
Agustin de las Cuevas, aparece un inmenso jardin de na-
ranjos, olivares, manzanos y otros édrboles frutales de
Europa. Este hermoso cultivo forma contraste con el as-
pecto silvestre de las montarias peladas que cierran el valle
y entre las cuales se distinguen los famosos voleanes de la
Puebla, el de Popocatepelt y el de lztacihualt. El primero
forma un cono enorme, cuyo crater siempre encendido y
arrojando humo y cenizas, se alza en medio de las nieves
eternas. » (1)

En la colina de Chapultepec, en la misma cumbre esta
construido el famoso castillo del mismo nombre, donde
anterior 4 la conquista espaiiola se habia edificado una
regia residencia de los monarcas aztecas : edificio refaceio-
nado por los virreyes espaiioles, hermoseado y agrandado
por el emperador Maximiliano durante su efimero reina—
do, amucblado con fastuosa esplendidez : casa de campo
de los presidentes de la repblica 6 morada veraniega de
los mismos, y, ahora, parte de su extensisimo edilicio con-

sagrase & la escuela militar, Sobre sélido muro se ha cons-

(1) Diario citado ya.
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trnido ¢l monumental edificio, especie de villa extensa

con sus construceiones, sus grandes arquerias de doble

3
rango, y su altisimo mirador. Propiamente es una fortale-
za, cuya base son bosques frondosisimos. « Todo el de-
rredor de la colina de Chapultepec, — dice Humboldt, —
descubre la més frondosa vegetacién. Antiguos troncos
deahuehuetes, de mas de 15 &4 16 metros de errcunlerencia,
levantan sus copas sin hojas por encima de los schimes,
que en su aspecto se parecen & los sauces llorones del
oriente, Desde el fondo de esta soledad, esto es, desde la
roca porlirica de Chapultepec, domina la vista una extensa
llanura, y campos bien cultivados que corren hasta la base
de montanias colosales, cubiertas de nieves perpetuas. » (1)

Del famoso castillo de Chapultepec conservo pintado
al 6leo, sobre una luciente piedra onix, una vista hermo-
sa, regalo de mi buen amigo el coronel Lozano, quien me
envid ademis dos folografias en que esti en su precioso
carruaje, que ¢l dirige, con excelente tronco de caballos y

sus dos lacayos.
V1

Como periodista, me mnteresé en conocer la historia del
periodismo en Méxicq, proponiéndome ademas escribir,
como dejo escrito entre mis libros inéditos, el que se re-
fiere & esle pais, y forma uno de los tomos de mi obra
Lavida colonial americana bajo lu dominacién espaiiola.

(1) Ei sicro mEez v sueve, articulo citado.
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La materia es inleresante, y el escrilor mexicano don
Luis Gonzilez Obregén publicé un curioso ¢ instructivo
estudio, intitulado : Origen del periodisrqo mexicano, ira-
bajo que recomiendo 4 los que deseen conocer esos deta-
lles de la vida de aquella nacion. « La historia de la prensa
periédica de México, — dice, — data desde principios
del siglo xvu, pues ya entonces, 4 la llegada de los navios
de aviso y de las flotas, se publicaban hojas volantes, que
constaban de uno 6 varios pliegos; contenian noticias de
Espaiia y de Europa en general, y 4 veces se hallaban ilus-
tradas con loscos grabados. La hoja volante mas antigua
que se conoce, dice el sefior Garcia Ieazhalceta, es una
impresa en la esquina de la calle de Tacuba, por Diego
Garrido, en 1621, yla mayor parte salieron de las prensas
de la viuda de don Bernardo Calderén, célebre impresor
del siglo xvii. Al principio estas hojas aparecian con di-
versos titulos: los de los asuntos que tralaban, pero con
el tempo llevaron el nombre de gacelas. Fueron, pues,
nuestros primeros periédicos, y los impresores que los
sacaban & luz los primeros periodistas que hubo en Nueva
Espaiia ». (1)

Tendria que reproducir en extenso la sucinta historia
tan competentemente escrita por Gonzilez Obregén, si
hubiera de dar 4 conocer la evolucién del periodismo
mexicano, y esto no entra en los recuerdos esencialmente
personales de mi vida diplomdtica; pero quiero reprodu-
cir el parrafo final : « Enla época colonial, —dice, —de la

(1) Ovigen del periodismo mexicano, por Luts Goxzivez Osnecéx. México, junio
de 1890,



190 ANALES DE LA FACULTAD DE DERECHO

que hemos referido la historia de su prensa periddica su-
cintamente, vemos aparecer toda clase de publicaciones,
de todos géneros y colores politicos y religiosos. Esa |
prensa tuvo sus mirtives: conté paladines que la honra-
ron, y también charlatanes que profanaron sus columnas.
Tuvo de todo : sabios é ignorantes, victimas y ver-

dugos ». (1)
VIII

Puesto que he dado noticias sobre los origenes del pe-
riodismo mexicano, recordaré que Kl Nacional public6 en
¢l mes de julio de 18¢1, un articulo intitulado : La diso-
luctén de un pueblo, de tal naturaleza ofensivo para el eré-
dito de la repiblica, que me obligé i dingirle con fecha
3 del mismo, la siguiente carta confidencial : « Sexor
pon Gonzaro Esreva. Mi estimado seiior. Con verda-
derapena leo en su diario, fecha de hoy, un articulo sen-
sacional intitulado : Ladisolucidn deun pueblo, fundindose
en cablegramas que refieren la suspensién de pagos de
b bancos en Buenos Aires, cuyo aclivo se reconoce, sin
embargo, ser suficiente para cubrir el pasivo. Tal he-
cho no es la disolucién de un pueblo : ligura de retérica
de exagerada falta de cquidad. Tuve el placer de remitir
hace dias & esa redaccién, dos niimeros de La Naeidn y
Il Nacional, en los cuales hay datos estadisticos sobre la

riqueza piiblica, especialmente tomados del altimo men-

(1) ldem, idem.
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saje del gobernador de Buenos Aires. La crisis monetaria
que sulre mi pais, debida & una serie de causas, no es sin-
toma de la disolucién de un pueblo, cuya riqueza ha cre-
cido de manera notable, como se evidencia por ¢l aumento
creciente de las exportaciones; es, cierlamenle, una seria
perturbacién en el mercado monetario que ha hecho re-
tirar los millones de millones depositados en los bancos :
esa crisis es lransitoria, mientras es permanente el des-
arrollo de la rigueza pliblica. Dignese V. analizarlas ci-
[ras del Boletin mensual de estadistica municipal dela ciudad
de Buenos Aires, que adjunto 4 la presente, y se convencera
V. que ese pueblo no esta en disolucién, como su diario
lo anunecia. Persnadido que la equidad nmparcial para
Juzgar a las naciones extranjeras es observada como regla
de criterio en su diario, me he creido autorizado para
apelar & su caballerosidad, etc. » FFirmabala, autorizan-
dolo para el uso que quisiera de mi carta.

No satisfecho con lo que dejo relerido, aproveché una
conferencia con el ministro de R. E., seiior Mariscal, para
expresarle el disgusto que me habia causado la lectura de
ese articulo, demostrindole cual era la verdadera situa-
cién de la repiiblica, el aumento de la riqueza pablica,
recorddndole el hecho de haberse cubierto en breves
dias el empréstito interno de Ao millones de pesos
oro., Bl seiior Mariscal encontré mis ohservaciones de
fuerza demostrativa evidente, agradecié estas noticias y
me dijo: aun cuando hubieran quebrado todos los bancos,
injusto fuera clasificar el hecho como precursor de una

disolucidn social.
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El diario El Nacional publicé mi carta, diciendo : « Nos
parceen oportunas las reflexiones del sefior mimistro, so-
bre la significacion que realmente tiene la suspension de
pagosde algunos bancos: y sobre este particnlar debemos
advertir que las apreciaciones que sobre este asunto con-
tiene el articulo intitulado La disolucién de un pueblo, pu-
blicado en la seccién lamada « Fuera del pais », de nues-
tro niimero de ayer, sélo reflejan las que sobre el particular
hemos encontrado en los periédicos de nuestro canje, »
Prometié estudiar los im])rcsos que le vemiti para apreciar
la erisis en la Repiiblica Argentina.

Ese diario, empero, publicé el 12 de agosto del mismo
afio, un editorial con este titulo : Mil millones depcsos(l).
Con malevolente espiritu, saturado de venosa hicel, escri-
hié ese largo articulo en el que el falso profeta decia
« ... la ola inmensa de la abrumadora erisis es para los ar-
genlinos, por mas entusiastas y optimistas que sean, por
miis ardor patriético que los posea, por més que quieran,
por legitimo amor propio espoliados, esperanzarse en un
brillante ¢ inmediatlo porvenir, una obra dificil que re-
clama mucho tiempo...» Y, sin embargo, contra ese pesi-
mismo presento el extraordinario aumento de la expor-
tacion, el erecimiento fabuloso de la ciudad capital, los
lerrocarriles que eolocan 4 la Repablica Argentina en
el tercer lugar entre las naciones americanas que poseen
més ferrovias, la primera los Istados Unidos, la segunda

el Canada y la tercera ln Repablica Argentina, como lo

1) Ev Nacioxac. Mérico, 12 de agosto de 1891.
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ha reconocido la prensa norteamericana. La profecia del
escritor mexicano ha sido deshecha, como se desvanece el
humo al soplo del viento : la verdad es superior 4 las pe-
queiieces. La disolucién de un pueblo fué suefio enfer-
mnizo de un espiritu extraviado. Dado, empero, los térmi-
nos de ese articulo, guardé sileneio, porque no esti en la

indole de la diplomacia trabar polémica por la prensa.

IX

Mi amigo don Francisco Sosa me invité para una ex-
cursién & Orizaba el 8 de agosto, para pasar alli el sibado
y domingo. Bl ferrocarnl atraviesa una bellisima comarea
en la region de las montanas, de variadisimos paisajes.
Esta ferrovia conduce 4 Vera Cruz : es una obra de mé-
rito, porque, ascendiendo por las altas montaiias, tiene
puentes sobre positivos abismos en la hondonada, tune-
les, aunque no muy extensos ni extraordinarios; pero
ofrece perspectivas pintoreseas, puesto que todas las mon-
lafias estin cubiertas de lujosa vegetacién desde la region
de los pinares hasta los valles con sus platanos. Llaman
la atencidn los terrenos dedicados & la agricultura, en las
faldas elevadas como en los profundos valles, y las lineas
que forman los plantios de verde matiz y de diferentes
entonaciones, aumentan lo pintoresco  No es la hermo-
sura agreste y selvatica de otros paises, aqui se ve la la-
hor paciente de la raza indigena que perpetiia la tradi-

cién pre-colombiana : son indios los agricultores, aunque
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las maquinas agricolas, tan generalizadas en los vecinos
istados Unidos, noles prestan ayuda por el momento.
Segaban los trigales con hoz, es decir, lentamente, y si
la mano de obra no encarece la produccién, es porque los
salarios son bajisimos, de manera que el agricultor con-
tintia siendo pobre, no tiene necesidades nuevas ni me-
(hos para satisfacerlas. Aparece el pueblo inmovilizado
en la pobreza del traje, de la habitacién, de los alimen-
tos; trabaja sin poder economizar, quizi no sabria pro-
curarse economias. [l salario es escasisimo porque las
necesidades son muy limitadas : su finico lujo es la em-
briaguez con pulque. Trabajan los hombres, las mujeres
y los niiios ; visten con las telas tejidas por las mismas
indias : cargan como ya lo he dicho, sobre las espaldas y
sujeto el peso en la [rente, llevando inelinado el cuerpo,
y como tal hacen desde la nificz, deforman el eranco y se
amimalizan. Andan descalzos y. como el clima dela re-
gion que visitaba es caliente, usan tela blanca de algodén
y las mujeres de tejido rayado de colores obscuros. ..
Orizaba es una cindad origimal y tipica. Edificada en
¢l fondo de un estrecho valle, un rio correntoso la divide,
y, desde los tiempos coloniales, sélidos puentes de ladri-
llos cruzan de una 4 otra orilla, de manera que la edilica-
cion estia hecha enambas. El empedrado de las calles es
malisimo, la mayor parte de las casas de un solo piso :
grandes patios y corredores, del estilo que introdujeron
los arabes en Andalucia y se extendié por la peninsula es-
paiiola. Los techos de teja, con aleros salientes sobre las

aceras, edilicacion peculiar espaiiola que inprime 4 la po-
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blacion un cardcter singular, silenciosa por falta de movi-
miento industmnal ; en las aceras crece la hierba y. en los
techos y paredes, se ve el musgo y esa vegetacion parasi-
taria, himeda, triste. Como el clima es fértil, Ia vege-
tacién se desarrolla en las calles sin trinsito, quiza pocas
veees barridas. Todo aparece verdoso y hiimedo, y en un
dia despejado se veia el pico de Orizaba cubierto con per-
petua nieve. Ilay arbolados en los paseos piblicos y en
los jardines, plantas en numerosas macetas en los gran-
des patios, todo me parecia de un aspecto de melancélica
quictud. La poblacién esld anémica y es perezosa, como
acontece en los climas tropicales. La parte central de la
ciudad Hene luz eléetrica y los suburbios de gas con-
centrado. En las plazas se cultivan jardines, y la mis
pequeiia, donde hay un teatro y una iglesia, estd perfec-
tamente empedrada como si fuera un patio : alli abundan
los bancos de fierro, yla genle se reune. El domingo por
la noche vi la numerosa concurrencia. lucian los trajes
mexicanos y por todas partes oia la lengua castellena.

Hay fabricas y molinos, que emplean la fuerza motriz
delas corrientes del rio, construyéndose entonces en los
suburbios un grandisimo edificio que contendra 1000
obreros; son los tejidos de algoddn la industria fabril mas
mmportante.

El mercado es abundante, aseado, y me complacia ver
mujeres de todas las edades ocupadas en el comercio, ha-
blando castizamente el espaiiol, muy superior al que el
populacho usa en lamismisima peninsula de Espaia. Co-
noci al joven literato don Rafacl Delgado y al sefior Mo~



agl ANALES DE LA FACULTAD DE DERECHO

reno, escritores mexicanos. Pasé muy bien el tiempo, por
la agradable.y amistosa sociedad de don Francisco Sosa.
Il mejor hotel deja mucho que desear. Gocé de hermoso
Liempo, pero no me atrevi i ir hasta Gérdoba, por temor
de la peste del vémmito, ni fui & Puebla, para evitar el
viaje solitario, puesto que el seiior Sosa no podiﬁ acom-
panarme.

Volvi 4 México muy contento de esta ripida excursion :
pero mi médico el doctor Bandera me ordena no demo-
rarme mas tiempo, porque llega la época peligrosa de las
ficbres paliidicas. Preciso es pensar en volver & mu re-
sidenciaen Washington.

« Por lo que he podido observar en las lfamilias que he
tratado, aqui el hogar es el santuario doméstico, afectuo-
sas las relaciones familiares, y, aun cuando no se hace
tauto alarde como del home norteamericano, paréceme que
hay mas sinceridad en el caniio. Me he sentado en mesas
con nifios y, por lo que ohservé, habia afecto filial, dulee,
tranquilo y obediente: tal atmdsfera me daba contento.
He almorzado el domingo en casa de don Pedro Santo-
cila, casado con una hija del presidente Juirez, y cs-
taban en la mesa sus tres hijas casadas, y en la casa todos
los nietecitos. El abuelo de la barba blanca aparecia enton-
ces como el viejo patriarca, y se respiraba el aroma delos
dulces afectos. Hablamos entonces de este tema, y recor-
daba el interés que tenia mi hijo en que yo fuese & sentar-
me al calor de su hogar con mis nietos. En todas parteslos
ausentes estin siempre en la memoria, lo cual no impide

que, razonando con ealma, aplace cumplir tal deseo para
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una época en que la situacion del pais haya mejorado » (1).

Busco en los libros una relativa tranquilidad y la dis-
traccién mas absorbente, sobre todo cuando lo hago
con el lin de estudiar éinvestigar. No estd absolutamen-
te s6lo quien puede mantener el comercio con los libros,
y como yo busco determinados objetos, resulta que vivo
interrogando 4 esos amigos, y ellos ofreciéndome sin ce-
sar nuevos horizontes, con las nuevas ideas que nacen de
los hechos que no conocia.

Eseribiale diciendo a mi hijo : «No olvides que por ¢l
hecho de haber desenterrado, 4 tus instancias, una momia
como las Crdnicas potosinas, olvidada en las paginas de la
Revista de Buenos Aires, se ha convertido en un titulo 4 mi
favor, y aqui me tienes persuadido que tu pedido me fué
ventajoso. Tu hibro Un invierno en Rusia, que miamigo don
Francisco Sosa ha hecho conocer entre algunos literatos,
no sélo merece elogios sino que es lazo de unién entre
padre é hijo. Si pudieras mandarme como encomienda,
la coleccion completa de la Nueva revista de Buenos Aires,
dirigémela & Washington, con el fin de obsequiarla aqui &
Francisco Sosa. Los libros se imprimen para hacerlos
circular, y mi presencia aqui es oportunidad para ello. Di
aqui al director de la biblioteca nacional, el tomo mio
sobre las Bibliotecas europeas, expresindome después que
le seria Gul. Al seiior Garcia Icazbalceta le obsequié un
ejemplar del Virreinato del Rio de la Plata. Esas son se-

millas que, echadas en tierra fértil, son provechosas, aun-

(1) Archivo de familia. Carta 4 mi hijo.
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que no se coseche inmediato resultado. Saber esperar s
condicion de buen éxito: las impaciencias causan des-
aliento, que debe combatirse con firme voluntad. Precisa-
mente ti has influido para que vuelva a la laborintelectual,
comenzando por la resurreceién de las Cronicas polosinas,
que habianolvidado los que lasleyeron en la Revistade Bue--
nos Aires. Opino que debias concluir todos los trabajos
que miciastes en la Revista citada, aunque no los publi-
ques inmediatamente. » (1)

« Mi viaje & México, esta ciudad tan tipicamente colo-
mial; los palacios monumentales de piedra construidos
por los grandes sefiores del virreinato, la arquitectura es-
pccial, el esp!endor que revelan ostos testigos de piedra,
traen el pasado ante los ojos con la natural melancolia de
lo que ya pasé. Este medio ambiente me estimula en mi
tarea, me felicitd de haberlo visto desdr el monumental
palacio de la inquisicién, hoy escuela de medicina, hasta
las antiguas iglesias catélicas y conventos sin frailes,
actualmente dedicados & comercios; patios y claustros con-
vertidos en caballerizas 6 talleres ; suntuosos palacios co-
loniales, consagrados ahora a factorias de la industria ; lo
moderno, con avidez, sin piedad, arrojando la prosa mer-
cantil de la vida actual sobre lo vetusto, pero imponente,
del pasado colonial, en la residencia de los virreyes del
més rico, del mas aristocritico y @ la vez del mas fand-
tico de los centros oficiales de la colomia. Esta ciudad,
que me trae & la memoria & Toledo y ofras del pasado en

{1) Archivo privado, V. G. Quesada & 1. Quesada. Mézico, 1891,
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Espaiia, reconstituyendo lo que debi6 ser, segiin se puede
Juzgar por sus innimeras iglesias y ex-conventos, debia
ser monacal, ceremoniosa y de sefiores autoritarios, de
frailes y sacerdotes omnipotentes; pasado que el vendaval
de la reforma derrumbé, y la transformacién se opera en
medio de estos macizos monumentos de piedra, que pa-
recen dificultar la evolucion, pues se siente latente el fa-
natismo tradicional, fomentado por el elemento femeni-
uo y los resabios aristocraticos. Esta capital ofrece, pues,
materia viva para estudiar 6 adivinar, quizd mducir, lo
que fué la grandeza aristocritica colonial, ylo que lle-
gard a ser la democracia que va levantindose ahora en
paz; pero en sus conmienzos en medio de una anarquia
lamentable, porque nada contenia la marea que de abajo
se levantaba sin esertipulos. Me complace haber visto
todo esto. Por otra parte, la coleccion de libros que he
reunido fué hecha tan oportunamente, que cada dia sera
mis dificil, puesto que hay el propésito de reunir una
completa de todo lo impreso en México, para la celebra-
cion del cuarto centenario del descubrimiento de Amé-
vica, ycomprenderas con facilidad que, siendo comprador
el gobierno, el mercado se encarece. Providencialmente
para mi, llegué en tiempo oportuno, pude comprar mu-
cho més de lo que lengo reunido, pero me faltaria sitio
para organizarlo en mi residencia en Washington. Li-
mité mis adquisiciones 4 lo que me era necesario para
mis investigaciones personales. » (1)

(1) Archivo citado. V. G. Quesada i E. Quesada. Mézico, 25 de agosta de

1801.
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« Bstoy invitado & almorzar, — agregaba, — hoy 26 de
agosto en casa del ingeniero y diputado seitor Romero.
quien esta escribiendo una obra sobre Colonizacidn y se ocu-
pa exiensamente de la Reptiblica Argentina. Me mand6,
para que leyese y le hiciera observaciones, los pliegos que
estin ya impresos : estd muy bien informado y Irata con
simpatia 4 nuestro pais. Por mi franqueza amistosa le
hice algunas observaciones complementarias, le envié dia-
rios y el Boletin mensual del municipio, llamandole la aten-
c16n sobre determinados hechos ; entre otros, el niimero
de teatros quesimultineamente funcionan, la concurrencia
que los mantiene; movimiento de pasajeros por tranvias
urhanos ; escuelas y asistencia media a las mismas, por-
que, sobre una poblacién de mis de medio millén (1),
se puede observar la vitalidad por los nacimientos y de-
funciones, de manera que, si en este momento histé-
rico la crisis mounclaria y econémica son profundas, la
vitalidad del pueblo estaba robusta. »

En ese mismo mes le habia antes eserito 4 mi hijo : « El
domingo comi en Coyoacin, en casa de don Franeisco
Sosa, por la tercera vez. Entre los literatos alli reunidos

estaba don Casimiro del Collado, literato espaiiol, corres-

(1) Me refiero en el texto al afio de 18g1, ¥ la poblucion de ln cindad do
Bucnos Aires ha aumentado “extraordinariomente. Bl Anuario estadistico de la
ciudad de Buenos Aires, inmejorable publicacion dirigida por Alberto B. Marti-
nez, en su vol, XIII (1go3) dice que on diciembre 31 de 1903 la poblacién de
la ciudad llegaba & 895.381 habitantes: cuando estuve en México (18g1), la
poblacién metropolitana en la capilal argentina llegaba & 555.000 almas, hoy
es de 8(5.000, oon esta parlicularidad: las defunciones absolutas que, enlonces
eran de 24 °/, hoy son apenas 15.6 7/, ; y la natalidad es hoy de 35,3°/s, mis
del doble de la morlalidad.
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pondiente de la academia espaiiola, quien me hablé con
elogio de Un invierno en Rusia, como lo hicieron de la
misma manera varios de los que alli estaban, y i quienes
Sosa les habia prestado la obra. » (1)

Kl clima lo juzgo agradable, pues aun cuando es calien-
teen las horas de sol, por la noche refresca tanto que usé
siempre un gabin hgero.

En las excursiones de curioso he visilado todo lo que
me atraia la atencién, y con frecuencia he contemplado las
amplias y monumentales escaleras en las antiguas casas. Il
palacio nacional del gobierno es grandisimo, y numecro-
sas las grandes escaleras: encuentro muy superior la ar-
quitectura de las de la época del virreinato, que las que se
construyeron durante el efimero imperio de Maximiliano.

Vi la galeria COUiplel-ﬂ de todos los retratos de los vi-
rreyes; la hay también de todos los arzobispos.

En el hospital fundado por Hernan Cortés, se conserva
su refrato tal cual fué y se juzga tomado del natural.

He visto también espléndidas residencias de campo, ver-
daderos palacios, entre ellos uno que tenia sesenta habita-
ciones, numerosos grandes salones, decorados y amuebla-
r]n_s con verdadera suntuosidad: recuerdo en uno, cuya ca-
pilla pequeria estaba tapizada de damasco carmesi, que alli
se conservaba un excelente cuadro al 6leo del crucificado.
La galeria de cuadros poseia més de doscientos, hermosa
escalera, parques y jardines de amplitud tal, que pareciame
la residencia de un principe : la antigua familia la vendio

(r) Archivo citado. V. G. Quesads 4 E. Quesada. Vézico, 15 de agosto de
1891,
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por un plato de lentejas y hoy es propiedad de un extran-
jero, casado con una americana del norte. El coronel Lo-
zano tuvo la hondad de hacerme visitar este palacio, euyo
nombre olvidé.

X

[l mimistro de la Gran Bretaiia dié una comida oficial
numerosa y tuvo & bien invitarme; precisamente, ¢omo
decano del cuerpo diplomitico, quiso ser el primero en
dar esta prueba de amisiosa y cordial hospitalidad 4 los
tres diplométicos ultimamente llegados. Una falta de cor-
tesia del ministro de los Estados Unidos me hizo declinar
sus invilaciones & comer. Acontecié que, comiendo en
casa del ministro de Alemania, invité & comer de palabra
4 la mayor parte de las personas alli reunidas, en su mayo-
ria diplométicos, y al sefior Agote, secrctario ad honorem
delalegacion. Hizo caso omiso de mi persona. En ¢sa ren-
moén ignoré tal convite; pero retirindome con otros mins-
tros diplomiticos, me dijeron que el delos Estados Unidos
les habia invitado, respondi con [ranqueza que yo no lo
habia sido. Pocos dias después me invilé 4 comer por es-
crito ; me excusé, repitié la invitacién, volvi & excusarme.
Entonees rogé 4 la sefiora del ministro de Alemania, con
cuya amistad me honraba, averiguase la razén de mi nega-
tiva. Le expresé i esta sefiora con ﬁ'anqueza que 1o acep-
taba que el secretario fuese antepuesto al jefe : porlo tanto,
habiendo sido descortés con esa preferencia, nunca me

sentaria & su mesa. Se empeiio con ellaen darme explica-
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ciones, decliné aceptarlas, porque yo era ministro diplo-
mitico anle su gobierno y esa ecircunstancia hacia ines-
cusable ¢l haberme omilido en su primera invitacion,
comiendo conmigo en la misma casa donde convidé 4 los
demis diplomilticos, y haciéndolo con mi subalterno en
jerarquia.

El serior don Ignacio Mariscal, ministro de R. L., tuvo
la bondad de invitarme & almorzar en su casa de campo en
Tacubayn, manifestindome de palabra que el luto que
vestia le impedia dar una comida oficial: pero deseaba
presentarme 4 su familiay & sus hijas casadas, las sefioras
de Morin y Limantour. En electo, todos estuvieron pre-
sentesen el almuerzo, muy hien servido y todos corleses y
amables.

Iil general don Porlirio Diaz, presidente de los Estados
Unidos Mexicanos, es un eaballero culto, tiene cabello la-
cio, tupido y gris, marcadas las arrugas del entrecejo ; bue-
nos ojos, mirada penetrante y fria: las ventanas de la na-
riz grandes, como la nariz misma ; usa sélo bigote, que le
cae sobre el labio delgado, con los rasgos de una volun-
tad firme. Us [uerte, cabalga bien, y la impresion que me
hizo en las varias veces queconversamos, esla de unhon-
brede cardeter serio ; me trald con exquisila corlesia y
conquisté mi respeto; parecéme que liene como prudente
cautela la reserya : mira pava indagar, inas no para inspirar
[ranqueza. No tengo sino motivos para recordarle con
respetuosa consideracion.

Para comprobar la imparcialidad de mi juicio sobre el
general don Porfirio Diaz, reproduzco lo que ha publi-
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cado altimamente ol marqués de Corvera, ministro de
Espaia en México. Dice : « Sélo la constante firmeza
de Porfirio Diaz ha podido poner 1érmino & obras tan co-
losales como la del desagiic del valle de México, cuyo pri-
mitivo pensamiento debigse al inmortal virrey don Luis
de Velazeo, de venerable memoria ... paréceme estar con-
lemplando & su presidente, con arroganie y firme planta
que desafia la edad, y es propia del que aprendié & mandar
y ha nacido para regir un estado : ver los rasgos enérgicos
de su fisonomia, que reflejan el lemple de su alma, y aque-
la frente espaciosa y serena, & un mismo tiempo inteli-
gente y noble. » (1)

El general Diaz nacié en 1830: mis de una vez ha-
blamos conlidencialmente de negocios internacionales, y
fudé expansivo en reserva, y yo debo guardarla, porque se-
ria innoble comunicar & extranos la [ranqueza condicional.
puesto que debié conliar enmi lealtad de caballero.

Fl 26 de agostode 18q1 fuirecibido en andiencia priva-
da por el sefior presidente, de quien queria despedirme
personalimente, y las 4 h. 30 p.m. hora seiialada para ver-
lo en el palacio de Gobierno, fui acompaiiado porel seiior
Mariscal, ministro de R. I. La visita fué¢ muy cordial yel
presidente muy amable. Estoy convencido que esa amabi-
lidad oficial fué resultado, en parte, de haber yo afirmado
que volyeriael afio proximo, prometiendo hacerlo lodos los
atios, con la voluntad de concurrir i las liestas oliciales por

laindependencia. Juzgué convenienle procedt'r de ¢sta ma-

(1) Usiéx menosmenicasa. Madeid 10 de marzo de 1gof. pig. 43. Recuerdos

e México, por ol margués de Corvera.
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nera : he eserito al ministerio exponiendo las razones.
Debe ercerse que no es un placer el viaje por ferrocarnl de
Washington hasta la cindad de México, sino conveniencia
de demostrar con tal cortesia, la cordialidad internacional.
«No quisiera crean que propongo este viaje anual como
una distraceién, — escribia & mi hijo, — puesto que dejo
las comodidades de mi casa para residir en el holel, ex-
puesto al paludismo, que predomina aqui en septiembre, 6
al tifus: lo hago para evitar que se juzgue como desatento
permanecertodo el afio en los Estados Unidos y venir a Mé-
xico como en transito, Obedecerc las instrucciones que re-
ciba, pero la amistosa cordialidad debe sexr reciproca. » (1)

Cultivaba relaciones sociales con personas de todos los
partidos, y la familia de Herran, imperialista, tuvo la
bondad de invitarme @ tomar téel sibado por la noche.

En el cuerpo diplomatico recibian los barones de Zedt-
witz, la familia del mimstro de Bélgica y la del seior
Alvimn, del Brasil. El ministro de Rusia se fué 4 los Es-
lados Unidos, habiendo sido recibido oficialmente despudés
que yo.

A pesar de las divergencias inevitables entre los parti-
darios del emperador Maximihano, y los militares que le
vencicron en guerra jusla, aquellos gozaban de toda clase
de garantias. Mas atn, muchos fueron llamados al servieio
por el presidente, general Diaz. Iin pruebade que estaban
vespelados, aunque se conservasen alejados de la politica.
citaré un hecho bien caracleristico. En junio de 1891, se

(1) Archivo citado. V. G. Quesada & E. Quesada. Méwico, 27 de agosto e
1891.
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hicieron funerales pablicamente, cono consta de la esquela
impresa que poseo en mi archivo, y dice : « El 19 del co-
rriente, d las diez de la maflana en punio, se celebrardn, en
iglesia de San Fernando, honras finebres por el descanso del
alma del emperador Maximiliano y de los generales don Miguel
Miramén y don Tomds Mejia. — México, junio de 1891.
De las acho d las nueve y media se celebrardn misas rezadas
en dicha iglesia, por el alma de las referidas personas.» (1)
Iubiera querido ser testigo de esa ceremonia, pero mi po-
sicion oficial me lo impedia. Ademas, no recibi invitacién.
La esquela que poseo me fué obsequiada para mi colee-
cidon. Sin embargo, paseando en mi coche, encontré va-
rios que conducian personas que habian asistido 4 la igle-
sia, y, aun cuando no me atreva a afirmarlo, paréeceme que
al pasar distingui que algunos caballeros llevaban condeco-
raciones dadas por Maximiliano. La policia no impedia esos
actos, ni los habia prohibido el gobierno. Supongo quetodo
cllo se hacia por subseripcién entre los que fueron nnperia-
listas. pero el hecho es la evidente prueba del espiritu pra-
dente para calmar rencores y pacificar los inimos. Paréce-
me que en las primeras épocas hubieron confiscaciones de
bicnes : creo gue asi acontecio con la familia de Gutiérrez
de Estrada, domiciliada en Paris, siendo don Fernando de
Giutiérrez de Estrada casado con dofia Joscla Balcarce y
San Martin.

Durante m1 permanencia sélo funcionaron dos teatros,

con malisimas compaiiias, y recuerdo quevi El rey que ra-

(1) Archivo privado. Esqucla impresa. 454 Imp. de I. Escalante.
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big. Asisti & un gran baile dado por una sociedad 6 club
cspaiiol. Muchas familias mexicanas tenian recepeiones,
enlre olras, la de los seiiores Sanchez, casa comoda y lu-
josa. Visitaba 4 la sefiora del presidente, distinguidisima
dama, eulta, de trato ameno y elegante.

Al siguiente dia del almuerzo enla casa del ministro de
R. L. fui 4 la particular del sefior Diaz, para presentar mis
respelos y a hacerle i visita de despedida 4 la seiiora, y tu-
vo ésla la amabilidad de Hamar al salén 4 su esposo el sefior
preside.ute, quien estaba con el ministro Romero Rubio.
\mbos vinieron y sostuvimos [ranca conversacién. Al des-
pedirme de la sefiora, tuvo la bondad de invitarme i comer
el domingo 30 de agosto a las 8 p. m. considerando que
emprenderia mi viaje el martes inmediato, 1* de sep-
tiembre.

Il sibado tenia lugar la distribucién de los premios &
los expositores mexicanos en la exposicion de Paris, cere-
monia que presidiria el general don Porfirio Diaz, y 4 la
cual asistia su sefiora y todas las damas de la primera
sociedad.

La casa habitacion del presidente esla lujosa y elegante-
menle amueblada : salones comodos, comedor espacioso,
biblioteca extensa, sala de billar, y su despacho bien con-
[ortable. Concurrieron 4 la comida el mmisiro de R. L.
y sefiora, el ministro de la gobernacién y su hija solte-
ra, el diputado coronel don Agustin Lozano. Para que se
aprecic esta invitacion, que el presidente no prodiga i
extranjeros mi diplométicos, preciso es tener presente que

la seiora del jefe del estado comia en casa de sus padres
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los seiores Romero Rubio, en Tacubaya, todos los domin-
gos, porque la salud delicada de su sefiora madre le re-
liene en su casa, y esla vez, para obsecll_ti:lrme. mnterrum-
pi6 la costumbre. Después de la comida, — perfeclamente
servida, con esquisito gusto en el servicio de mesa y eris-
taleria, y vinos excelentes, — el seior presidente conversé
detenidamente conmigo, expresindome que, cuando vol-
viese 4 México, personalmente me haria conocer los cuar-
teles, parques y escuela militar, a lin de que tuviera cono-
caimiento del estado del ejéreito y del poder militar en
que se encontraba la nacién.

Los diarios de México me despidicron en los términos
que yoy & reproduciv.

El Partido liberal, en avticulo intitulado El ministro ar-
genlino, decia : « Hoy saldrd de México con direccion i los
istados Unidos el sefior winistro, en Washinglon y Mé-
xico, de la Reptiblica Argentina. El domingo altimo en la
noche, fué obsquiado por el seior presidente con una co-
mida,  la que concurricron con su respectivas familias. . .
(nombra los invitados). El seiior Vieente G. Quesada,
como ya otras veces hemos dicho, no sélo es un diploma-
tico de notoria inteligencia, sino también un literato dis-
tinguido. Sus Crénicas potosinas, a las que dedicaremos
muy en breve un articulo especial, revelan en ¢l profun-
dos conocimientos histéricos, gran lacilidad y galanura pa-
ra m;nmjm‘ donosamente el habla castellana, y verdadero
sentimiento artislico. Las obras del seiior Quesada le han
valido la estimacion de insignes literatos espaiioles, como

don Juan Valera, y le han conquistado merecida fama en
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las vepablicas hispano americanas. Cumplido caballero,
discreto conversador y correcto hombre de mundo, supo
captarse vivas simpatias durante el, por desgracia, breve
tiempo de su permanencia en México. En él vié México al
digno delegado de una nacién amiga que, como nosolros,
lucha airosa y briosamente por la vida, estimulando Ia
accion individual y dando poderosas alas al trabajo. Nues-
tro desco es que el sefior Quesada lleve recuerdos gratos
del pais en donde tantos amigos deja, que haga memoria
en Washinglon de los mexicanos que lo estiman ; y que
vuelva, antes de imucho, i visitarnos, trayéndonos faustas
nuevas del Plata. » (1)

Los volos que tan gentilmente hace el periodista sobre
mi regreso, [ueron mis descos, mi decidido compromiso
con cl senor presidente: pero un diplomitico es un sol-
dado que carecce de voluntad, porque su deber es la
obediencia. Fui llamado desde Washington por el mi-
msiro de R, E.; la enfermedad neurasténica me posied
en Paris, y, de alli, fui trasladado 4 Madrid y, antes, en
mision especial ante la Santa Sede. Mi regreso 4 México
no pudo realizarse y aftin lamento que el destino me haya
contrariado una vez mas.

El Nacional decia : « Hoy sale, eon destino 4 la ciudad
de Washington, el doctor Vicente G. Quesada, ministro
plenipotenciario de la Reptiblica Argentina acreditado
cerca de nuestro gobierno y del de los Estados Unidos:
el sefior Quesada parle, dejando en esta cindad gratos re-

(1) Eu Pantioo Lisenar. Méxizo, 1° do septiembre de 1891.
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cuerdos por las simpatias que ha sabido granjearse entre
nosolros por su cortesia y por su talento, pues no silo es
un cumplido caballero, sino un escritor correcto y elegan-
te, & juzgar por una de sus obras que hemos temdo oca-
ston de leer y de que acaso nos ocuparemos extensamen-
te. » (1)

Otro diario dijo: «... el sefior Quesada deja en nues-
tra sociedad gratos recuerdos, tanto por su fina educacion
cuanto por su talento, pues que i sus dotes diplomatieas
reune las de un correcto eseritor : deseamos al digno re-
presentante de la Argentina un feliz viaje y que euanto an-
tes vuelva 4 estar entre nosotros ». (2)

En la memoria anual que los diplomaticos argentinos
deben presentar al ministerio, por disposicion reglamen-
taria, dije, en la que envié desde Washington a 31 de di-
cienbre de 1891 : « A fin de desempeiiar la mision diplo-
mética anle el gobierno de los Estados Unidos Mexicanos,
hice el viaje dirigiéndome & lacaptal de México, donde fui
oficialmente recibido 4 fin de presentar mis eredenciales,
de todo lo cual fué minuciosamente informado V. £, Re-
sidi en dicha ciudad 3 mescs, cuidé de dar todos los
informes que juzgud convenienles, y es mi opinion gque
conviene que vuelva alli, porque sin la presencia perso-
nal no se cultivan amistosas relaciones. Convendra quizi
celebrar algtin tratado, si V. . se sirve darme instruccio-

nes. En aquel extenso pais sélo hay un chnsul argentino

(1) Ern Naciosar, Méwico, maries 2 de septiembre de 189].

(2) La Patria. Mézico, martes 2 de septiembre de 1891

P ——— | —
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en Vera Cruz, Gltimamente nombrado 4 propuesta mia,
y trataré, cuando vuelva allf, de procurar persona respe-
table que quiera servir el consulado general, puesno me
fué posible encontrarla, al extremo que la que propuse re-

nuncié antes de recibir el nombramiento. » (1)

XI

Residia en Washington donde recibi un oficio del
sefior ministro de R, E. fecha 28 de noviembre de
1890, comunicindome que se habia suprimido por la
ley del presupuesto la legacién permanente en Méxi-
co, agregindose su desempeiio 4 la que ejercin en Was-
hington, y larazén de esta medida era la crisis financiera
que atrayesaba la riacién. Se me remitian las cartas auto-
grafas parael presidente de México, porla una poniendo
término 4 la misién desempeiniada por el sefior Mendoza,
y. por laotra, acreditindome como enviado extraordina-
rio y ministro plemipotenciario. Ambos documentos los
firma, como presidente, el doctor don Carlos Pellegriniy
los refrenda el doctor Eduardo Costa, como ministro de
R. L. (2)

Contesté de Washington, fecha 12 de enero de 1891,

aceptamlo esta nueva ljl-ueba de conbanza : 4 la sazon me

(1) Archivo del Ministerio i, E. Memoria anual del ministro Quesada diri-
zida al ministrode R, E. México, 31 de diciembre de 1891.

(2) Archivo en « San Rodalfo ». Bl ministro de R. E. al plenipolenciario
(Quesada. Buenos Aires, 28 de noviembre de 1890.
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encontraba sin secretario de la legacién, y comuniqué al
ministerio que iria & desempeiiar la nueva misién, tan
pronto como llegase el secretario. Por oficio de 18 de
lebrero del mismo aiio el ministro sefior Cosla me de-
cia que mi viaje i México convenia lo realizara 4 la breve-
dad posible, en consideracion de que habia sido recibido
en Buenos Aires el ministro plenipotenciario de México.
sefior don Juan Sinchez Azconn, pues deseaba corres-
ponder la cortesia con la prontitud en proveer la legacion
argentina en México.

Asi, pues, tan pronto comno areibé i Washington el se-
iior Casal Carranza, emprendi mi viaje como queda 1na-
rrado en los parrafos precedentes, sin perder iempo. Bl 25
de junio de 1891 comuniqud, desde la cindad de Méxieo,
que habia sido recibido en mi caricter oficial. Recuerdo
las fechas, para justificar que siempre puse empeiio para
corresponder & la honra que me dispensaba mi gobierno.

No podia preveer que no volveria & México, donde tan-
las y lanlas atenciones se me habian prodigado; pero el
gobierno argentino me nombrd enviado extraordinario y
minisiro plcnipolcnciurio en spaiia, debiendo asistir 4
las fiestas de la celebracidon del 4" centenario del descu-
Lirimiento de América, de manera que me faltaba tiempo
para presentar personalmente mi carta de retiro: y, en g de
agosto, desde Washington, divigi un oficio al sefior Ma-
mscal, minstro de R. E. de México, manifestindole
que, debiendo transladarme inmediatamente 4 Madrid
desde Washinglon, me veia privado del placer de conti-
nuar cultivando personalmente las buenas y cordiales re-
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laciones diplomiticas con el gobierno mexicano, que tan
amistosamente me habia tratado, y rogindole expresase al
sefior presidente mi sentimiento de no volver & México.
\ mi sucesor en ambos puestos, don Nicolis A. Calvo, l¢
entregd el gobierno argentino las cartas auldgralas que
ponian término i mirepresentacion diplomitica, por haber

sido trasladado en el mismo rango i la corte de *]spm'm.

X1

e narrado con rapidez mi misién diplomitica en Mé-
XiGO, y 10 necesito decir que en tan breve tiempo no era
posible obtener resultados, porque lueron los pasos pre-
vios para oblenerlos sin apresuramiento. Debia propen-
der & establecer buenas y amistosas relaciones, y mi es-
fuerzo fué hacia ese fin.

Regresé por la misma via de Laredo: pasé einco no-
ches en el tren, y, en New York, me demoré para descan-
sar de las fatigas del viaje.

Para que se comprenda el interés que tenia en estudiar
¢l pais, reproduciré las palabras que Marti ha escrito con
motivo de un estudio mio (1), y por ellas se veri cuiles
SOn TS opiniones sobre las naciones hispanoamericanas.
« El libro de Quesada, —dice, —es de csos estudios sin-
cerosy totales sobre América... élcree licil demostrar, con
hechos histéricos, la viril energia de nuestra raza para cl

(1) La sociedad hispanoamericana bajo la dominacidn espaiiole. La Revista Tuus-
Thans. Nueva York.,
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gobierno libre. Los hispanoamericanos tienen la capacidad
y el vigor necesario para vencer las dificultades de los
pueblos nuevos, y para gobernarse y prosperar. Se pre-
tende, y el vulgo laacepta como verdad indiscutible, que
el asombroso progreso de los listados Umdos de Norte
América y el comparativamente lento y trahajoso de las
naciones hispanas, tiene por origen y causa eficiente la su-
perioridad de la razay de las instituciones coloniales que
establecid la Gran Bretaiia. El objeto de sus estudios es
investigar y referir los antecedentes de tales instituciones
yrazas indigenas del grupode las naciones hispanoame-
ricanas, para deducir de esa investigacién los fundamen-
tos que autorizan & su juicio, 4 tener completa y profunda
fe en el porvenir, desenvolviendo con prudente firmeza las
cualidades heredadas y mejorandolas por el cruzamiento
con otras razas europeas. Ha vivido muchos aiios en los
Estados Unidos; ha desempenado alli una prolongada mi-
sién diplomética ; ha temdo oportunidad de mvestigar sus
instituciones politicas y su sociedad ; ha admirado su po-
der y su riqueza; pero tal admiracién no le produce el
ofuscamiento de creer que el buen éxito, debido & malti-
ples y complejas causas, sea exclusivamente producido por
superioridad de raza. »

He creido que reproduciendo al final de este capitulo
mis ideas, extractadas por Marti, que no concordd con
cllas por odio a la dominacién espafiola en Cuba, justi-
lico mi afirmacién de que me interesaba el estudio de
México, que no pude realizar, porque mi gobierno me

conlié otra misién en Europa.



MIS MEMORIAS 315

XII1

Paréceme que, antes de dar por agolado cuanto de
México quisiera decic por ahora, puedo ocuparme, con
cierta hilacion, de lo que los amigos que entonces adquiri
alli me deeian en correspondencia que eultivé con afec-
tuoso interés.

Santacilia me escribia de México en ¢ de junio de
1893, lo gue sigue : « Comprendo ahora, por las ex-
plicaciones que V. me da, que puede V., en efecto, frac-
cionar su obra como proyecta, sin que se perjudique la
hilacién logica del conjunto, y me parece bien que haga
V. preceder los temas de una extensa adveriencia que
explique la relacién que tienen unos con otros los dife-
rentes volimenes que compondrin su trabajo monu-
mental. ; Cémo no habia V. de enfermarse, amigo mio,
al coneebir y llevar i cabo esa labor, que ya seria ardua
para que la acometiera un grupo de escritores, y que es
doblemente improba para que un solo hombre la aco-
meta! Yame figuro cuanto ha debido V. trabajar para
leer, consultar, extractar 4 tanto libro y tanto docu-
mento, como sin duda ha tenido que ser para acopiar ma-
teriales que ha utilizado después en la formacién de esos
libros. Insisto en lo que ya dije @ V. en mi carta de
ayer : en que debe V. solicitar el auxilio pecumario de
su pais y de las demas repablicas hispanoamericanas,
para hacer de su obra una buena y copiosa edicién, 4 fin

de que dsta se encuentre en todas las bibliotecas pabli-

ABAL, FAG, UE DER, — T. ¥ it
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cas del mundo de Colén... Siempre debe V. consultar &
Charcot antes de volver 4 Madrid, porque no hay en Es-
paiia un profesor centifico de esa talla que pueda V.
consultar, y bueno serd gque aquél sabio le indique & V.
el tratamiento que debe seguir. » (1)

A esas dos amistosas cartas, respondi de Madrid el 27
de junio de 1893, lo siguiente : « 5i en mi papel de autor
solicitase yo mismo auxilios pecuniarios de los gobiernos
hispanoamericanos, perderia en autoridad moral lo poco
que pudiera ganar en cuarlos, aunque dudo del huen re-
sultado; porque lo impediria la emulacién de los colegas
y el profundo desdén que los hombres de nuestra raza
tienen por los que hablamos la lengua castellana. Si un
amigo suyo, al leer la Infroduccién, sélo le ocurrié en su
criterio justiciero calificarla de ballon d’essai, |qué no
dirian s1 mendigase auxilio pecumario! Eso sélo da re-
sultado para los que, como ciertos autorzuelos, ponen en
prictica dos medios : la repugnante adulacién y la ges-
tién personal y femenina. Ese recurso puede, y creo justo
que lo ponga en prflc[ica, el librero-editor; pero el autor
debe esperar que su misma obra se abra camino 6 cierre
las puertas & las recompensas legitimas y pablicas y 4 los
honores. Y debo confesarle que si fuese posihle obtener
utihdades de alguna consideracién, me vendrian muy

bien para habitar mi casa en mm herra vy morvic en ella. » (1
I y

(1) Archivo en « San Rodolfo », P. Sanlacilia al ministro Quesada. Mérica,
9 de junio de 1893.

(2) Archivo en « San Rodalfo ». El ministro Quesada & don P. Sandacilia.
Madried, 27 de junio de 1893.
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Santacilia me aconsejaba tener un secretario que me
ayudase, y le expuse mi franca opinién : « Debo confesar-
le, —le decia, — que tal secretario, para ser util, seria in-
dispensable se identificase con nms estudios ¢ investiga-
ciones, que viviese en la intimidad, en una palabra, ser
casi mi sombra; y cllo es imposible, porque bien pronto
se creeria ¢l el inieiador, el alma del trabajo, y yo el
instrumento viejo, incapaz de ser atil. Eso sélo lo puede
hacer una mujer, y qué mujer! Inteligencia y cultura,
gustos serios y un poco de cariiioso sentimiento por el
autor envejecido : el intentarlo produeiria eseandalo, en
la hipélesis imposible de encontrarla. Ya ve V. que si
la historia nos muestra que no hubo fraternidad literaria
gcémo quiere V. que yo busque un mirlo blanco? Mu-
cho seria encontrar un escribiente que conozea la orto-
grafia, en tierra donde con infulas de hablistas castizos,
los diarios usan salsa francesa con garbanzos espaiioles!
Ils preciso no hacerse ilusiones : el fin de siglo, falto de
wleales y de sentimiento religioso, es semillero de egois-
mo. Lo que yo solicitaria, lo que yo pediria, es que la
critica literaria juzgue mi Infroduccidn, nada mas. El ba-
lon d’essai remontard alguna vez, yprol)aré que va cargado
de pensammentos y de observaciones, fruto de estudio pa-
ciente y de continuas meditaciones en mi soledad de car-
tujo... » (1)

Hace precisamente 10 ailos que escribia lo que ante-

cede, y, durante ese tiempo, los varios voltimenes estin

(1) Archivo en « San Rodolfo ». Carla citada anles.
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guardados en poder de mihijo el doctor Ernesto Quesada.
quiende vez en cuando ha dado & luz, en diversas revistas,
distintos capitulos de miobra. Yo me siento sin entusias-
mo para ampliar, corregir y perfcccionar esos estudios: y
he preferido, en eslas postrimerias de la vida, escribirmis
recuerdos, para corresponder al afectuoso empeiio de nn
hijo, porque, sino lo hacia, emprenderia el viaje sin ve-
torno sin que él hubiera podido oir mis conversaciones.
La vida es rapida, y no es posible detenerse en el camino.
Mi leal amigo Santacilia, por carta de 24 de julio,
respondia & la mia que dejo transeripla, de la manera
siguiente : « Veo que no le parece & V. realizable mi
pensamiento de buscar en los gobiernos hispanoameri-
canos ayuda pecuniaria para llevar 4 cabo la publicacién
de su obra monumental. Las dificultades que V. en-
cuentra nacen principalmente de su delicadeza personal,
y yo no pretenderé, por supuesto, que V. desisla de
sus ideas, aunque, francamente, insisto en las mias, por-
que tratindose de una obra de ulilidad general y que
honra & su pais, nada lendria de particular que ésle,
enando menos, cubriese los gastos de la edicién. ¢ Por
qué habria V. de perder auforidad moral cuando en su
libro habla V. de historia, y de historia antigua para
ensefianza de las generaciones venideras, sin mezclarse
para nada con los gohernantes de hoy, nicon losintereses
y las conveniencias del dia? Fn los dias que precedieron 4
la intervencién extranjera en México, yo eseribi un opis-
culo de circunstancias, que se public6 en El Heraldo,

y el gobierna hizo una edicién olicial que costed, por
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supuesto para facilitar su circulacion. No hace mucho
tiempo que, con motivo de un desatino publicado por
César Canth, creyé conveniente el general Diaz que
se escribiese una refutacién; yo la escribi, y el go-
bierno coste6 la impresion, haciéndose 3 ediciones
en espaiiol, en inglés y en francés. Y cuente que esos
trabajos no pueden ser comparables bajo ningin con-
cepto a la obra de V. Yo tengo alguna idea de que
Chile costeé alguna vez la impresion de un libro de
Bello y ésto indica que nada habria de nuevo, m de
extraordinario, ni de raro, en que los gobiernos his-
panoamericanos, 6 s6lo la Repablica Argentina, cos-
tease la impresion de los diversos voltmenes de su
obra. Cunando indiqué 4 V. la conveniencia de lener
un secrelario 6 escribiente que le ayudase en sus
trabajos, significaba yo una mdquina de escribir y nada
aas, para que no tuviese V. que tomar la pluma y
pudiese trabajar diclando, que siempre es mucho méjor.
[Tasta podia tener V. en ese escribiente un lecior, y esto
también le convendria, pues no es lo mismo leer que oir
leer, y el resultado es idéntico. » (1)

El amistoso interés que Santacilia ha tomado por la
impresion de mi obra, obliga mi gratitud y quiero consa-
grarle este recuerdo. Yo no rechazo la proteccién oficial ;
pero lo que me ha detenido es pedir yo mismo esa pro-
leccién, pareciéndome que si mis libros merecieran la

aprobacién general, podia el gobierno dar, cuando menos,

(1) Archivo en « San Rodolfo ». P. Santacilia al ministro Quesada. México,
24 de julic de 1893.
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esta espontinea recompensa & wmi labor, ya que lo hizo
con Vicente IMidel Lopez, Alberdi, Sarmiento. Estrada
y Avellaneda, y con numerosos extranjeros : 4 éstos colmd
y colma de favores pecuniarios.

En agosto 24 de 1893 me decia, acusando recibo de
una mia : «...en laque me dice que su salud esta bian y
que pensaba wse al Monasterio de Piedra, i pasar algunos
dias en medio de la naturaleza huyendo del bullicio de la
corte. O nunca.he sabido donde esta ese Monasterio, 6 lo
he olvidado, pero como quiera que sea, V. me dice que
se encuentra en las montaiias, y es indudable que le hard
mucho bien el aire puro de ese lugar. También me dice
V. que se ocupa diariamente de sus trabajos intelectuales,
y esta es la mejor prueba de que esta V. aliviado de
sus males, que es lo mis importante y lo que & mi me
causa mayor placery. (1)

Todavia en 1° de septiembre repite : « Me dice V.
que su salud va bien, aunque trabaja bastante y lee, y
osto me da un gran placer, pues me indica que es grande
su mejoria y que estd por lo mismo en via de curacién.
Bien hace V. enirse 4 ese Monasterio de Piedra, si, como
dice, alli respirard V. el aive puro de las montaiias. Eso,
amigo mio, eso es lo que importa : aire y aire puro, no
el aire que respiran en esa corle, sino el aire oxigenado
de los campos, perfumnado por las flores. Estése V. por
alli todo el tiempo que permita la estacién. Pronto llega-
rd el invierno y con €l los vientos mortales del Guadarra-

(1) Archivo en « San Rodolfo ». P. Santacilia al ministro Quesada. Méwico,
24 de aqgosto de 1893.
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ma, y el humo del carbén, y el calor antihigiénico de las
estufas. ;Maldita vida, la vida de Europa! Aci, al menos,
tenemos siempre azul el cielo y tibia la atmésfera. Yo doy
gracias al cielo de vivir en cste mundo. » (1)

« Supongo, — me escribia el 14 del mismo mes, —
que ya habra V. regresado del Monasterio de Piedra y
que continuard mejoraudo de salud, puesto que ya puede
continuar sus irabajos intelectuales. Lo que importa,
amigo mio. es no abusar de la mejoria. Vayase con tiento
hasta no estar enteramente bueno y procure dominar la
pasin irresistible del estudio, aunque tenga, como ha de
tener, deseos vehementes de llevar &4 pronto término su
obra monumental. Ahora va & comenzar la estacién ho-
rrible del invierno en ese pais (Espaiia) y necesita V. na-
turalmente vivir con mayores precauciones. » (2)

Santacilia mantuvo una correspondencia activisima ;
de México me dice el g de octubre : «... mucho me ale-
gro de saber que no empeora V. de sus males, y lo que
mmporta, amigo mio, es no abusar de la mejoria, dedi-
candose con demasiada asiduidad 4 esos trabajos de inves-
tigacién que sonlos que més fatiganelcerebro. Comprendo
que no sea facil valerse de un colaborador que le ayude,
siquiera en acopiar el material, buscando en los archivos,
pues es cosa imposible hallar persona pagada que tenga
verdadero interés en desempeiiar esa comisién ». (3)

(1) Archivo citado. P. Santacilia al ministro Quesada. México. 1° de sepliem-
bre de 1893.

(2) Idem, idem. Méwico, 14 deseptiembre de 1893.
(8) Ydem, idem. Mézico, 9 de octubre de 1893.
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Han pasado los anes desde que Santacilia me daba esos
consejos, y todavia continfio en mi tarea, pareciéndome
que, al aproximarse el ocaso, atin tengo fuerzas para escri-
bir Mis memorias.

X1V

Corria elano de 1897 cuando, con sorpresa mia, recibi
en mi casa de Madrid un telegrama del ministro de R. I,
de México, lic. Mariscal, comunicindome que los gobier-
nos de los Estados Unidos y de México me habian elegido
arbitro inico para resolver una reclamacién del primero
de estos gobiernos contra el Gltimo. En el mismo dia, por
carta oficio de Mr. Taylor, enviado extraordinario y
ministro plenipotenciario de los Estados Unidos en Es-
pania, me transcribia el cablegrama que le habia enviado
el secretario de estado en Washington, diciendo que de
comun acuerdo los gobiernos ya nombrados me habian
elegido para ejercer esas funciones, pidiendo se empeiia-
se para que aceptara tal designacion. Mr. Taylor, por la
citada carta, datada en 3 de febrero de 18¢7, agregaba :
« fehatandole por el homenaje que representa esta pro-
puesta, hecha de comin acuerdo y esperando su respuesta,
sirvase aceptar la seguridad de mis sentimientos los mis
distinguidos ». La carta esta escrita en francés. Grande
era el honor, y respondi § ambos ministros que aceptaba
agradecido ese cargo, pero que necesitaba la previa licen-

cia de mi gobierno para ejercerlo. Al siguiente dia se pre-
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sentd en la legacion el encargado de negocios ad interim
de México, para darme lectura de un cablegrama del serior
Mariscal, en el cual decia que, & propuesta hecha por el go-
bierno de México, aceptada por el de los Estados Unidos,
habia sido elegido arbitro anico para decidir la reclama-
ci6n pendiente. El sefior Mariscal recomendaba al agente
diplomatico se empeiiase para que aceptase el cargo.

Telegralié en 6 de [ebrero de 18¢7 al ministro de R. E.,
diciendo : « Licencia urgente aceptar nombramiento arhi-
tro de México y Estados Unidos, fallar reclamaciones pen-
dientes. Gobiernos esperan respuesta. — Quesada. » (1)
Me contesié que expusiese por escrito de lo que se tra-
taba. Expuse por cablegrama que habia solicitado licencia
para aceptar el cargo de arbitro en una reclamacién que,
por la via diplomatica, sostenia el gobierno de los Estados
Unidos contra el de México, agregando que estos gobier-
nos esperaban mi respuesta. El ministro, por el cable, me
pregunté si habia recibido su primer cablegrama. Con-
testé que, recibido, le habia dado complimiento exponien-
do por escrito de lo que se trataba.

Enefecto, con fecha 4 de febrero de 18qg7, dirigial mi-
nistro de R. E. un oficio diciendo : « Esta maiiana recibi
el sigmiente telegrama de México : Sefior Quesada. Mi-
nistro argentino. Madrid. Gobicrno mexicano suplica
V. acepte nombramiento arbitro para decidir reclama-
cion Oberlander, policia americano, y miss Messenger,

por arresto del primero en territorio supuesto ameri-

(1) Archivo en « San Rodolfo ». Ministro Quesada al de R. E. Madrid, 6 de
febrera de 1897,
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cano. Mariscal. Tle contestado por cable lo siguien-
te : Solicito permiso mi gobierno. Gracias por el ho-
nor., Quesada. No habia contestado al senor Mariscal
cuando recibi carta que, en copa traducida, adjunto en la
presente, dirigida per Mr. Taylor, ministro de los Es-
tados Unidos, haciendo el mismo pedido, pero expo-
niendo con claridad que el gobierno de los Estados Uni-
dos, deacuerdo con el de México, desean sea arbitro Ginico
en las reclamaciones pendientes. Por honrosa que sea
para mi esta prueba de conlianza de dos gohiernos, cerca
de los cuales he desempeniado mision diplomitica, mi
deber es, ante todo, pedir la venia al gobierno argentino,
si juzga que debo aceptar este delicado arbitraje, por la
circunstaneia excepeional de serdrbitro finico. » (1)

El ministro telegralié : « Contenido telegrama no habi-
lita ministerio para tomar resolucién. Sirvase dar expli-
caciones por nola, la que serd contestada por telégrafo, si
hubiera urgencia. A. Aleorla. » (2) Eseribi el 6 de febrero
al senor Garcia Ladevese, que habia lelegrafiado la noticia
4 La Nacion de Buenos Aires, pidiéndole copia del cable-
grama para contestar lo pedido por el ministro de RR. E.

El 13 de febrero, expuse en nota oficial: « Mi telegra-
ma fecha 6 del mes en curso, lo hice 4 fin de que fuese
mis ficil que V. E. comprendiese la urgencia de la res-

puesta, por cuanto aqui los ministros de los Estados Uni-

(1) Archivo en « San Rodolfo, Ministro Quesada al de R. E. Madrid, 4 de
[febrera de 1897,

(2) Archivo citado. Telegrama dol ministro deR. E. al plenipotenciario Que-
sada. Buenos Aires, & de febrevo de 1897.
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dos y de México, me han visto con cierta insistencia para
poner en conocimiento de sus gobiernos si yo podia 6 no
aceplar el cargo de arbitro propuesto de comiin acuerdo.
Les he dado conocimiento de los telegramas de V. E.,
porque personalmente no puedo negarme & prestar ese
servicio, y mi deber me impone esperar lo que V. E.
resuelva para obedecerle. Por mi oficio n° 1¢, fecha 4
del mes en curso, expuse & V. E. lo finico que yo sabia
sobre este asunto. Posteriormente, la legacién de México
me dirigié un olicio fecha b del presente mes, recibido el
5 por la noche, en el cual me transeribe el telegrama del
senior Mariscal, ministro de R. E. de México, que decia :
« Manifieste luego & ministro argentino que su nombra-
mienfo de arbitro fué propuesto por México en justo les-
timonio de conhianza, imparcialidad, suphcindole acepta-
e16n.» Anoche precisainente me hapreguntado con empeiio
el sefior lcaza, encargado de negocios de México, cual era
la resolucién de V. E. y le contesté que no tenia respuesta
a mi altimo cablegrama, puesto que es hoy cuando recibo
el de su referencia. Todo cuanto sé sobre este arbitraje lo
puse en conocimiento de V. E. y no me he creido autori-
zado & transmitir por el cable detalles que juzgué no po-
dian influir en la resolucién de V. E., por ejemplo, ma-
teria del arbitramento, términos para la presentacion de
documentos y para laudar. Ignoro si se trata de reclama-
ciones pecuniarias de importancia, ni cuiles sean las doc-
irinas de derecho internacional en conflicto, y sobre ello
nada puedo informar. Cuandorecibi eltelegramadeV. L.

fecha 5, ya habia enviado la nota dando cuenta, por lo
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tanto estaba con anticipacién cumplido lo que V. Ii.
dispuso. Repito & V. E. que en este negocio no tengo in-
terés, que s6lo obedezco 4 un sentimiento de hidalguia no
rehusando un servicio que me piden dos gobiernos ante
los cuales desempeiié misiones diplomiticas ; pero que si
V. E. me niega el permiso, quedo & cubierto de toda res-
ponsabilidad moral, sin que me erea desairado. Y toda vez
que V. E. necesite detalles por telégralo, le ruego aulo-
rice el gasto para cumplir lasérdenes del ministerio. » (1)

Los diplomaticos norteamericano y mexicano no com-
prendian la tardanza en la respucsla, y sus preguntas
me colocaban en situacion penosa. El mimistro de R. 1.
debié haber leido el cablegrama publicado en La Nacidn
de Buenos Aires el 7 de febrero de 18q7, quedecia:'« Ma-
drid 6. Cumpliendo instruceiones de sus gobiernos, los
representantes de los Estados Unidos y de México en
esta capital, han pedido & su colega el doctor Vicente G.
Quesada, ministro plenipotenciario de la Repablica Ar-
gentina, que acepte el cargo de arbitro tinico para decidir
en varias reclamaciones presentadas al gobierno mexicano
por cindadanos norteamericanos. El sefior Quesada ha
solicitado el permiso de su gobierno para aceptar la co-
misién ».

Intitil parecia pedir expusiese por eserito el caso, pues-
to que yo no sabia, ni era posible lo supiese, cuil erala
maleria en controversia, sino simplemente el hecho de

que habia una disidencia internacional que los gobicrnos

(1) Archivo privado. El plenipolenciario Quesada al ministre de R, E, n
Buenos Airies. Madrid, 13 de [ebrero de 1897.
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sometian & mi fallo arbitral. Paréceme oportunoreprodu-
air lo que sobre este importante asunto decia el diario de
Nueva York, Las Novedades : « Como hemos anunciado
oportunamente, —se lee en el editorial, — el ministro de
México en Washington. sefior don Matias Romero, ha ne-
gociado un convenio con este gobierno para someter 4 ar-
bitraje las reclamaciones contra el gobierno de la vecina
vepiiblica, por los ciudadanos americanos Charles Ober-
lander y Barbara M. Messenger, con motivo de la pretensa
detencion de éstos por las autoridades mexicanas en terri-
lorio americano de la Galifornia. En la maltiple correspon-
dencia diploméitica que ha mediado entre ambos gobiernos
con tal motivo, México niega los hechos en que se basan las
susodichas reclamaciones, con fundamento de pruebas en
contrario. il texto del convenio, que acaba de hacerse pii-
blico, dispone que las cuestiones de hecho y la ley materia
de esta controversia, serin sometidasi la decision arbitral
— que ha de ser final ¢ inapelable — del seiior don Vicente
G. Quesada, mimistro plemipotenciraio de la Repiblica
Argentina en Madrid. Los alegatos de ambas partes debe-
rin presentarse dentro del término de tres meses, 4 con-
tar de la fecha en que ambos gobiernos reciban comuni-
cacién del senor Quesada aceptando el encargo, y el fallo
debera darse en el término de seis meses, contados desde
la fecha en que el arbitro esté en posesién de los alegatos
y pruebas. Los dos gobiernos sulragarin a prorrata los
gzastos que esle litigio ocasione y una razonable compern-
sacién al arbitro, »

El mismo diario decia : « Hecho digno de singular
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mencién es el de haber designado los Estados Unidos y
México al doctor don Vicente G. Queseda, ministro de la
Republica Argentina en Madrid, tinico drbitro en las re-
clamaciones Oberlander-Messenger, presentadas por la
cancilleria de la vecina reptblica. La costumbre venia
siendo, en casos tales, elegir arbitro al jefe de alguna na-
c6n 6 alguna alta corte de justicia, 6 bien nombrar un
(ribunal mixto. Al recaer, pues, tan sefalada distincién

en el sefior Quesada, que es el prumer hispanoamericano

honrado con un cometido de esta clase, es justo que los

argentinos todos se sientan por ello orgullosos, y que La
llustracion sudamericana, que ve la lnzen la ciudad de Bue-
nos Aives, dedique al sefior Quesada un articulo muy lau-
datorio, acompaiiandolo de un retralo del ilustre eseritor
y diplomitico, asi como fotogralias de los suntuosos sa-
lones de la legacién argentina en la capital de Espania». (1)

[Ficil es comprender que el desempeiio del cargo me
imponia leer o documentacién probatoria y los alegatos,
tarea pesada, prosaica y laboriosa, ademds de la sera res-
ponsabilidad moral que el fallo arbitral me imponia, Tér-
mino perentorio para presentar los representantes de sus
gobicrnos los alegalos, y término perentorio para laudar.
fvidente que el empleo de mitiempo era un recargo en
inis ocupaciones, que yo no habfa buscado, sino que es-
pontiueamente tuvo origen en la propuesta del gobierno
de México, aceptada por el de los Estados Unidos : todo

ello altamente honroso para mi, pero tal honor me impo-

(1) Lias Novenaves. Nweva York, 13 de mayo de 1897,

B
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nia deberes, estudio de cuestiones juridicas que por su
naturaleza son pesadas.

En 1o de marzo divigi 4 Mr. Taylor, ministro pleni-
potenciario de los Estados Unidos en la corte de Espaita, el
siguiente oficio : « Tengo el honor de comunicar 4 V. L.
rjue he recibido en esta fecha un cablegrama de mi gobier-
no, gue dice : « autorizado V. E. aceptar investidura r-
bitro ». En consecuencia, ruego a4 V. Ii. se sirva hacer
siber al gobierno de los istados Unidos que estoy dis-
puesto 4 desempetiar el cargo de drbitro, con que se han
dignado honrarme ese gobierno y el de México. Suplicaria
que los términos para el arbitraje comiencen 4 correr en
agosto, por cuanto durantelos calores del estio acostum-
bro ansentarme de Madrd. » (1)

Oficio igual envié al encargado de negocios de México,
sefior leaza.

En lamisma fecha me dirigi al sefior lic. Ignacio Maris-
cal, ministro de relaciones en México, conlidencialmente,
en estos términos : « Recibioportunamente el cablegrama
de V. E. comunicaindome que el gobiernode México se ha-
bia dignado elegirme como érbitro para decidir las recla-
maciones deducidasporalgunosciudadanos de los Estados
Unidos. Respondi por lelégralo que aceplabu tan honrosa
distineién, pero que solicitabalicencia de migobierno para
desempeiiar el cargo. Mr. Taylor, ministro de los Esta-
dos Unidos en esta corte, me hizo saber simultAineamente
el telegrama del gobierno de Washington, por el cual se

(r) Archivo citado. El ministro Quesada al enviado extraordinario de los
Estados Unidos en Espania, Mr. Taxlor. Madrid, 1) de marzo de 1897.
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afirmaba que de comfin acuerdo ambos gobiernos me de-
signaban comodrbitro {inico para fallar en las cuestiones
referidas, indicindome los términos para presentar los
documentos y pronunciar el laudo. Contesté en losmis-
mos términos que lo hice dirigiéndome 4 V. E. Por ea-
blegrama, recibido hoy, el mnistrode R. E. de la ﬂupfl-
blica Argentina me autoriza para aceptar el cargo de ér-
bitro, y asi lo he hecho saber i las legaciones de una y
otra nacion, aqui establecidas. Me encuentro por lo tanto
legalmente habilitado para aceptar un cargo, que estimo
como el mas alto honor que se puede conceder por gobier-
nos extranjeros, y por ello ([uedo prolundamente agrade-
cido. Rogaria 4 V. L. que los términos de la tramitacién
comiencen desde el mes de agosto, por cuanto mi salud no
me permite permanecer en Madrid durante los rigurosos
calores del verano, y me parece que tanto el gobierno
de V. E. como el de los Istados Unidos, se digna-
van atender esfe ruego. Debo declarar a V. E. con [ran-
queza que sélo por corresponder 4 la altisima conlianza
con que soy honrado, me resigno a ejercer un cargo que
me exigird estudio y contraceién, cuando he renunciado i
toda tarea que sea ajena & lo estricto del desemperio de
lus deberes diplomiticos del cargo gue ejerzo, renuncian-
do hasta corregir mis libros inéditos, que entregué i mi
hijo sin revisarlos... » (1)

Cumuniqué al mimistro de R. E. en Buenos Aires, por
oficio datado en Madrid & 11 de marzo de 1897, que reci-

(1) Archivo citado, Bl plenipolenciario Quesada al ministro de . E. de Meé-
xico. Madrid, marzo 10 de 1897 .
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bido ¢l cablegrama que me concedia licencia para aceptar
el eargo de drbitro Ginico, fui personalmente a las legacio-
nes de los paises interesados para darles noticia, sin per-
juicio de comunicarla por escrito ().

Procedi de esta manera para expresar tacitamente que
la inexplicable demora no habia dependido de mi volun-
tad, por cuanto los gobiernos extranjeros se habian servi-
do del telégralo para nombrarme, mientras que yo tuve
gue esperar respuesta a nola enviada por correo, porque
el ministro de R. I, en Buenos Aires, exigié este proce-
dimicnto lento. No sé como aquellos gobiernos juzgaron
este tramite ; pero, en cuanto dependié de mi volunlad,
quise mostrar e creia obligado & responder con la posi-
ble brevedad. Pensaba que la cortesia es esencial en las
relaciones internacionales, como en la vida soeial.

Descoso de utilizar mi tiempo para prepararme i desem-
pefiar el cargo, mientras se recibia oficialmente los docu-
mentos, reuni antecedenles que [mdiernn Servirme como
doctria. Con este objeto pedi al embajador de la Gran
Bretaiia, Mr. Henry Drummond Wollf, por carla con-
lidencial, me facilitase el laudo que pronuncié en Was-
hington en 16 de abril de 1874, sir Edward Thornton.
minisiro deS. M. B. en aquel pais, en calidad de érbitro
nombrado por los gobiernos de México y de los Estados

Unidos(2). Me interesaba conocer la forma cancilleresca

(1) Idem. El ministro Quesada al de R. E en ln Argentina, Mudrid, 11 de
marza de 1897,
{2) Archivo cilado. Bl ministro Quesada al embajador de la Gran Bretaiia

1. 1. D. Wolll. Madri, 26 de marzode 1807,

AFAL, WAE, DF BER, — T. T e
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del documento, & lin de no cometer falta. El embajador
me facilito immediatamente esos deeumentos, preguntin-
dome st neeesitaba otros parva estudiar el procedimiento
en materia de arbitraje.

Reeibi el nombramiento y el protocolo, que conviene

reproducir para que quede asi la narracion documentada :

PROTOCOLO

De convento entre el enviado cxtraordinario y ministro plenipoten-
ciaria de los Estados Unidos Mexicanos y el secrelario de estado
de los Estados Unidos de A\mérica, para someler ¢ un drbilro las
reclamaciones de Charles Oberlander y Barbara M. Messenger.

Los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de América,
por medio de sus representantes, Matias Romero, enviado extraor-
dinario y ministro plenipotenciario de los Estados Unidos Mexica-
nos, y Richard Olney, sceretario de estado de los Estados Unidos
de Ameérica, han convenido y firmado el siguiente protocolo :

Considerando que los Estados Unidos de Amériea, en nombre de
Charles Oberlander y Béarbara M. Messenger, cindadanos de los
Iistados Unidos de América, han reclamadao del gobierno de México
una indemmnizacion por ciertos hechos ilegales que, segin se alega,
fueron ejecutados por funcionarios mexicanos en perjuicio de Obrr-
lander y la Messenger; y considerando que los Estados Unidos
Mexicanos niegan los hechos alegados en que se fundan estas recla-
maciones y €l derecho de los Estados Unidos de América para de-
mandar una indemnizacién en favor de cualquiera de los quejosos :
en esta virtud, los dos gobiernos convienen, con el consentimiento
de dicho Oberlander y la Messenger, dado por conducto de sus res-

pectivos apoderados, en lo siguiente ;
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. Las cuestiones de hecho y de derecho que se han discutido
cutre los dos gobiernos respecto de estas veclamaciones, se somete-
ran i la deeision del sefior don Vicente G. Quesada, ministrade Ia
Repuablica Argentinaen Madeid, & quien se autoriza plenamente por
csle convenio para gue proceda comno drbitro.

IL. Cada g(}hicrnﬂ somelerd al drbitro, dentro de tres meses con-
tados desde el dia en gue amhbos gobiernos reciban la notificacion
oficial del sefor don Vicente G. Quesada, de gue acepla el arbitraje,
|1rr:\'in el pcrmisu res[mcli\'u de sn guhinrn(l. ('npinstl:' la COrréspon-
dencia, documentos y pruebas que ha somelido 4 la consideraciin
del otro gobierno, respecto de las dos reclamaciones § y el arbitro
lomara en constderacion, para dar su fallo, solamente nqllellns cNes-
liones de derecho ¢ de hecho, que resultan de esa correspondencia
A de las docnmentos 6 proehas.

HT. Cida gobierno poded someter, con los documenlos antes
descriptos, un alegato en que funde su manera de ver los dos casos :
pero ¢l firbitro no serd requerido ni estard facultado para oir alega-
los orales 6 recibir nuevas pruebas, & no ser que, despues de exa-
minados los documentos (ue se le sometan, considere necesario pe-
dir pruebas & alegatos para dilucidar algin punta especial que no
ecncuentre claro.

IV. El drbitro pronnnciard su decision dentro de seis meses. con-
tiaclos desde la fecha en que se le sometan las prucbas, docimentos,
ate., por ambas partes. Decidiva, con fundamento de las prochas v
alegatosque se le sometan, si el dicho Oberlander 6 la dicha Messen-
get, lienen & no derechio & nna indemnizacidn por parte del gobierno
e México ; y en caso de que decida ese punlo afirmalivamente, ya
respecto de ambos 6 de uno de los dos reclamantes, lijard el monto
de la indemnizacion @ quecada uno 6 alguno de ellos tenga derecho:
pero & condicion que esa indemunizacion no excederd, en ningin
easo, de la suma demandada por cada (uejoso en los documentos
sornetidos por cada uno de ellos & los Estados Unidaos.

V. Se pagard al drbitro una retribucion equitativa, y ese gasto y
los demas que fueren de caricter conmin, ocasionados por el arbi-
Lraje, serdn cnbiertos, por milad, por cada gobierno.
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VL. El laudo pronuneiado por dicho drbitro serd final y decisivo ;
v si [uere en favor de los reelamantes 6 de nnode ellos, y de la ma
nera de ver la cnestion de los Estados Unidos de Ameérica, el go—
bierno de México pagart ¢l monto de la indemnizacion fijada, tan
pronto como ¢l congreso mexicano autorice el gasto ; pero dentro
del plazo de dos afios, contados desde la fecha del lando.

Hecho por duplicado, en Washington. el dia 2 de marzo de 18g7.

Mariss Rovero. — Riciary Ouxex. (1)

Il ministro de los Estados Unidos, Mr. Taylor, me
divigié el 23 de marzo de 1897, el siguiente olicio : « Se-
fior ministro : Tt.mgo ¢l honor de manifestarle que acabo
de veeibir de Washingon el siguiente cablegrama @ « ave-
vigiie si el senior Quesada necesitara documentos, en ea-
sos Oberlander y Messenger, traducidos al espaiiol ». Yo
cntiendo que el anterior eablegraina se reliere a los casos
que han de ser sometidos & V. E. como arbitro. » (2)
\gregaba que transmitivia 4 su gobierno mi respuesta. Le
contesté, en la misma lecha, que todos los documentos gue
presenten las partes deseaba fuesen traducidos al caste-
llano, porque en este idioma redactaria la sentencia ar-
Iitteal .

i 3 de abril de 1897, en nota oficial divigida & Me,

Taylor, minstro de los listados Unidos en Madrid, le de-

(1) lEvista sonimea v o ciexaas sootaces, Buoonos Adves, (8p8; L1 no 1.
Vinse el importantisimo cstudio inlitulado : Casa interesante de arbitraje inter-

navional. Laudo del mintstro (uesada;

(2) Archivo eitado. Mr. Taylor al plenipotenciario Quesatln, Madrid, 232 de

marzo de 1897,
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cia = « Impuesto del protocolo lirmado en Washmgton 4
2 de marzo del presente aiio, por el cual se me elige arbi-
tro para conocer y vesolver los easos alli especilicados,
con sujecion a las bases y prﬁcedin’aim\los pactados por
las altas partes contratantes, deseo que los representantes
diplomiticos de esos gobiernos, residentes en esla corte.
se dignen concurrir el lunes 5 del mes en curso, 4 las 3
p- m. 4 la easa de la legacién de la Republica Argen-
tina, 4 fin de exponerles la conveniencia de que se acla-
ren por sus respectivos gobiernos, los procedimientos
y términos que debe observar el arbitro, para evitar que,
pronunciado el [allo, pueda decirse de nulidad por la ma-
nera de proceder y conocer en dicho arbitramiento. » (1)

Igual comunicacién dirigi al seiior leaza, encargado de
negoeios de México.

Les nolifiqué ¢l dia en que terminaba el plazo para
presentar los alegatos, previméndales que, vencido, no
admitiria los que quisieran presentar : que el fallo lo pro-
nanciaria dentro del plazo fijado, que les citarvia en dia
¥y hora que seifalaria, entregindolo cerrado y que de la
entrega quedaria constancia eserita. Como Mre. Tay-
lor era abogado, no quise dejarle recurso para alegar nu-
lidad, si mi fallo fuese contrario 4 las prelensiones de
su gobierno. Para desempeiiar este cargo me (ué forzo-
so quedarme en Madrid el verano. porque no habia de
llevar un cajon de documentos, y, ademis, en el convenio

celebrado en Washjnglon se eslablecia que el laudo de-

(1) Archivo ¢itado. El plenipolenciario argenting Quesada al E. E. de lo:
stados Unidos, Mr. Taylor. Madrid, 3de abril de 1897.



334 ANALES DE LA PACULTAD DE DERECUHO

bia pronunciarlo en la cindad de Madrid. El plazo fué
prorrogado por acuerdo de las partes.

Inttil me parece entrar ahora 4 exponer la doclrina de
derecho mternacional en que me fundaba para laudar,
pero discutird, en el curso de estas Memorias, en el capitulo
sobre los Estados Unidos, una serie de casos anilogos y
que conshituyen un cuerpo de doctrina del mas trascen-
dente inleréds para las naciones americanas, 4 las cuales las
grandes potencias, contra sus propias doctrinas, les han
impuesto por la violencia indemnicen perjuicios sulridos
por exiranjeros vesidenles por causas ajenas a la yolun-
lad de los gobicrnos, algunas veces por guerras, cuando
los ciudadanos perjudicados quedaban arruinados.

Precisamente los prneipios y precedentes de derecho
nternacional los habia yo expuesto ante el mismo gobier-
no de los Estados Unidos, en el easo lale, reclamacion
cutablada por aquel gobierno contra el de la Repiiblien
Argentina, cuya exposicion no fudé contestada y se debia
encontrar en los archivos de la cancilleria de negocios ex-
iranjeros en Washington. Como juez arbitro, apligué la
doctrina que habia defendido como ministro : providen-
cinl casualidad!

Debo recordar que, antes de pronunciar mi laado, tuve
que dirigir i los dos diplomélicos de las naciones inlerc-
sadas, la siguiente prevencion : « ... la divergencia en lo ex-
puesto por los oficios de la misma fecha del seiior ministro
de los Estados Unidos y del encargado de negocios de Mé-
xico, me obliga, en mi calidad de drbitro, & senalar el dia

de maiiana 4 las 2 p. m. para reumrse cn esla legacion,
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con ¢l objeto de fijar con la debida claridad, la fecha en
que empiece & contarse los téeminos para el procedimien-
to arbitral ». (1)

El 25 de mayo de ese aiio dirigi al seiior'encargado de
negocios de México, el siguiente oficio : « e tenido el
honor de recibir la nota de S. S. fecha 23 del mes en
curso y los doeumentos acompaiiados por los cuales cons-
ta que las altas partes contratantes han convenido en que
¢l plazo para la presentacion de la correspondencia y de-
fensas relativas 4 las reclamaciones de Oberlander y Mes-
senger, se prorrogue hasta ¢l 17 de agosto. confirmando
lo expueslo por 8. 3. lo que me comunicé el sefior minis-
tro de los Estados Unidos en esta corte ». (2)

En 7 de junio comuniqué i las legaciones de los Esta-
dos Unidos y & lade México, lo siguicnte : « La seeretaria
de esta legacion esti autorizada para reeibir la correspon-
dencia, documentos y pruchas sobre el caso sometido 4
arbitraje, dentro del plazo lijado por las altas partes contra-
tantes, y ruego se sirvan remitirlas cerradas y lacradas ;
para constancia de su enirega he dispuesto se extienda
el correspondiente recibo ». (3)

Mr. Taylor habia presentado su carta de retiro y fué
feemplazado en su cargo diplomético por el general Ste-
ward L. Woodford. El 15 de noviembre hice saber 4 este

(1) Archivo citado. El plenipolenciario QQuesada i los sefiores Taylor o leaz.
Madyid, 3 de mayo de 1897,

(1) Archivo citado. El plenipolenciario Quesada al E, de negocios de Méxi-
co. Madrid, 25 de mayo de 1897,

(3) Mem. El plenipotonciavio Quesada # los seitores Taylor ¢ leaza. Maidriid,
7 de junio de 1897.
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seior y al encargado de negocios de México que habia
pronunciado la sentencia arbitral en el caso de Charles
Oberlander y de la seiiora Barbara M. Messenger; y. 4 lin
de poner en manos de los respeclivos seiiores 6 de la per-
sona por ellos autorizada por escrito, en el mismo acto,
dia y hora, dicha sentencia, concurrieran i lalegacion ar-
gentina ¢l 20 de noviembre i las 2 p: m. (1)

Para evitar indiscreciones y con el deseo de que se con-
servase en scerelo la senlencia antes de ser comunieada é
las partes interesadas, yo hice las dos copias.

El 15 de noviembre de 1897 me dirigi al secretario de
estado en Washington Mr. John Sherman, y al minis-
tro de R. E. en México, lic. Ignacio Marscal, comumicin-
doles que : « cumpliendo lo establecido en el CONYEnio
celebrado en la capital de Washington el 2 de marzo del
corriente aio, por los excelentisimos gobiernos de los Is-
tados Unidos de América y de los Estados Unidos de Mé-
xico, he pronunciado ¢l laudo arbitral, que tengo el ho-
nor de elevar al conocimiento de V. E. ». (2)

Reproduzco textual la

SENTENCIA ARBITRAL

Don Vicente G. Quesada, enviado extraordinario y ministro ple-
nipolenciario de la Repiblica Argentina, nombrado arbilro finico
por los excelentisimos gobiernos de los Estados Unidos de América

(1) Archivo citado. El plenipolenciario Quesada, @ los represontantos de los
Estados Unidos y México. Madrid, 15 de noviembre de 1897,

(2) Archivo citada. El plenipatenciario argentino. 4 los ministros de [ K.
en Washington y Méxieo. Madrid, 15 de novizmbre de 1897,
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y de los Estados Unidos Mexicanos, segin consla en ¢l convenio
celebrado en la eindad de Washington el dia 2 de marzo de 18g7,
por medio de sus representantes Mr. Richard Ohlcy. secretario de
estado de los Estados-Unidos de América, y don Matias Romero,
enviado extraordinario y ministra plenipolenciario de los Eslados
Linidos Mexicanos: convenio par el cual las altas partes contratan—
tos seialan la maleria del arbitraje y el procedimiento que deberd
vhservar ¢l frbitro en ¢l enmplimiento de sus funciones, 4 fin de
fallar definitivamente las reclamaciones (ue Mr. Charles Oberlander
y la sefiora Barbara M. Messenger han dedneido contra el gobierno
de México, por intermedio del secretario de estado de los Eslados
Unidos de América y por la via diplomitica,

Animado del sincero deseo de corresponder por una decision im-
pareial y escrupnlosa al grande honor que me ha sido dispensado,

Habiendo debidamente examinado y estudiado eon madurez los
iloemmentos y exposiciones ue me han sido presentados por inter-
medio de las legaciones de aquellos oxcelentisimos gobiernos en
esla corte, lugar designado para prommnciar mi fallo dentro del
plazo prescripto, prorrogado por convenio de las altas parles con-
tratantes ;

Resvuraxoo, en cuanto a los hechos :

Que Charles Oberlander, en el memorial que dirigié al presidente
de los Estados Unidos de América en 10 de enera de 1893, pre-
sentd como documento justificalivo, entre otros, fa declaracion por
¢l prestada ante notario piblico de los Estados Unidos de América,
en la enal confiesa que el objeto. que tuvo cuando pasé al territorio
mexicano, fué procurar pruchas para servir en una causa criminal
seguida por Crossthwaite contra el mexicano Cruz, & quien se acu-
saba de plagio; y, por lo tanto, en servicio de nn interés privado;

Que fué preso en 20 de mayo de 1892 en Tijuana, lerritorio
mexicano, segiin lo reconoce Mr. Ryan, ministro de los Estados-
L nidos en México, por lelegrama dirvigido en 24 de mayodel mismo
ano al seerctario de estado de los Estados Unidos, Mr. Blaine:

Que el vicecdnsnl de los Estados Unidos en Ensenada, México,
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con fecha 27 de mayo del citado afio, en nota oficial, reproduce ¢f
telegrama que envid al ministro de los Estados Unidos en México,
informandole que Oberlander habia sido arrestado en terrilorio
mexicano, sin duda alguna: aliemaciones de cardcter oficial y con-
cluyentes;

Que Oberlander desempeiiaba & la sazon el cargo de sub-algnacil
en San Dicgo, agenle de policia de la’ Ala California, y llevaba en
su bolsillo la orden de prision expedida por el juez de Township
contra el mexicano Donaciano Croz, acusado precisamente par lu
persona en enyo interés Oberlander habfa ido & busear prucbas al
tereitorio mexicand;

Que fué preso por las autoridades mexicanas y en lerritorio me-
xicano, por haber intentado, se dice, ejecntar el arvesto de Cruz,
en cumplimiento de la orden gue Hevaba;

Que, preso y registrado por la antoridad territorial, e le encontrd
efectivamente la citada orden de prision. una pistola y cartuchoss

Que las esposas de niguel que se ponen en las manos & los presos,
tanto en México come en algunos estados de los Estados Unidos de
América, so emplean por los agentes de policia para asegurar 4 los
detenidos, pero en manera algona con la mira de martirizarlos ;

Que Oberlander. si juzgaba ilegal la prision. debié entablar lns
acciones criminales y civiles ante los tribunales territoriales para
pedir el castigo de los enlpables y la indemnizacion de los dafios
gue se le hobicran cansado, y, cn caso omiso, renunciaba su de—
recho;

Que en voz de ejereitar las acciones legales anle los tribunales dol
territorio, confesd en In declaracion prestada en Tijuana en 25 de
mayo de 1892, ante el juez mexicano, declaracién gue por la nn—
tnraleza de los hechos era nna denuncia & acusacion : « que en la
noche del sibado, como entre 7 y 8. despachd 4 comprar cigarros
d un tal Melon Santos, que no conoce y gque le servia de cnslodia
O goardifn, y se quedd con un franeés, que también lo vigilaha,
y aprovechando esa oportunidad salio corriendo del enarto, dandole
nn empujon con el cuerpo al francés, escapindose de esa mancra
con direccion & la linea : que, con la precipitacion de la carvera, se
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cayd en el camino, cansindose los raspones que liene en el cuer
po... », y. en enanto & la captura, dice : « que los ujetaron trayén
dolo preso de nuevo... qne lo han maltratado en la prision... que,
ademils de los vaspones de que habli. se dié un golpe en la cabesa
por guerer saliv por una ventana del coarto gue le sirvi6 de pri-
sidn w :

Que la fuga. empleando fuerza y violencin contra el guardia de |y
antoridad judicial de México, constituye por si un nuevo delito que
agravaha la causa de la prision, annque ésta hubicra sido en su ori-
won injnsta & ilegal;

Que esta declavacion de Oberlander lo fué eon posterioridad & la
licencia para ansentarse que le concedid el juez de 1" instancia
de Ensenada, bajo la simple promesa de que volveria & prestar
declaracidn, pasando al territorio de California, donde permane-
ciéi 24 horas, y desde alli volvié al de México. como lo habia
promelido, libeemente. sin coaccion ni lemores de amenazas do
muerte por parte de los que le aprehendieron, declarando en efeeto
ante el juez tervilovial ;

Que quien tuvo libertad y seguridad para declarar ante el juez
territorial, In tuvo evidentemente para cjercilar las acciones crimi
nales y eiviles contra sus aprohensores ;

Que ante el juez territorial, Gnico competente para conocer y re-
solver sobre la prision y sus incidencias, no especifict los actos de
violencia ni quienes le marlirizaron, como la pretendido probarlo
después en informaciones extraoficiales y en el extranjero, y no
especificando cargos ni designando las personas, imposibilitaba Ia
averiguacion de la verdad y el castigo de los eulpables. si los hai-
hiera

Que pretende que la noche de su fuga llegd & territorio de los
Estados Unidos de \mérica, y que alli, en casa de Messenger « ... se
metieron los que le perseguian y lo tomaron preso... », hechos cuya
procha & él incumbia, y ésta s6lo es admisible y legal ante el juex
de México, quien seguia la causa contra sns aprehensores, por
cuanto no hubo imposibilidad ni fuerza que le impidiese hacerlo:

Que ante dicho juez y en la misma declavacion, que el secretn-
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rio de estudo de los Estados Unidos de América, Mr. Oluey. reco-
noce como « la verdadera declavacion... » porque... « sin peligro
podia decir la verdad » (Mr. Olney al ministro Ramsom. — Depar-
lamento de Estado. — Washinglon, noviembre 30 de 1893) el
citado Oberlander agrega... « que en el camino lo llevaron en su
carrnaje y no sufrio mal tralo... »;

Que afirma en el mismo aclo judicial... « que la esposa de Mos—
senger no presencio la manera como lo lomaron » 3

Que el testigo José¢ Messenger es inhabil para declarar, por el
interés que Liene en la causa, por pretender su mujer y ¢, como
tueiio de la casa, una indemnizacion de 50.000 mil pesos : qgue
st dicho es tachable por esa razén legal, con arreglo & las leyes de
México, y ademds ineficaz por declarar... « que ignora la manera
como fué aprehendido aquél (Oberlander) ¥ por qué molivo... a:

Que la lestigo sefiora Bessie Mosser, lo es de referencia, diciendo
que... « Oberlander habld con un hijo de la declarante on la prer—
la... », « queignora & qué hora y de qué manera o modo fudapre—
hendido el vefericdo Oberlander... »:

Que el testigo Sirl declara « que vid quo bajaba de la loma alli
cercana genle que no conocid, pues solo vein bmltos : que no sabe
qué pasaria y de la manera y modo como fué aprehendido Ober—
lander... »;

Que el juez de la Ensepada de Todos Sanlos considerd que no
liabia mérito para que continuase la detencion de Oberlander, y,
por los indicios que resultaban de la sumaria, ordend la prision
preventiva de los acnsados de haber aprehendido i Oberlander en
territorio de los Estados Unidos. consignindolosal juez del distrito
de la Baja California, como presunlos reos del delito contra la segu-
ridlad exterior de México ;

Que el anlo de prision es por su naluraleza interloculorio y ape-
lable; -

Que, siendo confirmado por el tribunal del cirenito de México,
los indiciados nsaron del derecho gue las leyes lerritoriales les
acuerdan, para solicitar la excarcelacidn bajo fianza, mientras se

seguia la cansa criminal ;
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Que, seguida la cansa en el juzgado 2° de distrito de la Baja Cali-
fornia, el juez mandd sobreseer respecto del primero de los acusa-
dos. y absolvié a los cuatvo restantes;

Que esta sentencia fué conlirmada por el tribunal de circuito
de México, previos los tramites eslablecidos por la ley territorial;

Que acusado Oberlander por Donaciano Cruz de conato de plagio
en lerritorio mexicano, y acusado Cruz y ofros por Oberlander de
plagio on el terrvitorio de los Estados Unidos de América, cl jucz
territorial vecibio ln proeha sobre ambos extremos, declarando 6
acusando el mismo Oberlander, y juzgd y aplico la ley territorial
segun lo alegado y probado, y esta sentencia fué confirmada y quedd
firme y valedera;

Que, por ultimo, se alegn por la parte de México gque Gharles
Oberlander fué preso por orden judicial en Brewerton, hace §
aiius, acusado de robo, fugindose & Galifornia;

Que fué después acusado por atentados contra el pudor en las
jovenes Kattie Kehoe y Luisa Harring, v por estupro de la joven
Nellie Dagwell. todas del asilo de huérfanas de Monte Tabor ;

Que, en esa cansa criminal, se pidié judicialmente se nombrase
una comision de médicos por snponerle que habia perdido la razon ;

Que el juez Row, de New York, nombrd tres médicos; y los
doctores Franfman y Walsh, como lestigos, declararon haber cono-
cido it Oberlarder desde la nifiez, que no estd en su juicio y que su
condueta ha sido siempre la de un trastornado ;

Que. en virtud de las pruebas dadas en la referida causa, el pro-
curador fiscal y el abogado de Oberlander han sostenido que el
teastorne ¢ locnra de Oberlander comenzd desde la nificz, habién-
dose observado esa enfermedad en la escuela y la gue ha continuado
despnés sin interrnpeidn : que padece la monomania de las perse—
ciciones

Que las conclusiones del dictamen fucultativo en esa causi
fueron... « que Oberlander sufre una enfermedad mental que se
desarrolla especialmente en las personas que heredan una inteligen-
cia desequilibrada y que continiin durante In vida, In cual se conoce
como una forma de demencia con ¢l nombre de paranoia... »;
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Q:m. en mérilo de estos antecedentes, el juex Row declacd ue
Oherlander no era responsable de los delitos por los cuales fué acu-
sado y ordend se le condujera alasilo de dementes de Ulica y no al
de dementes criminales de Maleawan ;

Resunraxpo respecto a fa sefiora Barbara M. Messenger :

Que, por nola de la legacion de los Estados Unidos en México,
fecha g de abril de 18gd, dirigida por Me. Butler al ministra de
relaciones exteriores de los Estados Unidos Mexicanos, se esta-
blece terminantemente que : « el departamento esli dispuesto &
confesar la exactitud del juicio expresado por el gobierno mexi-
camo que, en cvanto § que la enfermedad de la sefiora Messenger {ué
causada, no lanto por la invasion { viva fuerza de su casa, eomo por
s misma conduela al perseguir & los plagiarios, y que por esto no
es probablemente acreedora & la considerable indemnizacion que
veclama ; pero liene por cierto que el hecho de que su casa, ¢ la
tle sw marido. fnese allanada y el que su hnésped fuese extraido por
la fuerza, indudablemente les da motivo para demandar adecnada
indemnizacion... » 3

Que, en mérito de la precedente limitacion en la demanda, noes
pertinente examinar lo alegado sobre la pretendida enfermedad de
la sefiora Messenger

Que, por la exposicion hecha por la secretaria de relaciones ex-
leviores de México en 15 de julio de 1803 vy oficialmente remitida 4
la legacién de los Estados Unidos por nola de 16 de julio del mis-
mo aia, se establece, evacuando la demanda : « con relacién 4 In
demanda de Barbara Messenger, es satisfactorio que ¢l gobierno de
los Estados Unidos haya convenido con el de México en que la en-
fermedad de dicha mujer fué cansada no tanto por la supuesta in—
vasion & su casa, cuanto por su condueta al perseguir 4 los llama-
dos plagiarios, y que, por esto, no es acreedora & la indemnizacion
e reclama; pero en segnida indica que el hecho de que su casa &
s dle su marido fué allanada, y su huésped extraido por fnerza, les
da motivo para demandar adecoada indemnizacién »

Oue el gobierno de Méxica niega el hecho del allanamiento de la
casi, y, por lanto, este liecho contradichio entre las dos altas parles
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es fundamental y debe ser apreciado juridicamente en el lando;

Que Mr. Ramson, ministrode los Estados Unidos en México, en
nola dirigida al seiior Mariscal, ministro e relaciones exleriores
e los Estados Unidos Mexicanos, fecha 11 de diciembre de 1845,
manifiesta lerminante y decisivamente que la demanda de sn gobier-
no la constituye la nota anles citada de Mr. Butler y la que él diri-
ge, con su anexo ; por consiguiente, queda con claridad eslablecida
la materia que motiva las dos reclamaciones y sobre enyo mérilo
debe recaer el fallo arbitral.

(C.ONSIDERANDO ;

Que es doetrina de derecho internacional « que, dentro de los
limites jurisdiccionales de cada estado soberano, los agentes de la
autoridad son personalmente responsables en la medida establecida
por el derecho piiblico interno de cada estado. Cuando faltan 4 sus
ileberes, excediendo sus atribuciones 6 violando la ley, crean,
segiin las circunstancias, 4 aquellos cuyos derechos han sido lesio-
nados nnrecurso legal por las vias administrativas 6 judiciales ; pero
respecto de los terceros, nacionales 6 extranjeros, la responsabilidad
del gobierno que los ha nombrado queda puramente moral y no
podria convertirse en directa y electiva, sino en el caso de compli-
cidad & de denegacion de justicia. » (Calvo, Le droit iniernational,
ete,, vol, 111, edic. 4*, p. 120);

Que, en el presente caso, el gobierno demandante ha declarado :
« no tiene observacion que hacer sobre los procedimientos seguidos
conlra los aprehensores de Oberlander, si tales procedimientos san
considerados como asunto puramente doméstico ». (El secretario
e estado Mr. Richard Olney, al ministro de los Estados Unidos en
México Mr. W, Ramsom. Washinglon, 30 de noviembre de 1895).

Que, en mérito de esle reconocimiento del demandante, no hubo
complicidad ni denegacidn de justicia : por lo tanto la senlencia de
los jueces lerrilorales, que establece que no se ha probade que la
captura de Oberlander fuese en territorio de la soberania de los Es—
tados Unidos, queda firme y valedera dentro del territerio mexi-



A0 ANALES DE LA FACULTAD DE DERECHO

cano en virtud de ser ¢sla la verdad legal, contra la cual no puede
proceder ¢l poder ejecutivo i legislativo sin  cometer atentado
conlra la independencia del poder judicial ;

Que aun enando el demandante niega que la excepeidn de cosa
Juzgada, opuesta por el demandado, no tiene fuerza extraterritorial
para extinguir acciones civiles, en el presente caso no se cuestiona
que esa sentencia de los tribunales mexicanos sea cumplida en el
territorio de los Estados Unidos, sino, por ¢l contrario, que no liny
reclamacién diplomitica que tenga atribuciones de casacidn para
reveer esa sentencia, y protender, por la via diplomética. que, den-
tro del territorio de la soberania de los (ribunales, se acepten infor-
maciones para destruir ¢l efecto juridico de la cosa juzgada, y dis-
poner precisamente de las contribuciones que pagan los habilantes,
que es wasunto doméslico » por su naturaleza. en beneficio de ex
tranjeros que no quisieron, por mala fe, ignorancia & convenicncia,
recurrir ante los tribunales lerritoriales 4 fin de hacer valer sus pre-
iendidos derechos, como era de s deber:

Que seria ofensivo 4 la independencia y soberania de las naciones,
que las informaciones de tesligos levantadas ante notarios en el ex—
tranjero, sin sujecion i ninguna de las garantias y trimites que es-
lablecen las leyes de procedimiento en los tribunales de justicia.
produciendo aquéllas libremente en diversas ¢pocas, declarando ¢l
marido en favorde la mujer, ¢l hijo en favor de la madre, la criada
en favor de su ama y los mismos interesados en su propio favor.
puedan alegarse por la via diplomitica como fundamento, paci
darles fuerza juridica extralerritorial, gue annle la validez legal de
la cosa juzgadal;

Que es doetrina de derecho internacional @ « que todo lo gue lay
olras naciones pueden pedird nn gobierno, es que se muestre pene-
trado de un profundo senlimiento de justicia y de imparcialidad,
recuerde 4 sus stibditos por todos los medios en su poder el respelo
4 las obligaciones internacionales, no deje impunes las (ransgresio-
nes que hayan podido comeler, en fin, que obre en todo con huena
fe y conforme 4 los preceptos del derecho natural : iv mas alld, se-
tfa clevar una injuria privada 4 la altura de una ofensa puiblica, im-
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putar i una nacién enlera la falta de uno de sus miembros. .. » (Cal-
vo, Obra citada, pig. 134, v. 3);

Que es doetrina de derecho internacional : « que los lazos mo—
rales que unen los pueblos son del mismo orden é implican un ca-
racter absoluto de solidaridad : nn estado no podria legitimamente
ni reivindicar en los otros una sitnacién privilegiada que él no estu-
yiese dispuesto & que gocen los extranjeros, ni reclamar para sus
subditos ventajas superiores 4 lo que constituye el derecho comiin
de los habitantes del pais n. (Obra citada) :

Que las altas partes confralantes reconocieron como principios
de derecho internacional, los terminantemente expresados por la
comisién mixta que funciond en Washington en virtud del tratado
de 4 de julio de 1868, la cual, al fallar ¢l caso del pueblo de Ceneci,
establecio como doetrina de derecho convencional entre los esta—
dos Unidos y México : « sélo pueden ser asuntos de reclamacion de
una nacion contra otra, aquellos agravios 6 injusticias que proce—
den de la antoridad suprema de un pais, contra la cual no se puede
recurrir & ninguna otra autoridad del mismo pais ; 6 los que, come-
tidos en sn origen por autoridades subalternas, no hayan sido repi-
rados por las superiores & quienes correspondiera hacerlo, hiabién-
doseles pedido que lo hiciesen de la manera que prescriban las le-
yes locales. Estin, pues, reducidos 4 dos capitnlos los casos en que
la injuria liecha & un cindadano de un pais, puede prestar materia
f una reclamacion internacional : 6 la injuria ha sido hecha por au-
toridad tan elevada gque no hay, en la legislacion de su pais, ningiin
remedio establecido para reparar sus actos 6 evitar el perjuicio que
provenga de cllos ; 6 existe el remedio, se ha intentado y no ha pro-
ducido eleclo, porgue guicnes debieran corregiv el yerro lo conlir-
man o se niegan & enmendarlo, y lo hacen asi irremediable. Donde
no ha habido ni accién soberana é irresponsable dentro del pais del
puder supremo, ni denegacién de justicia que se ha solicitado dili-
gentemente, no hay razon para reclamacion internacional » ;

Que en ¢l presente caso, tanto Oberlander, que denuncié el he-
cho por declaracién prestada ante el juez territorial, como la sefiora
Messenger, cuyo marido prest) libre y esponténea declaracion ante

ASAL. PAC. BE DER. — €. ¥ al
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¢l mismo juez, no entablaron las acciones criminales y civiles que
les correspondia anle Tos tribunales territoriales. sino que se han
acogidod la accion diplomética sin causa que lo autorice, ni dere-
cho ni privilegio para pretender un procedimiento excepeional, en
oposicion & las doetrinas de derecho internacional antes citadas;

Que el gobierno demandante ha eslablecido precedentes en esta
maleria, oponi¢ndose & las pretensiones de extranjeros que deman-
daron indemnizacién, protegidos y apoyados por reclamacion di—
plomética, como consta en el caso del presidente Cleveland en su
mensaje al congreso fecha 6 de mayo de 1886, con motivo de las
reclamaciones entabladas por la legacionde la Gran China, quien
nego y rechazd la intervencién diploméitica aun cvnando reconocid
como « ... escandalosos sucesos los oeurridos en Rock Springs, en
el territorio de Wyoming », y agregaba que los hechos evidenciados
eran « que un nimero de subditos chinos en sepliembre (iltimo
(188b) fueron asesinados en Rock Springs, que muchos olros resul-
taron heridos y que todos fueron despojados de sus bienes, después
de echados de sus habitaciones los infelices supervivientes » ;

Que en ese documento declaré ¢l presidente Cleveland que el
gobierno de los Estados Unidos no estaba obligado & indemnizar
las pérdidas causadas por tales erimenes y delitos, desatendiendo
en consecuencia la reclamacién de la legacion de China;

Que las palabras del presidente Cleveland en ese mensaje, son
terminantes y decisivas, diciendo : « mientras el ministro chino, en
virtnd de sus instrucciones, haga de éstas la base de un llamamiento
& los principios y convicciones e la humanidad, nohay lugar 4
reparo algimo. Pero cuando va més alld y tomando como prece—
iente el proceder del gobierno chino en casos pasados, en los que se
han comprometido bienes de ciudadanos americanos en China, sos-
tiene que hay una reciproca obligacién de parte de los Estados Uni-
dos 4 indemnizar los sibditos chinos damnificados en Rock Springs.
sc hace necesario prevenir esta argumentacion y negar con todoén—
fasis las conclusiones que trata de deducir el ministro respecto & la
existencia de semejante responsabilidad y al derecho del gobierno
chino de insistir en ello...n3
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Que en mérito de lo expuesto oficialmente por el presidente e
los Estados Unidos. y precedenles considerandos, esa es la doctrina
e derecho internacional que debe aplicarse al caso presente :

Pon esros Fuspasestos, delinitivamente [allando,

Declaro @ que el gobierno de los Estados Unidos Mexicanos no
esti obligado & pagar indemnizacion de ninguna especie & Mr. Char-
les Oberlander ni 4 la sefiora Barbara M. Messenger.

Dado en Madrid, & 1 diasdel mes de noviembre de 18g7, en dos
cjemplares del mismo tenor.

Viceste G. (Juesapa.

Cuando el presidente de México, general don Porlirio
Diaz, tuvo conocimiento del laudo que dejo reproducido,
me escribid la siguiente carta. «México, enero 29 de 1898.
Senior don Vicente G. Quesada, ministro de la Repiablica
s\rgentinn, Madrid. Muy seiior mio y estimado amigo :
[labiéndome ausentado por algunos dias de esta capital, 4
i regreso he temdo conocimiento del laudo que, como
frbitro clegido por los gobiernos interesados, pronuncié
V. desechando la reclamacién contra México, de Ober-
lander y la Messenger. Agradecido por la deferencia con
que se sirvid V. aceplar ese arbitraje, los términos en
que lo ha desempeiniado, mostrando su imparcialidad y
alta justilicacién, redoblan mi reconocimiento al habil ¢
independiente hispanoamericano que, en esle caso, dauna
nueva prueba de sus velevantes cualidades. En cualquier
sentido que hubicra V. resuello la cuestion, lucirian sus
recomendables prendas: pero se hacen mas perceptibles
cuando los méritos de la cuestion misma le han permitido

vesolverla en favor del gobierno relativamente débil. La
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verdadera [raternidad que existe entre dos naciones. 1o
puede menos de consolidarse con un aconteeimiento
semejante. Aprovecho esta oportunidad para repetivme
de V., muy sincero amigo y alto servidor. Porfirio
Diaz. » (1)

Contesté desde Madrid, expresando con leal franqueza
que, en mi calidad de drbitro, sélo me preocups la Jusli-
cia con absoluta prescindencia del poder de las partes in-
teresadas: que milaudo se fundaba en doctrinas expuestas
por mi en documentos anteriores, primero ante mi gobier-
1o, y despuds en una larga exposicion ante el secretario de
estado en Washington en el caso de Hale y lamilia, que
reclamaban indemnizacién por la via (]iplomética, Yy, en
mi calidad de ministro, tuve ocasién de exponer las mis-

mas doetrinas de derecho imternacional.

Xy

Considero de trascendente inportancia la doctrina de
derecho internacional en que fondé mi laudo, y tan arrai-
gadas mis conviceiones, que juzgo convemente reproducir
lo que expuse con mucha anterioridad al sefior ministro
de R. E. doctor Ortiz, por mi memorandum datado en
Rio de Janeiro en 2 de octubre de 1885, en desempeiio

de mi misidn oficial.

« Gomenzaré, — decia, — por los precedentes [rance-

(1) Archivo particular. EL presidente de México, general don Porfirio Diaz
al plenipotenciario argentine Quesada. Mévico, 20 de enerc de 1858,
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ses. (Extractos del discurso pronuneiado por el subscere-
tario de estado de los negocios extranjeros, en la cimara
de diputados, en la sesion de 7 de juliode 1881). « En
cuanto 4 la cuestion de la responsabilidad del estado.
el tribunal de conflictos ha fallado, y no sostendre-
mos otra doctrina que aquella que resulta de sus fallos.
ln 1873 esta alta jurisdiccién ha vesuelto que : la
responsabilidad que pueda meumbiv al estado por los
datios causados 4 los particulares, por hechos de las per-
sonas que €l emplea en los diversos servicios publicos, no
esti. regido por los principios establecidos en los art.
1382 y siguientes del codigo civil, para las relaciones de
particular con particular. Numerosas resoluciones dicta-
das desde entonces, permiten considerar como definitiva
osta jurisprudencia, que es, por otra parte, facil de justi-
licar bajo el doble aspecto del derecho y de la equidad
(Tribunal de confliclos, 25 de enero de 1873: 7 de
junio de 18735 4 de julio de 1874: 2 de julio de
1875: Consejo de estado, 8 de enero de 1875: Tri-
bunal de conflictos, 18 de marzo de 1876). El ministro
de negocios extranjeros no ha creido deher hacer prevale-
cer otra jurisprudencia; ¢l se ha limitado 4 oponer 4 la
tesis absoluta del sefior miembro informante, la doctrina
consagrada lan frecuentemente por el tribunal de con-
(lictos. Ademds, hemos creido deber concordar nuestra
actitud con la opimién de nuestra comision de lo conten-
¢1080 que ha sido consultada en este negocio, opmion de
L cual queria exponer ante vuestra vista algunos pasajes :

« considerando, — dice — que el ngente de Itaqui, pro-
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cediendo comno lo ha hecho, no ha obrado en virtud de
orden de sus superiores, ni obedecido 4 un mandato formal
del cual pueda hacerse remontar la responsabilidad hasta
¢l gobierno brasileiio: y estd, por el contrario, estable-
cido y reconocido que este agente se ha enganado sobwve
la extension de sus poderes, entablando apelacion & la
autoridad judicial... : que. enel caso (dans espéce), el go-
bierno brasileiio ha separado su responsabilidad moral, no
limitandose 4 castigar con una simple suspensién de em-
pleo sino destituyendo un empleado culpable, no de abuso
de poder, smo solamente de una falsa apreciacion de leyes
@ ordenanzas, que debieron servirle de reglas generales
de conducta...; es de opinidn : que no hay ningiin mo-
tivo para ¢l gobierno Irancés de inlervenir por la via
diplomitica en clinterés de Prien ante el gobierno bra-
silefio ... » Cuando una comisién competente, como la
de lo contencioso, nstituida por el mimsterio de ucgocios
extranjeros, se ha pronuncindo, el du[mrlmncnlo puede,
con toda confianza, sobre todo en unnegocio de esta natu-
raleza, conformarse con la opinién de este consejo (jmuy
bien! jmuy bien! auz voiz ! aux voix!j»...

En la precedente exposicion, — dije al sefior ministro
de k. E., — se establecen los principios que rigen la mate-
ria. Laresponsabilidad legal del gobierno quedaa cubierto
por ¢l hecho de castigar al empleado queabusé de la auto-
ridad, desde que no se prucbe que obré por orden de di-
cho gobierno. En este caso, el ministro [raneés no acepta
que sea equitativo el ejereicio de la interveneion diplomé-

tica... Mas explicita es la exposicion que hizo Mr. de Sainlt-
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[lilaire, mmistro de negocios extranjeros de Francia, en
la contestacion que dié en 17 de junio de 1881, con
motivo de lo expuesto por la comision de peticiones de
la camara de diputados de Francia, en vista de la solici-
tud del mismo Prien. Decia : «la camara comprendera
ahora que no nos limitamos al pensamiento de oponer a
las declaraciones del gobierno brasilefio, fundadas en
piezas admimstrativas, obligaciones que nada justifica
y que se apoyan anicamenle sobre testimonios de M.
('Ornano y Prien: pero, se dice, el mismo gobierno
brasileio ha reconocido que se¢ han cometido irregula-
ridades en el procedimiento seguido por la aduana de
Itagui; no se ha negado, en efecto, que el empleado de
la aduana haya indebidamente hecho proceder en el do-
micilio mismo de Mr. Prien al embargo de mercaderias
co-expedidas y requerido la prision del reclamante; el
gobierno brasileiio establece que ¢l requerimiento de
prision no ha sido segnido de ejecucién, habiendo po-
dido Mr, Pmen dar finnza; queda, pues, el hecho del em-
bargo ilegitimo de las mereaderias, embargo que ha sido
mantenido once dias y no once meses como Mr. Prien lo
hia sostenido desde entonces; seglin la comision este he-
cho constituiria una doble violacidn de nuestro tratado
consularde 1820, y nos daria, por consecuencia, el dere-
cho de intervenir; por otra parte, el gobierno brasileio
no tendria derecho para exonerarse de loda responsabili-
dad enviando al pelicionario & recurrir por la via judi-
cial. Examinemos estos dos puntos. Leyendo el extraclo

citado con el informe de la comision, podria ereerse que
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el art. 6° del tratado [ranco-brasilefio excepta absolula-
mente & los ciudadanos respectivos de lodo embargo y
visita domiciliaria. Esto seria un error : el mismo art.
tiene cuidado de decir al principio que los ciudadanos
respectivos quedan somelidos d las leyes del pais. Bajo el
punto de wista del derecho convencional, la tnica trre-
gularidad que podria sostenerse consiste en que el em-
bargo trabado en casa de Mr. Prien ha sido hecho sin
it prescncfa de un consul francés, condicion cxig;t]n por el
mismo arl. 6° del tratado. Pero debe hacerse observar
que los fratados de este género no son leyes de procedi-
mientos que establezcan reglas estrictas, y que la aplica-
ci6n debe ser proseguida con un espintu de equidad y
buena [e. En el caso, el delito de aduana establecido contra
Mr. Prien, estaba compmlmdo & 150 leguas, poco mis
6 menos, del consulado [rancés mas préximo. La admi-
nistracién local deberia, antes de proceder, advertir i
nuesiro eénsul y esperar su llegada, & riesgo de ver dos-
aparecer el cuerpo del delito y el delincuente. El gobierno
franeés no lo piensa asi, y considera que la naturaleza
misma de las cosas impone, en la apreciacién de tales
cuestiones, cierlos lemperamentos, a falta de los cuales
toda administracion se haria imposible. »

Aun cuando la reproduccién casi integra de este memno-
randum interrumpe la unidad de la narracién, son de tal
manera importantes las doctrinas para contener los abusos
con que las naciones luertes pretenden constituir una
siluacién de privilegio y de favor en beneficio de los ex-

tranjeros, que es atil popularizar la buena doctrina ex-
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puesta algunas yeces por esos mismos gobiernos, a lin de
defender, con tranquilidad y sin miedo, la jurisdiccion
privativa de los tribunales territoriales, y de no consentir
que la accién diplomitica pretenda inmiscuirse en el pro-
cedimiento de los mismos, m permitir que ningilin minis-
tro haga reclamaciones y ni se atreva a formular amena-
zas, sin colocar al que tal abuso comete en su lugar, en
virtud de los principios de derecho internacional reconoci-

dos por esas MISMas Naciones poderosas. Mi larea expe-

8
riencia diplomatica me aconseja reproducir la interesante
exposicion de Mr. de Saint Ililaire, quien, con loable
independencia, defendié los principios de la justicia en
favor de una nacidén americana.

« La segunda cuestién por exammar, — decia ese mi-
nistro francés, — es la de saber si el gobierno brasileiio
es responsable por las trregularidides cometidas por la
aduana 6 sino lo es, como él lo sostiene, fundindose ¢n
que el reclamante debe ocurrir por la via judicial. La
doctrina recordada por la comisién, y segim la cual un
estado seria civilmente responsable, en principio, por los
actos de sus agenles, es de las mas controvertidas. Fn
I'rancia, principalmente, ella no ha sido admitida desde
1873, épocaen la cual el tribunal de conflictos ha decidido
que «... la responsabilidad que pueda incumbir al estado
por los daiios causados & los particulares, por hechos de
las personas que él emplea en los diversos servicios pabli-
cos, no esla regida por los prineipios establecidos en los
articulos 1382 y siguientes del codigo civil, para las rela-

ciones entre particular y particular» (Sirey, Année 1873,
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pag. 2153). Numerosas sentencias, pronunciadas desde
entonces, permiten considerar como definitiva esla juris-
prudencia, que es, por olra parte, facil de justificar, l.mjo
el doble aspecto del derecho y de la equidad. (Tribunal
de conflielos : encro 1873 : 7 de jumo de 1873 : 4 de
julio de 1873 : 17 de enero de 1874 : 30 de julio
de 1875. Consejo de estado, 8 de enero de 1875, Tribunal
de conflictos, 18 de marzo de 1876, ete.). Aun admitiendo
que la responsabilidad del estado pudiera ser obligada,
no se seguiria que la reparacién debiera ser entablada,
en el caso actual, por la via diplomética. Los residentes
respectivos, estando sometidos & las leyes de cada uno
de los paises. corresponde gestionen divectamente. en la
lorma y segiin las reglas trazadas con ese ohjeto por la
legislacién local. No es sino en tanto que ellos hubieren
sido victimas de una denegacién de jusheia, que su go-
bierno lendria que examinar si hay lugar & la interven-
ci6n en su lavor. En el caso, ninguna negacion de justicia
ha sido cometida respecto de Mr. Prien, que no ha
juzgado oportunc hacer valer directamente sus preten-
siones ante la jurisdiceion competente del Brasil. Yo no
puedo entonces, en lo que me coneierne, sino confirmar
la resolucion tomada por todos mis predecesores de no
rffspeusar nuestra cupital inﬂaenc&r en benqﬁ'cio de reclama-
ciones ecuyo origen es mds que sospéchoso, desde que ninguna
prueba establece la legitimidad y que nada recomienda al in-
teresado. Tengo la confianza que la cimara de diputados,
ilustrada sobre la naturaleza de este negocio, aprobara la

reserva en que mi departamcnto croe deber perseverar. »
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Tal es, — decia yo en esec memorandwn, — la doctrina
gue ol gobierno francés sostiene en esla materia, la cual
tiende & garantizar el ejercicio de la aceién individual ante
los tribunales territoriales, donde residen, y 4 abandonar
la tutela poderosa y abusiva de los gobiernos fuertes, con
que tantas veces abusaron. No prohijar reclamaciones por
la via diplomética sino en casos excepeionales, después de
examinadas las pruchas y el devecho, en caso de justicia
dencgada por los tribunales locales.

ista doclrina, que sostuve como ministro en el Brasil,
la sostuve como ministro en los Estados Unidos; y, con
sujecion 4 ella, resolvi como arbitro las reclamaciones
somelidas 4 mi fallo.

Convencido que conviene recordar los precedentes
internacionales y la manera cémo fueron resueltos, para
evitar las arrogancias de algunos diplomaticos levantis-
cos que inducen a sus gobiernos & imponerse por la fuerza,
cuando las naciones débiles no saben defender su dere-
cho, quiero insistir recordando mi exlensa exposicién
hecha al ministerio de R. I, porque la cancilleria puede
olvidar [a buena doctrina alguna vez. « En 1862 la le-
gacion britinica en Rio de Janeiro reclamd, no sélo por
el robo de diversos objetos salvados del naufragio de Ia
barca inglesa Prince of Wales, sino por los asesinatos que
pretendia perpetrados en algunos niulragos, atribuyendo
tales delitos no 4 gran uegligencia sino & complicidad de
las autoridades locales. Esla reclamacién [ué detenida-
mente discutida, sosteniendo el gobierno brasilerio e

principio de derecho : « que ningin gohicrno puede res-
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ponder por los daios causados por alentados coretidos,
sin el concurso 6 (animagao) indicacion de su parte, en su
lerritorio, 6 por sus subditos contra extraujeros »: (que
« los deberes y proteccion de un gobierno jusio y con-
cienzudo, no pueden ir mds alli del empleo de todos los
medios @ su alcance para obtener el castigo de los crimi-
nales y la condenacion del hecho. .. » (Oficio del ministe-
rio de negocios extranjeros, de 19 de abril de 1862). Yo
me apresuré 4 manilestar al gobierno argentino que la
doctrina del ministerio seria aplicada 4 cualquier recla-
macién argenlina en iguales circunstancias, juzgando
que no podia intentarse reclamaciones s la debida
prueba legal, que constituyese la responsabilidad del go-
bierno : pareciomeimpremeditado proceder por el ejemplo
abusivo de algunos gobiernos europeos.

Recordé otro caso : en 1865, la legacién portuguesa
reclamé una indemnizacién en lavor de an sabdito portu-
guds, por pretender que habia sido injustamente preso;
el mimistro de negocios extranjeros respondié que @ «el
gobierno 1mperial no podia darla m promoverla ex-officio,
visto que, para obtenerla, la parte tenia el derecho de en-
tablar la accién competente en la forma que establece ol
articulo 68 de la ley de 3 de diciembre de 1841. (Olicio
del ministro de negocios extranjeros. Rio de Janewo, 2.3
de septiembre de 1865). Esla es la verdadera doctrina.
porque el extranjero no puede pretender privilegios
que lo eximan del camplimiento de las leyes territo-
riales, y es abusivo intentar accion diplomitica en lales

S80S,
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Conviene que abunde en estos recuerdos, como ense-
ianza y como preeedentes. En nota del ministro de ne-
gocios extranjeros, dalada en Rio de Janciro, & 17 de
noviembre de 1865, contestando otra reclamacién ini-
ciada por la misma legacién de Portugal, decia : « Recu-
rrir, pues, 4 la autoridad administrativa (caso de Costa
Junior) autes de agotados los recursos establecidos por
las leyes del pais, con las cuales todos los extranjeros se
deben conformar, es un paso adwisible, porque va
contra los preceptos de esas mismas leyes, ue no per-
miten la interferencia del poder ejecutivo en los nego-
cios judiciales, sino en las hipétesis previstas en el capi-
tulo 5* del titulo 3" del cédigo ya mencionado. » Ln
mi memorandum cito varios casos sobre esta matena. (1)

\hora bien: cunando, como drbitro electo porlos gobier-
nos de los Estados Unidos y México, luve que pronunciar
mi fallo, apliqué las doctrinas que siempre habia expues-
to: doctrinas que, en documentos oficiales y bajo mi firma.
estian publicadas, de manera que los gobiernos que me
honraron con su eleccidn, debieron conocer cual seria mi
criterio como juez.

Justifica atn mas la precedente reproduceidn, el proce-
derde poderosas naciones europeas contra la repiiblica de
Venezuela, usando de hostilidades con naves de guerra,
entre otros pretextos, por el atraso en los servicios de las
deudas externas del estado : es deeir, abusando de la fuerza.

Lo imporlante en este caso es que con claridad esta-

(1) Memaria de reloctones exleriores. Buenos Aires, 1880, Documenlos, pig.

ha y siguenies.
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bleci la irvesponsabilidad de los gobiernos por los perjui-
cios (ue sufran los extranjeros cuando, tratindose de seu-
tencia de los tribunales territoriales, no han usado de los
recursos que las leyes establecen tanto para ciudada-
10s como para exiranjeros: y, ain mdas, la doctrina del
seior Cleveland, como presidente de los Istados Unidos,
ue niega en absoluto el derecho de reclamar indemniza-
clones por perjuwcios sufridos por extranjeros, como en
¢l caso de los chinos. Iista doctrina, que han sostenido las
grandes potencias, no fuésalvaguardiapara que las naciones
americanas se hayan librado de tales reclamaciones bajo el
abusivo amparo de la diplomacia de las potencias fuertes.
Me ha cabido el honor de defender en el caso de Hale. ante
cl gobierno de Washington, los prineipios de derecho in-
ternacional, base juridica de mi fallo como arhitro.

En cuanto al honor (que esosgobiernos me dispensaron
cligiéndome drbitro, me bastard recordarque los diarios de
Roma, octubre 29 de rgo1, decian que el arbitraje del
rey en las diferencias entre la Gran Bretana y el Bra-
sil acerca de los limites de la Guayana, honra y da prestigio
ul rey y d lalia.

Cuando i resoluciéon arbitral fué conocida en los Esta-
dos Unidos, el New York Herald publicé un articulo calam-
nioso contra mi. Afirmaba que mi lallo era una venganza
contra los Estados Unidos, porque su gobierno no habia
aceplado la alianza que pretendia que yo habia propuesto
contra Chile, La prensa yankee no tiene eseripulos cuando
algtin interés la aguijonea, y me inclino 4 sospechar que esa

calummia tuvo origen en enemigos de mi pais. Para de-
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mostrar que el New York Ierald me calumniaba, me ha-
bria bastado pedirle, si hubiera supuesto hidalga impar-
cialidad, que pidiesen cn ¢l departamento de estado en
Washington la lectura de mi memorandum lecha 18 de
junio de 1890, en la reclamaciéon de William J. Hale,
patrocinada calurosamente por la via diplomatica contra
el gobierno de la Reptiblica Argentina. En ese documento
establezco las mismas doctrinas juridicas que me sirvieron
para fundar mi fallo arbitral, de manera que la supuesta
venganza es una calumnia de laignorancia y de la mala fe.
in poder del gobierno que me eligié édrbitro, estaba ex-
puesta extensamente la doctrina de derecho internacional
que regia ¢l caso de la reclamacién contra México : ¢ por
qué me eligié arbitro? Sin duda porque confiaba en mi
crilerio juridico, y, como el easo era anilogo, debia sos-
pechar que mi lealtad probada, no habia de aplicar doctri-
nas diversas. El extenso documento 4 que me refiero
fué dirigido 4 Mr. James G. Blaine, secretario de es-
tado. No fué jamas contestado, alo menos durante el
tiempo que desempeiié ante aguel gobierno una misién
diplomatica.

Il corresponsal del diario La Nacidn senior Garcia La-
devese, hizo en 31 de encro, el cablegrama, cuya copiu
conservo, y dice : « Atacando York Herald arbitraje Que-
sada atribuyéndolo despecho porque Blaine rechazéle pro-
posiciones alianza argentina yankee contra Chile, inter-
wiewé Quesada dijome : Galumnia: jamdis propuse Blaine
ningtn tratado. No habléle nunca durante conflicto Chile.
Dos finicas veces conferenciamos ambos. Solicitélo ¢l.
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Primera, antertor w1 viaje México 18g1. Segunda, mi
regreso para hablarme reciprocidad comercial. Comprud-
bese cuanto afirmo archivos legacién argentina Washing-
ton, ministerio relaciones exteriores norteamericano. Ja-
mis mi gobierno ordenéme alianza. Intervencion absurda,
Nunca crei guerra Chile. Ademis sabia tradiciones norte-
americanas opénense contraer alianzas. Senteneié arbi-
fraje imparcialmente, ateniéndome docnmentos pruchas
presentironme allas partes contendientes. Sostuve, ha-
llindome Washington, idénticas doctrinas memorandum
relativo reclamacién Hale. » (1) Tratindose de la gravedad
de la imputacién aludida, después de ser interrogado
por el seiior Garcia Ladevese, le supliqué me mostrase
lo que iba & decir, y por ello poseo copia del cablegra-
ma. En la correspondencia enviada por correo (2), se
ampliaba aquel reportaje, y alli se me hacia decir :

« No creo, que la calummnia tenga origen en el departa-
mento de estado en Washington : 1* porque siempre man-
tuve las mas cordiales relaciones oliciales y privadas : »°
porque s imposible que un gobierno culto permita la ex-
plotacion de los secretos de estado, si [uese cierto quo se-
mejante propuesta se hiciera, puesto que se violaria la fe
pablica, base de las relaciones internacionales ; 3* porque
no hay gobierno que confiese que ha violado la correspon-
dencia telegrilica, atacando asi la propiedad ajena y co-

metiendo una indigmidad; 4° porque es Vergonzoso coti-

(1) Doc. de mi arehivo, de pudio y lelra de don Ernesto Garela Lodevese,

corrnsponsal del diario de Buenos Aires La Necedn.

(2) La Naciéx. Buenas Aires, 17 de febrero de 1898,
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fesar que se ha adquirido por medios inmorales la clave
para deseifrar cablegramas confiados 4 la honestidad de
oficinas pablicas. Por estas consideraciones, la calumnia
(ebe tener otro origen, y es de sosI)echnr lo sea en quie-
nes tengan interds en fomentar los celos y enemistades
entre chilenos y argentinos. En primer lugar, conozco de-
masiado la historia de los Iistados Unidos para sofiar en
alinnzas que no entraron jamés en las miras de aquel
gobierno, que ninglin interés-le podia llevar 4 aliarse con-
tra un enemigo débil con relacion a aquella gran nacion,
por cuya causa jamds crei que los Estados Unidos hicie-
van la guerra & Chile, como lo expuse siempre i mi go-
bierno en la correspondencia olicial. »

Il articulo del New York Herald intitulaba su narracion :
F’rrtgm.cnto de historia diplomdtice secrela en que ha lenido
parte el ministro argentino; propuso una alianza. Nada mis
calumnioso : ni tuve instrucciones de mi gobierno para
proponer una alianza, ni hablé de ella con Mr. Blaine, ni
soiié en redaclar nada sobre la materia; no hice cablegra-
mas. Creia que Chile tenia razén en el conflicto mnternacio-
nal, & la sazon pendiente, con los Estados Unidos, por causa
del proceso criminal contra unos marineros en Valparaiso.
Jazgué que no habria guerra i pesar de cuanto los diarios
americanos deciaz, y era mi opinion que el gobierno nor-
leamericano alentaba el ruido como ardid electoral. En el
archivo del ministerio de R. I, esti mi correspondencia :
alli puede mmdagarse la verdad. Los telegramas cifrados los
hacian los secretarios de la legacion argentina, y lo era en-

tonces el sefior Casal Carranza. Dicuentaal ministerio de

ANAL. FACQ. DE DEAl — T. ¥ 1

5



304 ANALES DE LA MAGULTAD DE DERECHO

las calumnias de The New York Herald, 4 fin de que sc pro-
cediese 4 levantar una indagacion; pero se guardé silencio.
Bastard que cile un hecho para desmentir la calumnia.
Comiendo en casa del secretario de estado Mr. Blame,
me senlaba al lado de la sefiora del ministro Guzman, y
Mr. Blaine tenia 4 su derecha 4 la del sefior Romero,
mimistro de México. En la conversacion el seeretario de
eslado me hablé de nuestras cuestiones con Chile, del
posible conflicto : le respondi que era simple cuestién de
deslinde, que no produciria la guerra. Agregé Mr. Blaine :
«si Lal oeurre, lesayudaremos»: y le contestd : «para delen-
dernuestro derecho no necesitamos laayudaextranjera...»
‘sto prueha que yo nien suerios tuve idea de alianzas, y to-
mé las palabras de Mr. Blaine como un ardid para provocar
una indiscrecién de mi parte. Las sefioras citadas dijeron
en espaiiol jbravo | Esto mismo lo he referido entonces
on mi correspondencia oficial con el ministro de R. E.
Laimportante Revisla juridica y de ciencius sociales, en
un fundado estudio sobre este arbitramento, decia: « Antes
de que el texto de la sentencia arbitral fuera conocido del
pablico, aparecié un violento articulo impugnindola en
The New York Herald , de 10 de enero de este aiio. Esto
di6 origen & una vigorosa réplica de The New York Tri-
bune, de 21 de [ebrero, y & una aclaracién de Las Nove-
dades, de Nueva York, de 18 de febrero. Ademis, el go-
bierno de México se erey6 obligado 4 dar amplia publici-
dad & la sentencia arbitral: aparecio en inglés en The
Two Republics, México 16 de enero, y en castellano en el

diario olicial de la misma etudad, de 18 de enero, editan-
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~dose, ademis, en lolleto separado. Nuestros diarios repro-
dujeron el articulo de The Herald, y durante algiin tiem-
po la prensa argentina y chilena se ocuparon del asunto.
2l arhitro considers de su deber guardar silencio.» (1)

Cuanto dice la Revista juridica es perfectamente exacto.
Mi posicion diplomatica me inhibiade trabar uia polémica
para desmentir la calummia, en la que se suponian secre-
tos diplométicos, y tanto més delicada se tornaba mi po-
sieion, cuanto aparecia la seeretaria de estado en Was-
hington violando secretos, es decir, cometiendo un
desacato. Indicarlo basta para inducir que todo era una
calumnia de los lobbies especuladores en reclamaciones
internacionales.

El ministro de México en Washington me mandé el
niamero del New York Herald, en que se publicaba el ata-
que contra mi persona ymi laudo, y mi contestacion [ué
enviarle lo expuesto por el corresponsal de La Nacion y
darle otros pormenores. Conviene que reproduzea tex-
tual la contestacion del sefior Romero : « Legacion mexi-
cana. Washinglon D. C. abril 12 de 1898. Excmo. sefior
don Vicente G. Quesada, etc., etc. Madrid. Mi esti-
mado amigo : Hoy recibi su estimada carta de V. de 30
de marzo préximo pasado, 4 la que acompaiia un recorte
de La Nuacién de Buenos Aives, de 25 de lebrero ante-
rior, que contiene una correspondencia fechada en Madrid
el 5 de ese mes, en cuya primera parte se refiere una en-

trevista con V. respecto de su laudo en el caso de la

(1) Revista juridiea y deciencias sociales. Buenos Aires, 18g8. T. 1, pag. 115,
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reclamacidn de Oberlander. Yo mando 4 Méxicoesa corres-
pondencia, i lin de que sereproduzea en los periddicos me-
aicanos y haré uso de ella y de la carta de V. mas farde,
st los interesados en la reclamacion insistiesen aqui en
el proposito de atacarel laudo de V. 6 pretender que sea
revisado. Mucho celebro tener los datos que me da V.
respeeto de sus declaraciones anteriores en la cuestion -
ternacional, respecto de la obligacién de los gobiernos para
indemuizar con el tesoro nacional los daiios y perjuicios
causados por atenlados, abusos 6 negligencias de sus au-
toridades, y sobre & qmén corresponde la prueha del dasio
y ante quién debe producirse, cuyas cuestiones se versu-
vou en el laudo de V., y con relerencia & las cuales di6
V. una opimén a su gobierno en 1883, y expuso V. las
mismas doctrinas y nuevos precedentes ante el departa-
mento de eslado en los Estados Unidos en 18go, todo
lo cual me servird grandemente con el proposito indicado.
Tengo el gusto de avisara V. que he recibido instruc-
ciones del gobierno de México para ponerme de acuerdo
corr ¢l los Estados Unidos respecto de la compensacién
que se debe a V. por sus trabajos en el laudo expresado.

Ya hablé hoy con el secretario de estado y por indicacion

siya le hie enviado un memorandum sobre el asunto. Soy -

de V. afeetisimo amigo — M. Rowexno. » (1)
Para justilicar cuanlo aliemo, conviene que reproduzea
lo siguicnte, publicado en un pcriédico neoyorkino (2) :
(1) Carta original, archivo citado. El ministro de México, setior Romero, al

plenipetenciario Quesada. Washington, 12 de abril de 1898,

(2) Las Novenanes. Nueva York, jueves 3 de marzo de 1898,
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« Bl ministro de México en Washington. seiior Romero, dijo hoy,
tratando del lando Oberlander-Messenger por el ministro de la Repii-
blica Argentina, sefior Quesada : « \l tener noticias los periédicos de
los Estados Unidos, & principios de enero de 1898, del lando del
seitor Quesada, dado en Madrid el 1g de novicmbre de 1898, en el
asunto de las reclamaciones de Charles Oberlander v Barbara M.
Messenger contra México, algunos de ellosle atacaron terriblemente
declariandole ignorante del derecho internacional y diciendo que su
fallo era absurdo, ademés de hacerme & mi mis honor del que me-
rezeo. Algunos alirmaron que el sefior Quesada habia sido mi ami-
go personal de los més intimos, y que yo habia sugerido su nombre
como Arbitro con la cerlidumbre de que su lando serfa favorable 4
México : més ain, que el gobierno mexicano habia redactado el
lando y el sefior Quesada no habia hecho més que firmarlo, En vea-
lidad de verdad, si bien es cierto que conoci al sefior Quesada cuan-
do ¢l era ministro argentino en Washington y que merecia el mayor
respeto por su integridad y sus altas dotes, jamis fui su amigo
particular, y menos tuve con ¢l relaciones de intimidad. Tampoco
es cierto gue yo haya indicado su nombre para arbitro en el caso de
que se trata, pues la sngestion vino del gobierno de México. EL Aew
York Herald, con fechatode enero de 1898, publico nn telegrama
fechado en Washington el dia anterior, donde se decia que el sefior
Quesada habfa propuesto & Mr. Blaine un tratado de alianza entre los
Estados Unidoes y la Repiiblica Argentina contra Chile, con motivo
de los incidentes que sobrevinieron & consecuencia e los motines
de Valparaiso, agregando que Mr. Blaine rehusé aceptar la propo-
sicion, y que el sefior Quesada, considerindose desaivado, se habin
hecho decididamente hostil 4 los Estades Unidos. En el telegrama
on cueslion se daba & comprender, ademas, que el laudo del sefior
Quesada se debia & sus sentimicnto de animadyersion 4 este pais ;
citibanse, por afiadidura, pormenores de entrevistas entre Mr.
Blaine y el sefior Quesada, cablegramas entre este sefior y ¢l gobier-
no argentino, y hasta el borrador de un tratado sometido por el se-
fior Quesada & Mr. Blaine mezclando al Brasil en el asunto.

« Tenia yo la seguridad de gue estas aseveraciones carecian de fun-
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damento, porque & la sazon me hallaba yo en Washington, y aun-
gue, debide a4 una combinacidn de circunstancias, estaba enterado
de la mayor parte de los incidentes relacionados con ln euesliom,
jamas habia oido hablar de tales sucesos. Con lodo, para gue la
seguridad fuese mayor, envié copia del telegrama aludido al sefior
Quesada. A vuella de correo recibi su respuesta, lechada en Madric
el 23 de encro de 1898, desinintiendo categdricamente las asevera

ciones conlenidas en el Herald. Declara el sefier Quesada, en afec—
1o, que jamis dijo & Mr. Blaine una sola palabra sobre la supuesia
alianza ; que solo vi6 dos veces a Me, Blaine en su bulete en el de-
pattamento de estado, siempre & ruego del mismo Blaine y para
disentir sobre tratados de reciprocidad; que jamis yen modo alguno
se ha mezelado en la enestién entre los Estados Unidos y Chile, na-
cida de los motines de Valparaiso ; que no dirigié 4 su gobierno los
cablegramas mencionados en el artionlo del New York Herald, ni
eseribid carta alguna sobre el asunto ; que Mr. Blaine no pudo ha-
ber manifestado lo que nunca sucedit, ni lampoco siquicra pasé por
la mente del sefior Quesada ; que nunea sinlio alarma respecto de
la posicion del Brasil en el asunto : que nunca erext probable la
guerra entre los Estados Unidos y Chile con motive del suceso de
Valparaiso, porque siendo Chile una nacién pequefia no habia hon-
ra para los Estados Unidos en vencerla, y asi se lo comunied el
seitor Quesada & su gobierno : que aungue es cievlo que salié de
Washinglon sin presentar sus cartas de retiro, no se debid ésto &
deseo alguno, por su parte, de ser descortés con este gobierna, sino
4 que al cesar en su cargo en Washinglon, se hallaba ausente en uso
de licencia, anngue esperaba regresar. pero no pudo verilicarlo para
presentar sus carlas de retiro, por encontrarse en Paris al recibir ¢l
nombramiento de ministro de la Argentina en Espaiia. El sefior
Quesada termina su carla con las signientes palabras: « por lo gue
respecta & mi lando, he procedido segin mi leal saber y entender.
y de acuerdo con lo que entendi justo, basando mi opinién en la
correspondencia oficialde losgobiernos de los Estados Unidos y Méxi-
co; creo mi lando bien [indado y equitativa mi exposicién de los
hechos judiciales, y es muy extrafioque csos atagues sean mi dnica
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recompensa por un servicio que presté con lealtad y buena fe. » El
gobierno de México, — termina el sefior Romero — ha publicado
el lando del sefior Quesada, y ese documento es, en mi opinién, una
respuesta concluyente 4 las agrias criticas que se le han dirigido. »

Las Novedades, de Nueva York, de fecha (5 de febrero
de 1898, & su vez dijo : « Laatenta lectura del laudo arbi-
tral del excelentisimo seiior don Vicente G. Quesada, en el
asunto de lasreclamaciones Oberlander y Messenger contra
México, habra convenecido 4 nuestrosabonados con cuanta
razon ensalzamos el espiritu de justicia que resplandece en
ese luminoso documento. Aqui hubo de negarse la impar-
cialidad del laudo, euando sélo del mismo se conocia un
extracto desmaiado y hecho acaso con mala mtencién;
pero desde el momento en gue llegé el texto integro. ver-
tidoal inglés, periddicos que antes se habian hecho eco de
aquellas especies, hicieron plena justicia & la obra del
ilustrado ministro de la Repablica Argentina en Madrid,
debiendo mencionar agui, entre otros diarios que hicieron
la debida rectilicacién, al New York Tribune, ¢l mas im-
portante de los érganos republicanos en el pais. Bueno
es hacer constar esto en gracia de la verdad y para satis-
faceion del sefior Quesada.» (1) ‘

El diario La Tribuna, de Buenos Aires, de 1° de febrero
de 1898, publicé un articulo intitulado : Calumnias indus-
Iriales, defendiéndome delas de The New York Herald ().

La opimén que en 1885, desempenando una misién

(1) Las Novenaoes. Nueva York, 15.de febrero 1898.

(2) L Trinvwa. Buenos Aires, I° de febrero de 1508,
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diplomatica en el Brasil, expuse al ministro de R. 1.
quien me ordenaba iniciar una reclamacién diplomitica
contra ese gobierno, fué publicada en el Boletin del minis-
tevio tle relaciones exleriores de la Reptiblica Argentina,
y justifica mis opiniones juridicas, muy anteriores i la
fecha del laudo arbitral. De manera que las doctrinas de
derecho internacional que siempre profesé, las expuse en
contra y a favor de mi gobierno, segin los casos. Ridiculo
es, porlo tanto, que The New York Herald me calummiase
y atribuyese mi fallo arbitral § venganzas que nunca abri-
gué, porque el fundamento es una calumnia vergonzosa.
Lo que nunca quise fué defender personal y directamente
mi fallo arbitral, porque profeso la doctrina de que las sen-
tencias de los jueces estin defendidas por la aplicacién del
derecho en que se fundan. En ¢l caso presente, en el de-
partamento de estado en Washington tenian expuestas,
en 1890, mis doetrinas de derecho internacional sobre
esla matera,

El minisiro mexicano seiior Romero, enla 4ltima parte
de su carta, me decia que ambos gobiernos se pondrian de
acuerdo para fijar la compensacién por mi Irabajo de
arbitro en aquellas cuestiones. No respondi 4 esa parie.
Mas tarde. el sefior Francisco A. de lcaza, encargado de
negocios de México en Madrid, se presenté en mi do-
micilio, diciéndome que habia recibido de su gobiernoun
cheque, valor de Hooo [rancos, parle que correspondia
pagar a4 México, porque habian seitalado mi honorario
en 10,000 francos. Respondi al sefior leaza que esa suma

se podia mejor emplear, quiza, para aliviar la suerle de
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los mendigos de México... Quiso, sin embargo, que yo
pusiera los puntos sobre las ies, pues me pregunté qué
debia decir & su gobierno. Le respondi que yo ha-
blaba al representante de México. y nada tenia qne agre-
gar; pero que, en esla matena, lo racional y respetuoso
era que las dos partes interesadas procediesen conjunta-
mente ante el arbitro y no por separado.

Declaro con franqueza que me senli ofendido ante la ma-
nera con que creian que podianrecompensarmitrabajo. En
lugarde pagarme con dinero por el laudo, preferible hubie-
ra sido que recordaran la costumbre de ofrecer @ la per-
sona & la que se ha incomodado, aunque honrindola, como
prueba de gratitud enalquier testimonio, con la corres-
pondiente dedicatoria oficial, | pero dinero! ... y una pe-
({uéfia suma! ... era una verdadera [alta de consideracion.

Queria que los dos gobiernos simultdnecamente proce-
diesen, para asumir la actitad que mi dignidad me acon-
sejaba. En materia tan delicada, encontré desatento el
proceder aislado de uno de los gobiernos, lanto mis
cuanto que era el que habia sido fayorecido con el laudo.

La guerra entre Espana y los lstados Unidos tenia
nterrumpida la correspondencia, de manera que, por
mtermedio de la embajada inglesa en Madrid, recibi el
12 de agosto de 1898, el siguiente oficio, que reproduzco
en inglés : « Department of State. Washington. June
20" 1898. — Sir. — The qovernment of the Uniled
States and Mexico, being desirous lo offer o you a lesii-
monial expresive of their appreciation for the services ren-
dered by you as arbitrator in the maiter of the claims of
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Oberlander and Messenger, Uniled Siales cilizens, agains
the government of Mexico, have agreed lo presenl lo you
the sum of 1000 § each. In view of the existing state of
war between the United States and Spain, the share of this
government will be trasmitled through our embassy al Lon-
don and the british foreing office, and I have the honor to
request that you will kindly sign the receipls necessary
Jor the files of our embassy and lhis depariment, wich
will be presented to you by the british diplomatic representative
wl Madrid. [ am al the same time directed by the president to
express hus appreciation of your courleous compliance wilh
the wishes of this government, in accepting and performingl he
Junction of arbitrator, lo which you were called by the choice
of the powers inlerested. — Accepl, sir, the assurance of my
highest consideration. — Witaan R. Dav. » (1)

Los términos respeluosos y corteses del precedente
olicio, [ueron para mi satisfactorios y honrosos, porque
era precisamente el gobierno contra quien habia fallado.
Respondi de la manera siguienle : « Senor. — He
tenido el honor de recibir el oficio. fecha 20 de [ebrero,
en el que V. se sirve exponer que los gobiernos de los
Iistados Unidos y de México, deseosos de darme un expre-
sivo testimonio de aprecio por los servicios por mi pres-
tados, como érbitro en las reclamaciones de Oberlander y
Messenger, ciudadanos de los Estados Unidos, contra el
gobierno de México, han resuelto remilirme la suma de
1000 dollars cada uno. Agrega V. que, en vista del esta-

(1) Archive citado, Ll seorelario de estade en Washinglon, Mr. Day, al ple-
nipotenciario Quesada. Washinglon, 20 de junio de 1800,
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do de guerra entre los Estados Unidos y Espaia, el cheque
girado por ese gobierno me sera transmitido por interme-
dio de la embajada de los Estados Unidos en Londres y por
laintervencién del Foreing Office, pidiéndome el recibo de
dicha suma, el que deberé entregar en Madrid al repre-
sentante diplomitico de S. M. B. ante el gobicrno de
la reina vegente. Se digna V. agregar benévolamente
que, por pedido del sefior presidente, me maniliesta su
estimacién por la cortés complacencia con que he des-
empeiiado las funciones de arbitro, elegido por los po-
deres interesados. En respuesta 4 tan atenta comunica-
cién oficial, debo expresar & V. que estimo tanto la
confianza con que fui honrado por dos gobiernos, con los
cuales mantuve cordiales y amistosas relaciones diplo-
maticas, eligiéndome juez de las recordadas reclamacio-
nes, que no encuentro que esa honra pueda justipreciarse
por cantidad de dinero, aunque fuera muy superior i la
suma olrecida, y, por tanto, renuncio &t toda recompensa
monetaria, devolviendo en su consecuencia el cheque
original. Me basta, seiior secretario de estado, haber
correspondido & la confianza en mi depositada por dos
gobiernos americanos, fallando la causa con arreglo & mi
coneiencia y A mi mejor saber y entender. Ruego & Mr.
Day. se sirva aceptar las seguridades de mi mas alla con-
sideracién. » (1)

El encargado de negocios de México me eseribié una

esquehita, fecha 2/ de septiembre de 1898, diciéndome

(1) Archive citado. El plenipotenciario argentine Quesada al sceretario o
estaddo on Washingtou, M. Day. Fuenterrabia (Guipuzeoa), 8 deagesto de 1893.
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que la seeretaria de R. E."de México le habia ordenado
conservar el cheque que por su parte correspondia pagar,
hasta fanto que ¢l gobierno de los Iistados Umdos me
hubiese entregado la otra parte. y me rogaba se lo avisase
para cumplir lo ordenado por su gobierno (1). Lerespon-
diel 25 de septiembre : « Recibi su esquela confidencial
y» en respuesta, debo decirle que nada tengo que agregar
alo que V. sabe, por haberlo expresado de manera muy
lerminante. Sélo deseo no ocuparme de tal asunto ». (2)
Insistié por una respuesta, y héla aqui : « Seiior encar-
gado de negocios de México. Considero que es desco-
nocer la importancia del servicio por mi prestado como
arbitro, insistir en proponerme lo que he rechazado. Sa-
ludo & V. atentamente. » (3)

Este incidente de mi vida diplomitica lo he narrado
extensamente, porque es la primera vez, y probablemente

la Giltima, que me ocuparé de lal asunto,

Vicente G. Quesapa.

(1} ldem. Bl encargado de negocios de México al plenipotenciario Quosada.
Madrid, 24 de septienbre de 1898,

(2) ldem. El ministro Quesada al encargado do negocios de México, Madrid,
25 de septiembre de 1898,

(3) ldem, idem. MWadrid, 26 de septiembre de 1898,



EL DOCTOR FRANCGCIA

Pon TOMAS CARLYLE

Twaovcivo pe xarés von LUIS M, DEAGO (1)

La confusa revolucion 6 serie de revoluciones sudame-
vicanas constituyen, sin duda, como el continente sud-
americano mismo, un fenémeno grandemente confuso,

digno de ser mejor conocido que hasta ahora por los

(1) La direccidn de estos Anales ha querido hacerme el honor de reimprimir
lu vraduccidn que hace alghin liempo hice del ensayo de Carlyle sobre ef doclor
Francia, tan oélebre en las lotras inglesas y que esto no obslanle, por una inex-
plica.b]e omision, no habia sido vertido & ninguno de los idiomaslatines, Aun
cuando se trala, pues, de un escrilo anliguo, no deja de lener su novedad para
los lectores sudamericanos, entre los cuales es muy poco menos que desco-
nocido.

Las produceiones de los grandes peunsadores, no pierden nunca su oportuni-
dad. y no es liempo malgastado el que se emplea en divulgarlas, por mas que,
dentro de cierlo criterio, y juzgindolas sdlo desde el punlo de vista do lo re-
molo de sus datos y sus apreciaciones, no parezcan en todos los casos condecir
con los elementos de juicio, los gustos 6 las tendencias inlelectuales de épocas
posteriores.

Hage poco tiempo ha aparccido, ediledo por el profesor Greene, un libro
do Conferencias del mismo Carlyle, que versa sobre temas generales de litera-
tura, muchos de ellos intimamente correlacionados con circunslancias momen—
léncas de interés iransitorio, y el piiblico inglés lo ha arrebatado de las librerias
no ohstante tratarse de discursos pronunciados en 1838, reproducidos, no con
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hombres. Muchos libros se ha eserito sobre ¢l asunto. ¥

mencionamos aqui los pocos de ellos que conocemos,

fillelidad indiscutible, casi 12 afios después do la muerte dol autor. A los que,
con lodo osto, insistieran en objelar la publicacién de esle ensayo, fundindose
en su antigiiedad, podria contestérseles de una manera perenloria con solo re-
cordar, que mis anliguo que él es Francia mismo, observacitn que tienc mayor
aleance del que § primera vista parece, pues muy poco, § mids bien, nada abso-
hitamente, ha adelantado la bibliografia relativa al doctor tirano desde los tiem-
pos de Clarlyle.

Poco debo decir del fondo mismo del estudio tradueido, Datos incompletos,
apreciaciones erroncas, generalizaciones apresuradas y mds de una grande injus-
licia con los hombres y con las cosas de eslas « remolas comarcas », quedan
explicados con s6lo pensar que s un inglés muy saj6n quicn eseribe, en el afio
1843, sin salir de su isla y valiéndose de las referencias de viajeros exagerados
i fantésticos como son la mayorfa. « Pocas nolicias, dice &l mismo, pueden
llﬂgﬂr ﬂi}landl'} Pﬁr osas lsrgﬂs Eguas pantanosns ¥ esas vastas prﬂ\'inciﬂs P(.'.l'h]r"'
badas; y Iuego, de Buenos Aires & Europa hay ana grande distaneia, ocasionada
i nuevas confusiones. » Pero & pesar do estos defectos y sebreponiéndose 4 ellas,
aparece cn todo su vigor la poderosa wntelectualidad del autor, con los vuelos
de sn pensamiento, con el fuego de sa estilo acre y aecidentado, lleno de giros
inesperados y clocuenles, y de estallidos de imdgenes no menos originales fque
deslumbradoras.

El tono general es el de todas sus producciones. Hay que penetrar Iz esencia
intima de las cosas, que huscar la verdad dentro dol universo; mds que todo
hay que créer, sea cualquiera el objeto de la creencia, porque el movimiento
interior, el vuelo del alma que busca descifrar ol secreto de su propia existen-
cia y la del mundo exterior, salvari lo demds. Admirador de la fuerza y de la
persisteneia, poco se preocupa ol filosofo de Chelsea de las dirceciones en fquo
exa fuerza se desenvuelve, y mids de una vez ha llegado 4 absolver el crimen
mismo por el vigor de sus impulsos. Frandia viene asi, como Gromwell, 4 ser
un héroe dentro do la teoria ecarlyliana, un hombre do verdad y de anstera ener-
gia, conduclor y arquetipa de hombres, que tratd de modelar el Paraguay &
semejanza suya « con metddieo rigor de hierro, con decision de hierro sohre
lode ». .

« Los libros de Carlyle, dice Bagehot, estan llenos de (érminos lales como
infinitos y evidencias, y abundan en multitud de defeclos que seducen é los loc=
tores més jévenes, pero que desagradan 4 los de mayor edad, A despecho de
lodo su genio, despuds do unavida ontera pasada en eseribir, Hoga uno & pre-
gunlarse, s unasola de sus obras ocupard y guardsri su lugar en la gran lite-
ratura. Tienen en su forma un defecto de precisidn que nos hace sospechar del
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pero son, en su mayor parte, hbros malos y sin ninguna
elicacia (1). Los héroes de Sud América no han llegado
alin & evocar ninguna imagen de si mismos, mucho menos
ninguna imagen exacla de si mismos en el entendimiento
6 la memonia cisatlinticos.

¢ Quién era Iturbide, el Napoledn de México, el grande
hombre de aquel pais pequeiio ? Conlecciond el tres veces

celebrado « Plan de Iguala », constitucién que no aleanzé

r

A durar. Llegd 4 ser Emperador de México, el sereni-

fondo mismo, por mis profundas que sean muchas veves las ideas : blande sin
coesar uno 6 dos sofismas que 4 & mismo lo destumbran, pero que las personas
sinceras no dejardn de descubrir. » (1)
Los lectores decidirdn i oste juicio severo no ¢s acaso aplicable mds que i
olra alguna de las obras del auler, al presente ensayo brillantemente paradojal.
En mi carfcter de traductor réstame sélo decir, como los de nfimero, aun-
que gon mayor verdad que muchos de cllos, que la presente es versidn fiel ¥

exacta del original inglés, al que en lodo caso me remilo (2). — L. M. Drago.

i) t. ‘Forel'gn Quarterly Review, ntiimero 62. Oracidn Minebre pronunciada con
miolivo de celebrarse las exequias de Su excelencia el finado dictador perpetuo
de la Repliblica del Paraguay, ciudadano doctor José Gaspar Francia, por cl
cindadano reverendo Mamuel Antonio Pérez. en la iglesia de la Encarnacidn, o)
a0 de octubre de 1840, (En el British Packet and Argentine News, nimero 813,
Buenos Aires, marzo 19 de 1842.)

3. Essai historique sur la révolution du Paraguay el le gouvernement dictatorial
du docteur Franeia. Par M, M. Renggor et Longchamp. Seconde edition, Pa-
ris, 1837,

3. Latters on Paraguay, by J. P. and W. P. Robertson, 2 vols, Second edi-
lion, London, 183¢.

f. Francia's Reign of Terror, by the same, London, 183y.

5. Letters on South America, by the same, London, 1843,

{i. Travels in Chile and La Plata, by John Miers, 3 vols, London, 18a6.

7. Memoirs of general Mitler, in the service of the Republic of Perd, 2 vols.
Seeond edition, London, 1829.

(v) Leyes del desenvoloimiento de las naciones, pig. Ba.

I,

(a) Critical and miscell essityd [ ¢ ted and republished by Thomas Carlyle ; in four volumes,
Boston, publishied by Brown and Taggard, 35 and 39, Cornhill. MDCCCGLX.
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simo Agustin ©: fué depuesto, desterrado 4 Liorna, 4
Loundres ; resolvid volver : desembared en la cosla de Tani-
pico y fué alli aprehendido y fusilade: esto es lo que de
ana manera vaga sabe el mundo acerca del Napoledn de
México, serenisimo Agustin I, nfortunadisimo Agustin
altimo. Publicé unas memorias 6 memoriales, pero pocos
son qquienes puedan leerlos (1). Il olvido y los desiertos
de Panama han devoradod ese valiente don Agustin. Vale
caruil sacro.

Y Bolivar, el « Washington de Colombiay el «liberta-
dor Bolivar» ha desaparecido también sin dejar fama.
Melanedélicas litogralias nos lo representan como un hom-
bre de cara larga y anchurosa frente, de aspecto adusto,
reflexivo, conscientemente reflexivo, de naciz ligeramente
aguileia, con mandibulas de una angulosidad terrible y
ojos obscuros y profundos, un tanto juntos (circunstanein
esta tiltima de lacual deseamos ardientemente quesélo lali-
tografia sea culpable): tal es el «libertador Bolivary, hom-
bre de duro batallar, de duro cabalgar, de miltiples dotes,
allicciones, heroismos ¢ histrionismos en este mundo :
hombre muy sufrido y de muchos arbitrios; muerto hoy y
olvidado, y de quicn, con excepeion de la litografia melan-
colica, el piiblico europeo conoce poco menos que nada.
Y, sin embargo, ¢ noanduvo de unlado 4 otro, muchas ve-
ces como un desenlrenado, con su indémila caballeria en-

vaelta en mantas, y su guerra de emancipacion « 4 muer-

(1) A statement of same of the principal events in the public life of Augustia de

Tturbide : written by himself. London, 1343.
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te» ? Cubierto con su manta, — ponchos llaman los sud-
americanos i unas mantas cuadradas con una corta aber-
tura en el centro para pasar por ella la cabeza y dejarlas
colgar, — cubierto con su manta y sin llevar absoluta-
mente otro vestido, mdis de un jinete hibertador ha cabal-
gado por aquellos ardientes climas y ha combatido vale-
rosamente también, envolviéndose el poncho en el brazo
para lanzarse & la carga.

Con semejante caballeria, y con artilleria ¢ infanteria de
la inisma especie, recorrid Bolivar, eombatiendo sin ce- .
sar, & través de torridos desiertos, de cilidos pantanos y
despeniaderos situados en la regién de las nieves eternas,
més leguas que Ulises aleanzé nunca & navegar : tomen
nota de cllo los futuros omeros. Iin mas de una ocasién
marché por los Andes, hazaiia semejante a la de Anibal,
sin parecer atribuirle mayor importancia. Muchas veces
veneido, expulsado de la tierra firme, volvia de nuevo y
de nuevo combatia encarnizadamente. Gané en las regio-
nes de Cumanid la «inmortal victoria» de Carabobo 3
varias otras: 4 sus 6rdenes se obtuvo la « victoria inmor-
tal» de Ayacucho, enel Pertt, donde la vieja Espaiia
quemé pélvora por ltima vez en aquellas latitudes y huyé
[nego para no volver. Fué dictador, libertador, casi em-
perador, si hubiera vivido. Unas tres veces en solemne
parlamento colombrano renuncid la dictadura con la elo-
cuencia de Washington, y otras tanlas, cediendo 4 sapli-
cas reiteradas, la asumié de nuevo por ser hombre indis-
pensable. Tres veces, 6 porlo menos dos, formulé con

gran lrabajo una constitucion libre que instituia «dos

ANAL, FAC. DE DER. — T. ¥ 25
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cimaras y un gobernador supremo con facultad de desig-
nar sucesor », la mas razonable de las constituciones de-
mocriticas que se pueda en verdad imaginar, y dos veces,
6 por lo menos una, al ensayarla el pueblo la declaré inad-
misible. Era de tiempo atris muy conocido en Paris, en
los circulos disolutos, filoséfico-politicos y otros. En mis
de una alegre soirée parisiense ha brillado este Simén Boli-
vir, y en sus Gltimos afios, en el otoiio de 1825, recorrid
triunfante el Potosi y las fabulosas ciudades del Inca, cir-
cundado por nubes de indios que danzaban y prorrumpian
en gritos de guerra (1), y «cuando se avisté el Cerro.
montaiia metalifera, se eché & vuelo todas las campanas y
tron la artilleria », dice el general Miller. Sino es ésle
un Ulses, Politlas y Polimeto, ¢ quién habria de serlo?
s, en verdad, un Ulises cuya historia valdria la bnta que
en ella se empleara, sélo con que apareciera ¢l Homero
capaz de escribirla.

Del general San Marlin también habria algo que decir.
El general San Martin, la dltima vez que lo vimos, hace
veinte afios ¢ mas, sirviéndonos de los sentidos del autén-
ticoy vigoroso Mr. Miers. fenia una hermosa casaen
Mendoza « y su propioretrato, segin pude observar, col-
gado entre el de Napoledn y el del duque de Wellington ».
Ii'n Mendoza, alegre villa, edificada en barro, blanqueada,
recostada sobre la falda oriental de los Andes «con su
umbrosa alameda bien pavimentada y barrida », que mira

placenteramente, por un lado, los vastos horizontes del

(1) Memorias del general Miller.
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desierto pampeano, y placenteramente, por otro, la cade-
na rocallosa, cordillera la llaman, de montaiias que se cle-
van hasta el hirmamento envuellas en nieve & lanzando
humos volcinicos; alli moraba el general, ex-generalisi-
mo San Martin, ramiando sus pasadas aventuras d ravés
de medio munde, con su retrato colgado entre el de Na-
poledn y el del duque de Welling_lcm.

¢ Ha oido alguna vez el lector hablar de la marcha de
San Martin porlos Andes hasta Chile? Iis un hecho digno
de llamar la atencién, comparable muy probablemente con
la travesia de Anibal por los Alpes en tiempos en que no
existia la carretera del Simplon y el Mont-Cenis. Tuvo lu-
garen 1817. Los ejéreitos sudamericanos no dan impor-
tancia al hecho de abrirse paso por las gargantas de los
Andes : asi, el pueblo de Buenos Aires que ya habia expul-
sado fi sus propios espaiioles y fundado el reino de la li-
bertad, aunque de una manera precﬂriu. juzgé que con-
vendria echar & los espanioles de Chile, y establecer alli
tammbién, encambio, el reinadode la libertad. San Martin,
comandante en Mendoza, fué designado, en consecuencia,
para llevar & cabo la empresa. A manera de preparativo,
porque comenzd desde lejos, San Martin, micntras apres-
taba un ejéreito en Mendoza, reunié « en el fuerte San Car-
los, eerca del vio Aguada », 4 algunas jornadas de distancia
hacia el sur, & todas las tribus de indios Pehuenches que
s¢ pudo encontrar, en un solemne parlamento, asi lo lla-
man, y banguete civico sobre la explanada. Las ceremo-
nias y deliberaciones, como las deseribe el general Miller,

son un tanto sorprendentes y mucho mas lo es la comida
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civica con que terminaron, la cual duré por espacio e
tres dias y se compuso de carne de caballo en la parte s6-
lida y de sangre de caballo con aguardiente ad libitum en
la liquida, consumidos con la avidez y vesultados que son
de imaginar. Sin embargo, las mujeres, prudentemente,
habian a pm'lado todas las armas de anlemano y aln «cin-
co 6 seis de esas pobres mujeres, relevindose por turno,
se mantuvieron en estado de sobriedad. caidando de los
demas », de modo que pocos daiios se siguieron y sélo
hubo una 6 dos muertes en rifia.

Una vez que de esta manera hubieron bebido los e~
huenches el aguardiente y la sangre de eaballo y después
de jurar eterna amistad al geneval San Martin, se retira-
ron & sus campamentos, y comunicaron 4 los enemigos
de éste, del otro lado delos Andes, cudl era el camino que
pensaba seguir. Precisamente lo que San Martin, como
liombre de experiencia, habia previsto y buseado. Apre-
sur sus preparativos, colgd su artilleria en palos, equipd
4 sus hombres con mochilas y sacos de provisiones y, con
las mulas listas, salid sigilosamenlc de Mendoza por un
camino distinto.

Segiin ¢l general Miller pocas cosas ha habido en la al-
tima guerra mis dignas de mencion que esta marcha. La
larga y quebrada linca de soldados, seis mil y més, con
sus cuadripedos y bagajes, serpenteaba en el corazén de
los Andes, rompiendo, por un momento, la vieja soledad
de los abismos ! Porque alli se cruza laberintos de piedra
por algfin estrecho sendero : enormes pefascos se ciernen

sobre la cabeza de un lado, y del otro se oye i los pics el
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rugido de las cataratas de la montaia, horror de los des-
pefiaderos sin fondo ; hasta los vientos mismos y los ecos
gimen de una manera easi sobrenatural. Barreras de pie-
dra sc levantan hasta el cielo delante del viajero y detras
de él y en su derredor : forzozo le serii desenmaraiiar
la salida. Estrecha es la senda y el piso no de los me-
jores. Hay vueltas repentinas donde hard bien de medir
los pasos ; una pisadaen falso y ya seraninttiles los auxi-
lios ; desaparecerd en las siniestras fauces del abismoy los
vientos espectrales ahullarin requiem. Algo mejor son los
puentes colgantes de cafias y cuero, aunque se mecen
como columpios; individuos apostados con lazos se en-
cargan on aquellos parajes de pescar diestramente 4 los
que llegan & caer al torrente.

Por semejante comarca [ué que marché San Martin
directamente hasta Santiago para combatir con los espa-
ioles y libertar 4 Chile. Como carros de municiones
llevaba zorras, especie de trineos 6 cajas en forma de
canoa, hechas con cueros secos de vaca. Trasportaba los
cafiones & lomo de mula, colocado cada caiién sobre dos
mulas con arneses apropiados : en el aparejo (packsaddle)
de la mula delantera iba sujeto con fuertes cinchas un
palo largo y fuerte cuya otra extremidad (enhorquetada,
suponemos) descansaba con una atadura de cimchas igua-
les sobre el aparejo de la mula trasera: el cafién colgaba
de este palo con correas de cuero y asi viajab_a, mecién-
dose y tambaleando, pero relativamente seguro. Cada
soldado llevaba en la mochila provisiones para ocho dias.

carne seea de vaca machacada y reducidad polvo, un poco
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de pimienta, una pequeiia cantidad de galleta 6 harvina de
maiz; no laltaban « las echollas ni los ajos » ; el agua
para el mate podia hacerse hervir al caer la tarde, hacien-
do fuego con los arbustos raquiticos 6 mds bien liguenes
de la roca 6 con estiércol seco de mula. No era permitido
llevar mas equipaje. Los soldados se tendian por la noche,
envueltos en sus ponchos, con la mochila por almohada,
hajo el dosel del cielo, y, arrullados por el duro trabajo,
se sumergian a poco, con luertes melodias nasales, en la
mas desalinada y dspera danza de potros de immagina-
bles sueiios. ¢ No habian dejado, acaso, tras de si, en las
pampas, — una madre, una querida, qué se y6 — y no
era probable que algo encontraran si conseguian llegar
con vida & Chile? ;Qué entidad la de esos compaiieros
nocturnos de San Martin, roncando lodos (uertemente,
en el corazén de los Andes, bajo las eternas estrellas! Los
cansados centinelas con dilicultad se mantenian despier-
tos: las mulas fatigadas masticaban su racién de cebada 6
dornmitaban en tres patas; en el fogén moribundo apenas
se hubicera podido encender un eigarro : brillaban Canope
yla Gruz del Sud, y todos roncaban estrepitosamente,
circundados por desiertos de granilo y contemplados cn
esa situacion por las constelaciones!

Los imprevisores soldados de San Martin consumieron
las raciones de una semana casi en la mitad del tiempo. y
en los Gltimos tres dias tuvieron que precipitarse aguijo-
neados por el hambre : esto también lo habia previsto el
experimentado San Martin, y no s6lo sabia que susrudos

gauchos podrian resistivlo, sino que tanto mis veloces
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marcharian con ello. Al octavo dia desembocaron, ham-
brientos como lobos, ripidos é inesperados como un to-
rrente de la montaiia, y, con asombro de todos, se enca-
minaron directamente & Santiago, batieron & doble nimero
de atdnitos espanoles. ocasionandoles rudos contrastes,
y luego, en ordenada batalla, con las correspondientes
mantobras, los derrotaron totalmente en las llanuras 6
alturas de « Chacabuco », y de nuevo, positivamente por
altima vez, en « los llanos de Maipo », completandose asi
para siempre, segiun se creyo entonces, la redencion de
Chile.

iAy! la redencién de Chile, lejos de haber coneluido,
comenzaba apenas. Después de muchas otras « redencio-
nes », Chile continta siendo « redimido » del poder de
una banda de malhechores, para caer en manos de otra!
l.as mamobras de San Martin para Libertar al Perti, para
unir al Pericon Chile y convertirse en un « Washington
Napoledn » de los mismos, no alcanzaron el mismo éxito.
La desconfianza humana tenia que surgir: hubo que Ila-
mar al libertador Bolivar, y oeurrieron una revolucién 6
dos en el intervalo. A San Martin se le indicd de una
manera perenloria, aungue cortés, que volviera a cruzar
los Andes, y en sus ocios bien ganados, en Mendoza,
colocd su retrato entre el de Napoledn y el del duque de
Wellington. Mr. Miers lo consideraba hombre educado,
atrayente, aunque un tanto artificioso. ¢ No hubieran po-
dido los chilenos adoptarlo por Napaleén suyo? Quisieron
buscarlo mejor, y fué bien poco lo que adelantaron con
ello!
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Ll universalmente famoso general O'lliggins, por
ejemplo, llego 4 ser director de Chile, después de una 6
dos revoluciones, pero ¢ué habia de hacer con las terri-
bles obstrucciones que le opuso la « legislacién de clase »
y demas por el estilo ? Casi nada. O'Higgins es de origen
irlandés, i las claras, y aunque « chileno de nacimiento é
hijo natural de don Ambrosio O'Iliggins, antiguo virrey
espaiiol de Chile », lleva el hibernismo pintado en el ros-
tro. Era la suya una fisonomia alegre, jovial, animada,
radiante de salud, de buen humor y con maltiples resor-
tes en la paz y en la guerra. Que algin escritor épico mas
afortunado cante 6 hable de sus batallas y aventuras.
Nosolros, crilicos extranjeros, recordaremos siempre una
cosa : los inmensos méritos que Chile tiene que recono-
cer & su padre en materia de caminos carreteros. [Hasta
que don Ambrosio subié al gobierno de Chile, no habia
probablemente, desde Panaméa hasta el Cabo de Hornos,
ningin camino arreglado, de diez millas de extensién. Y,
por cierto, nos lememos que atn hoy mismo no los haya,
con excepeién de los que él construy6. Se omile, naln-
ralmente, las antiguas calzadas de los Incas, por dema-
siado estrechas (sélo tenian tres pies de anchura) y porno
ser absolutamente frecuentadas en la época presente. Con
increible industria, perseverancia y habilidad construyé
don Ambrosio caminos y caminos en todas direcciones.
De Santiago a4 Valparaiso, donde se hacia el acarreo de
mercaderias cargindolas en mulas de paso muy seguro,
pueden transitar hoy e6modamente carretas chillonas con

ejes de madera i otra cualquier especie de vehiculo. Fué
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¢l quien did lorma & la mayor parle de los pasos de los
\ndes; & algunos de ellos, & fuerza de pico, los convirtié
en carreteras, de senderos de mula que eran. Y recuérdese
sus casuchas. En las mis altas é inhospitalarias soledades,
se encuentra siempre 4 cada pocas millas de distancia,
i graciosa construceién de ladrillos 6 casucha, donde,
con sélo entrar, el viajero abandonado encuentra techo
y grata seguridad, y lo que es mas, alimento y refresco,
porque hay alli cofres de hierro con carne machacada y
colres de hierro con carhién, cuyas llaves se entrega al
viajero que se arregla con las autoridades del correo (1).
{slabén y yesca no le faltan ni la indispensable olla de
hierro con agua del amroyo, y una vezencendido el fuego,
al caer la tarde, pone i cocer las gnardadas vituallas, en
medio de los solitarios pindculos del mundo, bendiciendo
al gobernador O'lliggins. « Con ambas manos », hay

que esperarlo, s1 Lene aleuna vivacidad de espiritu.
| P g P

lad you seen this road before it was made,
You would lift both your hands aned bless General Wade (2).

Causa verdadera pena oir decir a Miers, que la guerra de
la libertad ha arruinado a medias esas casuchas de O'Hig-
gins, Los soldados patriotas que neeesitaban mas calor
del que podia proporcionarles la caja de carbén, no tu-

(1) Miens.

(2) Si hubidrais vislo esle camino antes de que lo arreglaran, levanlariais

aimbas manos para bendeeir al general Wade. (Caneidn popular escocesa.)
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vierou empacho en hacer trizas la puerta 6 cualquier olra
cosa de madera que les vino & la mano, quemandola en la
urgencia del momento. El viajero 4 quien retarda la tor-
menta, que algunas veces, cuando el tiempo amenaza,
tiene que detenerse por algunos dias, « por quince dias
enteros ». no levanta, por cierto, las dos manos ni bendice
al soldado patriota.

Parece también que tan apurado se ha visto el de-
partamento de finanzas, que los caminos de O Higgins,
atin en la parte llana, no han sido reparados en los dlti-
mos aiios ni se les ha prestado la menor atencién, por lo
que rapidamente se van poniendo intransitables y con-
virtiéndose de nuevo en senderos de mula. ;Qué extra-
fios animales son los hombres y los chilenos! Side cuando
en cuando no apareciera entre ellos un O"Higgins, ¢ qué
serfa de los infortunados? ¢ Por qué nos hemos de asom
brar, entonces, de que un O'Higgins pierda de cuando en
cuando la paciencia, ecierre la persuasiva mano abierta y
enarbole alg@in dspero rebenque (hide-whip). alguna te-
rrible espada de justicia 6 lazo de horca y, de cuando en
cuando, se convierta en un doctor Francia? Parece pro-
bable que tanto O0'Higgins como Irancia no sean sino
faces de un mismo caracler, y empezamos i lemernos,
que uno y otro sean de tiempo en tiempo indispensables
en un mundo habitado por hombres y chilenos!

En cuanto 4 O’liggins Segundo, el palrmtd, hqo na-
tural de O"Higgins, no alcanzd, como dijimos, & lener
éxito en su gobierno, por las trabas que le opuso la « le-

gislacion de clase ». No pueden jay! tener éxito los gober-
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nantes en Ghile. Los gobernantes licnen alli que resig-
narse 4 la falta de éxito, y podrian exclamar con tono
plicidamente interrogalivo, lo que aquel Papa electo que,
al asomarse al baleén, fué saludado por los silbidos de la
muchedumbre : « Non piacemmo al popolo? » y luego,
alegremente, sigui6 hablando de otra cosa. Gobernar es
ruda tarea en todas partes: pero en Sud América es de
una rudeza completamente primitiva: no existe todavia
procedimiento alguno parlamentario para cambiar el
ministerio, sino sélo el recio procedimiento primitivo de
colgar al antiguo ministerio para que el nuevo pueda ins-
falarse. Su gobierno ha cambiado de nombre, dice el
dspero Mr. Miers, que se puso acrimonioso con lo que alli
vi6 ; su gobierno ha cambiado de nombre, pero no de
naturaleza. Bl peculado sin vergiienza, la malversacién,
tal es el gobierno que tienen ; la opresion de los oficiales
espaiioles primero y ahora la de los hacendados (1) y pro-
pietarios de la tierra. Muy distante esta de ellos lo que se
llama justicia, exclama el malhumorado Mr. Miers. Si,
respondemos nosotros: pero viene llegando: cada vez
que se ahorea & un ministro que no sirve, se aproxima un
tanto la justicia! Ademas, como el mismo Mr. Miers
tiene que reconocerlo, algunos progresos son ya indiscu-
tibles. A despecho de maltiples obstaculos, el comercio
ha crecido y sigue creciendo en todas partes : los dias del
sonoliento monopolio y del viejo barco de ,.-'\capulco; han

pasado y se han desvaneeido por completo en el hori-

{1) En castellano on el texto.
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zonte. La misma necesidad de las cosas ha sido causa on
esos pobres paises de dos medidas buenas 6 pareialmente
buenas : el cercenamiento de las enormes alas de mur-
ciélago del clero y la emancipacién de los esclavos. Las
alas de mureiélago, decimos, porque, en verdad, el clero
sudamericano ha Hegado A ser una especie de vampiro,
Los lectores han oido hablar de ese enorme chupador de
sangre sudamericano, que clava el hocico en el fluido
vital de la persona dormida y chupa, produciendo un |-
targo mas profundo con el movimiento de sus detestables
alas de cuero, y asi sigue bebiendo hasta que él queda
vepleto y la persona dormida. .. no se vuelve a despertar!
Los gobiernos sudamericanos todos en guerra natural
con los viejos dignatarios de la iglesia y todos con gran-
des apuros de dinero, han conliscado los monasterios por
doquiera, han echado a la calle & los funcionarios desobe-
dientes, fundido y convertido en pesos la vajilla de plata
saperf{lua de la iglesia, y cortado, en suma, las alas del
vampiro, de tal suerte que, si atin chupa, queda porio
menos la esperanza de despertar autes de que haya venido
[a muerte. Luego también, la misma falla de soldados de
la libertad, llevé i la emancipacién de los negros, ama-
rillos y otras gentes de color : el mulato y el negro
bien disciplinados, soporlan el fuego como olro cual-
1|ilicl‘=‘l.

i Pobres emancipadores sudamericanos! | Gomenza-
ron con Voltaire, Raynal y compaiiia y el evangelio del
Contrato social y losDerechos del hombre, y hasla aquino

han llegado sino 4 la altura que vemos | Parece que ahora
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ticnen « universidades », 6, por lo menos. escuelas con
macstros que no son frailes, poseen bibliotecas, aunque
casi nadie las lee, y nuestro amigo Miers, que llamé repe-
tidas veees a todas las puertas de la gran biblioteca nacio-
nal de Chile, no ha podido descubrir hasta la fecha dénde
estaba la llave, y tuvo que contentarse con mivar por las
ventanas (1).

Como ya seha insinuado, Miers desea que se realicen en
Chile indecibles adelantos, y, para decir verdad, quiere
que la base de todos cllos sea el aumento inmenso del ja-
hén ydel agua. Si, acrimonioso Miers, ante todo hay que
hacer desaparecer la suciedad. cualesquicra que sean las
mejoras temporales 6 espirituales que se entienda implan-
tar después. Segin Miers, el desaseo personal aparente
y atin mas el secreto de aquellas remotas poblaciones, se
aproxima casi & lo sublime. Las mas hermosas sedas, los
brocados de oro, los collares de perlas y los aros de dia-
mantes no garantizancontra él: noes jay! oro todolo que
relumbra ; muchas veces lo que relumbra no son sino las
escamas del pescado putrefacto. Segan Miers, seria un de-
cidido adelanto aumentar enormemente la aplicacién del
jabén y del aguaen todas sus ramas y con todos sus acce-
sorios. Dicetambién («en su apresuramiento », es pro-
bable, como el salmista hebreo) que todos los chilenos son
mentirosos, todos, 6 aparentemente lodos. ;Y no es ficil
gobernar bien 4 un pueblo gue casi no usa jabén y casino

habla verdad, sino que anda asi, en ese estado de desaseo

(1) Travels in Chile.
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i lo sublime!

Pero, indudablemente, el mas notable, con mucho, de
los fendmenos sudamericanos, es el doctor Francia y su
dictadura del Paraguay, respecto del cual yde la cual,
tenemos ahora mas particularmente que hablar. Francia
y su «reinado del terror » han despertado algtn interés y
mucha vaga admiracién en este pais, y especialmente han
producido una gran conmocién en el sentimiento consti-
tucional. Se desearia, hasta cierto punto, conocer al doctor
Francia ; pero, desgraciadamente, no es posible ! ¢ Quicn
pretenderia desentraiar ahora de en medio de esa confu-
sion de sombrasy rumores dispersos en el otro hemisferia
del mundo, el retrato verdadero del doctor Francia y su
vida? Ninguno de nosotros puede hacerlo. La mirada
imparcial, descubrird, tal vez, algunos pocos rasgos vero-
similes, bastante maravillosos y bastante originales en
nuestra ¢poca constitucional, y esos rasgos. con algiin es-
[uerzo para intcrpretarlos, despertarin acaso, en deter-
minados lectores, reflexiones variadas, constitucionales y
de otraindole, que no seran del todo intitiles.

Como decimos, nada hay cierlamente, que pueda agi-
tar més que el doctor Francia el sentimiento constitucio-
nal de la humamdad. Estibamos en la creencia de que
Diomsio el tirano de Siracusa, y, en realidad, la estirpe
entera de los tiranos, habia desaparecido 1uchos siglos
alras, llevandose su merecido; cuando he aqui que en

nuestras mismas narices se levanta un nuevo « tirvano»



EL DOGTOR FRANCIA 303

que nos reclama lambién su galardon. Precisamente cuan-
do la libertad constitucional comenzaba 4 ser compren—-
dida, y nos lisonjeabamos de que con las correspondien-
tes urnas clectorales y las correspondientes comisiones de
registro y los estallidosde elocuencia parlamentaria se for-
maria en aquellos paises algo asi como un verdadero Pa-
laver (1) nacional, — se levanta este bronceado, este des-
carnado, este mexorable doctor Francia, traba embargo
en todo aquello, y en la forma mas despética le dice 4 la
libertad constitucional: | Hasta agui! Es un hecho inne-
gable, aunque parezea increible, que Francia, simple par-
ticular macilento, practicante de derecho y doctor en teo-
logia, ha temido por espacio de veinte 6 cercade Ireinta
aiios, extendida su varilla sobre el comercio extranjero del
Paraguay, diciéndole: jDetente! Los buques en seco, con
las junturas sin brea, se abrian abandonados en las ribe-
ras arcillosas del rio, y nadie podia comereiar sin licencia
especial del doctor Francia. Si alguna persona penetraba
al Paraguay y al doctor Francia le disgustaban sus pape-
les, su conversacion, su conducta, 6 siquiem el corte
mismo de su cara; — tanto peor para la persona! Bajo
ningtn pretesto podia nadie salir del Paraguay. Poco im-
portaba que se tratara de un hombre de ciencia, de un
astrénomo, de un gedlogo, de un astrélogo 6 un brujo del
norte: Francia se cuidaba muy poco de tales detalles.
Todo el mundo sabe lo que pasé & Mr. Aimé Bonpland
y como se apoderé Francia de él. descendiendo como un

{1} Parlamento.
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buitre de mal agiiero sobre su establecimiento yerbal de
Entre Rios para llevarlo al interior, contraviniendo 4 la
misma ley de las naciones: cémo el gran Humboldt y
olrosaltos personajes se dirigicron expresamente al doctor
Francia, reclamando en nombre de la ciencia humana y, en
cierto modo, bajo penade reprobacion, la libertad de Bon-
pland, y cémo el doctor Francia no dié respuesta alguna y
Mr. Bonpland no volvié 4 Europa, ni ha vuelto nunea
en verdad (1).

s también cosa admitida que el doctor rancia tenia
horea, carceleros, liscales y oficiales, y que ejecutd, en su
tiempo, « mas de cuarenta personas », algunas de ellas en
forma muy sumaria. La libertad de opiniones privadas, #
menos de estarse con la boea eerrada, habia concluido en
el Paraguay. Por mas de veinte aiios yacié el Paraguay
en entredicho, separado del resto del mundo por el nuevo
Dionisio. Todo comereio extranjero habia cesado y, con
mayor razén, toda forma constitucional doméstica. Ex-
traiias cosas son ¢éstas. De ellas podemos mferir, por lo
menos, que el doctor Irancia, lejos de ser hombre vulgar,
era hombre poco comiin.

1 Qué desgracia que en este momento no puedan casi
procurarse datos i su respecto ! Poco menos que ninguno.
l.os paraguayos pueden, en mas de un caso, deletrear y
leer, perono son un puchlo literario. y, & la verdad, el

doctor era un fendémeno prftclico demasiado terrible para

(1) Francia, como lo dice el mismo Carlyle més adelante, permilio & Bonpland,
salir del Paraguay en 1830, Este sabio murid poslerioemente en San Borja
(Rep. Oriental). Tradustor.
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que nadie se ocupara de él, tranguilamente, en forma li-
teraria. No pinta Breughel sus lempestades en el mar
micntras el buque mamobra y eruje, sino una vez que ha
llegado i la orilla y se encuentra sano y salvo, bajo techo.
Verdad es que nuestros amigos de Buenos Aires no care-
cen dle habitos de imprenta, pero estan muy lejos de Fran-
cia, y obeecados ademis por controversias y dispulas sur-
gidas del sentimiento constitucional lastimado en grado
extremo por los actos de aquél. Pocas nolicias que no sean
confusas pueden llegar hasta ellos flotando por esas largas
aguas pantanosas y csas vastas provincias perturbadas ;
y, luego, de Buenos Aires & luropa hay una grande dis-
tancia, ocasionada & nuevas confusiones. Francia, dicta-
dor del Paraguay, es, por ¢l momento, para el espiritu
CuUropro, muy poco menos (ue una quimera, 6 cuando
mits, la proposicién de una charada que lodavia se esti por
deseifrar. Gomo, aun cuando no constituyan un pueblo
literario, muchos paraguayos saben deletrear y leer y no
carecen de cierto sentido capaz de discernir lo que es ver-
dadero y lo que es lalso, no hay que perder todavia la es-
peranza de que, de aquellasregiones, pueda venirnos una
verdadera Vida de Francia. Si llega alli & surgir algtn es-
critor de genio, queda desde ya invitado & acometer la
empresa. El gemio esentor hiene seguramente que rego-
cijarse del hallazgo de un genio actor donde quiera que
tropicee con él, y debe pensar para si mismo : « | sobre
esto 6 sobre nada me corresponde escribir! ¢ Para qué
tengo pluma y tinta, sino para mostrard los demds hom-

bres este extraordinario genio actor y los demés que se le
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asemejen O mis bellas artes, mi estética, mi épica, lite-
ratura y poética sirven para esto, ¢ no sirven para nada ! »

Hasta ahora nuestra principal fuente de informacién
respecto de I'rancia, es un pequeiio libro, el segundo de
nuestra lista, publicado en [rancés, hard unos diez y seis
aiios, por los sefiores Rengger y Longchamp. De 6l se
hicieron traducciones a variosidiomas, y es nuestro peno-
so deber decir de la versién inglesa, que nadie debe to-
marla por texto de lectura, 4 menos de hallarse en un caso
de necesidad extremada. El traduclor, i quien poco lemor
mspiraban las pesquisas humanas y aparenlemente nin-
guno las divinas 6 diabélicas, ha producido una obra ex-
cepcionalmente mala ; con ignorancia, con descuido, con
improbidad  premeditada, suprimiendo, con la mayor
[rescura, todos los pasajes que vele queno era capaz de
entender. ;Que llegue & corregirse 4 tiempo, el polre
hombre, si todavia vive! Ha convertido un libro [rancés
qque ya de suyo era pobre y pesado, en uno de los mis de-
testables libros falsos ingleses. izo todo el nal que pudo
y luego pretendié cobrar un salario, comosi en ningiin
caso semejante hazafia pudiera merecer salario. Es alta-
menle necesario haceren este punto una reforma, aungue
sea en pequeidiisima escala.

Los sefiores Rengger y Longchamp fueron, y descamos
que todavia sean, dos eirujanossuizos que, en el aiio 131,
resolvieron llevar sus talentos & Sud América, al Paraguay,
con propositos de « historia natural » entre otras cosas.
Después de muchos remolques y de mucho luchar con las

inundaciones del Parana en aquellas trastornadas provin-
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cias, despuds de muchos retardos por la fuerza del clima
y por la fuerza de la guerra, legaron, como se proponfan,
i la patria de Francia; pero se encontraron con que, sin
permiso de éste, no podian dejarla de nuevo. Franciaera.
por aquel entonces, un Dionisio del Paragnay. El Para-
~ guay habia llegado i convertirse en algo parceido & esas
trampas de ratones y otros inventos del arte y la natura-
leza, de ficil entrada pero de imposible salida. Nuesiros
bravos cirujanos (nuestro bravo Rengger, porque solo ¢l
habla y escribe) se resignaron ; se les dedico & asistir la
soldadesca de Francia y & I'rancia mismo : formaron co-
lecciones de plantas y coledpteros, y por espacio de seis
anos soporinron su suerte con entereza, hasta que, por
fin, en 1825, se levanté el embargo por algin tiempo y
vegresaron @ su patria. De ello (ué consecuencia este libro.
No es un libro bueno ; pero en aquella época no habia ab-
solutamente otro algnno, ni hay todavia ninguno mejor ni
tan bueno. Lo consideramos anténtico, veraz, exacto has-
ta cierto punto. y, aunque pobre y pesado, inteligible, ra-
cional y no ilegible en el original rancés. Podemos decie
que comprende todo lo importante que, hasta la fecha,
se conoce en Europaacerca del doctor déspota ; agréguese
a ello su indiscutible brevedad, la cireunstancia de que se
le pueda leer en menor niimero de horas que cualquier
otro doclor Francia, y se tendrin sus mérilos, considera-
bles, aunque solamente relativos.

La brevedad cs, al fin y al cabo, el alma del ingenio.
Is incaleulable el mérito del hombre que sabe dénde po-

ner punto final. El mas estipido de los hombres, si es
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proporcionalmente breve, liene legitimo derecho & recla-
mar que le prestemos algin oido : también 61, el més cs-
tapido de los hombres, ha visto y ha oido algo que le per-
tenece en propiedad, que es distintamente peculiar suyo
y que ninglin otro hombre en el mundo ha visto ni ofdo.
1 Que nos lo diga, pues, y si es posible, que no diga nada
mis | Bienvenido serd, si es breve en proporeién !

L.os seiiores Robertson, consu Reinado del terror del doc-
tor Francia y otros libros sobre Sud América, se han exhi-
bido mucho ante el mundo en los Gltimos tiempos, y no
ha dejado de leerlos este eritico, cuyo triste deber esahora
deeir una palabra acerca de ellos. Los setiores Robertson
eran, hace unos (reinta 6 treintn y cinco aios, dos jove-
nes escoceses de los alrededores de Edimburgo, segiin
parcee, que salicron, bajo buenos auspicios, para Buenos
\ires y de alli para el Paraguay y otros rincones de aquel
vasto continente, por via de aventura comercial. Jévencs
despiertos y de vistas claras, observaron atentamente aque-
llas regiones convulsionadas del mundo, en las cuales, si
bien era evidente que la revolucién bullia no poco, nolo
era menos que, esto no obstante, abundaban los metales
preciosos, los cueros devaca, la cascarilla y mil otros arli-
culos de comereio, al par que eran objeto de codicia para
la humanidad las herramientas de hierro y bronee, los
adornos, los vestidos de seda y algodén y mas de una ma-
nufactara  britinica. Procediendo de conformidad con
estos datos, parece que los hermanos Robertson prospe-
varon y florecieron en grande escala en su comercio, que

fueron extendiendo gradualmente hasta el Rio de la Plata
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y la ciudad de las Sicte Corvientes, remontando por alti-
mo 4 la \sunecion, mclrépoﬁ del Paraguay. en cuyo al-
limo lugar tomaron tal ineremento sus intereses mercan-
liles, que les parecié convenienle que uno de los prospe-
vos hermanos, 6los dos, fijaran enél suresidenciapersonal.

Ilijaron, pues, alli su domieilio, uno de ellos 6 los dos, y
residieron de una manera intermitente, por considerable
ntmerode afios, ya en esla poblaeién, ya en aquélla, de
la comarca del Plata, el Parand 6 el Paraguay. Cnantos
aiios, en precisa aritmética, es imposible deducirlo de los
documentos mirincadamente complicados que tenemos a
la vista. Lo que es muy claro es que los hermanos Ro-
bertson vivieron de una manera ambulante ¢ intrincada,
simultinea 6 sucesivamente cierto nimero de afios en el
Paraguay y la Asuncidn, y que tuvieron oportunidad de
ver por sus ojos al doctor Francia, aunque éste no era
todavia notable ni para ellos ni paranadie. Parece que de
aquellos paises salicron para Europa montanas de cucros
de vaca y de otros annnales, por miciativa de los herma-
nos Robertson, para ser usados en forma de botas eurti-
das 6 arncses de caballos, con mayor 6 menor sal islaceidn,
y esperamos que no sin el correspondiente provecho de
los comerciantes. Por el tempo en que Francia daba
comienzo 4 su «reinado del terror », 6 tal vez antes (por-
(que no hay fechas en estos mtrincados documentos) los
seiiores Robertson luvieran suerte bastante para poder
despedirse del Paraguay delinilivamente, ¢ ir i llevar sus
cmpresas comerciales i otros parajes del vasto continente

dondeno reinaba el tervor. Sus viajes, contraviajes, idas
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y vemdas, fueron, al pavecer, extensos, frecuentes, intrin-
cadamente complejos, & Europa, & Tucumin, 4 Glasgow.
4 Chile, & Laswade y otras partes: demasiado complejos
para una relacién sucinta como la que tenemos que hacer
ahora & nuestros lectores. Bistenos, pues, saber que los
sefiores Robertson volvieron 4 su propio pais, en cucrpo
y alma y para bien suyo, hace algunos aios ; no es posi-
ble vislumbrar en estos documentos qué cantidad de dinero
contante trajeron, pero, indudablemente, algtn anmento
habian hecho en sus conociimientos. | Siquiera hubiera
sido proporcionalmente breve el despliegue que de ellos
hicieron | Is indudable que los sefiores Robertson tenian
algo que decir : sus 0jos habian visto cosas nuevas de que,
mds 6 menos, se habian penetrado sus inteligencias y sus
corazones. Iin tales cireunstancias, los sefores Robertson
decidieron publicar unlibro. Hechos los arreglos del caso,
vieron laluz dos volamenes de Cartas sobre el Paraguay con
la corvespondiente buena acogida del piblico, en 183g.
Hemos leido. hace poco, esas Cartas sobre el Paraguay, que
forman un libro de naturaleza un tanto aeuose, incomen-
surablemente menos consistente de lo que hubiera sido de
desear: no sm mérito por lo deméds.. Esti eserito en una
forma descuidada, fluida, muy sin arte y muy meorrecla
de lenguaje, de pensamiento y de concepeidn: respira un
aire jovial, de buenas digestiones, social, como cuadra &
aventureros britinicos sudamericanos, dignos de medrar
en los negocios : suministra aca y aculla algin rasgo con-
creto y visible, alguna animada vislambre de aquellos re-

molos paises abrasados por el sol, y en todo ¢l se percibn

pag— e
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una espeeie de hamour 6 cuasi humour, una jovialidad y
buen corazén, que, en cierto modo, son agradables para
el lector. Libro que no es de despreeiar en estos tiempos
de aburrimiento, que pertenece a la extensa clase de
arquellos que el lector puede recorrer, por decirlo asi, « con
un ojo cerrado y el otro sin abrir », lujo considerable para
cierla categoria de lectores. Como, segiin parece, las Car-
las sobre el Paraguay obtuvieron uninmime aprobacion,
los sefiores Robertson se decidieron a publicar un tercer
volumen y 4 titularlo Bl reinado del terror del doclor Fran-
cia. Realizado el intento, el presente critico ha leido tam-
bién la nueva obra. Desgraciadamente, los autores no
tenian nada 6 casi nadanés que decir del doctor Franeia,
y preciso es confesar que, en tal situacién, han escrito su
libro todo lo mejor que era posible. Dada una pulgada
chibica de respetable jabén de Castilla, hacer con ella es-
puma suficienle para llenar un tonel de ciento veinte ga-
lones, tal es el problema—confiad en que el hombre lle-
gard { resolverlo. Los sefiores Robertson han tomado de
Rengger y Longchamp casi todos los datos de alguna
significacion, agregando cllos algunas reminiscencias, no
muy significativas, de su propia cosecha. Iisa esla pulgada
cnadrada de jabon : se la hace espumar en la locuacidad, la
jovialidad, los chistes de trastienda robertsonianos, la
lilosofia del articulo editorial de los periédicos y otros
vehiculos acuosos, hasta colmar la medida, 6 sea el volu-
men de cuatrocientas paginasy luego se exclama: [Helo
aqui ! El pablico, al parecer. no se los tivd por la cara &

los vendedores, sina que lo comprd como tonel leno y
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la consecuencia fué esta : tres volimenes mas sobre Sud
América de los mismos asiduos sefiores Robertson! Tam-
bién ha leido, en su fervor, esos voltmenes el presente
critico, y tiene jay! que decir que son los mismos lo-
mos viejos con palabras nuevas y aspecto diverso. Ilay
hombres del oficio, y no muy eminentes, que se atre-
verian & escribir en una sola hoja de papel todo lo que
ya no nos era intringecamente conocido en los tres volii-
menes. Y, sin embargo, ahi estin — tres tomos sohdos,
de masde mil pigias impresas, tres tonelesmas de cienlo
veinte galones, Ilenos con la espuma de la vieja pulgada
de jabén de Castilla! Esto es ya demasiado. Un taimado
irlandds, alcanzado derecursos, os vende un caballo moro
cualquiera, oslo roba por la noche, Io pinta denegro y oslo
vuelve 4 vender por Ia matniana ; se le arrastra ante los jue-
ces, se le interroga, se le condena y casi se le ejecuta por
su habilidad en el comercio de caballos. No hay todavia
una ley serejante que se pueda aplicar 4 los libros.

[lace un siglo, mis 6 menos, que Mr. de la Conda-
mine formaba parte de la comision universalmente famosa
que visité aquellos paises equinocciales, realizando en
cllos hazanas por espacio de nueve 6 diez anos. Midid
grados del meridiano desde Quito hasta Cuenca, cscald
montaiias, hizo observaciones, tuvo aventuras; los agres-
tes eriollos le opusieron la nesciencia espaiiola 4 la ciencia
humana, los indios salvajes que le acompaiiaban se su-
blevaron en una ocasién y dieron en tierra, en cl corazén
de los remotos desiertos, con el cargamento entero de

instrumentos. Mr. de la Condamine asistié en Cuenca &
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corridas de toros que duraron cinco dias y, en el quunto,
presencié el asesinalo de su infortunado y demasiado
andaz cirujano, en medio de un tumulto popular. Surcd
en canoas indias el rio Amazonas en toda su extension,
cruzo por los estrechios ripidos de Pongo, atravesé una
inlinidad de pantanos ¢ innmmerables desiertos ¢nmara-
nados, con su desolacién saturada de vapores & derecha é
izquierda, soporté vicisitudes y desgracias, y duranle
todo el trayecto fué haciendo observaciones celestes y ve-
cogiendo notas ! (1) Dejando completamente de lado sus
grados meridianos que, en muy estricto sentido, pertene-
cen 4 la historia del mundo y al progreso de toda la pos-
leridad pecadora de Adin, este hombre y sus comparic-
ros han visto y han sufrido muchos cientos de veces mas,
del punto de vista novelesco, que los seiiores Robertson.
La travesia de madame Godin por ol Amazonas y su terri-
ble agonia en medio de los laberintos de los hosques y
los .despojos de sus amigos muertos, es, por si sola,
una aventura mucho mas considerable que todas las que
se haya podido sofiar jamis en el mundo rohertsonma-
no. Y de todo esto Mr. de la Condamine da cuenta
clara, apropiada y concluyonfemuntu mtehgible en un
\"Olulﬂeﬂ en oclavo l:equcﬁisimo. [IUC 1no H[Cﬂllz:’l i'l SCr
la octava parte de lo que los seiiores Robertson han escrito
en una forma que no es ni apropiada, ni clara, ni conclu-
yentemente inteligible, ni siquiera verosimil. Y todavia,
en los tltimos volimenes, los seniores Robertson hablan

(1) Coxpasexe. Relation d'un voyage dans Uintevienr e UAmivigne Méridio-

nale.
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de dar d luz otros nuevos sobre Chile, «si el pablico los
alienta ». El piblico seria un tonto monstruoso si lo hi-
ciera. El piblico tiene que estipular PrUNETo (que se separe
los informes realmente nuevos que haya de suministrar-
sele sobre Chile, de los conocimientos 6 ignorancias que
ya se le ha dado y, ante todo, debe proponer rigurosa-
mente la siguiente cuestion preliminar : ¢Son necesarios
muchos lomos 6 baslavd con una pequeia [raccién de
tomo?

En reswmen, buen lector, se trata de un peeado, aun-
que no haya ley del parlamento que lo prohiba, de una
indudable maleficencia 6 crimen. No tiene ningin mortal
el derecho de mover la lengna y mucho menos el de mo-
ver la pluma sino para decir algo : no mide el mal incal-
- culable que hace al esparcir palabras sin sentido que
afligen al mundo entero antes de legar & extinguirse.
Porque la pelusa del cardo vuela d lo lejos con todos los
vientos y las agitaciones del viento; los inatiles cardos,
las indtiles malezas y otros indliles productos de la natu-
raleza ¢ de la mente humana se propagan de esa manera
y llegarian & cubrir la faz entera de la tierra si no intervi-
niera la prevision del hombre indignado, armada de hoz,
de rastrillo y de yesquero otomal. Extremece el pensar
cuiin lejos vuelan los voliimenes inftiles como la pelusa del
cardo, trasportando el embrién de otros millones : cada
una de sus palabras es semilla de infinitas pelusas y voli-
menes, porque el espiritu del hombre es voraz, es fértil,
y en él germina, sobre todo, la especie de las pelusas. | Y

t[u("! cuando el cuerpo de autores de la Gran Bretaia,
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cada uno de cuyos miembros produciria mis cardos si lo
dejaran, se supone compuesto por el momento de una
fuerza de diez mil hombres, y el gremio de los lectores,
(que leen con un ojo cerrado y el otro sin abrir, sin més
objeto que el de escapar de si mismos, acomodandose con
cualquicr cardo 6 cosa que se pueda leer sin abrirlos ojos,
asciende & muy poco menos de veintisiete millones! ; Ah!
si los sefiores Robertson, que son seres vivientes de len-
vuaje articulado, llegaran una sola vez 4 darse cuenta del
gesto comparalivamente sagrado con que se cierra el libro
breve, inteligente, concluyente de Mr. de la Condamine,
con el sentimicnto de haber pasado bien la noche y con
nobleza, como en un templo de sabiduria, no de mala y
desgraciada manera como en los comedores de una ta-
berna bulliciosa, entre tontos y alborotadores ; entonces,
si, lal vez entonces, los sefiores Robertson escribirian su
nueva obra sobre Chile en parte de un volumen!

Pero basta ya de este asunto robertsoniano que debe-
mos entregar i los Iados y 4 las Supremas Providencias !
Iistos Robertson, seres vivientes de lenguaje articulado,
estin muy lejos de ser los peores de su especie, y aun, si
s¢ quiere, podria colocirseles entre los mejores. Sdlo que,
en este caso, han tenido la mala suerte de tropezarcon ¢l
yesquero otonal. No Huevan, pues, mas chispas aivadas
contra ellos : es bastante ya y mas que bastante. No
puede haber pretensién mis vana que la de querer curar
estos males con criticas floséficas. ; Quién descenderia
el caballo, en una ripida jornada, al declinar la tavde,

para combatir con el litigo los enjambres de mosquitos ?
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llay que apretar las espuelas y cruzar murmuorando
tal vez alguna piadosa oracién. El latigo no puede
concluir con cllos. s menester cegar los pantanos
donde se producen. {Si pudiera hacerse algo con ese
objeto!

¢ Cémo estudiar, entretanto, al doctor Francia, con
tales elementos? Los materiales, como ve el lector, no
pueden ser més miserables : simples vaciedades intrin-
cadas (si aceptamos al pobre y pesadisimo Rengger)
y muy poco mis. No lenemos hechos. sino sombras
confusas de hechos, multitud de ruidos obscuros y de
jeringonzas, que en los Robertson aparecen borrados
por lo que podriamos llamar clamor incesante de de-
nuncia constitucional : « tirano sanguinario » y lo demids.
¢Gémo llegar & hacer con esto un refrato de Francia?
Ante todo suprimiendo, por cierto, el clamor, como
lo suprimiremos lolalmente. Francia, el irano sangui-
nario, no tenia la obligacién de contemplar el mundo con
los ojos de Rengger ni con los ojos de Parish Robertson,
sino fielmente con sus propios ojos. Tenemos que consi-
derar que, dentro de todas las probabilidades humanas,
algo se proponia aquel Dionisio del Paraguay, y luego
debemos preguntarnos tranquilamente qué. Suprimido
el clamor, puede que muchas cosas se compongan de
por si, y que los fragmenltos dispersos de informacién,
cast infinitamente pequeiios, adquieran una luz mespe-

radal

Un eriador ignor;lnte de ganado y agricultor en nlgunu
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chacra (1) sin nombre, no lejos de la ciudad de la Asun-
cion, fué el padree de este notable ejemplar humano y
parcce que lo evoed 4 la vida algo asi como en el aiio

707. No se sabe qué nombre tenia el individuo y aun su
nacionalidad es punto de controversia: el mismo Francia
lo daba por mmgrante de extraccion [rancesa. Portuguds
6 lrancés, 6 las dos cosas, el hecho es que produjo este
gjemplar humano y lo bautizé con el nombre de José
Gaspar Rodriguez Francia, en el aiio mencionado. Rodri-
guez tuvo madre también, sin duda alguna, pero fuerza
nos es omitir su nombre de igual modo en este bosquejo,
porque en ninguna parle s¢ le menciona. Tu nombre
y tus carifios y anhelos maternales, tus trabajos y tus
sufrimientos, buena sefiora bronceada, han caido en mudo
olvido y estin contigo sepultados bajo el paralelo 25 de
latitud sur, sin que ningin lector brilanico tenga parva
qué ir & removerlos! José Rodriguez debié ser un mucha-

cho cobrizo y desgarbado, con mucha propension & refle-

g
xiones taciturnas, & llantos inmotivados, con arranques
de violencia enfermiza. El padre de Francia, después de
meditar con gran cuidado el asunto, creyd que de todos
los oficios & que su hijo podia aspirar, para ninguno tenia
mayores aplitudes que para predicar el evangelio y aten-
der al servicio divino, en un pais como el Paraguay. Hubo
otros jévenes I'rancia ademas de él : por lo menos nna
hermana y un hermano. De paso, diremos que este fltimo

se volvié loco. Con su cardcler adusto’y su vehemente

(1) En castellano en el lexlo,
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sangre [ranco-portuguesa, los Francia tenian, quiza, las
mejores aplitudes para la locura. Fl dictador mismo cra
victima de esos terribles ataques de hipocondria que con
tanta [rccuencia acometen 4 los adustos « hombres de
genio ». Con todo esto, nos imaginamos que el descar-
nado Rodriguez pueda haber tenido tendencias a la devo-
cién : & nacer medio siglo antes, infaliblemente hubiera
sido devoto. Devoto 6 no, le es preciso ser sacerdole y
practicar los oficios divinos en el Paraguay, acaso en una
forma completamente inesperada.

Rodriguez, que habia aprendido la cartilla y los pri-
meros rudimentos en la Asuncién, fué enviado, en conse-
cuencia, 4 la unmversidad de Cérdoba, en Tuecuman. a
continuar sus estudios en aquel seminario. sto es todo
lo que se sabe.

No es lacil averiguar qué estudios eran aquellos, qué
lecciones recibié el pobre muchacho macilento, con qué
cucharadas de alimento cspiril;lml lo rellenaron, ni edmo
las tomd, 6 si sufrié con ellas 6 s1 prosperd. Enlos tiempos
gue corren, los muchachos flacos y amanillentos son ob-
Jjeto de muy malos tratamientos en Tucumén y otros altos
seminarios en materia de cucharadas de alimento espiri-
tual. Cucharadas de veneno podria llamérselas mis bien,
como si se [ratara de convertirlos en ofros tantos Mitri-
dates, capaces de vivir de venenos. Y, en su género, ¢no
podria ser éste, un arte Gtil también? Bien consideradas
las cosas, es lo cierto que esos altos seminarios no han
sido instituidos en Tucuman y otras partes para servir es-

pecialmente los propasitos de los muchachos flacos y
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amarillenlos, sino para Servir sus propios y discretos
designios: como que hace ya mucho tempo se for-
maron y constituyeron sin consultar para nada las opi-
niones de los muchachos amarillentos! Muchas veces
parccen decirles : « Esa preciosa calidad que reside den-

tro de ti y que se llama genio joh muchacho amarillento!

o
podra ser preciosa para ti y para la eterna naturaleza:
pero para nosotros y para el Tucuméan temporal no sélo
HO es preciosa, sino que es noctva y mortal : despéjate de
ella 6 sulrirds castigos! Y, enlretanto, ¢eémo ha de poder
arrancirsela el infortunado muchacho, cnando la natura-
loza, desde las profundidades del universo, le ordena que
la lleve? De una manera vaga, imperceptible pero irre-
fragable, se le manda que marche con ella desde las pro-
fundidades del universo y de su propio sér y le es forzoso
marchar, no obstante los castigos. Poco importa que esos
castigos sean de muerte 6 peores. Es verdaderamente
digno de compasion el pobre niiio que lantos deseos tiene
de obedecer 4 los lucumanos lemporales, y es, al propio
tiempo, nnpotente para desobedecer & la eterna natura-
leza. (Serdas Rodriguez Francia! le grita la naturaleza y
su propia alma al infeliz muchacho. ;Seris Ignacio
de Loyola, Fray Ponderoso, Don Fat-pauncho Usand-
wonlo! (1) le grita Tucuman.

La infancia entera de la tiste criatura no es més que

un largo pleito : Bodrigucz I'rancia contra todo el mundo

(1) Nombre formado por la adicién de una o final y la pequedia contraccion
fonética con que se pronuncisn las palabras ful-pounch used-and-wont que li-
teralmenle traducidas significan : Vienlre gordo, prdctico y acostumbrado.
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en general. s lo que pasa en Tucuman y en mnuchisimas
otras partes. No puede decirse 4 qué seminario hubiera
sido preferible enviarlo : lo mas seguro seria convenir de
antemano en que el nifio tuviera dentro de si la fuerza
necesaria para resistiv contra todo el mundo en general.
Sea de ello lo que quiera, el descarnado [Prancia continud
sus estudios en Cordoba y [ué creciendo gradualmente y
aproximéndose & nuevos destinos. s un espectaculo in-
teresante para el espiritu histérico imaginar al Francia de
aquella época, jmfem:uelo raquitico que recorria, con la
vista en el suelo, las calles irregulares de Cérdoba, ves-
tido con un traje talar de sarga negra y un gorro de je-
suita, agitada el alma por una multitud de sentimientos
penosos é indecibles. Es tanto lo indecible, oh Rodri-
guez, y es lan extraiio esle universo ¢n que has nacido !
Paréceme que el teorema de Ignacio de Loyola y don
Fat-pauncho Usandwonto tambalea algn tanto ! Es mu-
cho lo indecible, y dentro del alma lo llevamos como un
lago sombrio de la duda, que nos conduce al caos con
agquerdnticos pavores! Mucho es lo indecible, responde
IFrancia, pero hay algo que se puede decir ; por ejemplo.
esto : Que no quiero, por el momento, ser sacerdote en
Tucumdn: que decididamente prefiero ser seglar, auu
cuando tenga que hacerme abogado! Llegado Francia i
la edad viril, pasé de la teologia al derecho. Algunos di-
cen que se gradud en teologia y en ella obtuvo su birvete
de doctor: Rengger alirma que fué en teologia: los Ro-
hertson, que es mas probable estén equivocados, lo la-

man doctor en leyes. Para nuestros lectores, cualquicra
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de las dos cosas es lo mismo, 6 poco menos. Rodriguez
abandond el Alma Mater de Tucumin, ya con alguna
harba, y reaparecio en la Asuncion, en busea de clientela
para el foro. ¢Qué era lo que habia intentado 6 consegui-
do aprender Rodriguez en esa Alma Mater de Cordoba,
cuando la dej6? Hay que adivinar la respuesta. Repetimos
que no sabemos ¢ué estudios [ueron los suyos. Algunos
ligeros rudimentos de aritmética 6 las imperecederas leyes
del ntunero, ligeras nociones de geomeltria 6 las leyes
mmperecederas de la forma, fué, sospechamos, lo que
aprendié Rodriguez, no del todo mal, pareciéndole en
extremo notable. Cosa curiosa : este globo redondo colo-
cado dentro de agquel tambor redondo, para tocarlo en las
extremidades y en la circunforencia, viene i representar
precisamente lo mismo que si se introdujera violenta-
menle un 2 dentro de un 3, ni mas, ni menos (1). [Ad-
mirate de ello, oh Francia, porque en realidad vale la
pena de que nos detengamos 4 medilar el asunto! Los
viejos Arquimedes, los Pitagoras griegos, los lostados
indios easi tan antiguos como las montaiias, descubrieron
todo esto, y han salvado la distancia para llegar al Para-
guay y @ lu cerebro; oh feliz Francia ! ; Cuil es, también,
la razon de que los planetas del Hacedor Todopoderoso
recorran los espacios celestes por caminos que tu pobre
cabeza humana concibe como las secciones de un cono?

Ikl Todopoderoso ha dispuesto que sus p];umlns deseriban

(1) Curious enough ; That round globe pul into thal round dram, to louch il at
the ends and all vound, is precisely as if you elapl 2 inlo the inside of 3, not a jot
more, nol a jet fess.

ANAL, FAC, BE DER. — T. ¥ a7
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lo que G consideras una clipse. Prueba clara es ésta, que
ni Loyola ni Usandwonto pueden invalidar, de que I
también eres ciudadano del universo, y de que ti también
asististe, de alguna manera inconeebible, al consejo de los
Dioses !

IFrancia adquirié en Tucumin ligeras nociones de toda
esto. No aprendié sino que dejé flotar por el aire, como
polvareda intitil, los inacabables y pesados (orrajes de teo-
logia jesnitica que, afio tras afo, se descargaba por ca-
rradas dentro de él y 4 su alrededor. Parece probable,
por otra parte, que adquirié algin ligero barniz de voca-
blos gramalicales, prineipalmente de vocablos franceses.
Palabras francesas, vestidura corpérea de la Encyclopédie
y el Evangelio, con arreglo 4 Volney, 4 Juan Jacobo y
compaiiia: de importancia extremada para Rodriguez
Francial

¢ Y no es, por ventura, un especticulo en cierto modo
hermoso, ver cémo se enciende en el corazén de un po-
bre criollo del Paragnay, la Hama de la noble curtosidad
humana y el amor i los conocimientos, en medio de los
hiimedos y soiiolientos vapores, reales y metaforicos, en
medio de los pantanosos y envenenados cafiaverales del
trépico y de los pesados embotamientos y perplejidades
del Leteo? Llama sagrada, no mayor, empero, que la de
una candileja, y sin mis alimento que algunos textos
franceses de segunda mano, en punto & ciencia, y sélolos
Raynals y Rousseaus en la moral y la politica : llama mal
encendida, temblorosa, muy azul, lagubre casi; pero ne-

cesaria con todo y. en cierto modo, sagrada. Amaris la
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saubiduria, busearis la verdad en este universo de Dios:
eres del naunero de los privilegiados, tienes obligacion de
adorarla, de descubrirla en el Tucuman jcsfu’l.ico y en to-
dos los lugares que cubre el firmamento, apoyandole en
los Volneys, 4 lalta de otros. Es para mi muy notable esa
pobre llama azul inextinguible, que, asumiendo malti-
ples aspectos, arde bien 6 mal, en el alma de Rodriguez
I'rancia durante toda su vida. Llama azul como es, tendra
que hacer desaparecer con su fuego considerables canti-
dades de envenenado boscajede sobre la faz del Paraguay;
tendrd que tostar hasta ponerlos negros los profundos
canaverales impenetrables, & despecho de sus zarzas y sus
lianas, mtimandoles asi muerte y mudanza, renovacién
mdispensable para que la sagrada luz del sol pueda con-
templar de nuevo a su hermana la tierra, que hace tantos
siglos le fué iranicamente substraida. ; Valor Rodriguez !

Rodriguez, indiferente & tan remotas consideraciones,
se entrego con éxito 4 la delensa de pleitos y 4 estudios
gencrales de eardcter privado en la ciudad de la Asuncién.
Sicmpre hemos entendido que [ué uno de los mejores
abogados, acaso ¢l mejor, y lo que es mis, el mis recto
de cuantos hayan jamas escrito alegatos en aquel pais. El
mismo Reinado del terror robertsomiano, no sélo admile
sin dilicultad esta circunstancia, sino que insiste en ella
repehidas veces y trata de dejarla impresa en el espiritu
de los lectores. | Ser tan justo y tan veridico en la primera
juventud, brindar con tan divinas promesas de una vida
de nobleza, y luego desmentirlo todo, en la edad ma-
dura!
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i Wvergtienza el pensarlo! después de mnclinarse en un
tiempo & ser uno de los mejores amigos de la humanidad,
(ué, gradualmente, endurecido por el éxito y el amor al
mando. convirtiéndose en una especie de demonio rapaz 6
ladrén nocturno solitario, que sustrajo los palladiums
constitucionales de sus recintos parlamentarios y ejecutd
més de cuarenta personas! | Da tristeza el pensar lo que
pueden llegar i ser los hombres y los amigos de la humy-
nidad !

Por lo demas, uia éste ni & mnghn otro editor le serd
dado, mientras no nos venga del Paraguay una biogralia.
formular. siquicra sea con leve claridad, una representa-
cidn de la vida de Franeia como abogado de la Asuncién :
lan distante esta el escenario y tan desconoeidas nos son
sus condiciones! La cindad de la Asuncion que tiene hoy
cerca de trescientos anos de existeneia, estd muellemente
reclinada en la margen izquierda del rio Parvaguay, en-
vuclia entre montes de arboles (rutales y lujosas sombras
de los trapicos: espesos bosques la civcundan por todos
lados y le sivven, al mismo tiempo, de defensa conira los
indios. Por cualquiera de los diversos caminos que se
aproxime A ella el viagero, recorre millas enteras de um-
brosas y solitarias avenidas, en que no penetran los rayos
del sol, merced al grato y verde dosel que entolda el ca-
mino de sucltas arenas, donde, & principios de esle siglo,
(con fecha que no puede descabrirse en estos intrineados
documentos) Mr. Parish Robertson, que lo recorria & ca-
ballo, no encontrd otro sér viviente de lenguaje articulado,

e¢n una extension de doce millas, que una jovenzuela mo-
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rena y vivaracha, de atrayenle aspecto, con corpiiio colo-
vado y largos cabellos negros, que manejaba una ca-
reeta (1).

Iin ese prodigo elima viven las gentes en desouidada
abundancia, preocupandose de muy pocas cosas: cons-
lruyen las carretas de madera, las hamacas de cuero y
las casas do ladrillo de barro que son indispensables, ¢
wnportan de fuera los articulos de adorno que encuentran
mis a mano, cambiandolos por yerba acondicionada en
cueros cosidos. Recorriendo & eaballo la eindad de Santa
I'e con Parish Robertson, 4 las tres de la tarde, se encon-
Irard 4 la poblacion entera, recién levantada de la siesta,
en zapatillas y & medio abrochar, sentada en los corredo-
res que dan a la calle, devorando sandias con avidez, me-
tida hasta las orejas en las sandias.-sorbiendo descuida-
damente los gratos jugos sacarinos. Levantan la vista al
ruido de los pasos, no sin buen humor. Frondosos érboles
dan sombra 4 las calles, gracias & la naturaleza y 4 la Vie-
gen. Serdis bien recibido en sus fertulias (2), especie de
swarries (soirées) como las llamaba el sirviente, « que se
componen de galanteos ([lirtation) y demas adornos acos-
tumbrados : la swarrie comienza a eso de las siete. » An-
tes de ella es probable que la poblacion entera haya ido &
baiiarse promiscuamente y 4 purificarse y refvescarse en
las aguas del Parani, pero como todos van provistos de

teajes de baito, pueden chapuzar alli con alguna decencia :

(1) Letters on Paraguay.

i2) En espaiiol en el lexto.
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gran consuelo para ¢l tabernicalo humano en aquellos
climas. Dicese que en la tertulia, los ojos andaluces que
todavia brillan en la déeima 6 duodéeima generacién, son
avasalladores, bastante atrayentes y revelan un alma ca-
paz de compensar el cultivo que se le dedicara. ; Hermo-
sas sumisnl\fﬂjus, llenas de agrestes 1‘t1l:'\|npngos, que po-
drian trocarse en una luz continua ! Concluida la tertulia,
se va it dormir sobre catres de cuero, tal vez aci y alld en
algtn colchén civilizado, en el interior de las casas 6 en
las nzoteas.

En las partes llanas y hiimedas del pais s¢ duerme en
altos entarimados montados sobre cuatro palos, & cua-
renta pies sobre el nivel del suelo, a los cuales se trepa
por medio de escaleras. \ semejantes alturas, bendita sea
la Virgen, no sube i picar ninglin mosquito. s una con-
cesion de la Virgen 6 de algn santo. Alli duermen, mez-
clados todos y envueltos en sus ponchos, con alguna silla
de montar, alguna valija. trozo de lena it otra cosa cual-
quiera por almohada. Como colgadura tienen el dosel de
imperecedero azul, como limpara nocturna brilla Canope
en los espacios infinitos y los mosquitos no pueden al-
canzarlos, si asi lo disponen las potestades celestes! Y
cuando la manana, con sus dedos de rosa, viene 4 teiiir el
Oriente con repentina plixpura y oro y otros [lamigeros
heraldos del dia que avanza, los suetios se alivianan, y la
primer descarga _lumino:sa del sol despierta por doguicra
4 las dormidas eriaturas y los hombres abren los ojos en
su entarimado de cuatro palos en medio de las pampas, y

me imagino que, st quieren, pueden dar principio & su
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oracion watinal. ¢ No es verdad que hay un altar, alld, 4
lo lejos, en los extremos del horizonte y unacatedral bas-
lante anchurosa? Gémo se han defendido de los vampi-
ros, durante la noche, es lo que no sabe el editor.

La poblacion gaucha, preciso es confesarlo, no esla
aan preparada para la hibertad constitucional. Es aquél
un pueblo rudo que lleva una vida holgazana, de facil y
lesascada abundancia : estd 4 una linea y s6lo una, por
encima de la vida del perro que se define como «el bien-
estar en la escasez ». Las artes estin en su infancia y no
menos las virtudes. Esas sencillas poblaciones hacen mu-
cho uso de los cueros de vaca en sus equipos, vestidos,
camas, amueblado doméstico y avios generales. Con ellos
labrican la mayor parte de las cosas que necesitan : lazos,
bolas, cordajes para barcos, llantas de carreta, polainas,
catres y puertas paralas casas. En los lugares de campo se
sientan en erdneos de vaca : uno de los Robertson vié y
habl6 al general Artigas, en medio de sus edecanes, sen-
tados todos sobre crineos de vaca, ocupado en asar tiras
de carne y en « dictar 4 tres secrelarios a lavez» (1). Y
no solo se sientan en el campo sobre craneos de vaca, sino
que sc calientan y ann queman cal haciendo arder los es-
queletos de vaca.

Un arte parecen haber perfeccionado, y uno sélo, —el
de andar a caballo. Astley y Ducrow ticnen que ocultar
el rostro y todas las glorias de Epsom y Newmarket que-
dan reducidas 4 nada, si se las compara con la habilidad

(1) Letters on Paraguay.
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ccuestre de los gauchos. Si jamis ha habido centauros cu
la tierra, ciertamente que han debido ser algunos de ellos.
Se adhieren al eaballo como si formaran una sola carne :
galopan por donde pareceria que un ibis podria pasar difi-
cilmente, saltan como Kangérus y lanzan, al mismo tiem-
po, las holeadoras y el lazo. En casos de estralagema de
guerra pucden ocultarse bajo el vientre del caballo y man-
tenerse firmes, sosleniéndose s6lo con ¢l dedo grande
del pie y los talones. Secree (que es una tropilla de caballos
salvajes que galopa, pero, de pronlo, con fuertes alaridos,
se convierle en una legién de cenlauros, lanza en mano.
Poseen la habilidad, que mis ‘que otra alguna trae el re-
cuerdo de Newmarket, de montar en caballos muertos de
hambre, dando nueva agilidad y brios 4 un animal que se
hubiera ido al suelo en poder de otro. De muy poco mo-
mento les pareceria cabalgar en tres caballos con Duerow::
la hazana es andar en la poreidn [ragmentaria de un solo
caballo asmético. Sus cabaiias abundan en carne, en humo
también y en basura, excediendo en suciedad 4 la mayor
parte de los sitios que habita por doquiera la naturaleza
humana. ; Pobres gauchos! Beben la infusién de la yerha
mate sorbiéndola unos tras otros, con un mismo tubo de
estano, de una vnsija comnin. Son hospita]su*ios, de color
moreno, apergaminados, negligentes y risuciios : de ex-
celentes talentos en su eslera. Son estoicos, aungue no
conozean & Zenon, y lo que es mas, ¢l estoicisino va unido
en ellos & un cardcter alegre. Se rvien 4 carcajadas en me-
dio de su humareda y de sus Irastos, con rudo y alegre

bullicio: entonan con voz quciumhrosu groseras melodias
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amatorias en una especie de guitarra: fuman enormes
canlidades de tabaco y se deleitan en el juego y en ¢l
aguardiente, relugio de las almas vehementes y vacias.
Por la inisma razdén y olra mejor, se Cnmplucun cn lus
ceremonias del Corpus Christi, en las misas cantadas y
las funciones religiosas. |Seria ficil disciplinar 4 tales
hombres y sacar alguna cosa de ellos! Sus vidas parecen
grandes botellas vacias que claman 4 los cielos y 4 la tie-
vra y @ todos los doctores Francias que pasan : ¢no tenéis,
entonces, nada que echar dentro de nosotros ? ¢ Nada que
no sea la ociosidad némade, la supersticién jesuitica, la
humareda, los escombros y las tiras secas de carne co-
rreosal Si, infelices gauchos, hay algo mas. mucho mis
iue echaros dentro. Pero obscrvardis, entretanto, que
ante todo es preciso expulsar los sicle demonios que se
han apoderado de vosotros : la holgazaneria, la brutalidad

siele demonios 6 mas. Y.

tegal, la 1ignorancia, la falsia
por el momento. no es tan ficil, hallar la manera de
echar algo dentro de vosotros. ¢ No serd preciso empuiiar
buenos latigos primero y daros vigorosamenle con cllos
para expulsar los siete demonios?

¢ De qué manera pasd Francia sus dias en aquella re-
gién, donde, como es evidente, se hallaba la (ilosofia en -
su marea mas baja ? Francia, como Quinto Fixlein, tenia
« placeres perennes 4 prueba de fucgo, 6 sca ocupacionesy.
Dirigia muchos pleitos y gozaba de una reputacién exten-
su y siempre creciente de persona i la vez hiabil y honrada
en el mancjo de las causas de los hombres. Luego, en las

horas de ocio, no le faltaban los Volnuys y Ii:iyrmls nt los
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tratados cientificos de segunda mano, en [raneés: gus-
taba de «interrogar i la naturaleza », como se dice, y de
tener teodolitos, telescopios, anleojos para mirar las cs-
trellas, cualquiera especie de eristal, libro ¢ msteumento
decontemplacién con que pudiera tralar de sorprender
alguna vislumbre del «hecho ». en este extraiio universo,
1 Pobre Francia! Y afin se dice que su corazén endure-
cido no dejaba de inflamarse y era sensible & esos ojos an-
clnluges que todavia brillan en la décima 6 duodécima ge-
neracion. Se nos ocurre que, en fales casos, ha de haler
ardido, como la antracita, de una manera un tanto inten-
sa. Hay rumores (lotantes al respecto, no del todo increi-
bles. | Lastima que no haya habido algin par de ojos an-
daluces con la suficiente inteligencia, profundidad y alma
para haber aprisionado de una manera permanente al doc-
tor F'rancia, convirtiéndolo en un padre de familia ! -
biera sido mejor, pero las cosas pasaron de otro modo.
¢ Hay, por ofra parte, alguna certidumbre de que fuera
hija del doctor Francia, aquella joven atolondrada, mo-
rena. vivaracha, de vida liviana, que veinte afios des-
pués vendia {lores por las calles de la Asuncion ? ¢ Existen
pruebas de que, siendo esto asi, pudo y debié hacer aquél
algo considerable por ella? (1) Esto, oh pobre Francia,
pobre joven alolondrada, vivaracha, morena, no podria
decirlo el presente eritico.

IFrancia es hombre un tlanto solitario, cabizbajo, pre-

dispuesto 4 aislarse aun en medio de la muchedumbre, y

(1) Nonenrsox.
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st bien la risa suele animar su semblante, éste tiende, sin
embargo, 4 lo triste. & lo adusto.

Pasa en todas partes por hombre de verdad, de puntua-
lidad, de metédico rmgor de hierro, de rectitud de hicrro
sobre todo. El «hdbil abogado ». el «ilustrado abogado »,
no son sino reputaciones, pero « j el honrado abogado!»
\ntes de que los Robertson escribieran su Reinado del te-
rror, poseidos del « clamor incesante » (ue lanto noscon-
funde, rvefirieron el siguiente caso judicial. Nos complace
dar crédito & la andedota, no obstante su forma descosida,

porque sugiere mucho respecto de Franeia :

« Ya se ha observado que Francia no s6lo no manché con vena-
lidades su reputacion e abogado, sino que llego & hacerse conspi—
cuo por su rectilud,

Tenia un amigo en la Asuncién, llamado Domingo Rodrigues.
Ese hombre habfa echado una mirada codiciosa sobre el vifiedo de
Naboth, y ese Naboth, de quien Francia era enemigo declarado, se
llamaba Estanislao Machain. Yo poniendo en duda que el joven
doctor, como muchos otros abogados, defenderia su causa injusta,
Rodrignez le explico el caso, y, con muy buenas ofertas de hono-
rarios, le solicito su diveccion legal. Francia se apercibid desde lue-
gode que sn amigo sustentaba sus prelensiones en el frande y la in—
justicia, y no solamente se negd 4 patrocinarlo como abogado, sino
que, sin ambajes, le dijo que, por mucho que odiara i su antago-
nista Machain, si ¢l (Rodrignez) persistia en su inicuo pleito, ese
antagonista encontraria en ¢l (Francia) su méis firme sostén. Pera,
como lo muestra la anéedota de Ahab, la codicia no desiste Fieil-
menle de sus pretensiones, y, a despecho del aviso de Francia, Ro-
driguez persistio. Como era hombre poderoso por su fortuna, todo
marchaba contra Machain y sn malhadado vifiedo. En este estado
las cosas, Francia se envolvid una noche en su capa y se dirigi6 4 la
casa e Machain, sn inveterado enemigo. [l esclavo que abrid la
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puerta, sabiendo que su amo y el doctor se (rataban como en las
casas de los Montescos y los Capuletos, se negd # recibir al abogade
y corrid & informar 4 su patrén de la extrafia ¢ inesperada visita, No
menos sorprendido Machain que sn esclavo, vacilé por algnnos
momenlos, pero, por fin, se resolvid 4 recibir & Franeia. El silen-
cioso doclor penetrd & la habitacién de Machain. Todos los docu—
mentos relativos al pleito, se me asegura que bastante voluminases,
estaban extendidos sobre la mesa de Machain.

— Machain, dijo, dirigicndose 4 ¢l el abogado. No ignora usted
(que soy su enemigo. Pero ha llegado hasta mi la noticia de que mi
amigo Rodriguez prepara contra usted nn acto de grosera ¢ ilegal
agresion, que ha de legar a consumar, 4 menos de que yo me in—
terponga, y por eso he venido & ofrecer & nsted mis servicios en su
defensa.

Ll aténito Machain apenas pudo dar erédito 4 sus sentidos, pero
desahogo la explosion de su gralitnd en Lérminos de agradecida
adquiescencia.

El primer escrito (1) presentado por Francia al juez de Alzada, 6
juez del tribunal de apelacion, confundié & los abogados contrarios
y dejé mal parado al juez que estaba de su parl.é. — Mi amigo,
dijo el juez al abogado principal, no puedo llevar las cosas adelante,
& menos que nsted compre el silencio del doctor Franecia, — Tra—
taré de hacerlo, contestd este wiltimo y luego se presentd al abogado
ile Nahoth con doscientos doblones (nnas trescientas cincuenta gii—
neas) que le ofrecid & trueque de que éste permitiera que el pleilo
signiera su curso inicuo. Considerando, asimismo, gne la mejor
manera de insinuarse serfa dar & entender que la suma ofrecida lo
era con anuencia del juez, el ahogado hrihdn le sngirid esta civcuns-
tancia al honrade.

— ; Sulga usted, dijo Francia, con sus viles peasamienlos y villsi-
wo oro, de i casa! (2).

Retirdse el enviado venal del juez injusto y el ahogado ofendido,
poniéndose en un instante s capole, se divigio al domicilio del juez

(1) En castellano en ¢l lexto.

(a2) En castellano en ol loxto.
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de Alzada. Refiriéndole en pocas palabras lo gque habia pasadoenire
¢l y el marmiton : ¢« Sefior, continud Francia, es usted una desgracia
pari el derecho y un  borron para la justicia. Esta usted, ademis,
completamente en mi poder, y, & menos de que maiiana baya ob-
tenido sentencia en favor de mi cliente, lo haré & usted senlar enun
banco que ha de escocerle, y las insignias de su cargo judicial se
convertirin en los emblemas de su vergiienza. » A la mafana si-
guiente el cliente de Francia habia, obtenido sentencia favorablo.
Naboth continud con su via, el juezperdid la reputaciin y la fama
del jiven doctor se fué extendiendo gradualmente. »

En contraposicion conesto, es cosaadmitida que Fran-
cia riiid con su padre, en la misma época, y. segln se
cuenta, no volvié nunca & dirvigirle la palabra. Se supone
vagamente que las causas de la reyerla fueron «asunlos
de dinero ». A Francia no se le acusa de avaricia y atm el
misino Rengger lo absuelve del amor al dinero. Pero odia-
ba la injusticia y probablemente no le disgustaba gozar ¢l
mismo comolos demés, de los benelicios del « juego lim-
pio» (fair play). Hombre riguroso y correcto, que Hama-
ba al pan pan, muy versado en las leyes eriollas y en las
ciencias ocultas [rancesas : de gran falento, energia y leal-
tad, pero, con todo, de temperamento un tanto colérico,
sujeto, por desgracia, 4 hipocondrias privadas. origen.
probablemente, de los rayos que lanzaba cuando se le iba
4 hurgonear. Llevaba una vida solitaria y recluida y sin
més auxilio que el de su anteojo celeste y las filosofias del
abate Raynal, interrogaba i la naturaleza, que no da. por
esos medios, muy exuberantes respuestas. No parece que
la naturaleza hubiera sido muy prédiga con este hombre,

destinado tal vez & iorir en su ensimismamiento.
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i Expedientes tan s6lo, honorarios de abogado, oliciali-
dades civieas, renombre, In admiracion de los gauchos de
la Asuncién y ni siquiera un par de ojos andaluces que lo
enlazaran sino de una manera transitoria ! Hace un siglo,
con su seriedad atrabiliaria y con el horno reverbera-
torio de pasiones, investignciones y senlimientos indeci-
bles que dentro de ¢l ardian prolundamente bajo la cor-
teza, hubiera llegado & ser un excelente fraile de Santo
Domingo, casidignode la canonizacién, yaim, sisele hu-
biera fomentado en ese sentido, un inmejorable superior
de los jesuitas, grande inquisidor 6 cosa parecida. Pero
yaes demasiado tarde hoy para todo esto. Los que hubie-
ran sido frailes de Santo Domingo, tienen ahora, en lugar
de raptos devocionales y milagrosas suspensiones en la
plegaria — hijas morenas accidentales, que, en estado de
indigencia, venden flores por las calles de la Asuncién !
Illemos llegado en realidad & tiempos dridos en extremo :
{ y & qué podia aspirar en ellos, éste rancia encerrado &
piedra y lodo con sus toryos sentimientos indecibles y sus
hipocondrias orgullosas? A un puesto en la administra-
ciom, en el cabildo (1) municipal? Yalo tiene ese puesto
en el cabildo, ya ha sido alealde, presidente de la munici-
palidad de la Asuncién y ha andado yaen el coche dorado
que alli habia. Diriase gque es poco lo que pucde esperar,
fuera del estéril dinero y la. estéril celebridad universal
gauchesca, de las filosofias del abate Raynal, muy estéri-
les también y de un paso totalmente estéril por la vida,

(1) En castellano en el lexlo.
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para ir i terminar. .. (no cree que en cero ¢l abate Raynal?

Pero no — el mundo no va por esos senderos en estos
dias. Alld, muy lejos, del otro lado del océano, ha habido
lederaciones del campo de Marte ; guillotinas, guillotinas
portitiles y un pueblo francés sublevado contra los tira-
nos ; ha habido un sansculolismo que acabé por hablar con
la voz de los cafioues y el crujido de ciudades y naciones
derrumbadas en la mitad del mundo. Parecia que el re-
Inciente Fatpauncho Usandwonto, que la reluciente hol-
gazaneria arvistoeritica (Donothingism), sumida como en
un suerio de muerte en su sillén bien acolchado & tamba-
leando sonambula por los techos, escuchaban una voz que
les decia : « ; No sigas durmiendo holgazaneria ; la holga-
zaneria es la asesina del sueiio! » Fué, en verdad, una
terrible explosion la del sansculotismo, que mezclé al mis-
mo Tartaro con las viejas estrellas, capaz, con suestrépito,
de despertar 4 todos menos 4 los muertos. Y de ella sur-
gieron los Napoleonismos, los Tamerlanismos, y luego,
como una ramificacién, las «Convenciones de Aranjuez» i
que muy pronto siguieron las «Juntas espaiiolas», las
« Cortes espafiolas» y, en suma, el completo y profundo
despertar de la pobre y vieja Espaiia misma, con grande
asombro suyo. Y, naturalmente, ol de la nueva Espana
en seguida, con doble azoramiento, cuando se sinti6 des-
pierta. Y asi, en el nuevo hemisferio surgieron grandes
proyectos, discusiones furiosas, muchedumbres armadas
en la isla de Santa Margarita con Bolivares é invasiones de
Cumand y revueltas en el Plata y en este punto y en aquél.

El elemento eléceirico subterranco, choque tras choquo.
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se extremecia y reventaba, en el nuevo hemisferio también,
de océano fi océano. | Asombroso especticulo del afio 1810
en adelante! S1 Rodriguez 'rancia hubiera tenido tres
oidos, hubiera oido, y tantos ojos como Argos, hubiera
visto. Iis todo ojos. todo oides. La existencia del doctor
Rodriguez toma asi una nucva laz enteramente distinta.

El pueblo del Paraguay, considerado en conjunto, muy
en el intertor del continente y con pocos pensamienlos e
el cerebro, no sélo no tenia ningan apuro por adoptar el
nuevo evangelio republicano, sino que, por el contrario,
queria ver primero & qué resultados llegaba al traducirse
en los hechos.

Buenos Aires, Tucumin, la mayor parte de las provin-
cias del Plata hicieron sus revoluciones ¢ introdujeron el
reinado de la hibertad, desterrando, por desgracia, el del
derecho y el de la regularidad, antes de que los paragua-
yos scresolvieran & acometer la empresa. ¢ Tenian miedo,
tal vez? El general Belgrano, comisionado por Buenos
\ires, remontd el rio para protejerlos, con una fuerza de
mil hombres, 4 lines de 1810, pero, en la [rontera, le sa-
lieron al encuentro en sén de guerra, le atacaron por la
noche 6, por lo menos, le aterrorizaron de tal suerte que
todos sus hombres huyeron, y, 4 la mafiana signiente,
Belgrano se apercibié de que no sélo no era ya protector,
sino de que necesitaba de que lo prolejperan 4 ¢l, con lo
que, de una manera muy cortés le despidieron rio aba-

jo (1). Sélo un ano despuds, por movimiento espontineo,

1) Rescarn.
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se decidieron los paraguayos @ entrar en la carrera de la
libertad y al efecto determinaron reunir una especie de
Congreso, haciendo despejar el paso al antiguo gobierno.
I’s de suponer que Francia se movid activamente para ex-
citarlos y para contenerlos; puede decirse que el fruto
estaba ya maduro y cayé con la primer sacudida. Nuestro
viejo gobernador se hizo & un lado, con unaligera mueca,
el digno kombre, asi que se lo ordenaron : aparecié el
Congreso Nacional, los secretarios leyeron documentos
«extraidos principalmentedela Hislorin antigua de Rolliny
y nos declaramos reptblica, con don Fulgencio Yegros,
uno de los gauchos mis ricos y de los mejores jinetes de
la provineia, como presidente, asistido por dos asesores,
llamados tamhién vocales, cuyos nombres nos escapan.
I'rancia en calidad de secretario, era, naturalmente. con-
sonante 6 alma motora de la combinacién. Esto, segiin
nuestros datos, ocurrié en 1811. Una vez que el Congreso
del Paraguay hubo dado cima 4 la Constitucion, seretir6
i sus lacnas campestres, deseando que ella tuvierabuen
éxito. Dificilmente ha brillado jamas una luz mis débil
para el espiritu histérico, que la que esparcen Rengger,
los Robertson y compaitia, acerca del nacimiento, la cuna,
los procesos bautismales y las primeras aventuras de la
Repiblica del Paraguay. Todo aparece de color eeniciento,
indescifrable, sin formas y vacio en las largas piginas con-
fusas, y, en realidad, intrinsecamente vacuas de sus libros.

Francia fué secretario y hubo una repablica : ese es el
hecho pequefio que arde 4 las claras, irradiando 4 lo lejos

una luz benéfica que permite distinguir algo en medio

ANAL: WAG. BE DER, — T. ¥ a8
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de la tiniebla universal, convertida asi en penumbra dis-
cernible, con una candileja en el centro. Iso es lo que
sabemos, y, cediendo de buen grado 4 la necesidad, resol-
vemos que nada mas nos es preciso. ¢Qué otras cosas
hay ? El espiritu histérico no puede ilustrarse con la con-
templacién de personajes absurdos y sofiolientos, que,
repentinamente arrancados de su letargo por la concusién
de la libertad civily religiosa en todo el mundo, se reunen
para establecer una carrera republicana de la libertad y
componer documentos oficiales con extractos de Rollin.
El espirilu histérico, gracias i Dios, se olvida de tales per-
sonajesy sus documentos, apenas se les acaba de nombrar.
Los gauchos son, porotra parte, glotones, supersticiosos,
vanos, y, como dijo Miers en su apresuramiento, menti-
rosos desde el primero hasta el {iltimo. Dentro de los li-
mites del Paraguay, sélo sabemos que haya, bajo elsol,
an hombre capaz de hacer nuna cosa justa ¢ verdadera con
perjuicio propio, un hombre que, de corazén, comprenda
que este universo es un hecho eterno y no una enorme
calabaza temporal, sacarina, absinlica, sin ofra significa-
ci6n que no sea puramente quimérica. Hombres tales no
pueden tener historia aunque un Tucidides viniera 4 es-
cribirla. Bastenos saber que don Fulano era un testarudo
lleno de humos que hacia sus gustos y sus peculados, y
don Zutano otro de la misma calafia ; que hubo tonterias
y malos manejos innumerables ; luego descontentos, mur-
muraciones declaradas y, como acompaiiamiento obliga-
do, intrigas, cibalas, entradas y salidas : hasta que la casa

de gobierno, més sucia que cuando la tenian los jesuitas,
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se convirtié en una inutihdad pestilente y sin fondo, inso-
portable para ningtin sér de lenguaje articulado ; y el se-
cretario Francia, comprendiendo que no podia continuar
en el papel de consonante de semejantes vocales, tiré un
dia los papeles y, poniéndose de pie, extendi6 con vivaci-
dad oratoria la descarnada mano derecha y exclamé con
el entrecejo fruncido, en voz baja y terminante : « Adids,
seiiores, que Dios los guarde muchos aiios ! »

Francia se marché 4 su chacra, agradable casa de
campo situada no lejos de alli, en los bosques de Itapta,
& interrogar la naturaleza en el retiro de la vida privada.
Parish Robertson, muy cereca de esta época, que alcanza-
mos y presumimos haya sido, tal vez, en 1872, se hallaba
alojado en casa de una antigua vecina, doiia Juana, en la
misma region, asistia & lertulias de esplendor inusitado y
muchas veces salia 4 cazar por las tardes. En una de

gsas... Pero él mismo nos lo va & contar :

« En una de esas preciosas tardes del Paraguay, después que el
viento sudoeste ha aclarado y refrescado el ambiente, llegué, arras-
trado por la perseencién de la caza, hasta un pacifico valle, no lejos
de la habitacién de dofia Juana, notable por la combinacién que
ofrecia de todos los rasgos més salientes del paisaje de la comarca.
De pronto me encontré cerca de nna casita limpia y sin pretensio-
nes. Se levantd una perdiz, hice fuego y el ave cayd 4 tierra. Una
voz exclamé tras de mi : [ Buen tiro! (1). Giré sobre los talones y
pude ver & un caballero de unos cincuenta afios de edad, vestido
enteramente de negro, con un gran capote escarlata 6 capa, echado
sobre los hombros. Tenia nn mate en una mano y nn cigarro en la
otra y un negrillo esperaba 4 su lado, con los brazos crmzados. El

(1) En castellano en el texto.
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sujelo era de color obscuro y ojos negros muy penetrantes, en lanto
que sus cabellos de azabache, peinados para atrds, descubrian una
frente atrevida é iban A descansar sobre sus hombros en rizos natu-
rales, dindole un aspecto de dignidad que llamaba la atencién.,
Tenia en los zapatos grandes hebillas de oro, lo mismo que en las
rodillas para snjetar el calzin corto.

Conforme 4 la hospitalidad primitiva y simple del pais, se me
invitd a sentarme bajo el corredor, a fumar un cigarro y tomar
un mate. Bajo la pequena porlada habia un globo celeste, un gran
telescopio y un teodolito, de lo cual inferi inmediatamente que el
personaje que tenfa delante no era otro que ¢l doctor Francia. »

Si, aqui por |_)ri|'nu-:r.'l vez en la historia auténtica. s¢ ve
convertir un rumor notable ¢n una notable visién : un
par de ojos humanos abicrtos contemplan la figura verda-
dera del hombre. ¢No serd ésta, por ventura, la relacién
exacta de csos ojos abiertos y siete sentidos robertsomnia-
nos, registrada, entonces y no después, en el libro mayor
de la memoria? Deseamos que asi sea, porque ;qué otra
cosa podria desearse? La deseripeién del hombre ha de
ser exacta, por lo menos. He aqui ahora Ia descri_pcién de
la biblioteca ; la conversacion, si asi se la puede llamar,
fué del tiltimo grado de insignificancia y puede dejarsela

de lado 6 suplirsela ad Libitum :

« Me hizo entrar 4 su biblioleca, en una pieza estrecha, con una
pequeiia venlana, tan cubierta por el techo del corredor que apenas
dejaba pasar la luz necesaria para el estudio. La biblioteca estaba
dispuesta en tres hileras de estantes, extendidos de nno i otro ex—
tremo del cuarto y podria contener unos trescientos voliimenes.

Habia muchos abultados libros de derecho, unos pocos de cien-
cias inductivas, algnnos en francés y olros en latin sobre asunlos
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de literatura general, con los Elementos de Enclides y varios tra—
tados elementales de ilgebra, Sobre una mesa grande se vela mon-
tones de papeles y expedientes. Habia también en ella varios folios
con encuadernacion de pergamino, una vela encendida que con-
tribufa 4 iluminar ¢l cuarto (aungue sélo sc la habia eolocada alli
con el objeto de encender cigarros) y en nno de los extremos un
lintero y un male, ambos de plata. No habia ni alfombra ni estera
sobre el piso de ladrillos y las sillas eran de tan antigua forma, di-
mensiones y peso, que era preciso hacer un esfuerzo considerable
para cambiarlas de un sitio 4 otro. »

Ll peculado, la malversacién, las varas lormas de la
imbecilidad y la deshonestidad rapaz seguian su curso en
las oficinas gubernativas de la Asuncién, no resiringidas
por Francia ¢ irrestringibles, hasta que, puede decirse,
llegaron & su colmo, y como otras supuraciones y concre-
ciones moérbidas del sistema viviente tuvieron que reven-
tar y salir. Para todo el Paraguay en general era evidente
que semejante reinado de la libertad habia llegado 4 ser
msoportable y que alguna nueva revolucién 6 cambio de
ministerio eran ineludibles.

Rengger alirma que Francia se retiré « més de una vez »
i su chacra, disgustado con sus colegas y que éslos, en
tales ocasiones, lo lisonjeaban con promesas y protes—
tas ilimitadas y lo haecian volver de nuevo, y luego otra
vez lo disgustaban. Francia hacia de consonante de tan
absurdas vocales. y ningéin asunto podia marchar sin
él. 'Y, entretanto, ¢l departamento de hacienda se ha-
llaba en el desorden y en la insolvencia, las tropas im-
pagas para nada servian, ni siquiera para contener i los

indios, y de Buenos Aires llegaban noticias de comphca-
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ciones y rumores de guerra; ¢de qué rineén jay! del gran
continente, podia venir otra cosa que complicaciones y
rumores de guerra? Los generales patriotas se convierlen
en generales traidores; se les fusila « en las plazas pu-
blicas » : una revolucién viene en pos de otra. Artigas
sobre nuestra [ronlera, ha comenzado & asolar la Banda
Oriental & sangre y fuego, « dictando sus despachos sen-
tado sobre erincos de vaca ». Como nubes de lobos pero
més crueles que ellos, porque vienen montados y con
lanzas, los indios se precipitan sobre nosotros sembrando
la desesperacion y el incendio. ISs neeesario que el Para-
guay lenga gobierno, 6 tanto peor para él. Los ojos del
pais entero, se vuelven, podemos imaginarlo, hacia el
amico hombre de talento, hacia el inico hombre de ver-
dad que ticnen.

En 1813 se reune un segundo congreso. Nos parece que
la postrer advertencia que hizo I'rancia al gobierno supu-
racion cuande ésle, por tltima vez, lo llamé con adulacio-
nes para pedirle consejo, fué ésta : que habia llegado el
momento de disolver el tumor y de convocar un nuevo
congreso. Ll nuevo congreso destituyé a los vocales y
nombré 4 Francia y & Fulgencio cénsules conjuntos. Me-
jor hubiera sido poner & Francia de cénsul y & don Ful-
gencio Yegros de capa del consul. Don Fulgencio monta
4 caballo, ostentando una lujosa banda y charreteras, es
hombre rico y muy propio para eapa del consul; pero,
¢con qué objeto habia de tener capa el cénsul yerda-
dero? Al ailo siguiente, en el tercer congreso, « por

medio de maniobras msidiosas », « con el apoyo de
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los militares », y, puede decirse, en realidad, que por ley
de la naturaleza, Francia se hizo declarar dictador « por
tres afios » lo que, en tales circunstancias, era lo mismo
que por vida. Esto ocurrid en 1814. Francia no volvié
i convocar ningan otro congreso. Iabia hurtado los pallu-
diums constitucionales ¢ impuesto su perversa voluntad.
¢ Quién podria no lamentar la suerte de un congreso que
sacaba constituciones de Rollin? | Ese congreso debi6 reu-
nivse de nuevo! lira, en verdad, un congreso tal como
nunca se habia visto antes en el mundo, dicen Rengger
y los mismos Robertson. Era un congreso incapaz de
distinguir la mano derecha de la izquierda, que bebia
inmensas cantidades de ron en las tabernas y sélo tenia
un anhelo, el de volver 4 montar 4 caballo, camino de la
chacray de las cacerias de perdices. Los militares fueron los
que principalmente apoyaron 4 Francia, porque el ladrén
de palladiums constitucionales habia logrado ganirselos.

Con el advenimiento de Francia al gobierno en el
cardcter de consul y mas atn en el de dictador, se produjo
una gran mejora, lo concede el mismo Rengger, en todos
los ramos de la administracidn. Se atendid 4 las finanzas
y s¢ percibié cuidadosamente la renta: todos los em-
pleados oficiales del Paraguay hubieron de convencerse
y de cumplir con su deber en vez de limitarse & apa-
rentar que lo hacian. Francia cuid6 de que se pagara
y se disciplinara 4 las tropas y las hizo marchar, com-
batir y prestar servicios verdaderos asi que se presen-
taban los indios 0 otros enemigos. Establecid guardias,
fortines, a cortas distancias, en toda la extension de
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la orilla del rio, lo mismo que en las peligrosas fron-
teras : apenas se divisaba una tropa de indios, un ca-
fionazo daba la seial de alarma, é inmediatamente los
soldados, reunidos en un instante, salian contra ellos
y combatian y prestaban servicios verdaderos. Las hor-
das de lobos tuvieron que ir & perderse en el corazén
de los desiertos. El pais se hallaba en paz. Ni Artigas
ni ninguno de los incendiarios y azotes de la guerra
que convulsionaban la América de un extremo a otro,
pudo salvar la frontera. Toda negociacién 6 intercam-
bio con Buenos Aires 1 otra cualquiera de aquellas co-
marcas perturbadas quedé terminantemente prohibido.
Francia no quiso prestar la menor seiial de reconoci-
miento, enviando diputados 6 mensajes, ni al « Congreso
de Lima », ni al « Congreso General de Panaméa » ni &
ningiin otro congreso general m particular. Mientras toda
la América del Sur rabiaba y se agitaba como una inmen-
sa perrera atacada de hidrofobia, aqui, en el Paraguay,
teniamos paz y cultivibamos nuestra yerba mate: ;por
qué no habian de dejarnos solos? Gradualmente y por
influjo de unas cosas sobre otras, tendido ya, como es-
taba, el cinto de las guardias de la frontera, llegé 4 lor-
marse alrededor del Paraguay una rigurosa linea sanitaria,
inexpugnable como el bronce; no se permitié ninguna
comunicacién, ningtn comercio de importacién ni ex-
portacién sino con licencia del dictador, licencia que se
concedia, 4 cambio de buena moneda contante, cuando el
horizonte politico parecia despejado, y que, en otras cir-

cunstancias, se negaba.
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Los permisos de comercio del dictador, llegaron 4 con-
vertirse en una considerable fuente de renta, 4 la que se
agregaron los derechos de entrada, algo onerosos para los
comerciantes extranjeros (en opinién de los sefiores Ro-
bertson). El Paraguay quedé aislado : la perrera atacada
de hidrofobia que rabiaba en torno, en toda la extension
de Sud América, tenia cerrado & piedra y lodo el acceso.

Rigurosas medidas fueron déslas, que gradualmente
impei-arou sobre la sofiolienta poblacion gauchesca. Pa-
rece, entretanto, que aan después de declarada la dicta-
dura perpetua y hasta pasado el quinto 6 sexto aiio del
gobierno de Francia, no hubo motives de queja, no
obstante el hurto de los palladiums constitucionales. El
Paraguay gozaba de los heneficios de la paz, tendido en
sus yerbales y separado de la perrera rabiosa, de los in-
dios, de los Artigas y otros incendiarios. Pero, en el aio
gieron, no

=}
por primera vez, ramores de conspiraciones. y, lo que es

1819, segundo de la dictadura perpetua, sur

mas, de conspiraciones peligrosas. En ese aiio el incen-
diario Artigas se apacigué definitivamente. Obligado a
pedil' asilo al mismo Francia, su enemigo, lo obtuvo de
una manera hospitalaria pero despreciativa. Y luego, del
pais perdido y devastado por Arligas avanzd inmediala-
mente cierto general Ramirez, rival y vencedor de aquél
y émulo suyo, también, en bandolerismos ¢ meendios.
lise general Ramirez llegé hasta nuestra misma frontera,
primero con proposiciones de alianza, y, luego, cuando
aquéllas fueron desechadas, con proposiciones de guerra,
sobre las cuales se cerrd trato y se le hizo pedazos. En su



A30 ANALES DX LA FACGULTAD DE DERECHO

poder se encontrd una carta dirigida 4 don Fulgencio
Yegros, el rico jinete gaucho y excénsul, ecarta que
absorlné desde luego lodas las [acultades de la muy in-
tensa mnteligencia del doctor Francia. | Una conspiracion
con don Fulgencio & la cabeza: una conspiracién que
parcce ramificarse més y mas & medida que adelantan las
mvestigaciones: que viene preparindose « desde hace
dos afios » y debe estallar el préximo « Viérnes Santo »,
comenzando con el asesinato del doctor Francia y de
ofras personas, para ferminar sabe Dios dénde! (1).
Francia no era hombre de dejarse burlar por conspira-
ciones. Mird, espid, averigué, hasla darse cuenta exacta
de la extensién, posicién, naturaleza y estructura de la
trama; y luego... luego, como un milano 6 como un fiero
condor que surge repentinamente del invisible azul, se
precipité sobre ella, le revolvid el corazén con el pico y
con las garras, la despedazé hasta reducirla & pequeiiisi-
mos fragmentos y alli mismo se la devoré. Asiera como
procedia Francia. Fué ésta la Gltima aunque no la primera
conspiracién de que oy6 hablar durante todo el curso de
su dictadura perpetua.

Parécenos que el reinado lamado propiamente del
« terror » se reduce 4 los dos 6 Wres aiios que tardd la
conspiracién de don Fulgencio en hacerse desgarrar y
hacer trizas. S6lo duré dos 6 tres afios, aunque « el cla-
mor incesanle » todo lo confunda hasta el fin del capitulo.

Fué en ese aspero periodo que Francia ejecuté mias de

(1) Rexceen,
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cuarenla personas. il hecho no es del todo inexplicable.
« j Por Dios (2), no conspiréis contra mi; no lo he de
permitir! La carrera de la libertad, sépalo el mundo en-
tero y los gauchos también, no ha comenzado en este
pais; todavia estoy ocupado en expulsar los siete demo-
nios. Mi dominio del Paraguay, mucho mis duro de lo
que vuestras estupideces lo suponen, es de por vida: el
contrato es : moriras si te quitan tu dominio. ; No atentéis
contra mi vida, oh gauchos constitucionales, 6, por lo
menos, que lo haga un hombre que esté arriba de don
IFulgencio ¢l domador! | Por el cielo, siatentéis contra mi
vida, he de obligaros & que cuidéis de las vuestras! » Eje-
cuté mas de cuarenta personas. |A cudnlas otras arresta-
ria, [lagelaria, interrogaria, él, que era hombre inexora-
ble! Mal lo pasaban los culpables 6 sospechosos de tales.
Un granadero traia la orden de prisién de Francia, se les
reducia 4 riguroso encierro, se les llevaba 4 la presencia
corporal del dictador, y aquellos ojos penetrantes de Santo
Domingo, aquella inteligencia diabélica se apoderaban del
reo, tantedndolo, haciéndole preguntas, hasta que ya no
podia ocultar por més tiempo su secreto, y se pasaban
« tres cartuchos a bala » al centinela, porque la sentencia
era... Radamantina !

Pero como las conjuraciones cesaron con lan recia ci-
rugia, parece que en los veinte afios siguientes se hizo
muy poco uso de ella 6 se la abandoné del todo, por ser
ya de muy escasa 6 ninguna utilidad. Empezamos & creer

(2) En castellano en el texto.
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que el « reinado del terror » fué mas hien un « reinado
del rigor » que se tornaba terrible para los que infringjan
sus leyes, pero que, de otro modo, era pacifico y regular.
Téngase esto bien presente en medio del « clamor ince-
sante » que liene que hacer de las suyas en tales circuns-
tancias.

Sucedié también, nos cuenta Rengger, que, en el mis-
mo aiio (1820, alcanzamos Y presumimos) una manga de
langostas, como ocurre de tiempo en tiempo, destruyd
todas las cosechas del Paraguay, de manera a no quedar
otra perspectiva que la de la carestia 6 el hambre univer-
sal. Las cosechas habian desaparecido devoradas por la
langosta y el verano tocaba 4 su término, No feniamos
comercio extranjero 6 casi mnguno; ¢qué iba a ser del
Paraguay y de sus gauchos? De los gauchos nada habia
que esperar, ¢pero de un Dionisio de los gauchos! Mo-
vido el dictador Francia por las ciencias ocultas [rancesas
y por su natural sagacidad, arrastrado por la necesidad
misma de las cosas, dié 4 todos los chacareros del Para-
guay la orden perentoria de que sembraran de nuevo una
porci6n de sus tierras, con 6 sin esperanza, hajo apercibi-
miento de castigo! Resulté de ello que hubo otra cosecha
medianamente buena; resultd de ello el descubrimiento
de que en el Paraguay eran posibles dos cosechas por
afio, y que alli podia progresar la agricultura de una ma-
nera infinita, sélo con que la presidiera un dictador rigu-

roso (1). Como el Paraguay tiene cerca de cien il millas

(1 Rexeoen, p. 67, cle.
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cuadradas, [értiles en su mayor parle, que sélo cultivaban
uno 6 dos individuos por milla, pareciéle al dictador que
ese camino y no el del comercio extranjero cra el que con-
venia i sus paraguayos. lise camino sc adopté, en conse-
cuencia, y no el del comercio extranjero, en el estado en
que se hallaba el horizonte politico, y en él se persistid,
« con ventaja evidente », dice Rengger. Y asi por la -
[lueneia que tuvieron unos acontecimientos sobre otros,
en el exterior, la conspiracién doméslica que salié del
pais de Artigas, y en el interior las mangas de langosta,
con el adelantamiento de la agricultura y las casas de
guardia ya existentes en la frontera, fuése cerrando cada
vez més herméticamente el Paraguay, y I'rancia reiné en
él, por el resto de suvida, como un Dionisio riguroso, sin
relaciones exteriores 6 sélo con aquellas que tuvo por con-
venienles.

Seria interesante saber en qué forma y por qué medios
« insidiosos » y de otra suerte, manejd el dictador, ya
asegurado en el mando, 4 ese enorme Paraguay, que ha-
bia caido, de por vida, en poder suyo. ¢Cuil es, en rea-
lidad, el signilicado de este hombre y qué resultados pro-
dujo? Se desearia alguna biografia suya escrita por un
nativo. Entretanto, en la Fsthetische Briefweehsel del se-

fior prolesor Sauerleig (1), obra que no se conoce atin en

(1) s sabido que Carlyle, como Swift, Landor y ofros escritores, recurre
muchas veces al artificio de atribuir sus propias opiniones 4 aulores imaginarios
para darles mayor realce, como sucede en este caso con el supucsto profesor
Sauerleig que, con frecuencia, aparece citado en sus obras, juntamente con ¢l
célebre Toufelsdriickh, del Sartor Resartus y otros pensadores no menos fioti-
cios. [Traductor.)
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Inglaterra y que no trata especialmente del asunto, en-
contramos, esparcidas 4 distantes intervalos, una 6 dos
observaciones que, acaso, valdria la pena de traducir. El
profesor Sauerleig, alma abierta que contempla con vista
claca y gran corazdn reconocido todos los rincones acee-
sibles del mundo, ha echado también una mirada pene-
irante y luminosa sobre el doctor Francia. Sus pocas
observaciones filoséficas con unas cuantas anéedotas que
hemos recogido en otra parte, del género de las que pue-
den cosecharse en aquel suelo estéril, completarin lo que

nos resta decir acerca del doctor Francia.

« Lastima » exclama Sauerteig, en una ocasién, « lastima que
nn pueblo no pueda llegar 4 reformarse como intentan hacerlo ahora
los ingleses, con lo que sus periddicos llaman « grandes aplausos .
No pueden jay! pasar asi las cosas. No hay hombre alguno capaz
de reformarse sin duros sufrimientos y trabajos, y, mucho menos,
una nacion de hombres. La serpiente no se desprende de su anti-
gua piel sin experimentar un grande desconsuelo; no es feliz sino
miserable. En la cura de aguas misma, jno nos lenemos que su—
mergir por meses enteros, no tenemos que lavarnos hasta el alma
con las elementales bebidas y no maldecimos nuestros dias como
Job? Reformar 4 una nacion es empresa terrible. Asi también Me-
dea, para tornar los hombres 4 la juventud, acostumbraba (du Him-
mel!) & cortarlos en pedazos con una hacha y luego los echaba en
calderos y los hacia hervir un largo espacio de tiempo. | Culnto més
sencillo le hubiera sido recurrir 4 lo que llaman « grandes aplausos » |

Como una gota de liquido antiséptico derramada (por los dioses
benignos imagino) sobre corrupciones brutales y sin limites, asi el
cobrizo y tiranico doctor Francia, muy penetrante, muy ciustico y
bastante corrosivo, es también uno de los elementos del gran fend-
mena en el interior de Sud América. Alli se verificaba nn enorme
proceso de muda ; un monstruoso y voraz boa constrictor (que se
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extendia desde el Panama & la Patagonia) iba & desprenderse de la
antigua piel; un continente entero se hacfa pedazos y hervia en los
calderos de Medea, para recobrar la juventud. Imposible que tales
cosas pasaran con solo « grandes aplausos »,

A poco monta lo que dicen relativamente al « amor del mando ».
¢ Mando? El « amor del mando » sin més objeto que el de poner en
movimiento 4 los lacayos, ¢s un amor, se me ocurre, que sélo pue-
de caber en el espiritu de gentes de condicién muy pueril. Y 4 un
hombre ya crecido como el doctor Francia, que, segiin se me ase—
gura, no necesitaba sino de tres cigarros diarios, un male y cuatro
onzas de carne, no podian darle olra cosa més totlos los lacayos del
mundo, unidos y preocupados constantemente de él. Y eso ya lo
tenia y siempre lo habia tenido. ;Por qué, pues, habia de querer el
« mando » de lacayos? ¢Le placeria, acaso, verlos & su alrededor,
con sus asiduidades serviles, con sus morisquetas y sus lealtades
mentidas? ¢Son por ventura tan hermosos que haya de considerir—
seles un halago para la vista y para el alma en todos los dias y en
todos los momentos? jInfortunados! de su corazdn sélo surgia una
plegaria, la de que desapareciera para siempre de este mundo hasta
el tltimo de los lacayos creados!

Y, sin embargo, es lo cierto que el hombre tiende y tenderd
eternamente, so pena de terribles castigos, it ser rey en este mundo,
a tener en él la colocacién que le corresponde como centro de or-
den y de luz, no de obscuridad y confusién, Un hombre ama el po-
der; si, si ve que el desorden, su eterno enemigo, se arrastra en
lorno suyo; quiere llegar 4 dominarlo y no encuentra descanso hasta
obtener el triunfo. Si los Mahomas no pueden soportar la vista de
una capa rota sin remendarla con sus propias manos, mucho menos
podrén contemplar un pais hecho afiicos y un mundo despedazado.
Les es preciso dejar impresa en la tierra la imagen de su propia
verdad, y, mas & menos, quieren y deben y tienen que hacerlo,
porque corren peligro, si desperdician cualguier oportunidad gran—
de & pequeiia para realizar la empresa. La llama interior de Francia
es mezquina, es azuladn, pero dejad que ilumine con ella, asi como
es, la media noche del Paraguay,
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i Y cudn hibil es, en definitiva la naturaleza para dar en arriendo
sus chacras! ¢No es, acaso, una bendicidn para el Paraguay, el que,
on lan tristes circunstancias, se apodere de él el 1imico hombre de
verdad que en él existe? Los rendimientos de la chacra y todos sus
salarios no montan al parecer 4 nada, mi siquiera son suficientes
para costear el sustento. Y Francia ya tenia, por otra parte, comida
y alojamiento espartanos, dos cigarros y un mate por dia.

Pareceria, cn verdad, como observa Sauerteig, que el
dictador no llevaba una vida muy agradable con su usu-
fructo vitalicio del Paraguay. No es, en manera alguna,
placentera la operacién de expulsar los siete demonios
del seno de una poblacién gauchesca; con ella sufren tanto
el exorcista como cl exorcisado. Entretanto, parece que
algo mejoraron las cosas, porque no hay trabajo verdadero
que no dé resultados, aunque lo haga un doctor Francia.

Habria tanto que hablar de los progresos que se debe &
la iniciativa de I'rancia como de sus erueldades 6 rigores,
porque lo cierto es que, en el fondo, los unos guardaban
relacién con los otros. Mejord la agricultura no sélo ha-
ciendo brotar dos espigas donde no habia mis que una,
sino dos cosechas enteras, como hemos visto. Fundd es-
cuelas, « escuelas para internos », « escuelas elementa-
les » y otras, sobre las cuales trae Rengger un capitulo :
promovié en lodas partes la edueacién, como pudo, y re-
primid, como pudo, la supersticién. Sus tribunales diri-
mieron, con estricta justicia, las contiendas de los hom-
bres, y ¢l mismo se negd, siempre y en toda circunstancia,
& aceplar donativos, por insignificantes que fucran. Al

hacer sus aprestos para parl‘ir, Henggcr (lejc') en sus ma-
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1nos, no por olvido, un grabado que represcntaba a Na-
poleon, que valdria algunos chelines en Europa pero no
grande ad-
mirador del héroe, no habia logrado hasta entonces ver

tenia precio en el Paraguay, donde Fraucia,

olro retralo suyo que una caricatura de Niivemberg. Ll
dictador envié un correo tras de Rengger i averiguar el
precio del grabado. No tenia ningin precio : el sefior
Rengger no vendia grabados, pero el retrato quedaba
completamente 4 disposicion de su excelencia. Su exce-
lencia lo devolvié inmediatamente. ;Qué hombre exacto
y decidido! El peculado, la holgazaneria, la ineficacia,
tuvieron que desaparecer de lodas las oficinas publicas
del Paraguay. En cuanto dependié de Francia no se tolerd
(ue nadie hiciera a la ligera su trabajo ; todos los hombres
pliblicos y los particulares, tuvieron que cumplir con sus
obligaciones, so pena de la vida. Podriamos definirlo
como el enemigo nato de los charlatanes, que, por natu-
raleza, tenia odio prolundo 4 la mentira en los hombres 6
en las cosas, donde quiera que tropezara con ella. Las
personas ue no hablaban con verdad 6 que no procedian
con verdad, le inspiraban una especie de impaciencia dia-
bélico-divina; mejor les era apartarse de sus inmediacio-
ues. 1Pobre Francia! Despedia una luz muy sulfurosa,
muy mezquina y azulada, pero con ella iluminé el Para-
guay lo mejor que pudo (como dice nuestro prolesor).
No necesitamos que ningtin duende venga 4 contirnoslo,
porque deriva de la naturaleza misma de las cosas, que el
dictador luvo que mantenerse constantemente en guardia

y no soportar contradiceidon alguna sin reprimirla inme-
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diatamente. Su dominio del Paraguay era dominio vita-
licio. Listos estaban siempre « tres cartuchos a bala »
para todo aquel 4 quien se sorprendiera atentando contra
su vida. Tenia circeles horrendas y un Tevego lejano, en
medio de las soledades, especie de Siberia del Paraguay,
i la que eran relegados los que incurrian en faltas no tan
graves (que merecieran el fusilamiento. La mayoria de los
desterrados, dice Rengger, se componia de mulatos, de
ébrios yla clase llamada de las « mujeres desgraciadas ».
Vivian alli miserablemente, convirtiéndose en una corpo-
racién més triste, aunque tal vez més juiciosa, de mulatos
y mujeres desgraciadas.

Pero escuchemos por un momento al reverendo Manuel
Pérez, mientras predica « enla iglesia de la Encarnacion,
en la Asuncién, el 20 de octubre de 1840 » con tonada
algiin tanto nasal, que no por eso lo hace menos digno
de crédito. Su « oracién fGnebre », traducida 4 una es-
pecie de inglés, puede oirse todaviaen el niimero 813 del
Argenline News, de Bucnos Aires. Reproducimos nlgunos
pasajes, tratando de rebajar un poco la tonada nasal y de
reducir, si es posible, el inglés argentino 4 las leyes de la
gramitica. s la peor traduccién del mundo y sabe Dios
cuantas injusticias le hace al pobre don Manuel Pérez. Pa-
rece que csla « oracién finebre » sorprendié mucho 4 su
habil editor y acaso lo haya llevado & preguntarse 6 & casi
pregunlarse, sino tendria, quizis, un poco largas las ore-
jas, toda esa letania altisonante y conlusa acerca del

« Reinado del terror » y lo demas.
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« En medio de las convulsiones de la revolucidn, dice el reveren-
da don Manuel, el Sefior, apiadado del Paraguay, evocd, para liber-
tarlo, & don José Gaspar Rodriguez Francia. Y cuando, segin las
pulabras del texto, los hijos de Israel clamaron al Seior, el Senor
envié an libertador o los hijos de Israel, que los liberto.

1 Qué medidas no adoptd sn excelencia, ni qué trabajos dejé de
acometer para conservar la paz interna de la Republicn y hacerla
respetar en el exterior! Su primer cuidado fué el de procnrarse ar-—
mas y disciplinar i las tropas. A todo ¢l que guiso introducir armas
lo eximid del pago de impuestos, concediéndole permiso para ex—
portar lo gque mas le convimiera en cambio. Asi llego @ conseguirse
una excelente provisién de armamento. La admiracién me abisma,
cnando considero la multitud de asuntos difeventes de que ha po-
dido ocuparse este grande hombre. Se dedicé personalmente al
csiudio de la tictica militar y en breve tiempo pudo ensefiar los
cjercicios y dirigir las maniobras de las tropas como el mas habil
veterano. Muchas veces he visto & su excelencia dirigirse 4 un re—
cluta, y. con el ejemplo, hacerle indicaciones sobre la manera de
apuntar al blanco. ¢C6émo no se hnbian de honrar los paragnayos
cargando un fusil que su dictador les enseiiaba 4 manejar? Su ex—
celencia atendid de ignal manera, como sabéis, a los ejercicios de la
caballeria, aunque cllos parezean propios de hombres robustos y de
Jinctes. Cargaba & la cabeza de sus escunadrones y ejecutaba las ma-
niobras como si nunca hubiera hecho otra cosa, comandindolos con
una energia y un vigor que infundia 4 las tropas su propio espiritu
marcial.

« {Culn grandes son los daiios con que afligen los salteadores &
los pueblos ! » exclama su reverencia més adelante. « La violencia.
el saqueo, el asesinato, son crimenes familiares para esos malhe-
chores. Las inaceesibles montafias y los inmensos desierios parecian
brindarles con la impunidad. Nuestro dictador consiguié, empero.
infundirles tal espanto, que desaparecieron del todo, buscando sus
seguridad en el cambio de vida. Su excelencia observd que ln ma—
nera de aplicar las penas cra méis eficaz que las penas mismas y
procedi6 en consecuencia. Asf que se apresaba un ladrén, se le con-
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dneia 4 la mas proxima guardia; se le somelia & un juicio sumario,
& inmediatamente de confesar su delilo, se le fusilaba. Elicaces fue-
ron estas medidas. Desde que se las adoptd, fud lan grande la s~
guridad en la Repdablica, que wun nifio hubiera podido viajar del
Uraguay al Parani sin otra proteccién que la del temor que el die-
tador supremo habia sabido inspirar. » (Esto es decir algo, reve-
rendisimo padre !)

¢Pero qué es eslo todo. comparado con el demonio de la anae-
guia? ¢ Y no ha estado al borde de ella nuestra Repiiblica® Si, Ler—
manos mios. Ira preciso que su excelencia procediera con vapides
para ahogar en su cuna al enemigo, y asi lo hizo. Tomados los ei-
becillas, se les somelio & un juicio sumario y se les condend por ¢l
delito de alta traicién contra la patria.

« 1 Qué lucha, entonces, la que sostuvo su excelencia entre las
leyes del deber y la voz de sus sentimientos! »- si es que sentimien-
tos hubo. « Por mi parte, — exclama su reverencia, — abrigo el
convencimiento de que si la prisibn de aquellas personas hubiera
sido suficiente para el mantenimiento de la paz del estado, su exce-
lencia jamés las habria mandado ejecutar. » Pero fué inevitable ¢l
hacerlo y por eso no se evitd, sino que se llevd 4 cabo. « ¢ Vacilaré,
hermanos mios, por temor de profanar este lugar sagrado, en pres-
tar mi aprobacién & medidas sangrientas que se oponen 4 la man-
sedumbre del Evangelio? | De ninguna manera, hermanos mios!
Dios mismo aprob6 la conducta de Salomén cuando dié muerte 4
Joab y Adonias! » La vida es sagrada para su reverencia, pero hay
aigo mas sagrado que la vida, | guay de aquellos que lo ignoren!

¢ Gonque, reverendisimo padre, el Peu‘uguuy no ha
conscguido abolir todavia la pena capilal:" Verdad es que
tampoco, en parte alguna, que sepamos, ha llegado &
abolirla la naturaleza. Proceded con el grado de perver-
sidad requcrido y tendréis la seguridad de moric violen-
tamente, en el hospital 6 en los caminos, por la dispep-

sia, por el delirum {remens 6 apaleado por la célera
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encendida de vuesiros semejantes. §Qué pueden hacer
contra esto los amigos de la humanidad? ; Pronunciar
discursos en Exeter Hall @i otros lugares « hasta llegar &
convertirse en una carga para nosotros » 6 en algo peor?
Un abogado de Arras renunci6 en cierta ocasién a4 un buen
empleo judicial y se vetird & la frugalidad y i la vida pri-
vada, por no condenar 4 muerte 4 un delincuente, en
cumplimiento de la ley. Ese abogado se llamaba, recor-
démoslo bien, Maximiliano Robespierre. Hay especies
dulees de discurso que llevan oculta dentro de si la vira-
lenera del veneno, como la dulzura del acetato de plomo.
¢ No serin mejor dictar leyes justas y luego cumplirlas es-

lrictamente. como todavia lo hacen los dioses?

« Su excelencia se preocupd en seguida de purgar al estado de
otra clase de enemigos — contintia Pérez en la iglesia de la Encar—
nacion : — la de los coloctores infieles de impuestos. Sorprendiendo
suis [randes con vigilanecia, les hizo resliluir lo que habian robado y
lomd precauciones para que las defrandaciones no se repitieran en
¢l porvenir. Una vez por afio tuvieron que rendir cuentas. De la
misma razén deriva Ia costumbre adoptada por su excelencia, de
levantar un invenlario prolijo y minucioso de los articnlos que se
repactian para subvenir 4 las necesidades del pueblo. Y esto menos
lo hizo, en mi opinién, porque le faltara confianza en las personas
(ue para ese objeto designd en los dllimos tiempos, que por el de-
seo de mostrarles con qué delicadeza tenian obligacion de proceder.
Del mismo molivo derivd lambién su costumbre de examinar el
trabajo de los arlesanos.

i Culinto debes, oh Reptiblica del Paraguay, & los esfuerzos, las
vigilias y los cuidados de nuestro dictador perpetuo! No pareeia
sino que este hombre extraordinario hubiera tenido el don de ubi-
cuidad para atender & todas tus necesidades y exigencias! En el
encierro de su gabinete cruzaba las fronteras para conquistar tu se~
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guridad. ; Cuinlos males no ocasionaron las invasiones e los indios
4 los hahitantes de Rio Abajo! De tiempo en tiempo Hegaban hasta
la Asuncién nolicias del espanto y la afliccién que cansaban. ¢ Quién
hubiera podido esperar que se alcanzara 4 aminorar lan exlendidos
males y desolacién lan terrible? Nuestro diclador, empero, supo
imaginar eficaces arbitrios para asegurar esa parte de la Repiblica.
Cuatro respelables fortalezas dotadas de sn gnarnicién correspon -
diente han sido la barrera inexpugnable que contuvo la irrupeién
de los feroces salvajes. | Habitantes de Rio Abajo! | Podéis descansar
tranquilos en vuestros hogares: formais parte del pueblo que el Se-
for confié & los cuidados de nuestro dictador @ estiis seguros!

Las precauciones y sabias medidas que adoptd para repeler con
la fuerza y expulsar & los salvajes del norte de la Repiblica, las
fortalezas de Climbo, de San Carlos de Apa y las instrucciones que
dié 4 la Villa de Ia Concepcion, pusieron esa parle de la Republica
4 cabierto de cualquier ataque.

La gran muralla, el foso y fortaleza de la ribera opuesta del
Paranfi, el rigor y la juiciosa distribucitn de las tropas que se in—
terné en ¢l sur de nuestra Repiiblica, han impuesto en esa parte,
respelo & sus enemigos,

La belleza, la simetria y buen gusto desplegados en la edifica—
cion de las cindades, don nna idea de sus habitantes,— conlinna
Pérez. Al observar su excelencia el estado en que se hallaba la
capital de la Repiblica, noté que era una cindad desordenada y
sin policia, que las calles no tenian regularidad y que se edificaban
las casas sin mis regla que el capricho de sus propietarios. .,

Pero basta joh Pérez! porque te vas poniendo por de-
mis nasal. Pérez, con ademin conliado, pregunta, por
altimo, si todas estas cosas no demuestran clarameute al
mundo y & los gauchos de buen sentido que el dictador
Francia « fué el libertador enviado por Dios para libertaral
Paragnay de sus enemigos ». Parece en verdad ;oh Pérez !

que Francia produjo consideraliles benelicios. Fudé, in-
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dudablemente, un hombre « enviado por el cielo » como
todos nosotros! Y puede ser muy bien que afin no se ha-
yan agotado esos benelicios 6 que ni siquiera aparezcan
del todo visibles. [Quién sabe si, en los siglos que ven-
dran, los paraguayos no vuelven atris la vista hacia su
descarnado Francia de hierro y hacen las consideraciones
que, en casos tales, sugiere 4 los hombres la contempla-
cion del Gnico hombre de verdad! Hace doscientos afios
que Oliverio Cromwell ha muerto y, sin embargo, habla
todavia y acaso se podria decir que recién empieza 4 ha-
blar. Infinitas son la signilicacién y significaciones del
nico hombre de verdad, flaco y limitado como era, que
surgié divectamente del corazén de la naturaleza en medio
de aquel mundo gauchesco extraviado, que tan lejos es-
taba de ella !

Los seiiores Robertson se burlan mucho de los esfuerzos
que hizo Francia por reedificar la ciudad de la Asuncién
con arreglo & un plan mejor. La ciudad de la Asuncién,
con una vegetacion tropical y « llena de setos perennes
que estorbaban el paso y eran refugio de animales daiii-
nos » (1), no tenfa pavimentacién ni calles rectas, y en al-
gunos barrios las lluvias habian hecho tales socavones en
ol arenoso pasaje que sélo un kangart hubicra podido
transitar comodamente por él.

Francia, después de meditarlo, resolvié darle nueva
forma, empedrarla, rectificarla, — iluminarla & imagen

del inico hombre de verdad que en ella habia. A Robert-

(1) Pgngz.
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son le causa hilaridad el ver que un dictador y legislador
supremo anduviera de un lado para otro « haciendo ol-
servaciones con su leodolito » y demas: pero, dime, joh
Robertson! ¢y si no habia otro hombre capaz de hacer
observaciones con el teodolito? Pero parece que para hacer
adelantar la Asuncion se recurrié de nuevo 4 lamas terri-
ble tirania : ciudadanos pacificos que no hacian 4 ningin
alma viviente otro daiio que el de su tranquila suciedad y
lalta de arreglo, recibieron orden de derribar sus casas,
cuando por casuahidad ocurria que avanzaban hasta el
medio de la calle y se vieron precisados (con rumores de
horca) &4 abrir la bolsa para recdilicarlas en otro lugar,
Fué aquello algo horrible. Se agregaba que al emprender
Francia tales mejoras y al derribar los frondosos « selos
atravesados » y las monstruosidades arquitectonicas, no
tavo otro propésito que el de impedir que de alguna em-
boseada le dispararan un tiro en sus paseos por el pueblo.
Puede que asi sea, pero la Asuncién es hoy una ciudad
adelantada y con empedrados, de esquinas mucho mis
cuadradas (que son susceplibles de llegar 4 serlo todavia
mis, en los ensanches proyectados) y por clla pueden
transitar cémodamente no sélo kangarGs sino también
carretas de bueyes y toda clase de vehiculos y animales.

En realidad, el dictador Francia es para los seiores Ro-
bertson un personaje no menos cémico que tragico. yen
todo su reinado del terror el « clamor incesante » esta ani-
mado por unaagradable vena de silira convencional. Una
tarde, por ejemplo, uno de los Robertson estaba & punlo

de salir del Paraguay para Inglaterra y habiendo ido & Vi~
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sitar & Franeia para despedirse de él, Francia, con gran
asombro del Robertson, hizo traer un enorme envoltorio
de mercadevias y ordend que lo abrieran sobre Ia mesa.
\lli habia tabaco, género para ponchos y otros productos
del pais, todos de primera calidad, con los precios apun-
tados. Fl aténito Robertson tenia que llevar aquellas mer-
cancias « i la barra de la Cimara delos comunes » y decir
alli en la forma y con la fraseologia que en su calidad de
nativo juzgara mas apropiada : «Senor presidente : el doe-
tor Francia es dictador del Paraguay, un pais de fertilidad
tropical, con 100.000 millas cuadradas de extensién, que
produce estos articulos, 4 estos precios, Se niega termi-
nantemente & comerciar con casi todas las naciones ex-
tranjeras, pero tiene tan buenaidea de los ingleses, que
quiere y desea comerciar con ellos. Estas son sus produc-
ciones, quetiene en cantidad ihmitada, de estacalidad y &
estos precios. » Seguramente que nuestro Robertson ha-
bria hecho un papel original, si se presenta en la eimara
de los comunes con semejante mensaje ! EI mensaje no
iba dirigido propiamente 4 la Cimara de los comunes
sino i la nacion inglesa, que, como un insensato, creia
Francia que estaba en alguna manera representada y era
aceesible y abordable por la Gimara de los comunes. (Ex-
trafia imbecilidad en cualquier dictador ! Como es cou-
siguiente, el Robertson no llevé el fardo de las mercade-
rias 4 la Cdmara de los comunes, y, lo que es peor, diver-
sos inconvenientes se opusieron A que tan siquiera legara
a Inglaterra. De aqui nacid, sin duda, el odio inmotivado

que le tomé Francia, odio que dificilmente podia conte-
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nerse dentro de los limites de la cortesia vulgar. Los hom-
bres que decian que iban hacer una cosa y luego no la
hacian, no fueron nunca de la predileccién del doctor
IFrancia. Grandes porciones del Reinado del terror son una
espeeie de sonata antimusical 6 duetlo libre con variacio-
nes sobre estetema: « { Qué poca admiracién inspira un
negociante en cueros que no sabe cumplircon su palabral»
« 1 Qué censurable, por no decir qué ridicula é inepta es
la falta de cortesia vulgar enun dictador ! »

Francia gustaba de que se hiciera las cosas, y el apa-
ventar [alsamente que se hacia las cosas, era algo muy
comin enel Paraguay, como lo es en olras partes. | Qué
épocas lueron las que pasé aquel hombre estricto con los
malos cumplidores y obreros imaginarios, plblicos y
particulares, clericales y laicos! No es juego de mifios, oh
gauchos, expulsar de vosotros los sicte demonios |

No podian esperar gran favor de Francia los conventos
y ofros establecimientos totalmente amodorrados de la
Iglesia. Despertd con sacudimientos algo bruseos & losque
parecian incurables y aletargados por completo y con mo-
dos un tanto dsperos les ordend que se movieran. Deboul,
canaille faineante, como dice su profeta Raynal, Deboui :
aux champs, aux aleliers ! | Como he de teneros aqui, ean-
turreando versos viejos por la nariz, y adormecida el alma
por la glotoneria, cuando todo el Paraguay es un desierto,
4 poco menos, y la luz bendita del cielo sélo sirve para
hacer crecer lanas, fiebres amarillas, serpientes de casea-
bel y jaguares! j Arriba, de una vez, & trabajar, 6, sino,

mirad este latigo gubernativo y caleulad por sus chasqui-
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dos cémo han de ser los azotes | Una clase, la de los arzo-
bispos, obispos y demés, parecia no lener compostura,
entregada, como estaba, fnicamente, a simular opera-
ciones de guerra contra los ya extinguidos demonios.
Al oir los chasquidos del litigo de Francia se puso en
movimiento, caleulando e6mo serian los azotes. El dicta-
dor dejé subsistir en el Paragnay un cullo barato, con-
forme con las inclinaciones del pueblo, 4 condicién de que
no hiciera daiio. No sacé de sus nichos 4 los santos de
madera y demds faramalla, pero, ni con solicitudes, dié
un solo centavo para que se les renovara. Requerido para
que proveyera dc un sanlo patrono nuevo & una de las
lortificaciones, di6 la siguiente respuesta : « ¢ Hasta cuin-
do seréis idiotas, habitantes del Paraguay ? Mientras fui
catélico, pensé lo mismo que vosotros, pero ahora veo
que para guardar la frontera no hay mejores santos que
los buenos caiiones. » Otro hecho digno de notar. Pre-
gunté 4 los dos cirujanos suizos & qué religién pertene-
cian y luego agregd : « Aqui podéis tener la religion que
més os acomode, y ser cristianos, judios 6 musulmanes :
— pero no ateos ».

Iguales molestias se tomé Francia con sus obreros lai-
cos y, en realidad, con todas las clases de operarios, por-
que en el Paraguay, como en otras partes, el pueblo era
la imagen de sus sacerdotes. I'rancia hacia edificar mu-
chos cuarteles, yno sélo cuarteles, sino ciudades (como
hemos vislo) ; inmensos eran los trabajos emprendidos
y los obreros tendian, porlo general, iser imaginarios.

No conseguia hacerlos lralmjar,sino que s6lo obtenia de
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ellos una apariencia de trabajo, mas 6 menos engariosa.
Los titulados albatiiles y construclores de casas no edifica-
ban, sino que hacian la comedia de edificar ; las paredes
no soportaban la intemperie ni podian resislira los vien-
tos fuertes sobre suscimientos. Todas las navajas baratas
de afeitar, decuantas espeeies se puede concebir, Hevabau
ostensiblemente el aviso de que « no servian para afeitar,
sino para vendery. Por mucho tiempo el alma recta de
Francia, luché, enferma pero sin estallar, contra las pro-
pensiones de aquellas genles nfortunadas. Por los re-
proches, por el convencimiento, por los estimulos y las
promesas de premio y toda suerle de vigilancias y de es-
fuerzos, traté de hacerles comprender cuin desgraciada
era para un hijo de Adin la condicién de obrero imagina-
rio y cuénto mejor seria que los hijos de Adéin fabricaran
navajas que realmente sicvieran para afeitar. Pero fuéen
vano, todo en vano. A la larga el dictador acabé por per-
der Ia paciencia. «¢No quieres G, miserable fraccion,
ser otra cosaque la novena parte de un sastre ? Is digno,
acaso, de ti, el tejer paiio con hilachas del diablo en vez
de hacerlo con legitima lana, y cortar y coser como si no
fueras sastre sino una fraccién de sastre verdadero ! Deses-
perado Francia mandé levantar su « horea de obreros ».
Sil esa miquina nacional ha existido en el Paraguay ylos
obreros y las gentes han podido contemplarla con sus pro-
pios ojos. Fué una de las mis notables instituciones so-
ciales de aquel pais, y, bien maradas las cosas, no dejo de
producir beneficios. Robertson nas cuenta la siguiente

escena que pasé con el fabricante de tiradores 6 emturo-
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nes de la Asuncion, y. ya sea literal el relato 6 poélico en
parte, no hay duda de que él llega & colocar un espejo
frente 4 la naturaleza en una forma verdadera por comple-

to y securamenle muy sorprendente.
y seg J I

Entré una tarde un pobre zapatero con un par de tiradores 6 cin-
turones de granadero, que no fueron en manera alguna del gusto
del dictador. « Centinela ! » llamd éste, y entro el centinela, siguién-
dose el siguiente didlogo :

Dictador. — Lleva 4 este bribonazo (1) (palabra favorita del dic—-
tador) lleva inmediatamente 4 este bribonazo 4 la horca y hazlo pa—
sar doce veces por debajo de ella. Y ahora, agrego, volviéndose ha-
cia ¢l tembloroso zapatero, vuélveme & traerotro par de tiradores
como éstos y en lugar de hacerte pasar por debajo de la horea,
Lrataré de que te amaques en ella.

Zapalero. — Perdone su excelencia, he hecho lo mejor que he
podido.
Diclador, — Bien, bribin, si esto es lo mejor que puedes hacer,

yo también he de hacer lo mejor que pueda, para que no eches 4
perder ni un pedacito mas del cuero del estado. Los tiradores no me
sirven para nada, pero siempre se les podrd utilizar para colgarle
de la pequeiia armazon que te va & mostrar este granadero.

Zapatero.—j Bendito sea su excelencia ! [No lo permila el Sefior!
Soy vuestro vasallo, vuestro esclavo, dia y noche he servido y ser-
vivé & mi palron, concededme solamente dos dias para hacer los cin-
turones, y por el alma de un triste zapatero, me compromelto i que
sean del gusto de su excelencia.

Dictador, — | Fuera con él, centinela |

Centinela. — | Venga bribon !
Zapatero. — Seior emcelentisimo, esta misma noche haré los Li-

radores como los quiere su excelencia,
Dictador. — Bueno, te doy plazo hasta maiiana. pero asimismo

(1) Todas las palabras snbrayadas estén en castellano en ol lexto.
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lendras que pasar por debajo de la horea ; es un procedimiento sa—
ludable que apurard la obra y perfeccionari al obrero.

Centinela. — Vdmonos bribon : el Supremo lo manda.

El zapatero [né sacado fuera, se le hizo pasar y repasar por deba-
jo dela horca, como se habia ordenado, y luego se le permili re—
firarse 4 su cavacha.

Trabajé en ella con tanto ahinco y tan sibilitico entu-
stiasmo durante toda la noche que d la maiana siguiente
los tiradores no tenian rival en Sud Amdérica, y, si atn
vive, es @ eslas horas [abricante general de tiradoresdel
Paraguay, y hombre préspero que se conserva agradecido
4 Francia y & la horea por haberlo librado de alguno de
los siete demonios !

[ividentemente no habria ¢como mtroducir aquella ins-
titucién social en nuestros paises curopeos, constituidos
de antigno. Podria, empero, preguntarse i los constitu-
cionalistas de estos tiempos, por qué sucedineo piensan
reemplazarla. ¢ Cémo se pretenderia tener gobierno 6
institucidn social alguna verdadera, en un pais de obre-
ros imaginarios ! Algunos hibertadores de tres al cuarto,
con sus « grandes aplausos », quedan invitados 4 refle-
xionar sobre el asunto. En una comunidad de obreros
charlatanes es, por |cy de la naturaleza, imposible que
se pueda implantar ninglin gobierno que no sea de char-
latanes. Constitucional 6 no, con urnas electorales 6 sin
ellas, tal agrupacién, en todas sus fases, en su adminis-
tracién, en sus leyes, enseiflanzas, prédicas, plegaras y
hojas periédicas escritas, tendra que seruna sociedad de

charlatanes, terrible para los que vivan en ella y desas-
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trosa para los que la contemplen. Parcce de desear que se
introduzca urgentemente aquella institucién social, adap-
tindola 4 nuestras costumbres europeas. [ Qué cosa difi-
cil es expulsar de vosotros lossicte demonios, oh gauchos
sutlamericanos y europcos!

Pero tal vez querran los lectores contemplar al doctor
IFrancia en concreto, tal como eray como vivia, ocupado
de los mil variados asuntos de sus paraguayos, en tiempo
del cirujano Rengger. Seri éste nuestro Gltimo extracto 6
descripeion del dictador, que debe ya apartarse de nues-

lros horizontes :

« Ya he dicho que el doctor Francia, asi que se puso 4 la cabeza
delaadministracion, trasladd suresidenciadlamoradade los antiguos
gobernantes del Paraguay. El edificio, uno de los mas grandes de
la Asuncién, fué construido por los jesuilas poco antes de ser expul-
sados, para que sirviera de lugar de retiro de los laicos que se de-
dicaban & determinados. ejercicios espirituales inslituidos por San
Ignacio.

El dictador ha reparado y embellecido aquella fabrica, destacin-
dola de las demds casas de la ciudad por medio de amplias calles.
En ¢lla vive con cuatro esclavos ; un negrillo, un mulato y dos mu-
latas, & quienes trata con la mayor bondad. Los hombres desem-—
peilan respectivamente las funciones de camarero y caballerizo. Una
de las mulatas es cocinera y la otra cuida de laropa.

Hace una vida muy metédica. Muy rara vez lo sorprenden en
cama los primeros rayos del sol. Asi que se levanta trac el negroun
calentador, una calderilla y un jarro deagua. El dictador prepara
entonces su mate con el mayor cuidado posible. Una vez que lo ha
tomado se pasea por la columnala interior que da al patio y fuma
un cigarro que desarma primero, para asegurarse de que no hay en
¢l substancia alguna peligrosa, aunque su propia hermana es quien
le prepara los cigarros. A las seis llega el barbero, mulato mal
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lavado y mal vestido, que es, con todo, el inico miembro del gre-
mio en quien ¢l diclador liene conlianza.

Si Francia estd de buen humor conversa con el barbero y suele
ulilizarlo en esa forma para preparar el publico & sus proyeelos:
puede decirse que el barberoes su gaceia oficial. Vestido Inego con
una batade indiana sale & la columnala exterior, espacio abierlo
que circunda todo el edificio; alli se pasea recibiendo al mismo
tiemnpo & las personas admitidas 4 su aundiencia. A eso de las siete
se relira & su cuarto, en ¢l cual permanece hasta las nyeve ; los fun—
cionarios y oficiales se presentan entonces a dar sus informes y dre-
cibir 6rdenes. A las once el fiel de fecho (1) (secrelario principal)
trae los documentos gue deben llevar su firma y escribe 4 su die-
tado hasta las doce. A las doce todoslos oficiales se reliran y el
doctor Francia se sienta 4 la mesa. El mismo dispone su comida
gue es extremadamente frugal. Cnando la cocinera vuelve del mer—
cado deposita invariablemente las provisiones delante de la puerta
de suamo: el doctor sale entonces y elige lo que desea.

Después de la comida se entrega 4 la siesta (2).

Cuando despierta toma su mate y fuma un cigarro con las mis-
mas precauciones que por la mafiana. Desde entonces hasta las cua-
tro 6 las cinco, hora en que llega su escolta, se ocupa de negocios.
El barbero entra lnego y lo peina, mientras se le prepara el caballo.
Durante su paseo el doctor inspecciona las obras piiblicas y los
cuarteles, principalmente ¢l de caballeria, donde antes ha tenido
un departamento preparado para ¢l. Aun cuando lo rodea la escol-
ta, va armado en sus cabalgatas de un sable y un par de pistolas de
bolsillo, de dos tiros. Vuelye & su casa al caer la tarde y se sienta &
estudiar hasta las nueve, 4 cuya hora hace su cena que se compone
de un pichén y un vaso de vino. Cnandoel tiempo esta bueno,
vuelve & pascarse por la columnata exterior, permaneciendo en ella
muchas veces hasta hora muy avanzada. A las diez da el santo y
sefia. Cuando vuelve 4 la casa, cierra, por su propia mano, lodas
las puertas, »

(1) En castellano cu el texto.

(2) En caslellano en ¢l lexlo.



EL DOCTOR FRANGIA iby

El hermano de Franeia ya se habia vuclto loco. A su
hermana la desterrd después porque se permilié ocupar 4
nuo de los granaderos, soldado del gobierno puablico, en
una comision particular suya (1). ; Oh Francia solitario!

La escolta de Francia acostumbraba « & dar de golpes
con el plano de la espada » y con mayor razén & cubrir de
denuestos a las gentes que no saludaban al dictador en
sus pascos @ caballo. Tanto el uno como la otra, se preo-
cupaban mucho de los asesinos, pero jamas tropezaron
con ninguno, gracias tal vez i lavigilancia. ; Si Rodriguez
hubiera estado en Pavis! En un tiempo llegé también 4
lastidiarse el dictador de los grupos de gente ociosa que
se apifiaban cerca de la casa de gobierno 4 espiar lo que
hiacia. Se dié orden de que se obligara & todo el mundo
i marcharse & sus quehaceres, directamente por la expla-
nada gubernamental, con instrucciones al centinela de
que, si alguno se detenia & mirar, le lanzara perentoria-
mente la ntimacién de « ; Marche ! », y, si atn asino obe-
decia, le hiciera fuego con cartucho & bala. Todo el mundo
en el Paraguay caminaba con la cabeza baja, tan ripida-
mente como podia, tan derecho como podia. por aquellos
lrechos precarios y la afluencia de gente fué siendo reem-
plazada por la soledad. Un dia, después de muchas sema-
nas 6 meses, una figura humana vagaba mirando por cl
sitio vedado. « (Marche! », le grité el centinela con vi-
veza. Nada. « Marche! », y otra vez nada. « {Marche! »

por tercera vez: la triste figura humana cra jay! un indio

1) Rexacen.

ANAL, FAC, DE DEN, = T. ¥ Jo
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que no entendia el lenguaje de los hombres y se dejaba
estar mirando interrogativamente; en esto sale el tivo y
se oye el silbido del plomo alado, que, afortunadamente,
no hizo sio silbar, sin dar en el blanco. Considerable
delié ser el asombro del indio y su retirada de las mds
preeipitadas. En enanto & Francia, llamé al centinela con
rabia mal contenida : « § Qué es esto amigo? (1) El cen-
tinela respondié : « orden de su excelencia ». Su exce-
lencra no podia recordar una orden semejante y dispuso.
enlonees, suspenderla, & todo evento.

Nos queda todavia una palabra por decir, no de excus,
lo que seria dificil, pero si de explicacidn, lo que es has-
lante factible, acerca del insulto molvidable que infirié
Francia 4 la ciencia humana en Ia persona de M. Aimé
Bonpland. M. Aimé Bonpland, amigo de Humboldt, se
establecié como todos saben, en Entre Rios, comarea
mdia 6 jesuilica, préxima 4 Francia, reducida hoy a ce-
nizas por Artigas, y fundé alli un gran establecimiento
para el cultivo perfeccionado dela yerba-mate. ; Con pro-
positos de botinical ; Botinica) [Hombre, si! y tal vez
miis con propositos mercantiles. «  Botanica! — exclamd
Francia. jEso es poner tienda de agricultura que puede
ser fatal & lamia! ;Quién es ese extrafio personaje francés?
\rtigas no ha podido autorizarlo 4 residir en Entre Rios,
porgue Entre Rios es tan mio como de Artigas. ;Que lo
traigan 4 rm presencia! \ la noche siguiente 6 a la si-
guiente, los soldados del Paraguay rodearon el estableci-

o]

(1) lin castellano en ol toxlo,
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micnto de M. Bonpland, lo arrastraron & galope hasta la
frontera, y de alli hasta la aldea interior que le habia sido
sefialada, arrancaron las plantaciones de yerba, dispersa-
von 4 los cuatrocientos indios que tenia y... sabemos lo
demas. El monopolio, con corazén empedernido, se negd
4 escuchar los encantos de la opimién piiblica y de los
presidentes de la Sociedad Real, por grandes que fueran
sus seduceiones. M. Bonpland, en plena hibertad desde
hace algtin tempo, reside atn en Sud América, y los se-
fiores fobertson, no el presente editor en manera alguna,
esperan (ue publique su relato con el correspondiente
« clamor incesante ».

El tratavmento que dié Francia 4 su antigno enemigo
Artigas, el bandolero ¢ incendiario, reducido & mendigar
de €l un asilo, no sélo fué bueno, sino humano y hasta
digno. I'rancia, como siempre lo habia hecho, se negé &
ver & semejante individuo 6 4 tratar con €I, pero inmedia-
tamente le senalé un lugar de residencia en el interior y
« lreinta pesos al mes, mientras viviera ». El bandido cul-
tivé Ja tierra, hizo obras de caridad, y llevé una vida de
penitencia en los pocos aiios que le restaron. En cuanto &
aquellos de sus compaiieros que volvieron a dedicarse al
pillaje, « fueron inmediatamente aprehendidos y fusila-
dos », dice Rengger. .

Falta, por otra parte, la confirmacién de la anéedota
relativa al padre moribundo de Francia. Parece que el an-
crano, que, como dijimos, de mucho tiempo atris habia
refiido con su hijo, se hallaba en sus Gltimos momentos y

queria reconciliarse con ¢l. Francia respondié « que es_
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taba ocupado y no podia ir, y sobre todo que aquello no
tenia objeto ». Llega un segundo mensaje mas urgente
que el primero. « El anciano padre no se resigna & morir
sin ver f su hijo, teme no poder entrar al cielo si no se
recoucilia con él ». « Quese vaya, entonces, al inlierno, —
contestd Francia, — no wré ». St el hecho es cierto, es. con
mucho, el peor de todos los que se alribuyen al dictador,
1 Que no lleguce 4 alcanzar perdon el doctor Franeia, sino
pudo €l perdonar en aquella hora de agonia § su pobre
padre anciano, por bochornosos y sombrios que (ueran
0 se suponga que hayan sido los actos que en conlra
suya ejeculara aquél! Pero es ficil darse cuenta del grado
de veracidad que han de tener los rumores phblicos refe-
venles & un dictador que ejecuté mis de cuarenta perso-
1188, (.-'\ quién, con nombre y apellido, transmitié Franeia
la extraordinaria respuesta? ¢ Presté ese hombre declara-
ei6n 6 puede prestarla ahora ante algan ser de lenguaje
articulado, digno de crédito, que resida en este mundo ?
Si es asi, que hable cuanto antes, en provecho de las
ciencias psicologicas.

Una consideracion Gltima. Pareceria que nuestro soli-
tario diclador, que pasé su vida entre los gauchos, se en-
tretenin muchisimo con la conversacion racional, con
Robertson, con Rengger, con cualquicea especie de cria-
tura humana racional. cnando la llegaba 4 encontrar —
lo que pocas veces sucedia. Se informaba con ahinco
acerca de las costuinbres de paises extranjeros y las pro-
piedades de las cosas que no conocia, mnteresandose en

todos los negocios y conocimienlos humanos. Como 4 su
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alvededor no lenia simo personas destituidas de todo en-
tendimiento en su mayor parte, tuvo que resignarse al
silencio, 4 un eigarro pensativo y 4 un mate. ;No dejo de
compadecerle, oh Francia, aunque te hayas visto obligado
a cjecular mas de cuarenta personas!

En la obscuridad y el vacio en gue atn se presenta todo
para el espiritu europeo, tenemos asi que imaginarnos
que Rodriguez Francia eruzé por el escenario del mundo
de una manera apartada y en extremo notable, aunque
no indiscutible mi indiscutida. Podria decirse que por
treinta afios fué la encarnacién del finico gobierno de que
era susceptible el Paraguay. Por espacio de vemtiseis
anos [ué su soberano reconocido, por dos 6 tres imperé
con la espada desnuda y los rigores de Radamanto, y en
todos sus afios y en todos sus dias, desde su comienzo,
fué un hombre 6 un soberano de energia é industria de
hierro, de grandes y de graves labores. Asi vivié el dicta-
dor Franeia sin tener descanso, ni mis esperanza que la
eternidad para aleanzarlo. Vida fuéla suya de taveas terri-
bles, pero en los ltimos veinte aiios, después de hecha
pedazos la conspiracion de Fulgencio y ecuando todo se
hubo tranquilizado en torno suyo, fué mas uniforme su
trabajo; duro pero uniforme, como el del coreel atado
i las varas, que no salta ya ni tasca el freno, sino que tira
con fuerza hasta que salva la dspera distancia y va a aco-
modarse bajo su techo silencioso.

Es tal la obscuridad de los seiiores Robertson res-
pecto de Francia, que no han podido decir si cuando

aparecié su libro vivia atn 6 habia muerto. Vivia en-
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tonces, pero ya ha muerto. lla muerto, si. ese nota
ble Francia, no cabe duda de ello. ;No hemos oido,
acaso, algunos fragmentos de su sermén [unerario? Mu-
ri6 el 20 de septiembre de 1840, segiin nos cuenla
el reverendo Pérez, y el pueblo « se apiné alrededor
de la casa de gobierno, con grande emocién y aun con
ligrimas », advierte el mismo don Manuel. Tres ex-
. celencias lo sucedieron, constituidos en Direclorio, Junla
Gubernativa, 6 lo qgue sea, anle los cuales prodica el

reverendo. [Que Dios los guarde muchos arios!
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Santiago Liniers, por P. Girowssav, cn los dAnaler de la Biblivleca de Buenos Airves.

Groussac inaugura los estudios coloniales con su Liniers. en una for-
ma distinguida. Esta vez ¢l autor ¥ el sujeto so convenian, no habia
« incompatibilidad seereta entre el modelo y sus pintores ». Si el rasgo
del virrey [ué ¢ la elegancia dando 4 la voz la plenitud de su sentido
fisico y moral »n, — el rasgo de su bidgralo es la distincion de espiritu,
¢l gusto y la mesura. Por eso puede deseribir esa sociedad del virrei-
nalo con gracia y sentimiento. La mujercita porieia sale aderezada de
entre sus manos, con'su clegancia y eshellez propia, y « este don de la
sana alegria que hasta muy tarde le conserva la risa y algo de la gracia
infantil », Sus preferencias por esa época se notan 4 cada instante. En-
tre las dos sociedades elige sin vacilar la antigua. Y un sentimiento de
tristeza y simpatfa profundas colorea su estilo cuando nos dice : rveco-
refan aquellas generaciones desvanecidas nuestro propio estadio, entre
iguales ensueiios de imposible felicidad ; entonces, como hoy, habia una
hiora suprema on cada vida, euyo resplﬂndor ¢l universo entero sc
condensaba en un sér amado ; segufan luego las mismas decepeiones,
las niismas angustias ante las cunas vacias y las lumbas abiertas ».

Esta afinidad entre ¢l sujeto y su autor es una causa de éxito. El tru-
biajo mental no es obra exclusiva de la inteligencia : coopera todo ¢l
organisino, ¢l cortejo de nuestras pasiones, gustos. simpatias y anlipa-
tias. No es imposible que el talonio provenga de una rara intensidad de
los sentimientos que se traduce en mayor brillo y nitidez de lasideas,
en asociaciones nuevas y originales. El concepto aislado es palido y
vago, ¢l fermento personal del pensador lo anima, lo presta algo de su
fuerza, lo colocaen la esfera de la voluntad para que viva de nuestra
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propia vida, Por ecsono es del todo un paralogismo la velatividad de las
morales y de las verdades. Enlre otras cosas indtiles ¢ interesantoes la
vida nos ensefia que no hay dos earas idénticas, ni dos almas igual-
mente honestas. Sospecho que los mismos carfujos deben tener sus ma-
tices de verdad y de conciencia muy interesantes. Estas variaciones del
eseripulo en las alimas buenas, serfa un tema indicado para un confesor
indiscreto,

En un estudio publicado en esta revista analicé, con mis modestos
vecursos, la intelectnalidad de Groussae (). Uno de los rasgos de su mé-
todo es que rara vex busque en los hombres la causa de los sueesos. Su
sdlida caltura filosoficalo lleya 4 escarbar al subsuelo de la historia, las
luerzas que gohicrnan & los mismos héroes, vietimas del cspejismo do
su autonomia. Asf, en su Liniers, apunta dos 6 tres ideas generales de
inlenso poder sintélico @ la escasa importancia dol elemento indizena
en ol Plata, como causa dol diverso rumbo y aspecto de nuestra revolu-
cién, — la analogfa intima entre los demds movimientos y las pasadas
intentonas de los indigenas contra sus amos. Las dos enalidades domi-
nantes en su espivitu, la tendencia sistemdtica y sintética, aparegen en
¢sta nueva obra con todo relieve. Por eso en sus Iibros la Mistoria so
desarrolla con cierto orden y método, — es una cosa clara.

Este sislema ticne sus inconvenienles, — eslrecha las medidas de los
héroes y los moldes tradicionales resultan demasiado amplios. Ademas
¢s menos teatral y efectista; supone un raro talento para intercsar al
lector, Tiene todas mis prefereneias y sélo lamento (ue Groussae no lo
siguiera con mis rigor, dando el ejemplo, aplicando lo que dice p. e,
de los combates de la Reconquista como sintesis de ese deamitico epi-
sodio : « esos liechos psicologicos — la inoenlacién del virus guorrero
y el despertar del alma argentina adormecida — son los vinicos impor-
tantes y duraderos : los combates en las calles son accidentes ocasiona-
los de aquellos ». En Tesumen es lo que vive en el alma argentina, la
esencia incorporada al organismo como resultado de esa gloriosa lucha.
Asi sucede con todos los aconlecimientos, dejan su residuo moral que
enrigquece el torrente civenlatorio de la vida colectiva. Buscar esa esen-
cia en la trama de los hechos es la noble tarea del historiador. Asi vs-
cribia Taine la historia de la Revolucion Francesa sin nombrar una
batalla, limitindose & tracr 4 la escena en una forma admirable el cle-

(1) Yéase : Anales de la Faeultart de Dececho, vol. 1% pig. g,
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menlo moral y mostrar sn repercusion en Ia sociedad y en la marcha
de los sucesos.

Es sabido que la idealidad del mundo exterior no es un paralogismo.
Para algunos el Universo es una idea pensada, 6 una sucesion de imi-
genes mds ¢ menos coherentes, segin el sujeto. Se ha dicho que ¢l
mundo es un fendmeno cerebral. Asi, como lo eseribe Remy de Gour-
mont, puede caber el océano en nna botella, 6 en un dedal ;: para mu-
chos humanos es probable que esa inmensidad no exisla. La teoria, du-
dosa en lo fisico, es exacta en lo moral y social. En la realidad una
iipoca histdrica argentina cs una coleccion de papeles impresos 6 ma-
nuseritos, — en una europea habria que agregar las manifesiaciones de
ciencia, lilosoffa y arte, los monumentos. Toda ln Reconquista cabe
comodamente en un pequeiio armario. El historiador debe revivir y
repensar los senfimicntos ¢ ideas que esos signos envuelven : es la
parte dificil y noble de su trabajo y en ella Groussac es eximio. Pero
308 signos serin interpretados por una inteligencia y una sensibilidad
con sus peculiaridades individuales, y las comunicadas por esa red de
cosas qque forman el medio ambiente. Asi, lodo el pasado no es mas
que un acto de nuestro pensamiento, y de la Historia se puede decir,

sin temor de ervar, que es un fenomeno cerebral.

J. A G: ().

Simulacién de la locura, precedido por un estudio sohre la simolacidn en Iy Toe
chia por la vida, por ¢l doclor José Ingegnicros, Buenos Aires, 1god.

Por su fondo cientifico y por su fgrma clara y precisa, el dltimo libve
del doctor Ingegnieros titulado Simnlacidn de la locura, puede considerar-
s¢, no como improvisacién criolla, sino toda una obra verdaderamente
europea. Hace honor al pensami¢nto nacional y coloca 4 su autor entre
los pocos pensadores hispano-americanos dignos de estudio y respeto.

Dividese ln obra en dos partes: la primera, que es general, trala de
la simulacién en la lucha por la vida : lasegunda, la especial. de la si-
mulacién de la locura.

Somera y elegantemente expresa el doctor Ingegnieros, al comenzar Ia
prinicra parke, la teoria darwiniana de la lucha por la vida. « Donde
hay vida, hay necesariamente lucha por la vida. » Este hecho se rea-
liza en dos formas generales : In wiolencia y el frawle. « Dentro del frau-
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de, fendieno complejo y dilundido, podemos distingnie diversas for-
mas fundamentales, difercuciables annque vinculadas entre si por lazos
de parentesco  fumiliar. La mentica, la simulaeion, la dmitacién, son
ramas nacidas del tronco conuin del engado, irrigadas por la astneia y
en abiertn oposicién con la violencia... »

Elfraude, comomadio de lucha por lavida, puede ser involuntario ¢ in-
consciente 6 voluntario y consciente. « Generalmente los fendmenos de si-
mulacién tienen cardcler conseiente ; sin embargo, suclen ser fuyolun-
larios. Solamenle en pocos easos pueden calificarse de conscientos ¥
voluatarios: entonces vepresentan el medio de lucha por la vida elegido
por el animal, que lo considera mds ventajoso de cuanto puede utilizar, »

Estudia laego ¢l doctor Ingeguieros la generalidad de la simulacidn
en la lucha por la vida bioldgica, clasifica los respectivos fendmenos y
expone una seducfora teorfa sabre el mimetismo. Considera 4 las cinco
condiciones constantes del mimetismo selectivo expuestas por Wallace,
perfectamente aplicables & los simuladores delincugntes del superorga-
nisme social, siendo casi sicmpre la simulacion. entee los hombres agre-
gados on grupos sosiales. un lendmeno conssicnle y voluntario.

Pasando a analizar « las stmulaciones colectivas é individuales de la
vida soeial », hace unaintercsantisima « psicologia de los simuladores n,
i los cuales eclasifica en astulos, serviles, disidentes. sugestionados y
patolégicos. Podvia, sin duda, observarsele aqui que estas calegorfas no
son absolutas ni exclusivas. En todo simulador haysiempre algo de as-
tucia, de servilismo, de disidencia, de sugestion y hasta de degenera-
eion. . Mds ain: en lodo hombre hay algo de simulacién. Asi lo exige
nuestra vida social y civilizada, Para evitar tan superliciales objeciones
el doctor Ingegnieros declara que sg refiere 4 ciertas simulacionoes carac-
teristicas y especiales, y que, alclasificarlas, lo hace precisamente segin
los rasgos que mayormente las caracterizan y especializan. Califica 4 los
simuladores astutos y serviles, de mesoldgicos; a los (umistas y disiden-
tes, de congénitos; & los psicopatas y sugestionados, de paoldyicss. Sin
embargo no poded desconocerse, — y entiendo que el antor no lo des-
conoce, — que en todo simulador hay eonjunlamente elementos heredi-
larios y elementos adquiridos, y que entre esos clementos hereditarios
y adquiridos, no falta nunca su pequeiia 6 grande dosis de patologia.

La teoria que el doctor Ingegnieros desarrolla sobre la evolucion dela
simulucidn, pucde concretarse ast, como ¢l mismo la concreta : «La si-
mulacion come medio de lucha por la vida en los agregados humanos
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sigue una progresion crecienle.  sustituyéndose los medios astutos 4
los medios violenlos. Respeeto de la evolucion social lia anmentado, en
absoluto, mienteas predoming el sentimiento de antagonismo, y dismi-
nuird en las etapas venideras de la evolucién por el pmdominio del
sentimiento de solidaridad nacional, nacido de la aseciacién para la ln-
cha contra la naturaleza. De laanimalidad hastala eivilizacion disminuye
la violencia y aumenta la simulacién : de la eivilizacion en adelante, 4
traves de las complejas formas venideras de la organizacion social... la
simulacion esta destinada 4 entrar en una  [ase regresiva. en virlud de
la atenuacidon misma de Ia lucha por la vida».

Con estos vastos prolegémenos entra el doctor Ingegnieros, en la par-
lo segunda, 4 estudiar la simulacién de la locuva, Y demuestza que
« las condiciones en que se desenvuelve la lucha por la vida en el am-
biente social civilizado pueden hacer provechoso para enalquier individuo
la simulacion de la locura como forma de mejor adaptacién d las con-
diciones de la lucha ; ya lavoreciendo diveckamente al simulador, ya in-
directamente, disminuyendo las resistencias (ue el ambiente opono al
desarrollo de st personalidad ».

El alienado simula frecuenfemente cordura, 6 bien, sobresimula una
eoajenacion mental distinta de la que en realidad padece. « La persisten-
cia dela razdn en los alienados y la inconsciencia de su verdadero os-
tado mental mérbido, pueden permitirles comprender las ventajas que
reporta simular la locura en determinadas civeunstancias de la lucha
porla vida, produciéndose el lendmeno de la sobresimulacion 6 simula-
cion de la locura por verdaderos alienados. » Evidentemente, la idea de
simular locura no ha de nacer en un cerebro que [unciona robusta y
normalmente, salvo quiza en casos muy apremiantes y extraordinarios...
Entre esos casos estd el del delineuente que desea ser absuelto. « Los
delinenentes luchan por la vida como todes los hombres, pero luchan
especialmente contra el ambiente juridico penal en que viven. Fse ain-
biente juridico, coneretado en las leyes penales, condena el delineucnle
castigdndole por la ejecucién del acto cuya respensabilidad 1o imputa;
en cambio no condena al delincuente alienado por considerarclo irres-
ponsuble de sudelito.n Heahi que ese delincuente recurre, como medio
de escapar & su condena, al recurso extremo de la simulacion de la lacura.
El alicnista es entonces el drgano social destinado & discernir, on iltima
instaneia, sobre la responsabilidad del delinenente, simulador real 6
presunto. La obra del doctor Ingegnieros ticne pues por objeto prictico
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reuniv en un cuerpo de doctrina (odos los dalos necesarios pora recono-
cer la simulacion de la locura.

No siempre ha de ser tan fdcil el diagndstico cono 4 primera vista pa-
rece: Aungue el delito de los alienados suele presentar caracteres espe-
ciales que permitan una velativa presuncién sobre ¢l estado mental del
agente, aningiin signo dilerencial posee valor absaluto, permitiendo afir-
mar la simulacion... » Es posible descubrir le simulacién por el simple
estudio de los earacteres del acto delictuoso, « pero esa posibilidad no
tiene valor de certidumbre ni es generalizable & todos los casosy.

Con excelente eriterio estudia el doctor Ingegnicros los cavacteres di-
ferenciales entre la locura verdadera y la simulacién de la locura. Estos
caracteres estdn en el delito y en el delineuente. Pero, por no sersiempre
categéricos y conclayentes, el perito se ve frecuentemente olbligado 4
apelar 4 cicrtos recarsos especiales para descubrir la simulacién de la lo-
cura, Fsos recursos podrian ser la astucia y lo coaccion. O sean, la vio-
leneia y el fraude, es decir, los dos medios genéricos deln Tuchia por la
vida... comoqueel perito lucha en esccasopor lavida de la sociedad con-
tra esc ser perjudicial y tipico que el codigo califien de « delincucente n.

Pero el doctor Ingegnicros repruchba los inedios cocrcitivos y toxicos,
limitandose 4 los astutos. «Los medios especiales para descubrir & los
simuladores, dice, varfan en cada caso y pueden ser provechosos.» Y
lega @ concluir ¢ue eada din es mas dificil el éxitode los delincuentes
stmuladores ; pero no puede alirmarse su imposibilidad dado el carvde-
ter relative de nuestros elementos de  diagnéstico y la [alla de un solo
sardter diferencial patognomdnicay.

La obra cuyo contenido acabo de describir, harlo sumariamente, ha
merecido ya clogiosos juicios en el extranjero. Trabajos semejantes i~
pulsan @ nuestra eivilizacion nacional tanto 6 mds elicientemente’ gue
sus adelantos materiales de (ue solemos ufanarnos tanto: fexrocarriles,
cloaeas, bolsas de comercio. edilicacion suntuosa. ..

4 Adonde vamos ? por Agustin Alvarez, Huenos Mirds, 1ol

El seiior Agustin Alvarcz acaba de publicar, reunidos en un elegante
volumen titulado ; Addnde vamas 2, la serie de articulos suyos que con
el mismo titulo han aparecido en esta revista. Rico en ideas y valienle
en lendencias, cl libro del sefior Alvarez mercee cspecial atencion de la
critica. Es de un liberalismo, ya mds que eyolutivo, violento. Respira
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concentradaanlipatiad nuestras lradiciones de rutina colonial . Alaca con
fogosidad dantlonesca los prejuiciones del antiguo clericalismo espaiiol.
Y. reaccionando, intenta sefialar nuevos rumbos al progreso nacional.

Inculpa el seior Avarcz al fanatisino religioso de los conquistadores,
las mayores deficiencias dennestra actual civilizacion : su falta de idea-
les, dealta eultnra, de libertades politicas... Y también reconoce que el
fracaso de nuestra régimen republicano se debe, en parte, 4 la ausencia
deindividualismo practico, de self government. Piensa, como Mr. Roo-
sevelt, que «es ' la carencia de sel[ government que se debe en Francia
al fracaso del gobierno republicano ).

Las mis sanas y altas intenciones de mejora social inspivan ¢ inflan
el verbo del seior Alvarez. Pero no sigueésle en su prédica un rambo
determinada, un encadenamiento ldgico y sintético, sine que al con-
trario, salta agilmente de un lema 4 otro. Mas que unidad de plan Lie-
ne ¢l libro unidad de tendencia: mds que unidad de ideas, unidad de
sentimiento. Antes que un critico 6 un socilogo, es el antor un cansear.
Y aun como causeur tiene algo de especialisimo : nos hace su eanserie...
con bocina. Lejos de usar de amable y substanciosa ironia, nos dice las
cosas i grilos, como si, nuevo Gregorio Nacianceno, hablara sobre una
montafia situado ¢n el centro dela tierra... Sabe soplar en la corneta
de Carlyle. Por esto su libro, aungue tenga el desorden de una eauserie,
careee de esa gracia y flexibilidad que tanto nos encantan en los verda-
deros causenrs, de quicnes conceptitase prototipo el gran Monlaigne.

En cammbio, no le falla jacobinismo. Tiene todo el énfasis, toda la
verbosa altisonancia de la reaccién jacobina. Su vocabulario, sino siein-
pre preciso, esimuy vastoy muy grafico, Tieneepilelos que estallancome
cohetes. Tiene parrafadas que pasan como cafiones de gigantesco calibre
y sistema antigua.

& Adénde vamos? es, en conclusién, una obra amplinmente informada,
que relleja la exeelente y poderosa ilustracion de su autor. Aungue ¢l
no siga pues con método positivo de exposicidn, basase en positivisimos
elemientos de juicio. El sefior Alvarez ha tomada de agui y de allg, con
generoso y acertado criterio, todo lo que pudicre conyenir 4 sus tesis y
dar relieve 4 su trabajo: opiniones de filosdfos, teorias sociologicas, refi-
rencias historicas. datos estadisticos, Asi, la lectura del libro, aunque
ng siempre se comulgue con su doctrina, resulla variada, inleresante y
proyechosa.

Canros-Octavio Bonc.
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